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(Aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

KOMISJON

KOMISJONI OTSUS,

17. august 2005,

interkalibreerimisvorku moodustavate objektide registri loomise kohta vastavalt Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiivile 2000/60/EU

(teatavaks tehtud numbri K(2005) 3140 all)

(2005/646/EU)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri
2000. aasta direktiivi 2000/60/EU, millega kehtestatakse iihendu-
se veepoliitika alane tegevusraamistik ('), eriti direktiivi V lisa
punkti 1.4.1 alapunkti vii,

ning arvestades, et:

Direktiivi 2000/60/EU artikli 4 15ike 1 punkti a alapunk-
tis ii ndutakse, et litkmesriigid kaitseksid ja taastaksid koik
pinnaveekogud ning parandaksid nende seisundit eesmir-
giga saavutada pinnavee hea seisund vastavalt V lisa site-
tele hiljemalt 15 aasta moodumisel konealuse direktiivi
joustumisest, vottes arvesse teatavaid erandeid. Direktiivi
2000/60/EU artikli 4 1dike 1 punkti a alapunktis iii ndu-
takse, et liikmesriigid kaitseksid kaiki tehisveekogusid ning
oluliselt muudetud veekogusid ja parandaksid nende sei-
sundit eesmargiga saavutada hea okoloogiline potentsiaal
ja pinnavee hea keemiline seisund vastavalt V lisa sitetele
hiljemalt 15 aasta mé6dumisel nimetatud direktiivi jous-
tumisest, vottes arvesse teatavaid erandeid. Direktiivi
2000/60/EU V lisa punkti 1.4.1 alapunkti i kohaselt tuleb
viiteid oluliselt muudetud veekogude vdi tehisveekogude
okoloogilisele seisundile tdlgendada viidetena okoloogili-
sele potentsiaalile.

(1) EUT L 327, 22.12.2000, lk. 1. Direktiivi on viimati muudetud otsu-

sega nr 2455/2001/EU (EUT L 331, 15.12.2001, Ik 1).

2

Direktiivi 2000/60/EU V lisa punktis 1.4.1 on kirjeldatud
liikmesriikide bioloogilise seire tulemuste vorreldavust ta-
gav protsess, mis on 6koloogilise seisundi klassifitseerimi-
sel kesksel kohal. Nimetatud punktis noéutakse
litkmesriikide seire ja klassifikatsioonististeemide tulemus-
te vordlemist interkalibreerimisvorgu abil, mille moodus-
tavad vaatluspunktid igas liikkmesriigis ja igas tthenduse
okopiirkonnas. Direktiiv sisaldab nduet, et litkmesriigid
vastavalt voimalustele koguksid interkalibreerimisvorku
kaasatud vaatluspunktide kohta vajalikku teavet, mis voi-
maldaks hinnata, kas riigisisene klassifikatsioonisiisteem
vastab direktiivi 2000/60/EU V lisa normmairatlustele
ning mis tagaks lilkmesriikide klassifikatsioonisiisteemide
vorreldavuse.

Direktiivi 2000/60/EU V lisa punkti 1.4.1. alapunktis vii
viidatud interkalibreerimisvorku moodustavate objektide
registri asutamisel paluti litkmesriikidel valida objektid lih-
tuvalt sellest, kuidas litkmesriigid tolgendavad klasside viga
hea—hea ning hea-rahuldav piiride normméiratlusi. Selleks
tuli esitada nendel objektidel kasutatav vee seisundi ole-
masoleva ajutise klassifikatsiooni kirjeldus. Igal litkmesrii-
gil paluti esitada voimaluse korral asjakohane teave
kummagi klassi piire iseloomustava vihemalt kahe objekti
kohta; klassi piirid peavad iseloomustama interkalibreeri-
misvorku valitud tihiseid pinnaveekogu tiitipe, mis asuvad
selle riigi territooriumil. Litkmesriikidel paluti vilja selgita-
da objektid, mille seisund on eespool nimetatud klassipii-
ride lahedal, kuid mis ei pruugi olla tdpselt olemasolevate
riigisiseste hindamismeetoditega kindlaksmaaratud klassi-

piiride peal.
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Valiku tegemise kdigus paluti liikmesriikidel votta arvesse
kogu olemasolevat teavet survetegurite ja bioloogiliste kva-
liteedielementide kohta. Interkalibreerimiseks valiti surve-
tegurid ja kvaliteedielemendid, mida tavaliselt seiratakse.

Liikmesriigid on esitanud objektide registrisse asjakohased
andmed ja iga objekti kohta teabe, mis sisaldab muuhulgas
objekti kirjeldust ja tiitibi méddramise kriteeriume, teavet
survetegurite, kdigi bioloogiliste elementide ning bioloogi-
lisi elemente toetavate fiiiisikalis-keemiliste elementide
andmete kittesaadavuse ning vordlustingimuste kittesaa-
davuse kohta, objektide seisundi iseloomustust esialgse
klassifikatsiooni jdrgi, objektide valiku kriteeriume ning
bioloogiliste elementide kvaliteedi hindamiseks kasutata-
vate meetodite kirjeldust.

Okoloogilise seisundi klassifitseerimine peaks aitama iile-
tada praeguse lidhenemise méningast piiratust ja sellest tin-
gitud ebakindlust, mille tulemusel voiks objektide registri
tulevikus iile vaadata, vottes eelkdige arvesse interkalibree-
rimise tulemusi. Registri tilevaatamine tdstaks interkali-
breerimise tulemuste usaldusvadrsust ja tapsust, mis iihtlasi
aitaks edukamalt saavutada direktiivi 2000/60/EU eesmér-
ke. Vesikonna veemajanduskava rakendamise algetappides
voib vajalikuks osutuda registri tdiendav iilevaatamine, sest
direktiivi 2000/60/EU artiklis 13 sitestatud jarkjargulise
kavandamise kiigus voib ilmneda uusi asjaolusid.

Direktiivi 2000/60/EU V lisa punkti 1.4.1 alapunktis v
ndutakse, et interkalibreerimisvork koosneks objektidest,
mille litkmesriigid on valinud igas 6kopiirkonnas asuvate
pinnaveekogutiitipide hulgast. Selleks, et tagada lilkmesrii-
kide sarnast tiitipi pinnaveekogude vorreldavus, tuleb koos
objektide registri asutamisega jagada objektid interkalibree-
rimise geograafilistesse gruppidesse, mis koosnevad sama
tiifipi pinnaveekogusid omavate liikmesriikide rithmadest.
Nii on igas grupis voimalik tulemusi vorrelda ja teostada
grupi litkmete objektide interkalibreerimist.

(8)  Kuna Bulgaaria, Norra ja Rumeenia jagavad lilkmesriikide-
ga mitmeid piiriiileseid vesikondi, osalevad nimetatud rii-
gid vabatahtlikult interkalibreerimises ning on seetdttu
esitanud objektide nimekirja liikmesriikidega sama korra
kohaselt.

(9) Otsuses médratud meetmed on kooskdlas direktiivi
2000/60/EU artikli 21 Idikes 1 nimetatud komitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1.  Direktiivi 2000/60/EU V lisa punkti 1.4.1. alapunktis vii vii-
datud interkalibreerimisvorku moodustavate objektide register on
esitatud otsuse lisa [ jaos. Nimetatud register sisaldab ka objekte
Bulgaarias, Norras ja Rumeenias, kes osalevad interkalibreerimis-
vorgus vabatahtlikult.

2. Registri asutamiseks ja objektide interkalibreerimiseks jao-
tatakse litkmesriigid interkalibreerimise geograafilistesse gruppi-

desse, mis on loetletud lisa II jaos ja koosnevad sama tiiiipi
pinnaveekogusid omavatest liikkmesriikidest.

Artikkel 2

Vajaduse korral esitavad liikmesriigid komisjonile ajakohastatud
andmed ja teabe iga lisas nimetatud objekti kohta.

Artikkel 3

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 17. august 2005

Komisjoni nimel
Stavros DIMAS
Komisjoni liige
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1JAGU

Interkalibreerimisvorku moodustavate objektide register

Iga objekti kohta on esitatud jirgnev teave:

Veekogu kategooria
Litkmesriik voi ritk
Objekti nimi

Interkalibreerimise geograafiline grupp (GIG)

Piir, mida objekt koige tipsemalt esindab (viga hea — hea/high-good - HG/vdi hea — rahuldav/good-moderate GMJ), vas-

tavalt litkmesriikide 6koloogilise kvaliteedi seisundi hinnangule.

Objekti tunnuskood

Nr Veekog;‘ii‘ategoo' m]gzl:uk Objekti nimi GIG Piir Objekti kood
1 Jogi AT | Alm, below Wieselmiihle RAL GM R589
2 Jogi AT | Aschauer (Reither) Ache, near St. Johann in RAL GM R611

Tirol
3 Jogi AT | Deutsche Thaya, near Schwarzenau RCE GM R621
4 Jogi AT Gail, Wodmaier Briicke RAL HG R604
5 Jogi AT Gielenbach, above Grasmiihle RCE HG R626
6 Jogi AT Gielenbach, below Grasmiihle RCE GM R628
7 Jogi AT | Grofe Ysper, above Donau RCE GM R629
8 Jogi AT | Grofe Ysper, near Altenmarkt RCE GM R622
9 Jogi AT | Grofler Kamp, near Haselbach RCE HG R623

10 Jogi AT Isar, near Scharnitz RAL HG R606

11 Jogi AT | Kleine Ysper, above Yspermiihle RCE HG R627

12 Jogi AT | Lafnitz, near Altenmarkt/Fiirstenfeld REC HG R997

13 Jogi AT | Lammer, Schwaighofer Briicke RAL HG R607

14 Jogi AT Litz, above Silbertal RAL HG R619

15 Jogi AT Lutz, above ARA Sonntag RAL HG R527

16 Jogi AT Mur, Miander RAL GM R612

17 Jogi AT Miirz, near Tebrin RAL GM R594

18 Jogi AT | Pinka, near Burg REC GM R995

19 Jogi AT | Rabnitz, near Lutzmannsburg REC GM R1001

20 Jogi AT | Rauriser Ache RAL GM R613

21 Jogi AT Saalach, near Viehhofen RAL GM R614

22 Jogi AT Salza, near Mariazell RAL HG R609

23 Jogi AT | Sarmingbach, above Angern RCE GM R630

24 Jogi AT | Sarmingbach, Wolfsschlucht RCE HG R625

25 Jogi AT | Schwarza, below Schwarzau RAL GM R597

26 Jogi AT | Schwarze Aist, Frauneck RCE HG R624

27 Jogi AT Strem, near Heiligenbrunn REC GM R1000
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28 Jogi AT | Stullneggbach, near Kruckenberg RAL HG R617
29 Jogi AT Taurach, St. Andri RAL GM R615
30 Jogi AT Vils, near Vils RAL GM R598
31 Jogi AT Weifle Sulm, Sulmklamm RAL HG R620
32 Jogi AT | Wildbach, near Kramermirtl RAL HG R618
33 Jogi AT Winklbach, near Nockalmstiiberl RAL HG R616
34 Jogi AT Ybbs, below Lunz RAL GM R599
35 Jogi BE | Alleines RCE HG R3799
36 Jogi BE Berwijn RCE HG R939
37 Jogi BE Biesme RCE GM R3804
38 Jogi BE Bosbeek RCE HG R941
39 Jogi BE Burggravenstroom 1 RCE HG R954
40 Jogi BE Grote Nete 1 RCE HG R947
41 Jogi BE Honnelle RCE GM R3807
42 Jogi BE Houille RCE HG R3800
43 Jogi BE [Jsse RCE HG R801
44 Jogi BE [Jzer RCE GM R468
45 Jogi BE IJzer 1 RCE GM R943
46 Jogi BE | Kleine Nete 1 RCE HG R451
47 Jogi BE Kleine Nete 2 RCE GM R662
48 Jogi BE Laan RCE GM R819
49 Jogi BE Lhomme RCE HG R3801
50 Jogi BE Neblon RCE HG R3805
51 Jogi BE Ourthe RCE HG R3802
52 Jogi BE Samson RCE HG R3806
53 Jogi BE Warmbeek 1 RCE HG R942
54 Jogi BE Warmbeek 2 RCE GM R936
55 Jogi BE Wiltz RCE GM R3803
56 Jogi (@ Kargotis river RME GM R544
57 Jogi (O Xeropotamos river Lazarides RME HG R550
58 Jogi CZ Becva, asti RCE GM R672
59 Jogi CZ | Berounka, Radotin RCE GM R717
60 Jogi (4 Bihanka, dsti RCE HG R715
61 Jogi CZ | Cerny brook, Biskupice RCE GM R711
62 Jogi CZ | Dyje, confluence with Moravou RCE GM R719
63 Jogi CZ | Losinsky potok, Kacov RCE HG R713
64 Jogi CZ Luha, Sloup RCE HG R708
65 Jogi CZ Mosténka, tsti RCE GM R724
66 Jogi CZ Nectava, Bfezinky RCE HG R705
67 Jogi (W4 Nemilka, Rtizové tdoli RCE HG R709
68 Jogi CZ | Okluka, Hamry RCE HG R3757
69 Jogi CZ Ol3ava, tsti RCE GM R723
70 Jogi CZ | Oskava potok, Oskava RCE GM R710
71 Jogi CZ | Pstruzny potok, Frantiskodol RCE HG R712
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72 Jogi CZ | Rokytnd, dsti RCE GM R725
73 Jogi CzZ Sazava, Pikovice RCE HG R718
74 Jogi CZ | Sedlicky potok, Strojetice RCE HG R714
75 Jogi cz Sumice, Kandia RCE GM R706
76 Jogi (W4 Trnéavka, Slusovice RCE HG R716
77 Jogi CZ | Usobrnsky potok, Nové Dvory RCE GM R707
78 Jogi CZ Velicka, asti RCE GM R728
79 Jogi CZ | Velicka, Suchovské Mlyny RCE HG R668
80 Jogi DE | Albrechtsbach RCE GM R3128
81 Jogi DE | Aubach above Wiesthal RCE HG R867
82 Jogi DE | Belziger Bach RCE HG R760
83 Jogi DE | Berkel SE of Vreden RCE GM R796
84 Jogi DE | Bischofwiesener Ache PTBY_ 341 RAL HG R23
85 Jogi DE | Chemnitzbach RCE GM R3716
86 Jogi DE Dahle RCE GM R3207
87 Jogi DE | Dinkel near Heek RCE GM R793
88 Jogi DE Dreibach RCE HG R759
89 Jogi DE Diinnbach RCE GM R3722
90 Jogi DE Eder RCE HG R3708
91 Jogi DE Elbe km 504 RCE GM R3208
92 Jogi DE | Elligastbach RCE GM R3709
93 Jogi DE | Eltingmiihlenbach near Greven RCE HG R789
94 Jogi DE | Erlbach RCE GM R3710
95 Jogi DE Goldbach RCE HG R3210
96 Jogi DE Grofse Pyra RCE GM R3211
97 Jogi DE Grof3e Vils RCE GM R3212
98 Jogi DE | Grofwaldbach RAL HG R736
99 Jogi DE Hafenlohr RCE GM R3213
100 Jogi DE Helbe RCE GM R3706
101 Jogi DE | Hochspeyerbach RCE GM R3723
102 Jogi DE Hunte RCE HG R757
103 Jogi DE Ilme RCE HG R3215
104 Jogi DE Itterbach RCE HG R3216
105 Jogi DE | Jossa below Sahlensee RCE GM R849
106 Jogi DE | Kalltalsperre RCE HG R843
107 Jogi DE | Karthane near Mithlenholz RCE GM R769
108 Jogi DE Kirnitzsch RCE GM R3711
109 Jogi DE Kleine Enz RCE HG R3217
110 Jogi DE | Kleine Jahna RCE GM R3718
111 Jogi DE | Klingbach below Hausen RCE GM R841
112 Jogi DE Kremitz RCE GM R3218
113 Jogi DE | Lachte W of Lachendorf RCE HG R767
114 Jogi DE Linneperhiitte RCE HG R840
115 Jogi DE | Lippe near Klostermersch RCE HG R3219
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116 Jogi DE | Luppa RCE GM R3719
117 Jogi DE Lutzke RCE HG R756
118 Jogi DE Mithlbach RCE GM R3220
119 Jogi DE | Elbrighduser Bach near Neuludwigsdorf RCE HG R839
120 Jogi DE | Oberprether Miihle RCE HG R838
121 Jogi DE | Oberteisendorfer Ache RAL HG R737
122 Jogi DE Oberteisendorfer Ache (Achthal) RAL GM R739
123 Jogi DE | Oder near Frankfurt RCE GM R3664
124 Jogi DE | Oder near Oderhaus RCE HG R3663
125 Jogi DE Ortze N of Poitzen RCE HG R766
126 Jogi DE Ohre RCE GM R3665
127 Jogi DE Olbitzbach RCE HG R3666
128 Jogi DE Osterau RCE GM R3667
129 Jogi DE Plane RCE HG R747
130 Jogi DE Pulsnitz RCE GM R3714
131 Jogi DE Rauda RCE GM R3668
132 Jogi DE Rotbach RCE HG R3701
133 Jogi DE Saidenbach RCE GM R3715
134 Jogi DE Saufbach RCE HG R3702
135 Jogi DE | Schwarze Elster RCE GM R753
136 Jogi DE Spree RCE GM R3720
137 Jogi DE Steina RCE HG R3724
138 Jogi DE | Steinbach (Ruhpolding) RAL HG R741
139 Jogi DE Stepenitz near Putlitz RCE HG R765
140 Jogi DE Stoifer Ache RAL GM R742
141 Jogi DE Siidradde RCE GM R3703
142 Jogi DE | Tollense RCE HG R3704
143 Jogi DE Trebnitz RCE GM R3721
144 Jogi DE | Vereinigte Mulde RCE GM R3712
145 Jogi DE | Verlorenwasserbach RCE HG R748
146 Jogi DE | Weisbach (Schneizlreuth) RAL HG R743
147 Jogi DE Weifle Achen RAL GM R744
148 Jogi DE Werra RCE GM R3707
149 Jogi DE Waossener Bach RAL GM R745
150 Jogi DK | Bramming A, Gammelbrogard RCE GM R1061
151 Jogi DK | Haarby A, 3.10 RCE GM R1060
152 Jogi DK Karstoft A, west of Nr. Grene RCE HG R962
153 Jogi DK | Karup A, near Jaettestue RCE HG R958
154 Jogi DK | Lindenborg A, upstream Rade Molle RCE HG R964
155 Jogi DK | Mattrup A, downstream Stids Molle RCE HG R963
156 Jogi DK | Pole A, Pibe Mollegird RCE GM R1058
157 Jogi DK | Skarbak, near Valborghus RCE HG R961
158 Jogi DK Skibsted A, Skibsted Bro RCE GM R1054
159 Jogi DK | Spang A, Bredstrup RCE GM R1057
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160 Jogi DK | Stenderup Bk, near Stenderup Bro RCE GM R1063
161 Jogi DK Sunds Norred, near Nr. Lind RCE HG R960
162 Jogi DK | Terpling A, Bolding RCE GM R1064
163 Jogi DK Vibak, Vibek Bro RCE GM R1062
164 Jogi EE | Ahja RCE HG R930
165 Jogi EE Amme RCE GM R3179
166 Jogi EE | Emajogi RCE GM R3276
167 Jogi EE | Janijogi RCE HG R3278
168 Jogi EE | Jigala RCE HG R931
169 Jogi EE Ohne RCE GM R929
170 Jogi EE Porijogi RCE HG R3183
171 Jogi EE | Ripu RCE GM R3277
172 Jogi EE Vohandu — Kirumpai RCE GM R3274
173 Jogi EE | V&handu — Ulemjooks RCE HG R3275
174 Jogi ES Abella-REGARG RCE GM R3906
175 Jogi ES | Agueda — Fregeneda RME HG R255
176 Jogi ES Alagén — Coria RME GM R190
177 Jogi ES Albentosa — Manzanera RME HG R182
178 Jogi ES | Albercha — Navaluenga RME GM R4035
179 Jogi ES Almonte — Monroy RME HG R163
180 Jogi ES Amir — Ramonete RME GM R4036
181 Jogi ES Anlléns-ANL1AG RCE HG R3909
182 Jogi ES Anoia — Jorba RME HG R223
183 Jogi ES Aragon — Caseda RME HG R164
184 Jogi ES Arnego-ARN1AG RCE HG R3895
185 Jogi ES Arnego-ARN20OR RCE HG R3900
186 Jogi ES Bacares — Tijola RME GM R149
187 Jogi ES Barrosa — Parzdn RAL HG R4029
188 Jogi ES Bayas — Ribera Alta RME HG R156
189 Jogi ES Belelle-BELLRG RCE HG R3912
190 Jogi ES Bunol — Alborache RME GM R4030
191 Jogi ES Cabriel — Villatoya RME HG R171
192 Jogi ES Caldes — Gallifa RME HG R185
193 Jogi ES Cambas-CAMBRG RCE GM R3915
194 Jogi ES Carcabo — Cieza RME GM R3944
195 Jogi ES Cardener — Navas RME HG R161
196 Jogi ES Carrién — Guardo RME HG R173
197 Jogi ES Castro Naraio-CNARRG RCE GM R3913
198 Jogi ES Chercos — Lijar RME GM R150
199 Jogi ES Chicamo — Abanilla RME HG R3945
200 Jogi ES | Cinca — Salinas RAL HG R110
201 Jogi ES Cinqueta — Salinas RAL HG R203
202 Jogi ES Daro — Gualta RME GM R229
203 Jogi ES Deva-MI143 RCE HG R3886
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204 Jogi ES | Duero — Royo RME HG R174
205 Jogi ES Dircal — Dircal RME HG R153
206 Jogi ES Edo-MI112 RCE GM R3883
207 Jogi ES Esera — Benasque RAL GM R3958
208 Jogi ES Esera — Castejon RAL GM R204
209 Jogi ES Eume-EUMIAG RCE HG R3897
210 Jogi ES Fluvia — Montagut RME GM R222
211 Jogi ES Foix — Sarroca RME HG R230
212 Jogi ES Fornalutx — Fornalutx RME HG R186
213 Jogi ES Francoli — Riba RME GM R224
214 Jogi ES Furelos-FUR1AG RCE GM R3899
215 Jogi ES Gallego — Formigal RAL HG R207
216 Jogi ES Gallego — Murillo RME HG R256
217 Jogi ES | Gallo — Ventosa RME GM R4034
218 Jogi ES Genestaza-NAL043 RCE HG R3947
219 Jogi ES Grande Xubia-GXU1AF RCE GM R3916
220 Jogi ES Guadalfeo — Lobras RME HG R154
221 Jogi ES Guadalfeo — Orgiva RME GM R162
222 Jogi ES Hoyamala-NAN006 RCE GM R3954
223 Jogi ES Isabena — Capella RME GM R158
224 Jogi ES Jicar — Castellar RME GM R176
225 Jogi ES Larin-LARIRF RCE HG R3907
226 Jogi ES Lérez Cerdedo RCE HG R193
227 Jogi ES Lérez-LER3RF RCE HG R3894
228 Jogi ES Llobregat — Castell RME GM R225
229 Jogi ES Llobregat — Lillet RME HG R228
230 Jogi ES Louro-MI603 RCE GM R4004
231 Jogi ES Louro-MI605 RCE GM R3956
232 Jogi ES Marin-BI003 RCE HG R3953
233 Jogi ES Martin — Arino RME GM R159
234 Jogi ES Maruzo-MARZAG RCE GM R3902
235 Jogi ES Mazarrén — Mazarrén RME HG R184
236 Jogi ES | Mijares — Valbona RME GM R183
237 Jogi ES Muga — Boadella RME HG R221
238 Jogi ES Najerilla — Ndjera RME GM R160
239 Jogi ES Navelgas — ES007 RCE HG R3882
240 Jogi ES | Noguera Cardés — Lladorre RAL HG R4028
241 Jogi ES | Noguera Pallaresa — Isil RAL HG R100
242 Jogi ES | Noguera Pallaresa — Llavorsi RAL GM R4026
243 Jogi ES Omecillo — Berguenda RME HG R4032
244 Jogi ES Onza-ONZARG RCE HG R3914
245 Jogi ES Pambre-PAMBAG RCE GM R3901
246 Jogi ES Pastrana — Uguejar RME HG R3946
247 Jogi ES Perea — Mula RME HG R148
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248 Jogi ES | Rego Xallas-REGXRF RCE HG R3908
249 Jogi ES Resinero — Toro RME HG R4033
250 Jogi ES Reventén — Mazarrén RME GM R180
251 Jogi ES Ricabo-NAL052 RCE HG R3948
252 Jogi ES Riotorto-RTOR RCE HG R3910
253 Jogi ES Santomé-SANTORF RCE HG R3904
254 Jogi ES Segre — Llivia RAL GM R206
255 Jogi ES Serranos — Beniajan RME HG R3943
256 Jogi ES Sor — Ambrosores RCE HG R195
257 Jogi ES Tajo — Aranjuez RME GM R172
258 Jogi ES Tambre — TAM1AG RCE GM R3898
259 Jogi ES Tea-MI151 RCE GM R3887
260 Jogi ES Tenes — Bigues RME HG R179
261 Jogi ES Ter — Bescano RME HG R226
262 Jogi ES Ter — Ripoll RME GM R227
263 Jogi ES Ternelles-T3RF RME HG R4016
264 Jogi ES Ternelles-T5RF RME HG R4017
265 Jogi ES Trabaque — Priego RME GM R253
266 Jogi ES | Turia — Albarracin RME HG R178
267 Jogi ES Valdebois-VALDRF RCE HG R3911
268 Jogi ES | Vells — Nacimiento RAL GM R4027
269 Jogi ES Verdugo-VERD3RF RCE HG R3903
270 Jogi ES Villahermosa — Argelita RME HG R254
271 Jogi ES Vinalopo — Bocairent RME HG R4031
272 Jogi ES Vinao-MI133 RCE HG R3885
273 Jogi ES Xesta-XESTRF RCE HG R3905
274 Jogi ES Zadorra — Miranda RME GM R169
275 Jogi FI Isojoki, Villamo vp 16100 RNO HG R1084
276 Jogi FI Kiskonjoki RNO GM R1135
277 Jogi FI Kruunupyynjoki RNO GM R1132
278 Jogi FI Lestijoki, Tornikoski RNO HG R1087
279 Jogi FI Nuorittajoki, Viinikoski RNO GM R1031
280 Jogi FI Seindjoki RNO GM R1133
281 Jogi FI Simojoki RNO HG R1134
282 Jogi FI Vanjoki 24,2 RNO HG R1083
283 Jogi FR 01590040 — Solre — Solrinnes RCE GM R3162
284 Jogi FR | 02080033 — Meuse — Remilly — Aillicourt | RCE GM R3165
285 Jogi FR 02080039 — Givonne — Givonne RCE GM R3166
286 Jogi FR 02550042 — Orne — Gussainville RCE GM R3167
287 Jogi FR 02680036 — Liepvrette — Sainte-Marie-aux- RCE HG R3133
Mines
288 Jogi FR 03100001 - Seine — Marnay-sur-Seine RCE HG R3136
289 Jogi FR 03100050 — Ource — Celles-sur-Ource RCE HG R3137
290 Jogi FR 03210050 — Seine — Nod-sur-Seine RCE GM R3172
291 Jogi FR | 03270057 - Risle — Saint-Philbert-sur-Risle | RCE HG R3138
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292 Jogi FR | 03520005 — Aube — La Ferté RCE HG R3139
293 Jogi FR | 03520034 — Marne — Condes RCE GM R3173
294 Jogi FR | 03580010 — Yonne — Arleuf RCE HG R3141
295 Jogi FR | 04150002 — Courbieres — Courbires RCE HG R3143
296 Jogi FR 04180042 — Cher — Brinay RCE GM R3174
297 Jogi FR 04230004 — Tardes — amont de Saint- RCE GM R3175
Silvain-Bellegarde
298 Jogi FR 04360010 — Creuse — Saint-Gaultier RCE HG R3145
299 Jogi FR 04490005 - Loir — Corzé RCE GM R3176
300 Jogi FR | 04720011 - Huisne — Avezé RCE HG R3146
301 Jogi FR | 04870014 — Rivalier — aval de Saint- RCE HG R3147
Sulpice-Lauriére
302 Jogi FR 05091006 — Ariége — Savignac-les- RAL HG R3148
Ormeaux
303 Jogi FR | 05121002 - Boralde de Flaujac — Espalion RCE HG R3149
304 Jogi FR | 05170021 — Charente — Chaniers RCE GM R3177
305 Jogi FR 05190007 — Corréze — Correze RCE GM R3178
306 Jogi FR 05311001 — Pique — Cierp-Gaud RAL HG R3151
307 Jogi FR | 05311002 - Ger — Boutx RAL GM R3184
308 Jogi FR 05311004 - Volp — Le Plan RCE GM R3185
309 Jogi FR 05461001 — Bervezou — Prendeignes RCE HG R3152
310 Jogi FR | 05471002 - Baise — Vianne RCE GM R3186
311 Jogi FR 05651001 — Gave de Pau — Gavarnie RAL GM R3187
312 Jogi FR | 05651002 — Gave de Pau — Saint-Pé-de- RAL HG R3161
Bigorre
313 Jogi FR | 05821008 — Lemboulas — a Molieres RCE GM R3190
314 Jogi FR | 06050041 — Gyronde — Vallouise RAL GM R3191
315 Jogi FR 06050048 — Drac blanc — Champoléon RAL HG R3160
316 Jogi FR | 06380025 — Gre — Pont-Evéque RCE GM R3194
317 Jogi FR 1092000 - Liane — Hesdigneul RCE GM R3124
318 Jogi FR 1101000 — Aa — Wizernes RCE GM R3310
319 Jogi FR 1115000 — Hem — Recques-sur-Hem RCE HG R3875
320 Jogi FR | 2048950 — Moselle — Fresse RCE HG R3876
321 Jogi FR 2054300 — Durbion — Vaxoncourt RCE HG R3877
322 Jogi FR 2061500 — Meurthe — Fraize RCE GM R3314
323 Jogi FR 2062500 — Fave — Frapelle RCE HG R3878
324 Jogi FR | 2065200 — Plaine — Allarmont RCE HG R3879
325 Jogi FR | 2065300 — Plaine — Celles-sur-Plaine RCE HG R3921
326 Jogi FR 2085675 — Yron — Ville-sur-Yron RCE HG R3922
327 Jogi FR 2088600 — Conroy — Moyeuvre-Grande RCE GM R3323
328 Jogi FR | 2094980 — Sarre rouge — Abreschviller RCE HG R3923
329 Jogi FR | 2100600 — Horn — Liederschiedt RCE GM R3326
330 Jogi FR 2104900 - Rotte — Vatimont RCE GM R3328
331 Jogi FR 2105000 — Nied-frangaise — Pontigny RCE GM R3343
332 Jogi FR 2106660 — Mouzon — Vrécourt RCE GM R3347
333 Jogi FR | 2107900 — Méholle — Void-Vacon RCE HG R3291
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334 Jogi FR 2114500 - Wiseppe — Beauclair RCE GM R3352
335 Jogi FR 2117575 — Bar — Sauville RCE HG R3292
336 Jogi FR 2118350 — Audry — Murtin-et-Bagny RCE HG R3293
337 Jogi FR 2120000 — Semois — Haulmé RCE GM R3361
338 Jogi FR 3002100 — Seine — Charrey-sur-Seine RCE HG R3296
339 Jogi FR 3006272 — Ource — Recey-sur-Ource RCE HG R3298
340 Jogi FR 3013660 — Auxence — Vimpelles RCE GM R3364
341 Jogi FR 3014130 — Aube — Auberive RCE HG R3300
342 Jogi FR 3014780 — Aube — Boudreville RCE HG R3303
343 Jogi FR 3021355 — Aujon — Cour-L'Evéque RCE HG R3307
344 Jogi FR 3024245 - Yonne — Chateau-Chinon RCE HG R3308
345 Jogi FR 3024662 — Auxois — Lormes RCE GM R3374
346 Jogi FR 3033040 — Cure — Montsauche-les-Settons RCE HG R3313
347 Jogi FR 3033285 — Chalaux — Brassy RCE HG R3317
348 Jogi FR 3033470 — Brinjame — Saint-André-en- RCE HG R3319

Morvan
349 Jogi FR 3034510 — Serein — Bierre-lés-Semur RCE GM R3379
350 Jogi FR 3036350 — Armangon — Eguilly RCE GM R3384
351 Jogi FR 3039240 — Brenne — Posanges RCE HG R3321
352 Jogi FR 3040490 — Brenne — Seigny RCE GM R3453
353 Jogi FR 3047680 — Ecole — Pringy RCE GM R3454
354 Jogi FR 3051500 — Almont — Moisenay RCE GM R3456
355 Jogi FR 3051840 — Loing — Saint-Privé RCE HG R3322
356 Jogi FR 3052785 — Bézonde — Pannes RCE GM R3457
357 Jogi FR 3057985 — Fusain — Chateau-Landon RCE GM R3458
358 Jogi FR 3061000 — Orvanne — Villecerf RCE GM R3459
359 Jogi FR 3068950 — Juine — Saint-Vrain RCE GM R3460
360 Jogi FR 3075000 — Remarde — Saint-Cyr-sur- RCE HG R3325
Dourdan
361 Jogi FR 3089000 — Marne — Marnaval RCE GM R3461
362 Jogi FR 3097000 — Saulx — Stainville RCE HG R3329
363 Jogi FR 3116720 — Grand Morin — Villeneuve-sur- RCE HG R3330
Bellot
364 Jogi FR 3167000 — Sausseron — Nesles-la-Vallée RCE GM R3832
365 Jogi FR 3172000 — Vaucouleurs — Mantes-la-Ville RCE GM R3858
366 Jogi FR 3175000 — Epte — Bouchevilliers RCE HG R3264
367 Jogi FR 3178000 - Epte — Fourges RCE GM R3859
368 Jogi FR 3187000 — Eure — Saint-Luperce RCE HG R3265
369 Jogi FR 3198000 - Iton — Breteuil-sur-Iton RCE HG R3266
370 Jogi FR 3213000 — Varenne — Martigny RCE HG R3267
371 Jogi FR 3216000 — Saane — Longueil RCE GM R3860
372 Jogi FR 3226300 — Touques — Saint-Martin-de-la- RCE HG R3268
Lieue
373 Jogi FR 3232450 — Vie — Coupesarte RCE HG R3269
374 Jogi FR 3244000 — Odon — Bretteville-sur-Odon RCE HG R3270
375 Jogi FR 3249880 — Beuvrogne — Coulonces RCE HG R3271
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376 Jogi FR 3265600 — Sienne — La Baleine RCE HG R3272
377 Jogi FR 3265993 — Airou — Ver RCE HG R3273
378 Jogi FR 4016855 — Ternin — Champeau RCE HG R3280
379 Jogi FR 4023535 — Dragne — Onlay RCE HG R3281
380 Jogi FR 4028400 — Alagnon — Laveissiere RCE HG R3282
381 Jogi FR 4072700 — Indre — Saint-Priest RCE GM R3861
382 Jogi FR 4086550 — Grande Creuse — Clairavaux RCE HG R3283
383 Jogi FR | 4154020 — Petit Lay — Saint-Mars-la- RCE GM R3332
Réorthe
384 Jogi FR | 4156200 - Vendée — La Chapelle-aux-Lys RCE HG R3284
385 Jogi FR 4171550 — Trieux — Kerpert RCE GM R3333
386 Jogi FR 4172570 — Guindy — Plouguiel RCE HG R3285
387 Jogi FR 4178130 — Aulne-Ster Aon — Lohuec RCE HG R3288
388 Jogi FR 4200595 — Vilaine — Bourgon RCE GM R3334
389 Jogi FR 5021500 — Tardoire — Cussac RCE GM R3336
390 Jogi FR 5033500 - Dronne — pont de RCE GM R3337
Comberanche-et-Epeluche
391 Jogi FR 5038000 — Isle — pont de la D3e4 a RCE GM R3340
Benevent
392 Jogi FR 5042080 — Auvézere — Ségur-le-Chateau RCE GM R3341
393 Jogi FR 5057150 — Vézere — Bugeat RCE HG R3289
394 Jogi FR 5066000 — Cere — Comblat-le-Pont RCE GM R3342
395 Jogi FR 5139310 - Gijou — Rocalet RCE GM R3350
396 Jogi FR 5192051 — Les Forges — Parentis-en-Barn RCE HG R3290
397 Jogi FR 5197200 — Magescq — pont de la D50 a RCE GM R3353
Soustons
398 Jogi FR 5204000 — Gave D’Oloron — pont de RCE HG R3254
laN133
399 Jogi FR | 5215100 — Gave de Pau — pont d’Assat RCE HG R3261
400 Jogi FR 5219900 - Luy — Cherrou RCE GM R3356
401 Jogi FR | 5223130 - Louts — Saint-Geours-d’Auribat RCE GM R3360
402 Jogi FR 5226102 - Estrigon — Uchacq RCE GM R3363
403 Jogi FR | 5237000 - Nivelle — passerelle du cc RCE HG R3263
d'Urgury
404 Jogi FR 6000990 — Sadne — Belrupt RCE GM R3367
405 Jogi FR 6001180 — Petite Amance — Maizi¢res-sur- RCE GM R3371
Amance
406 Jogi FR 6003950 — Salon — Coublanc RCE GM R3378
407 Jogi FR 6010000 — Ognon — Pesmes RCE GM R3380
408 Jogi FR 6013800 — Tille — Champdotre RCE HG R3196
409 Jogi FR 6021000 — Doubs — Mathay RAL GM R3381
410 Jogi FR 6027000 — Doubs — Colombier-Fontaine RAL GM R3382
411 Jogi FR 6031200 — Doubs — Gevry RCE GM R3385
412 Jogi FR 6033000 - Loue — Parcey RCE HG R3197
413 Jogi FR 6039900 — Grosne — Saint-Léger-sous-la- RCE HG R3199
Bussiere
414 Jogi FR | 6041800 — Seille — Saint-Usuge RCE HG R3200
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415 Jogi FR | 6049000 — Veyle — Pont-de-Veyle RCE HG R3222
416 Jogi FR 6069050 — Usses — Seyssel RAL HG R3223
417 Jogi FR 6071000 — Chéran — Rumilly RAL HG R3224
418 Jogi FR 6071900 — Fier — Motz RAL GM R3672
419 Jogi FR 6083850 — Ain — Ney RAL HG R3225
420 Jogi FR 6084300 — Ain — pont de Poitte RAL HG R3226
421 Jogi FR 6085500 — Bienne — Jeurre RAL GM R3681
422 Jogi FR 6109800 — Ouveéze — Privas RME HG R3228
423 Jogi FR 6124900 — Mian-Sorgue — Bédarrides RME GM R3676
424 Jogi FR | 6127000 — Gardon d’Ales — Cendras RME HG R3232
425 Jogi FR 6134000 — Doron de Bozel — Modtiers RAL GM R3682
426 Jogi FR 6142500 — Drac — Chauffayer RME HG R3233
427 Jogi FR 6150500 — Durance — Briancon RAL HG R3234
428 Jogi FR | 6150800 — Guil — Mont-Dauphin RAL HG R3235
429 Jogi FR | 6151990 — Ubaye — Barcelonnette RAL HG R3236
430 Jogi FR 6152000 — Ubaye — Saint-Pons RAL HG R3237
431 Jogi FR | 6152170 — Ubaye — Roches-Rous RAL GM R3683
432 Jogi FR | 6156000 — Buech — Chateauneuf-de- RME HG R3238

Chabre
433 Jogi FR | 6175300 — Berre 11 — Villeseque-des- RME HG R3244
Corbieres
434 Jogi FR 6175600 — Aude — Axat RAL GM R3684
435 Jogi FR 6176000 — Aude — Luc-sur-Aude RCE HG R3245
436 Jogi FR 6177000 — Aude — Pomas RCE HG R3247
437 Jogi FR 6178900 — Orbiel — Les Ilhes RCE GM R3733
438 Jogi FR 6204000 — Caramy — Vins-sur-Camary RME HG R3248
439 Jogi FR 6204500 — Issole — Cabasse RME HG R3252
440 Jogi FR 6210400 - Loup — Cagnes-sur-Mer RME GM R3673
441 Jogi FR 6210900 — Tinee — Tournefort RME GM R3670
442 Jogi FR 6211000 — Var — Malaussene RME HG R3253
443 Jogi GR Aoos — Milea RME HG R3993
444 Jogi GR | Arkoudoremma-Dipotama RME HG R946
445 Jogi GR Krathis-Tsivlos RME GM R3994
446 Jogi GR | Lousios-Gortys RME HG R3957
447 Jogi GR Neda-Eira RME GM R940
448 Jogi GR | Neda-Marina RME GM R944
449 Jogi GR Olosson-Mavroremma RME GM R948
450 Jogi GR | Onochonos-Kaitsa RME GM R949
451 Jogi GR | Onochonos-Smokovo RME GM R938
452 Jogi GR | Onochonos-Thrapsimi RME GM R950
453 Jogi GR | Pamisos-Vrachopanagitsa RME GM R951
454 Jogi GR | Prasinada RME HG R945
455 Jogi GR Tsouraki SL98 RME GM R3996
456 Jogi GR Steno — Methydrio RME HG R3966
457 Jogi GR Tsouraki RME HG R937
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458 Jogi HU Duna, Komdrom REC GM R1068

459 Jogi HU | Duna, upstream Budapest REC HG R1011

460 Jogi HU | Gyongyos-patak REC GM R3527

461 Jogi HU | Gyongyos-patak, Lajoshdza REC HG R3524

462 Jogi HU | Kemence-patak, Kirdlyhdza REC HG R3550

463 Jogi HU | Kerka, Magyarfold REC HG R1016

464 Jogi HU | Koppany, Somogyacsa REC GM R1026

465 Jogi HU Pinka, Vasalja REC HG R1029

466 Jogi HU | Répce, Vasegerszeg REC GM R1032

467 Jogi HU Duna, Baja REC GM R1017

468 Jogi HU | Saj6, Sajopiispoki REC HG R1021

469 Jogi HU | Tisza, Aranyosapati REC GM R1037

470 Jogi HU | Tisza, Tapé REC GM R1047

471 Jogi HU | Szentendrei-Duna REC HG R1019

472 Jogi HU | Telekes-patak, Alsételekes REC GM R3548

473 Jogi HU Tisza, Tiszabecs REC HG R1069

474 Jogi IE 01C060100 Clogher (Finn) Bridge northeast | RNO GM R352
of Letterkillew

475 Jogi IE 01E020300 Elatagh Bridge RNO HG R296

476 Jogi IE 01M010100 Mourne Beg Red Burn Bridge RNO GM R350

477 Jogi IE 015020200 Stranagoppoge Bridge u/s Finn RNO HG R301
R confl

478 Jogi IE | 06B010100 Big (Louth) Ballygoly Bridge RNO HG R291

479 Jogi IE 06W010500 White (Lh) Coneyburrow Brid- RCE GM R379
ge

480 Jogi IE 110010500 Owenavorragh Bridge north of | RCE GM R353
Ballinamona

481 Jogi IE 12C030200 Clody Ford (Br) 3km u/s Bunc- RCE HG R303
lody

482 Jogi IE 12D030200 Douglas (Ballon) Sragh Bridge RCE GM R355

483 Jogi IE 120010200 Urrin Buck’s Bridge RCE HG R383

484 Jogi IE 13D010350 Duncormick (W) Bridge nr RNO GM R337
Duncormick Rly St

485 Jogi IE 16A010800 Aherlow Cappa Old Bridge RCE HG R317

486 Jogi IE 188021900 Blackwater (Munster) RCE GM R373
Killavullen Bridge

487 Jogi IE 19G010200  Glashaboy (L Mahon) | RNO GM R342
Ballyvorisheen Bridge

488 Jogi IE 25C060500 Clodiagh (Tullamore) Bridge at RCE GM R372
Rahan

489 Jogi IE 25N010300(b) Nenagh Ballysoilshaun Brid- RCE HG R335
ge

490 Jogi IE 25N020100 Newport (Tipp.) Ford wufs | RNO HG R294
Doonane R.

491 Jogi IE 261011350 Inny Shrule Bridge RCE HG R319

492 Jogi IE 30C010100 Clare (Galway) Bridge 1.5 km RCE GM R381
u/s Milltown

493 Jogi IE 34M020700 Moy Ballylahan Bridge RCE HG R305
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494 Jogi IE 34M020900 Moy ufs Corroy River — nr RCE HG R318
Hollywood Ho

495 Jogi IE 345040800 Strade Bridge ufs Moy River RCE HG R325
confl

496 Jogi IE 36A021400 Annalee 0.2 km d/s Cavan R RCE GM R370
confl

497 Jogi IT Canale del Latte RCE GM R3855

498 Jogi IT Canale Delizia RCE GM R3852

499 Jogi IT Cavo Citterio RCE HG R3848

500 Jogi IT Fiume Adda — Localita Premadio RAL HG R1219

501 Jogi IT Fiume Adda — Localita Le Prese — Verzedo | RAL GM R1220

502 Jogi IT Fiume Arno — Castelluccio Buon Riposo RME HG R1174

503 Jogi IT Fiume Arno — Mulino di Bucchio RME HG R1164

504 Jogi IT Fiume Arno — Ponte Acquaborra RME GM R1159

505 Jogi IT Fiume Arno — Ponte Calcinaia RME GM R1162

506 Jogi IT Fiume Arno — Ponte di Terrossola RME GM R1157

507 Jogi IT Fiume Biferno — Pietre Cadute RME HG R1184

508 Jogi IT Fiume Biferno — Vicenne RME HG R1186

509 Jogi IT Fiume Cecina — A monte confluenza | RME HG R1178
Possera

510 Jogi IT Fiume Cecina — Ponte di Ponteginori RME HG R1179

511 Jogi IT Fiume Cecina — Ex strada statale 1 RME GM R1176

512 Jogi IT Fiume Cecina — Ponte per Anqua RME HG R1177

513 Jogi IT Fiume Cornia RME GM R1180

514 Jogi IT Fiume Elsa — Isola RME GM R1182

515 Jogi IT Fiume Elsa — Presa acquedotto Poggibonsi RME GM R1181

516 Jogi IT Fiume Elsa — Ponte di Santa Giulia RME HG R1183

517 Jogi IT Fiume Era RME HG R1185

518 Jogi IT Fiume Fiora — Ex strada statale Maremmana | RME HG R1190
km 42,8

519 Jogi IT Fiume Fiora — Strada provinciale 119 | RME HG R1187
Cellena Selvena

520 Jogi IT Fiume Fiora — Strada provinciale 32 RME HG R1192
Manciano-Farnese

521 Jogi IT Fiume Magra — Scuola materna RME HG R1193

522 Jogi IT Fiume Magra — Localita Caprigliola RME HG R1194

523 Jogi IT Fiume Merse — Localita Il Santo — Monte- RME HG R1197
pescini

524 Jogi IT Fiume Merse — Ponte strada statale 441 RME HG R1196
Montieri

525 Jogi IT Fiume Mignone RME GM R1138

526 Jogi IT Fiume Mignone — Localita confluenza Fos- RME HG R1139
so Verginese

527 Jogi IT Fiume Oglio — Ponte Salto del Lupo RAL GM R1222

528 Jogi IT Fiume Ombrone Grossetano — Poggio alle RME GM R1203
Mura

529 Jogi IT Fiur]r)le Ombrone Grossetano — Ponte del RME GM R1202
Garbo
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530 Jogi IT Fiume Ombrone Grossetano — Ponte d’Istia | RME GM R1205
d’Ombrone
531 Jogi IT Fiume Ombrone Grossetano — Valle | RME HG R1207
confluenza Orcia
532 Jogi IT Fiume Ombrone Grossetano — Valle | RME HG R1208
confluenza Fosso Lupaie
533 Jogi IT Fiume Ombrone Pistoiese — Ponte della RME GM R1200
Caserana
534 Jogi IT Fiume Ombrone Pistoiese — Presa | RME HG R1201
acquedotto Prombialla
535 Jogi IT Fiume Orcia — Localita Bagno Vignoni RME HG R1209
536 Jogi IT Fiume Orcia — Podere La Casaccia RME HG R1210
537 Jogi IT Fiume Saccione RME GM R1189
538 Jogi IT Fiume Sangro — Sterparo RME HG R1191
539 Jogi IT Fiume Serchio — Migliarino RME GM R1211
540 Jogi IT Fiume Serchio — Ripafratta RME HG R1212
541 Jogi IT Fiume Sieve — A monte di San Piero RME HG R1215
542 Jogi IT Fiume Sieve — Ponte per Montecuccoli RME HG R1214
543 Jogi IT Fiume Sieve — Presa acquedotto San | RME GM R1213
Francesco
544 Jogi IT Fiume Tagliamento — Forni di Sopra RAL HG R1228
545 Jogi IT Fiume Tevere — Ponte di Formole RME HG R1217
546 Jogi IT Fiume Tevere — Molin del Becco RME HG R1218
547 Jogi IT Fiume Tevere — Ponte di Pistrino RME GM R1216
548 Jogi IT Fiume Trigno — Montebello RME HG R1198
549 Jogi IT Fiume Trigno — Pedicagne RME HG R1195
550 Jogi IT Fiume Trino — Piana dei Fumatori RME HG R1199
551 Jogi IT Fiumi Albegna — Barca dei Grazi RME HG R1152
552 Jogi IT Fiumi Albegna — Mulino per Santa Caterina | RME HG R1154
553 Jogi IT Fiumi Albegna — Ponte strada statale 322 RME HG R1151
554 Jogi IT Fosso della Mola RME HG R1140
555 Jogi IT Fosso Ortolano RME HG R1141
556 Jogi IT Rio Capodacqua — Santa Croce RME HG R1136
557 Jogi IT Rio Val di Gambis RAL GM R1225
558 Jogi IT Rio Val di Stava RAL HG R1226
559 Jogi IT Roggia di Fondo RAL HG R1224
560 Jogi IT Roggia Donda RCE HG R3853
561 Jogi IT Roggia Nuova RCE GM R3856
562 Jogi IT Roggia Rile RCE HG R3854
563 Jogi IT Torrente Ansiei RAL HG R1142
564 Jogi IT Torrente Biois RAL GM R1143
565 Jogi IT Torrente Boite — Localita Flammes RAL HG R1144
566 Jogi IT Torrente Boite — Localita Ponte di Cancia RME GM R1147
567 Jogi IT Torrente Boite — Localita Scolo RAL GM R1146
568 Jogi IT Torrente Cordevole RAL HG R1148
569 Jogi IT Torrente Farfa RME HG R1137
570 Jogi IT Torrente Mae RAL HG R1149
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571 Jogi IT Torrente Noce — Pejo RAL HG R1206
572 Jogi IT Torrente Noce — Pellizzano RAL HG R1204
573 Jogi IT Torrente Padola RAL GM R1150
574 Jogi IT Torrente Sarca di Campiglio RAL HG R1109
575 Jogi IT Torrente Vermigliana — Ossana RAL HG R1223
576 Jogi LT | Akmena at Tubausiai RCE HG R912
577 Jogi LT | Bartuva above Skuodas RCE HG R3511
578 Jogi LT Brazuolé mouth RCE HG R3522
579 Jogi LT | Buka above Baluosas RCE HG R3478
580 Jogi LT | Dubysa above SeredZius RCE GM R3553
581 Jogi LT | Geluza above Valkininkai RCE GM R3472
582 Jogi LT Jiesia at Kliokiske RCE GM R3493
583 Jogi LT Jura above Tauragé RCE HG R3567
584 Jogi LT | Krazanté above Kelmé RCE GM R3479
585 Jogi LT | Laukesa below Zarasai RCE HG R3521
586 Jogi LT | Lévuo above Kupiskis RCE GM R534
587 Jogi LT Lasé Pikeliai RCE HG R3520
588 Jogi LT | Minija above Plungé RCE GM R3494
589 Jogi LT | Minija below Gargzdai RCE GM R3534
590 Jogi LT Minija below Priekulé RCE GM R538
591 Jogi LT | Sesuvis at Skirgailiai RCE GM R3547
592 Jogi LT | Skroblus below Dubininkai RCE HG R3474
593 Jogi LT Sventoji above Anyksciai RCE HG R453
594 Jogi LT Veivirzas at Veivirzénai RCE HG R531
595 Jogi LT | Zeimena below Pabradé RCE HG R3777
596 Jogi LT | Zeimena below Svencionéliai RCE HG R3559
597 Jogi LU | Attert, aval Everlange RCE HG R1079
598 Jogi LU Attert, Colmar-Berg RCE GM R1080
599 Jogi LU Clerve, aval Clervaux RCE GM R1082
600 Jogi LU Clerve, Kautenbach RCE HG R1081
601 Jogi LV | Abava 0.5 km upstream Kandava RCE HG R3229
602 Jogi LV | Berze 1.0 km downstream Dobele RCE GM R3230
603 Jogi LV | Dubna, 0.5 km upstream Livani RCE HG R361
604 Jogi LV | Gauja 3.0 km downstream Valmiera RCE GM R367
605 Jogi LV | Memele, boundary with Lithuania RCE HG R368
606 Jogi LV | Musa, boundary with Lithuania RCE GM R371
607 Jogi LV | Rezekne 4.0 km upstream Rezekne RCE HG R3227
608 Jogi LV Tebra upstream Aizpute RCE HG R3295
609 Jogi MT | Bahrija Valley System RME GM R4039
610 Jogi NL | Beneden-Dinkel RCE GM R448
611 Jogi NL | Boekelerbeek RCE GM R16
612 Jogi NL Boven-Dinkel RCE HG R51
613 Jogi NL Drentse Aa RCE GM R26
614 Jogi NL Gasterensche Diep RCE HG R49
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615 Jogi NL | Gulp RCE GM R45
616 Jogi NL Keersop RCE HG R42
617 Jogi NL | Niers/Zelderheide RCE GM R40
618 Jogi NL Oude Graaf Hugten RCE GM R38
619 Jogi NL | Poppelsche Ley RCE GM R39
620 Jogi NL | Puntbeek RCE GM R70
621 Jogi NL | Rammelbeck RCE GM R63
622 Jogi NL Rodebeek (Rothenbach) RCE HG R438
623 Jogi NL Rovertsche Ley RCE HG R58
624 Jogi NL | Ruenbergerbeek RCE HG R50
625 Jogi NL | Selzerbeek (Partij) RCE HG R55
626 Jogi NL Swalm (Hoosterhof) RCE GM R53
627 Jogi NL Worm (Haanrade) RCE GM R71
628 Jogi PL Drawa RCE HG R459
629 Jogi PL Gizela RCE GM R430
630 Jogi PL Grabowa RCE HG R472
631 Jogi PL Grzybnica RCE HG R475
632 Jogi PL Kamionka RCE HG R394
633 Jogi PL Lazna Struga RCE HG R395
634 Jogi PL Lega RCE HG R432
635 Jogi PL Osownica RCE GM R456
636 Jogi PL Parseta RCE GM R469
637 Jogi PL Struga Koniuszyn RCE HG R426
638 Jogi PL Ugoszcz RCE GM R446
639 Jogi PL Wolczenica RCE HG R477
640 Jogi PL Zimna Woda RCE HG R1030
641 Jogi PT Arunca RME GM R120
642 Jogi PT | Avo_1 RME HG R3505
643 Jogi PT | Azibo_1 RME GM R271
644 Jogi PT Baceiro_1 RME HG R265
645 Jogi PT Cabreira RME HG R3509
646 Jogi PT Ceira RME GM R212
647 Jogi PT Coja_1 RME HG R3502
648 Jogi PT Curros_10 RME HG R236
649 Jogi PT Curros_20 RME HG R244
650 Jogi PT Foz_Arouce RME GM R211
651 Jogi PT Gois RME HG R214
652 Jogi PT [-GS-1 Casteldo RME HG R115
653 Jogi PT [-GS-CP Corte Pinheiro RME HG R124
654 Jogi PT II-A-2 Cerca dos Pomares RME HG R238
655 Jogi PT MI-S-1 Sao Cristévao RME GM R3557
656 Jogi PT | Local 7.8 Ribeira de Valverde RME GM R3572
657 Jogi PT Macedo_20 RME HG R269
658 Jogi PT Meirinhos_1 RME GM R262
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659 Jogi PT | P2223031 Ribeira de S0 Domingos RME GM R3539
660 Jogi PT P4213011 Afluente do Torgal RME HG R3536
661 Jogi PT P4213041 Porteira Rija RME GM R3554
662 Jogi PT Pinhdo_1 RME HG R247
663 Jogi PT | Rabagal 60 RME GM R284
664 Jogi PT Rabagal_70 RME HG R285
665 Jogi PT Sabor_1 RME HG R266
666 Jogi PT | Sabor 4 RME HG R270
667 Jogi PT Sabor_5 RME GM R280
668 Jogi PT Sousa_3 RME GM R267
669 Jogi PT Tedo_1 RME HG R272
670 Jogi PT Tua_1 RME GM R278
671 Jogi PT Tuela_3 RME HG R268
672 Jogi PT | Tuela_55 RME HG R283
673 Jogi SE River 3631 RNO HG R3480
674 Jogi SE A frin Limmaren RCE GM R3475
675 Jogi SE | Béthusbicken RNO GM R3518
676 Jogi SE | Fallbicken RNO GM R3370
677 Jogi SE Insjobacken RNO HG R3372
678 Jogi SE Kvarnin RNO GM R3377
679 Jogi SE | Larsboan RNO HG R3346
680 Jogi SE Laukersjobacken RNO HG R3477
681 Jogi SE Mellandlven RNO HG R3354
682 Jogi SE Rockéin RNO GM R3376
683 Jogi SE Sandvadsbdcken RNO GM R3365
684 Jogi SE Storbicken RNO HG R3375
685 Jogi SE Torrfinnén RNO HG R3373
686 Jogi SE Ullnaén RCE GM R889
687 Jogi SE Ursdn RNO GM R3525
688 Jogi SI Koritnica Kal RAL HG R3790
689 Jogi SI Sava Otoce RAL HG R331
690 Jogi SI Savinja Luce RAL HG R3785
691 Jogi SI Soca Trenta RAL HG R3789
692 Jogi SK Beld, Liptovsky Hradok REC HG R1158
693 Jogi SK Cierna voda, Cierna Voda REC GM R1169
694 Jogi SK Cierna voda, Senec REC GM R1168
695 Jogi SK Dunaj (Danube), Komdrno REC GM R1173
696 Jogi SK | Dunaj (Danube), Medvedov REC GM R1172
697 Jogi SK | Maly Dunaj, Jelka REC GM R1167
698 Jogi SK | Myjava, Kiity REC GM R1171
699 Jogi SK Myjava, pod Myjavou REC GM R1170
700 Jogi SK Rajcianka, Zilina REC HG R1163
701 Jogi SK Ronava, Slovenské Nové Mesto REC GM R1165
702 Jogi SK | Trndvka, Zemplinske Hradiste REC GM R1166
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703 Jogi SK Varinka, Varin REC HG R1161
704 Jogi UK Allan Water at NN817066 RCE HG R3972
705 Jogi UK | Allander Water at d/s Milngavie STW RNO GM R439
706 Jogi UK | Allt Chalder at ufs hydro offtake RNO HG R519
707 Jogi UK | Allt Chomraidh RCE HG R561
708 Jogi UK | Allt Eigheach at road bridge RCE GM R564
709 Jogi UK | Allt Eigheach at road bridge — N5 RNO GM R1066
710 Jogi UK | Annas at 5m d/s bridge at Annaside RCE GM R495
711 Jogi UK | Annas at 5m d/s bridge at Annaside — N2 RNO GM R575
712 Jogi UK | Annas at A595 bridge at Bootle RCE HG R496
713 Jogi UK | Ashgrove Tributary at Ballykeel RCE GM R380
714 Jogi UK | Avon Water at Gordleton RCE HG R501
715 Jogi UK | Bidno at ufs Wye RCE GM R488
716 Jogi UK Biggar Water at NT130349 RCE GM R552
717 Jogi UK | Black Cart Water at Howwood Bridge RNO GM R443
718 Jogi UK | Black Cart Water at ufs Johnstone STW RNO GM R445
719 Jogi UK | Carie Burn at parking site RNO HG R533
720 Jogi UK | Charlton Stream at Charlton/Milbourne RCE HG R498
721 Jogi UK | Clun at Marlow RCE HG R492
722 Jogi UK | Cothi at Moelfre RNO HG R487
723 Jogi UK Cothi Clydach at B4310 RNO HG R485
724 Jogi UK | Craufurdland Water at Assloss Ford RCE HG R3936
725 Jogi UK | Cwm Cywarch RNO GM R482
726 Jogi UK | Cynfal at Pont Newydd RNO GM R486
727 Jogi UK | Dall Burn at Main Road — N5 RNO GM R1067
728 Jogi UK | Dall Burn at main road bridge RCE GM R537
729 Jogi UK Dean Water at NO 345 482 RCE GM R3989
730 Jogi UK | East Looe River at Trussel Bridge RNO GM R500
731 Jogi UK | Endrick Water at Balfron RNO HG R3937
732 Jogi UK | Endrick Water at Drymen Bridge (R-C4) RCE HG R3939
733 Jogi UK | Endrick Water at Drymen Bridge (R-N4) RNO HG R467
734 Jogi UK | Ettrick Water at Lindean RNO HG R470
735 Jogi UK | Fenwick Water at Assloss Bridge RCE GM R65
736 Jogi UK | Finn River (Cos Tyrone/Donegal) at Clady RNO GM R502
Bridge

737 Jogi UK Gala Water at NT487368 RCE GM R546
738 Jogi UK | Glendun River at Knocknacarry Bridge RCE GM R382
739 Jogi UK | Glenroan Burn at Glenroan Bridge RCE HG R384
740 Jogi UK | Glensawisk Burn at Campbell’s Bridge RCE HG R418
741 Jogi UK | Hepste at dfs Two ridges near Bryn Cul Ford | RCE HG R491
742 Jogi UK | Hilton/Cut Throat Brook at Broughton RCE HG R504
743 Jogi UK | Killyglen Burn at Drains Bay RCE GM R385
744 Jogi UK | King Edward Burn at Bridge of Eden RNO HG R476
745 Jogi UK | King Edward Burn at Stocherie RNO GM R479
746 Jogi UK | Leader Water at Leader Water Foot RCE HG R1059
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747 Jogi UK | Lee (Thames) at Leasy Bridge, Wheathamps- RCE GM R507
tead
748 Jogi UK | Len Trib. at 100m d[s Leeds STW RCE GM R506
749 Jogi UK | Leys Farm Ditch at A4095 Roadbridge RCE GM R499
750 Jogi UK | Lisnabane Burn at Lisnablane Bridge RCE HG R386
751 Jogi UK | Loughermore River at Loughermore Bridge RCE GM R388
752 Jogi UK | Main Water of Luce at u/s Penwhirn Burn RNO HG R3938
753 Jogi UK | Monnow at Monmouth Gap RCE GM R494
754 Jogi UK | Nant y Dernol at ufs Wye RCE HG R490
755 Jogi UK | Palnure Burn at Craignine Bridge RNO HG R525
756 Jogi UK | Polharrow Burn at A713 bridge RNO HG R520
757 Jogi UK | Polmaddy Burn near A713 bridge RNO GM R521
758 Jogi UK | River Alaw at Llanfigael RCE GM R3817
759 Jogi UK | River Annan at NY117762 RCE GM R3988
760 Jogi UK | River Annan at NY101860 RCE HG R548
761 Jogi UK River Annan at NY123757 RCE HG R3981
762 Jogi UK | River Bervie at ufs Macphies RCE HG R484
763 Jogi UK | River Bladnoch at Glassock Bridge RNO HG R526
764 Jogi UK | River Calder at d/s Lochwinnoch RNO HG R510
765 Jogi UK | River Calder at d[s Lochwinnoch RC2 RCE HG R512
766 Jogi UK | River Carron at Tewel Ford RNO HG R489
767 Jogi UK | River Clyde at Highlees RCE HG R513
768 Jogi UK | River Clyde at Hyndford Bridge RNO GM R3951
769 Jogi UK | River Clyde at Uddingston RCE GM R515
770 Jogi UK | River Cree at Arnimean RNO GM R3891
771 Jogi UK | River Derg at Crew Bridge RNO HG R455
772 Jogi UK River Devon at NS886962 RCE GM R3940
773 Jogi UK River Devon at NS845957 RCE HG R549
774 Jogi UK | River Don at Kintore Bridge RNO GM R509
775 Jogi UK | River Enrick d/s Drumnadrochit RNO HG R3950
776 Jogi UK | River Irvine at Gatehead RCE GM R3986
777 Jogi UK | River Isla at Wester Cardean RNO HG R471
778 Jogi UK | River Kelvin at Torrance RCE GM R4003
779 Jogi UK | River Nant at d/s Taynuilt RNO HG R517
780 Jogi UK | River Nith above Kirkconnel RCE HG R3992
781 Jogi UK River Nith at NX967778 RCE GM R560
782 Jogi UK River Nith at NX971765 RCE GM R559
783 Jogi UK River Otter 50m u RCE HG R3818
784 Jogi UK | River Tweed at NT682321 RCE HG R556
785 Jogi UK River Tweed at NT690333 RCE HG R557
786 Jogi UK RIVER TWEED AT NT907479 RCE HG R3977
787 Jogi UK | Rothley Brook at Ratby RCE GM R497
788 Jogi UK | Shalloch at ufs Minnoch confluence RNO HG R522
789 Jogi UK | Tregeseal Stream at Carn Praunter RCE GM R503
790 Jogi UK | Tregeseal Stream at Carn Praunter — N2 RNO GM R576
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791 Jogi UK Tweed at NT489323 RCE HG R3974
792 Jogi UK Tweed at NT625316 RCE HG R3952
793 Jogi UK | Water of Federate at Mill of Federate RCE GM R3990
794 Jogi UK | Water of Minnoch wufs of Shalloch | RNO GM R523
confluence
795 Jogi UK | Water of Minnoch wufs of Shalloch | RCE GM R524
confluence — RC3
796 Jogi UK Whiteadder at NT786567 RCE HG R3880
797 Jogi UK | Whiteadder Water at Chesterfield Ford RCE GM R463
798 Jogi UK | Wye (Thames) at G.S. Hedsor RCE HG R505
799 Jarv AT | Altausseer See LAL HG L275
800 Jarv AT Attersee LAL HG L240
801 Jarv AT Faaker See LAL HG L105
802 Jarv AT | Grundlsee LAL HG L276
803 Jarv AT Hallstitter See LAL HG L252
804 Jarv AT Irrsee LAL HG L237
805 Jarv AT Mattsee LAL HG L219
806 Jarv AT | Mondsee LAL HG L234
807 Jarv AT | Obertrumer See LAL HG L220
808 Jarv AT | Ossiacher See LAL HG L107
809 Jarv AT Pressegger See LAL HG L108
810 Jarv AT | Wallersee LAL HG L232
811 Jarv AT Weillensee LAL HG L109
812 Jarv AT Worthersee LAL HG L111
813 Jarv AT | Wolfgangsee LAL HG L233
814 Jarv BE Blokkersdijk — LO LCE GM L656
815 Jarv BE | Gavers — Harelbeke LCE GM L478
816 Jarv CY | Asprokremmos dam LME GM L535
817 Jarv CY | Kouris dam LME GM L452
818 Jarv DE | Alpsce bei Fiissen LAL HG L655
819 Jarv DE Barniner See LCE GM L658
820 Jarv DE Bodensee (Obersee) LAL HG L661
821 Jarv DE | Bothkamper See LCE GM L665
822 Jarv DE Chiemsee LAL HG L669
823 Jarv DE Grimnitzsee LCE GM L732
824 Jarv DE | GrofSer Alpsee bei Immenstadt LAL GM L673
825 Jarv DE Grofer Miiggelsee LCE GM L3920
826 Jarv DE GrofSer Ostersee LAL HG L676
827 Jarv DE | Grofer Ploner See LCE GM L3810
828 Jarv DE GrofSer Wariner See LCE GM L700
829 Jarv DE | Gulper See LCE GM L731
830 Jarv DE Konigssee LAL HG L677
831 Jarv DE | Malkwitzer See LCE HG L685
832 Jarv DE | Schliersee LAL GM L690
833 Jarv DE Schohsee LCE HG L691
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834 Jarv DE | Starnberger See LAL HG L692
835 Jarv DE Suhrer See LCE HG L693
836 Jarv DE | Tachinger See LAL GM L697
837 Jarv DE Treptowsee LCE HG L698
838 Jarv DE Waginger See LAL GM L699
839 Jarv DE Weiflensee LAL HG L701
840 Jarv DE Weitsee LAL HG L702
841 Jarv DE Wittwesee LCE HG L730
842 Jarv DE Worthsee LAL HG L727
843 Jarv DK Almind Se LCE HG L3434
844 Jarv DK Bagsvard So LCE GM L3431
845 Jarv DK | Bastrup Se LCE GM L3426
846 Jarv DK | Bryrup Langse LCE GM L3429
847 Jarv DK | Damhussgen LCE GM L3427
848 Jarv DK | Engelsholm Se LCE GM L3430
849 Jarv DK | Engetved So LCE GM L3444
850 Jarv DK | Glenstrup So LCE GM L3413
851 Jarv DK Hald Se LCE GM L3411
852 Jarv DK Hampen So LCE HG L3440
853 Jarv DK Hostrup Se LCE GM L3442
854 Jarv DK Knud Se LCE GM L3414
855 Jarv DK Magleso LCE HG L3419
856 Jarv DK | Nors So LCE HG L3423
857 Jarv DK Ravnse LCE GM L3251
858 Jarv DK Rorbak Se LCE GM L3445
859 Jarv DK | Slien Se LCE HG L3339
860 Jirv DK | Seby So LCE HG 13433
861 Jarv DK Seholm Sg LCE GM L3425
862 Jarv DK Sunds Se LCE GM L3439
863 Jarv DK | Vandet So LCE GM L3412
864 Jarv EE Endla LCE GM L927
865 Jarv EE Thamaru Palojirv LCE GM L917
866 Jarv EE Kalli LCE HG L928
867 Jarv EE Kostrejarv LCE GM L921
868 Jarv EE Kooraste Koverjarv LCE HG L922
869 Jarv EE Nohipalu Valgjarv LCE HG L916
870 Jarv EE Prossa LCE HG L920
871 Jarv EE Saadjarv LCE HG L924
872 Jarv EE Tohela LCE HG L919
873 Jarv EE Uljaste LCE GM L590
874 Jarv EE Viike Palkna LCE HG L918
875 Jarv EE Verevi LCE GM L923
876 Jarv EE Viljandi LCE GM L926
877 Jarv ES | Agavanzal LME GM L3532
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878 Jarv ES | Agueda LME GM L126
879 Jarv ES Aldeadavila LME GM L136
880 Jarv ES Bao LME GM L117
881 Jarv ES Guadalest LME GM L166
882 Jarv ES Guadalmellato LME GM L114
883 Jarv ES Loriguilla LME GM L146
884 Jarv ES Negratin LME GM L141
885 Jarv ES Palmaces LME GM L130
886 Jarv ES Portodemouros LME GM L104
887 Jarv ES Salime LME GM L102
888 Jarv ES San Esteban LME GM L112
889 Jarv ES Sau LME GM L260
890 Jarv ES Talarn LME GM L133
891 Jarv ES Tanes LME GM L139
892 Jarv ES Valparaiso LME GM L116
893 Jarv ES Vilasouto LME GM L121
894 Jarv ES Yeguas LME GM L113
895 Jarv FI Ahtérinjarvi LNO GM L3872
896 Jarv FI Haukkajarvi LNO HG L1126
897 Jarv FI Joutsijarvi LNO GM L1127
898 Jarv FI Jyvasjarvi LNO GM L1128
899 Jarv FI Keskijarvi LNO GM L1129
900 Jarv FI Luujarvi LNO HG L1130
901 Jarv FI Pddjdrvi LNO HG L3820
902 Jarv FI Pieksdnjarvi LNO GM L3823
903 Jarv FI Punelia, Neittysaari 158 LNO HG L1014
904 Jarv FI Salmijdrvi LNO GM L1131
905 Jarv FI Tevinti, keskiosa 1 LNO HG L1024
906 Jarv FI Tuomiojarvi LNO GM L3822
907 Jarv FR | Aiguebelette-le-Lac LAL GM L984
908 Jarv FR Annecy LAL HG L98
909 Jarv FR Le Bourget-du-Lac LAL GM L983
910 Jarv FR Cazaux LCE HG L95
911 Jarv FR Hourtin-carcans LCE GM L96
912 Jarv FR Lacanau LCE GM L97
913 Jarv FR | Laffrey LAL HG L975
914 Jarv FR Léman LAL GM L985
915 Jarv FR Petichet LAL GM L978
916 Jarv FR Sainte-Croix LME GM L4022
917 Jarv FR Saint-Point LCE GM L99
918 Jarv FR Saint-Cassien LME GM L4021
919 Jarv FR Sylans LAL GM L980
920 Jarv GR | Fragma Thisavrou LME GM L3935
921 Jarv GR Tehniti Limni Tavropou (Plastira) LME HG L3941
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922 Jarv HU | Kunkdpolnasi-mocsdr LCE HG L1078
923 Jarv HU Balaton, Keszthelyi-6bol LCE GM L1073
924 Jarv HU Balaton, Balatonfiiredi-6bél LCE HG L1075
925 Jarv HU | Velencei-to, Gardony LCE GM L1074
926 Jarv HU | Kis-Balaton, Vorsi-viz LCE HG L1076
927 Jarv IE Lough Ballynakill LAT GM L354
928 Jarv IE Lough Dromore LAT HG L321
929 Jarv IE Lough Lattone LAT HG L3926
930 Jarv IE Lough Acrow LAT GM L399
931 Jarv IE Lough Akibbon LNO HG L553
932 Jarv IE Lough Annamakerrig LAT GM L329
933 Jarv IE Lough Atorick LNO GM L387
934 Jarv IE Lough Ballycullinan LAT GM L309
935 Jarv IE Lough Bunny LAT HG L103
936 Jarv IE Lough Columbkille LAT HG L570
937 Jarv IE Lough Doo (Doolough) LNO GM L434
938 Jarv IE Lough Dunglow LNO HG L357
939 Jarv IE Lough Easky LNO HG L421
940 Jarv IE Lough Ennell LAT GM L292
941 Jarv IE Lough Garadice LAT GM L338
942 Jarv IE Lough Graney LNO GM L473
943 Jarv IE Lough Guitane LNO HG L424
944 Jarv IE Lough Inchiquin LAT GM L295
945 Jarv IE Lough Lene LAT HG L106
946 Jarv IE Lough Lickeen LNO GM L435
947 Jarv IE Lough Moher LNO HG 1882
948 Jarv IE Lough Nahasleam LAT HG L351
949 Jarv IE Lough Naminn LAT HG L375
950 Jarv IE Lough O’Flynn LAT HG L290
951 Jarv IE Lough Owel LAT HG L293
952 Jarv IE Lough MacNean Lower LAT GM L3893
953 Jarv IE Lough MacNean Upper LAT HG L1156
954 Jarv IE Lough Melvin LAT GM L1160
955 Jarv IT Bacino del Medio Flumendosa LME GM L1125
956 Jarv IT Bacino dell’Alto Flumendosa LME GM L3396
957 Jarv IT Bacino di Cucchinadorza LME GM L1123
958 Jarv IT Bacino di Punta Gennarta LME GM L1124
959 Jarv IT Lago di Caldaro LAL HG L1112
960 Jarv IT Lago di Candia LAL GM L1113
961 Jarv IT Lago di Como LAL GM L1108
962 Jarv IT Lago di Endine LAL HG L1114
963 Jarv IT Lago di Garda LAL HG L1110
964 Jarv IT Lago di Mezzola LAL GM L1111
965 Jarv IT Lago di Montorfano LAL HG L1115
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966 Jarv IT Lago di Piano LAL GM L1116
967 Jarv IT Lago di Segrino LAL HG L1117
968 Jarv LT Alnis LCE HG L4005
969 Jarv LT Dusia LCE HG L583
970 Jarv LT Lukstas LCE GM L574
971 Jarv LT Plateliai LCE HG L585
972 Jarv LT Rubikiai LCE GM L3204
973 Jarv LT | Sventas LCE HG L3999
974 Jarv LV | Lake Burtnieks LCE GM L339
975 Jarv LV Lake Kanieris LCE HG L340
976 Jarv LV Lake Kisezers LCE GM L343
977 Jarv LV Lake Liepajas LCE HG L345
978 Jarv LV Lake Raznas LCE HG L349
979 Jarv LV Lake Usmas LCE HG L359
980 Jarv NL Achterste Goorven LCE GM L3795
981 Jarv NL | Ankeveense Plassen LCE HG L3755
982 Jarv NL Bergven LCE HG L3811
983 Jarv NL Beuven LCE HG L3794
984 Jarv NL Botshol LCE HG L436
985 Jarv NL | Broekvelden LCE HG L3731
986 Jarv NL | Fluessen LCE GM L416
987 Jarv NL Gaasperplas LCE HG L3359
988 Jarv NL Gooimeer LCE GM L427
989 Jarv NL Groot Huisven LCE GM L3814
990 Jarv NL Naardermeer LCE HG L935
991 Jarv NL Nieuwemeer LCE GM L3728
992 Jarv NL | Nieuwkoopse Plassen LCE GM L566
993 Jarv NL Rauwven LCE GM L3812
994 Jarv NL | Spiegelplas LCE HG L3729
995 Jarv NL | Veluwemeer LCE HG L274
996 Jarv NL | Venrode Midden LCE GM L3797
997 Jarv NL | Vlietlanden LCE GM L3815
998 Jarv NL | Wieden LCE GM L4002
999 Jarv NL Zegerplas LCE GM L3730
1000 Jarv NL | Zevenhuizerplas LCE HG L3727
1001 Jarv PL Bobigcinskie Wielkie LCE HG L638
1002 Jarv PL Busznica LCE HG L1

1003 Jarv PL Cieszecino LCE HG L651
1004 Jarv PL Dlugie Wigierskie LCE HG L3

1005 Jarv PL Gatadus LCE HG L5

1006 Jarv PL Gwiazdy LCE GM L636
1007 Jarv PL Jegocin LCE HG L634
1008 Jarv PL Jelen LCE HG L637
1009 Jarv PL Kamieniczno LCE HG L650
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1010 Jarv PL Kiedrowickie LCE GM L1035
1011 Jarv PL Kotowin LCE HG L632
1012 Jarv PL | Krepsko Dlugie LCE HG L635
1013 Jarv PL Majcz Wielki LCE HG L633
1014 Jarv PL Mialkie LCE GM L311
1015 Jarv PL Mokre LCE GM L6
1016 Jarv PL Nicemino LCE HG L652
1017 Jarv PL Piasek LCE HG L645
1018 Jarv PL Smiadowo LCE HG L551
1019 Jarv PL Wilkokuk LCE HG L289
1020 Jarv PL Wizajny LCE GM L344
1021 Jarv PL Zelwa LCE HG L307
1022 Jarv PT Aguieira LME GM L3465
1023 Jarv PT | Alto Lindoso LME GM L119
1024 Jarv PT Canigada LME GM L208
1025 Jarv PT | Fronhas LME GM L210
1026 Jarv PT Maranhdo LME GM L241
1027 Jarv PT Montargil LME GM L3463
1028 Jarv PT | Monte da Rocha LME GM 1249
1029 Jarv PT | Pracana LME GM L3566
1030 Jarv SE Baen LNO GM L897
1031 Jarv SE Baktsjaure LNO HG L3883
1032 Jarv SE Bysjon LNO HG L869
1033 Jarv SE | Dalkarlsaspen LNO GM L957
1034 Jarv SE Degervattnet LNO HG L879
1035 Jarv SE Fiolen LNO HG L910
1036 Jarv SE Forsjon LNO HG L871
1037 Jarv SE Gryten LNO GM L3762
1038 Jarv SE Hjdrtsjon LNO GM L895
1039 Jarv SE Limmingsjon LNO HG L878
1040 Jarv SE Marsjon LNO HG L880
1041 Jarv SE Orvattnet LNO GM L892
1042 Jarv SE Ovre Skiirsjon LNO GM L3764
1043 Jarv SE Pahajirvi LNO HG L874
1044 Jarv SE Remmarsjon LNO HG L877
1045 Jarv SE Sangen LNO HG L872
1046 Jarv SE Spjutmosjon LNO GM L3766
1047 Jarv SE Stensjon LNO HG L870
1048 Jarv SE Stensjon(2) LNO HG L881
1049 Jarv SE Sundtrasket LNO GM L885
1050 Jarv SE Taftetrasket LNO GM L876
1051 Jarv SE Toftan LNO GM L3763
1052 Jarv SE Valasjon LNO HG L873
1053 Jarv SE Vikholmen LNO GM 1886
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1054 Jarv SE Vuotnersjon LNO HG L884
1055 Jarv SI Blejsko jezero LAL GM L3995
1056 Jarv SI Bohinjsko jezero LAL HG L3998
1057 Jarv UK | Bassenthwaite Lake LNO GM L431
1058 Jarv UK Bosherston Lake, Central Arm LCE HG L442
1059 Jarv UK Buttermere LNO HG L3869
1060 Jarv UK Cam Loch LNO HG L514
1061 Jarv UK | Carlingwark Loch LCE GM L320
1062 Jarv UK | Cashel Upper Lough LAT GM L369
1063 Jary UK | Chasewater LAT GM L3843
1064 Jarv UK | Coolyermer Lough LAT HG L346
1065 Jarv UK Crose Mere LAT GM L3838
1066 Jarv UK | Crummock Water LNO HG L3809
1067 Jarv UK | Derwent Water LNO HG L458
1068 Jarv UK | Ennerdale Water LNO HG L3864
1069 Jarv UK Esthwaite Water or “Claife, Wray Mires LNO GM L3870

Tarn”
1070 Jarv UK | Frensham Great Pond LCE GM L3846
1071 Jarv UK Grasmere LNO GM L966
1072 Jarv UK Hanmer Mere LAT GM L447
1073 Jarv UK Hornsea Mere LAT GM L3842
1074 Jarv UK | Keenaghan Lough LAT GM L391
1075 Jarv UK | Kenfig Pool LCE HG L465
1076 Jarv UK | Lake of Menteith LNO GM L981
1077 Jarv UK Lattone LAT HG L3892
1078 Jarv UK Linlithgow Loch LCE GM L3691
1079 Jarv UK | Llangorse Lake LCE GM L3871
1080 Jarv UK Llyn Coron LCE GM L3873
1081 Jarv UK Llyn Cwellyn LNO HG L3865
1082 Jarv UK | Llyn Llygeirian LAT GM L3839
1083 Jarv UK Llyn Padarn LNO GM L3863
1084 Jarv UK | Llyn Tegid or Bala Lake LNO HG L3866
1085 Jarv UK | Locanan Lacasdail or Laxadale Lochs LNO GM L3741
1086 Jarv UK | Loch a’ Bhraoin LNO HG L3752
1087 Jarv UK | Loch Borralie LAT HG L259
1088 Jarv UK Loch Brora LNO HG L3740
1089 Jarv UK | Loch Calder LAT HG L437
1090 Jarv UK Loch Dee LNO GM L3756
1091 Jarv UK Loch Doilet LNO HG L3749
1092 Jarv UK Loch Druidibeag LNO HG L3717
1093 Jarv UK Loch Dun na Cille LNO GM L3748
1094 Jarv UK | Loch Grannoch LNO GM L450
1095 Jarv UK Loch Laidon LNO GM L986
1096 Jarv UK Loch Leven LAT GM L3686
1097 Jarv UK | Loch Lomond North Basin LNO HG 13888
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1098 Jarv UK | Loch Lomond South Basin LNO GM L3890
1099 Jarv UK | Loch Lubnaig LNO HG L481
1100 Jarv UK Loch Maree LNO HG L3750
1101 Jarv UK Loch Ness LNO HG L3751
1102 Jarv UK Loch of Clunie LNO GM L518
1103 Jarv UK | Loch of Lowes LNO GM L3738
1104 Jarv UK | Loch of Swannay LCE GM L3688
1105 Jarv UK | Loch Osgaig LNO HG L3705
1106 Jarv UK Loch Ossian LNO HG L466
1107 Jarv UK | Loch Sgealtair LAT HG L3530
1108 Jarv UK Loch Tarff LNO HG L3754
1109 Jarv UK Loch Watston LAT HG L3545
1110 Jarv UK | Lochindorb LNO HG L3753
1111 Jarv UK Lough Ash LAT HG L363
1112 Jarv UK | Lough Carn LAT HG L390
1113 Jarv UK Lough Melvin LAT GM L972
1114 Jarv UK Lough Muck LAT GM L365
1115 Jarv UK | Lower MacNean LAT GM L967
1116 Jarv UK Loweswater LNO GM L461
1117 Jarv UK | Martnaham Loch LCE HG L3698
1118 Jarv UK Tatton Mere LAT GM L3837
1119 Jarv UK The Mere LAT GM L3841
1120 Jarv UK | Upper MacNean LAT HG L965
1121 Jarv UK | Upton Broad LCE HG L454
1122 Jarv UK Wast Water LNO HG L3867
1123 Jarv UK | West Loch Ollay LCE HG L3690
1124 Jarv UK | Woodhall Loch LNO HG L3739
1125 Ranniku-| BE | Beneden-Zeeschelde CNE GM T1018
tileminekuveed
1126 Ranniku-/ CY | Limassol Bay CME GM C358
iileminekuveed
1127 Ranniku-/ DE Amrum CNE GM C425
tileminekuveed
1128 Ranniku-/ DE | Dithmarschen Bight CNE GM 330
tileminekuveed
1129 Ranniku-/ DE | Eastern Ems CNE GM C336
tileminekuveed
1130 Ranniku-| DE | Geltinger Birk CBA GM C429
tileminekuveed
1131 Ranniku-| DE | Hever CNE GM C412

iileminekuveed
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1132 Ranniku-/ DE | Hornum tidal basin CNE HG C422
tileminekuveed

1133 Ranniku-/ DE | Northern peninsula Dar-Zingst CBA GM C308
tileminekuveed

1134 Ranniku-/ DE | Spiekeroog Wadden Sea CNE GM C419
tleminekuveed

1135 Ranniku-/ DE | Trischen-Blauort CNE GM C410
tleminekuveed

1136 Ranniku-/ DE | Wangerooge Open Sea CNE GM C428
tleminekuveed

1137 Ranniku-/ DE | Western Ems CNE GM C411
tleminekuveed

1138 Ranniku-/ DK Arhus Bugt (DMU 427) CNE GM C3573
tileminekuveed

1139 Ranniku-/ DK Balthavet — Fynshoved (DMU 935) CNE GM C3558
tleminekuveed

1140 Ranniku-/ DK | Bornholm west (DMU 1040050 Renne) CBA GM C3587
tleminekuveed

1141 Ranniku-/ DK | Danish Wadden Sea — inner part CNE GM C3258
tileminekuveed

1142 Ranniku-/ DK | Dybsg Fjord (103250 N Rennen) CBA GM (3582
tleminekuveed

1143 Ranniku-/ DK | Faxe Bugt — Stevns (DMU 441) CBA GM C3580
tleminekuveed

1144 Ranniku-/ DK Hjelm Bugt (DMU 0901032) CBA GM C3576
tileminekuveed

1145 Ranniku-/ DK | Kattegat — Lase Rende (DMU 403) CNE GM C3544
tleminekuveed

1146 Ranniku-/ DK | @resund north (DMU 431) CNE GM C3564
tleminekuveed

1147 Ranniku-/ DK | Danish Wadden Sea — outer part (D- CNE GM 3529
tileminekuveed MU 1510008)

1148 Ranniku-/ DK | Jylland west coast — Hirtshals (1013) CNE GM C3504
tleminekuveed

1149 Ranniku-/ EE Koiguste laht CBA GM C3246
tleminekuveed

1150 Ranniku-/ EE | Kidema laht CBA HG €925

iileminekuveed




19.9.2005

Euroopa Liidu Teataja

L 243/31

N | Veekogu kategoo- | Lik- Objekti nimi GIG Piir Objekti kood
ria mesriik

1151 Ranniku-| ES | Arenys-Matar CME GM C3515
iileminekuveed

1152 Ranniku-/ ES | Bahia de El Confital CNE GM C3510
iileminekuveed

1153 Ranniku-/ ES | Bahia de Santander CNE GM T3776
tileminekuveed

1154 Ranniku-/ ES | Barbate CNE GM (3388
tileminekuveed

1155 Ranniku-/ ES Cabo de Gata CME HG C3435
tileminekuveed

1156 Ranniku-/ ES | Hospitalet-Ametlla CME HG C3516
tileminekuveed

1157 Ranniku-| ES Matxitxako-Getaria CNE HG C3402
tileminekuveed

1158 Ranniku-/ ES | Estuario del Oka CNE GM T3395
tileminekuveed

1159 Ranniku-/ ES | Puerto de Almeria CME GM T3390
tileminekuveed

1160 Ranniku-| ES | Tossa-Sant Felit CME HG C3513
tileminekuveed

1161 Ranniku-/ ES | Trafalgar CNE HG 3398
tileminekuveed

1162 Ranniku-/ FI Bagaskar CBA GM C3918
tileminekuveed

1163 Ranniku-| FI Bergd CBA GM C1023
tileminekuveed

1164 Ranniku-/ FI Domarkobban CBA HG C3917
tleminekuveed

1165 Ranniku-/ FI Hailuoto CBA HG C1033
tileminekuveed

1166 Ranniku-| FI Jarviluoto CBA GM C3927
tileminekuveed

1167 Ranniku-/ FI Langskir CBA HG 3919
tileminekuveed

1168 Ranniku-/ FI Perameri CBA HG C1013
tileminekuveed

1169 Ranniku-| FI Pjelaxfjirden CBA GM C3924

iileminekuveed
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1170 Ranniku-/ 131 Putsaari CBA HG C3925
tleminekuveed

1171 Ranniku-/ I Rounakari CBA HG C1028
tileminekuveed

1172 Ranniku-/ FI Seili CBA GM C1012
tleminekuveed

1173 Ranniku-/ FR | Anse du Cul de Loup, Anse de Jonville CNE HG C3769
tileminekuveed

1174 Ranniku-/ FR | Arcachon amont CNE GM T933
tileminekuveed

1175 Ranniku-/ FR | Arcachon Amont CNE GM C3835
tleminekuveed

1176 Ranniku-/ FR | Baie de Bourgneuf CNE GM C4009
tileminekuveed

1177 Ranniku-/ FR | Baie de La Ciotat CME HG 3358
tileminekuveed

1178 Ranniku-/ FR Baie de La Ciotat 2 CME GM C3773
tleminekuveed

1179 Ranniku-/ FR | Baie des Veys CNE HG T3639
tileminekuveed

1180 Ranniku-/ FR | Baie du Mont-Saint-Michel Ouest CNE HG C4020
tleminekuveed

1181 Ranniku-/ FR | Baie du Mont-Saint-Michel Sud CNE HG C3630
tleminekuveed

1182 Ranniku-/ FR | Berck-sur-Mer CNE HG C3771
tileminekuveed

1183 Ranniku-/ FR | Campoloro CME HG C3369
tileminekuveed

1184 Ranniku-/ FR | Campoloro 2 CME GM C3775
tleminekuveed

1185 Ranniku-/ FR | Chausey CNE HG C3615
tileminekuveed

1186 Ranniku-/ FR | Concarneau large CNE GM C4019
tileminekuveed

1187 Ranniku-/ FR | Cote de Nacre CNE GM C3889
tleminekuveed

1188 Ranniku-/ FR | Estuaire de la Gironde CNE GM T3772

iileminekuveed
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1189 Ranniku-| FR | Estuaire de I'Orne CNE GM T3640
iileminekuveed

1190 Ranniku-/ FR | Estuaire du Rhone CME GM T3406
iileminekuveed

1191 Ranniku-/ FR | Etang de Lapalme CME HG T3896
tileminekuveed

1192 Ranniku-/ FR | Etretat et Senneville CNE GM C3767
tileminekuveed

1193 Ranniku-/ FR | Fond estuarien de la baie du mont Saint- CNE HG T3770
tileminekuveed Michel

1194 Ranniku-/ FR | Golfe du Morbihan CNE HG C4010
tileminekuveed

1195 Ranniku-/ FR | ile du Levant CME HG C3366
tileminekuveed

1196 Ranniku-/ FR | fle du Levant 2 CME GM C3774
tileminekuveed

1197 Ranniku-/ FR Le Cap Romain, Saint-Aubin, Bernires, CNE GM C3768
tileminekuveed Courseulles

1198 Ranniku-| FR | Lorient Groix CNE HG C4015
tileminekuveed

1199 Ranniku-/ FR | Merville-Franceville CNE GM C3627
tileminekuveed

1200 Ranniku-/ FR | Paimpol Perros-Guirrec CNE HG C4011
tileminekuveed

1201 Ranniku-| FR | Pertuis charentais CNE GM €932
tileminekuveed

1202 Ranniku-/ FR | Rade de Brest CNE GM C4013
tileminekuveed

1203 Ranniku-/ FR | Tatihou CNE HG C3618
tileminekuveed

1204 Ranniku-/ FR | Thau CME GM T3409
tileminekuveed

1205 Ranniku-/ GR | S. Evvoikos gulf CME HG €953
tileminekuveed

1206 Ranniku-/ GR | Saronikos gulf CME GM €934
iileminekuveed

1207 Ranniku-| GR | Thessaloniki gulf CME GM €952

iileminekuveed
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1208 Ranniku-/ IE Cork Harbour CNE GM €991
tleminekuveed

1209 Ranniku-/ IE Dublin Bay CNE GM €987
tileminekuveed

1210 Ranniku-/ IE Garavoge Estuary CNE GM T3928
tleminekuveed

1211 Ranniku-/ IE Inner Clew Bay CNE HG 3929
tileminekuveed

1212 Ranniku-/ IE Lough Foyle CNE HG C316
tileminekuveed

1213 Ranniku-/ IE Malahide Bay CNE GM C3930
tleminekuveed

1214 Ranniku-/ IE Newport Bay CNE HG T3931
tileminekuveed

1215 Ranniku-/ IE Outer Dundalk Bay CNE GM C3932
tileminekuveed

1216 Ranniku-/ IE Sligo Bay CNE HG C3933
tleminekuveed

1217 Ranniku-/ IE Suir Estuary Lower CNE GM T996
tileminekuveed

1218 Ranniku-/ IE Westport Bay CNE HG T3934
tlleminekuveed

1219 Ranniku-/ IE Wexford Harbour CNE HG €988
tleminekuveed

1220 Ranniku-/ IT Antignano CME GM C3170
tileminekuveed

1221 Ranniku-/ IT Carbonifera CME HG C3144
tileminekuveed

1222 Ranniku-/ IT Castagneto CME GM C3198
tleminekuveed

1223 Ranniku-/ IT Cattolica CME HG C3164
tileminekuveed

1224 Ranniku-/ IT Cesenatico CME GM 3202
tileminekuveed

1225 Ranniku-/ IT Conero CME HG C3129
tleminekuveed

1226 Ranniku-/ IT Golfo di Milazzo CME HG C3168

iilleminekuveed




19.9.2005

Euroopa Liidu Teataja

L 243[35

N | Veekogu kategoo- | Lik- Objekti nimi GIG Piir Objekti kood
ria mesriik

1227 Ranniku-| IT Imperia CME GM 3188
tileminekuveed

1228 Ranniku-/ IT Marinella — Foce del Magra CME GM 3201
iileminekuveed

1229 Ranniku-/ IT Miramare CME HG C3126
tileminekuveed

1230 Ranniku-/ IT Porto Cesareo CME HG C3140
tileminekuveed

1231 Ranniku-/ IT Punta Licosa CME HG C3134
tileminekuveed

1232 Ranniku-/ IT Punta Mesco CME HG C3131
tileminekuveed

1233 Ranniku-| IT Laguna di Venezia — Bacino meridionale CME GM T3851
tileminekuveed

1234 Ranniku-/ IT Trappeto CME GM (3203
tileminekuveed

1235 Ranniku-/ LT Curonian Lagoon Plume, Karklé CBA GM T3625
tileminekuveed

1236 Ranniku-| LT | Southeastern Baltic Coast, Juodkranté CBA GM C586
tileminekuveed

1237 Ranniku-/ LV | Latvian open Baltic Sea coastal zone CBA GM C4012
tileminekuveed

1238 Ranniku-| MT | Majjiesa-Raheb CME HG C4037
tileminekuveed

1239 Ranniku-| MT | Fliegu CME GM C4038
tileminekuveed

1240 Ranniku-/ NL | Eems-Dollard CNE GM T3658
tileminekuveed

1241 Ranniku-/ NL | Eems-Dollard kust CNE GM C3656
tileminekuveed

1242 Ranniku-| NL | Hollandse kust CNE GM C3651
tileminekuveed

1243 Ranniku-/ NL | Waddenzee CNE GM C3657
tileminekuveed

1244 Ranniku-/ NL | Westerschelde CNE GM T134
tileminekuveed

1245 Ranniku-| NL | Zeeuwse kust CNE GM C3655

iileminekuveed
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1246 Ranniku-/ PL Kepa Redlowska CBA GM Cc7
tleminekuveed

1247 Ranniku-/ PL | Mielizna Borzynska CBA HG C286
tileminekuveed

1248 Ranniku-/ PL Piaski Dziewicze CBA GM C8
tleminekuveed

1249 Ranniku-/ PL Rowy CBA HG C287
tileminekuveed

1250 Ranniku-/ PT | Buarcos CNE GM C3955
tileminekuveed

1251 Ranniku-/ PT Castelejo Costa Vicentina N CNE HG C3975
tleminekuveed

1252 Ranniku-/ PT | Espinho CNE GM C3585
tileminekuveed

1253 Ranniku-/ PT | Ingrina Costa Vicentina S CNE HG C3973
tileminekuveed

1254 Ranniku-/ PT Inner Lima Ponte de Lima CNE GM T3982
tleminekuveed

1255 Ranniku-/ PT | Inner Minho Valenca CNE GM T3984
tileminekuveed

1256 Ranniku-/ PT | Lagos bay CNE GM C3976
tleminekuveed

1257 Ranniku-/ PT | Outer Lima Viana do Castelo CNE HG T3983
tleminekuveed

1258 Ranniku-/ PT | Outer Minho Caminha CNE HG T3985
tileminekuveed

1259 Ranniku-/ PT | Ponte da Praia de Faro CNE HG C3978
tileminekuveed

1260 Ranniku-/ PT Praia do Garrdo CNE HG C3980
tleminekuveed

1261 Ranniku-/ PT | Ramalhete CNE GM C3979
tileminekuveed

1262 Ranniku-/ SE | Torhamns skargdrd CBA GM C649
tileminekuveed

1263 Ranniku-/ SE | Gaviksfjarden CBA HG C3355
tleminekuveed

1264 Ranniku-/ SE | Hakefjord och Galterd CNE GM C3259

iilleminekuveed




19.9.2005

Euroopa Liidu Teataja

L 243/37

N | Veekogu kategoo- | Lik- Objekti nimi GIG Piir Objekti kood
ria mesriik

1265 Ranniku-| SE | Harskirs och Trodjefjarden CBA HG C3130
tileminekuveed

1266 Ranniku-/ SE | Kungsbackafjorden — Nidingen CNE GM C4008
iileminekuveed

1267 Ranniku-/ SE | Lingvinds- och Skarsafjarden CBA HG C3127
tileminekuveed

1268 Ranniku-/ SE N Kévra CNE GM C3255
tileminekuveed

1269 Ranniku-/ SE Skilderviken CNE GM C4006
tileminekuveed

1270 Ranniku-/ SE Sydostra Gotland, Suders CBA HG C3476
tileminekuveed

1271 Ranniku-/ SE SV Holmé®arna, N Kvarken CBA GM C3362
tileminekuveed

1272 Ranniku-/ SE | Asko-omrddet CBA GM C750
tileminekuveed

1273 Ranniku-/ SE | Yttre Gavlebukten CBA GM C799
tileminekuveed

1274 Ranniku-| SE | Ljusnans och Voxnans kustomrade CBA GM c977
tileminekuveed

1275 Ranniku-/ SE Gotlands ostkust, Grogarn CBA HG C3471
tileminekuveed

1276 Ranniku-/ SE Gullmarsfjorden CNE GM C733
tileminekuveed

1277 Ranniku-| SE | Kosterfjorden CNE HG C734
tileminekuveed

1278 Ranniku-/ SE | Lysekils yttre skargard CNE HG 3221
tileminekuveed

1279 Ranniku-/ SE Kvarken- Orefjirden CBA HG C1015
tileminekuveed

1280 Ranniku-| SE | Yxlan CBA GM C3635
tileminekuveed

1281 Ranniku-/ SE | V Landskrona och Lommabukten CNE GM C4007
tileminekuveed

1282 Ranniku-/ ST Piran 000F CME HG C3959
tileminekuveed

1283 Ranniku-| UK | Belfast Lough (outer) CNE GM C313

iileminekuveed
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1284 Ranniku-/ UK | Blackwater Estuary CNE HG T414
tileminekuveed

1285 Ranniku-/ UK | Boulby Coast CNE HG C397
tileminekuveed

1286 Ranniku-/ UK Busta Voe, Shetland CNE HG C328
tleminekuveed

1287 Ranniku-/ UK | Cardigan Bay CNE HG C417
tleminekuveed

1288 Ranniku-/ UK | Carlingford Lough CNE GM C315
tleminekuveed

1289 Ranniku-/ UK Carrick Roads CNE GM C3645
tleminekuveed

1290 Ranniku-/ UK | Chichester Harbour CNE GM C398
tileminekuveed

1291 Ranniku-/ UK | Cleddau Estuary CNE HG T4000
tleminekuveed

1292 Ranniku-/ UK | Clyde Estuary CNE GM T3819
tleminekuveed

1293 Ranniku-/ UK | Conwy Bay CNE HG C3646
tileminekuveed

1294 Ranniku-/ UK | Conwy Estuary CNE HG T3881
tleminekuveed

1295 Ranniku-/ UK | Cumbria Coast CNE HG 3830
tleminekuveed

1296 Ranniku-/ UK | Dart Estuary CNE HG T406
tileminekuveed

1297 Ranniku-/ UK | Dee Estuary CNE HG T393
tleminekuveed

1298 Ranniku-/ UK | Essex Coast CNE GM C1065
tleminekuveed

1299 Ranniku-/ UK | Exe Estuary CNE GM T3659
tileminekuveed

1300 Ranniku-/ UK Firth of Clyde CNE GM C3455
tleminekuveed

1301 Ranniku-/ UK | Firth of Clyde — Kilbrannan Sound CNE GM C302
tleminekuveed

1302 Ranniku-/ UK | Foyle Estuary CNE GM T19

iilleminekuveed
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1303 Ranniku-| UK | Holy Island-Budle Bay CNE GM C3713
iileminekuveed

1304 Ranniku-/ UK | Horden Coast CNE GM C420
iileminekuveed

1305 Ranniku-/ UK | Humber Estuary (Lower) CNE HG T409
tileminekuveed

1306 Ranniku-/ UK | Loch Indaal CNE HG C306
tileminekuveed

1307 Ranniku-/ UK | Loch Ryan CNE GM €360
tileminekuveed

1308 Ranniku-/ UK | Loch Torridon CNE HG C347
tileminekuveed

1309 Ranniku-/ UK | Lough Foyle CNE HG C316
tileminekuveed

1310 Ranniku-/ UK | Lower Forth Estuary CNE GM T366
tileminekuveed

1311 Ranniku-/ UK | Medway Estuary CNE GM T3692
tileminekuveed

1312 Ranniku-| UK | Milford Haven CNE GM C3849
tileminekuveed

1313 Ranniku-/ UK | Montrose Basin CNE GM T364
leminekuveed

1314 Ranniku-/ UK | North Cornwall Coast CNE HG C356
tileminekuveed

1315 Ranniku-| UK | Northumberland-Berwickshire Coast CNE HG C396
tileminekuveed

1316 Ranniku-/ UK | Orwell-Stour Estuary CNE GM T3693
tileminekuveed

1317 Ranniku-/ UK | Poole Harbour CNE GM T3694
tileminekuveed

1318 Ranniku-| UK | Salcombe Harbour CNE GM C1025
tileminekuveed

1319 Ranniku-/ UK | Sandsound Voe CNE HG 3368
iileminekuveed

1320 Ranniku-/ UK St Bride’s Bay CNE HG C3874
tileminekuveed

1321 Ranniku-| UK Stonehaven, Aberdeen CNE HG C1020

iileminekuveed
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Veekogu kategoo-

Liik-

Nr tia mesriik Objekti nimi GIG Piir Objekti kood

1322 Ranniku-/ UK | Strangford Lough CNE HG C493
tleminekuveed

1323 Ranniku-/ UK | Tees Estuary CNE GM T433
tileminekuveed

1324 Ranniku-/ UK | Thames Estuary CNE GM T3700
tileminekuveed

1325 Ranniku-/ UK | The Wash (Outer) CNE HG C1044
tleminekuveed

1326 Ranniku-/ UK | Tor Bay CNE HG C3649
tleminekuveed

1327 Ranniku-/ UK | Tweed Estuary (lower) CNE HG T408
tileminekuveed

Vabatahtlikult interkalibreerimises osalevad kolmandad riigid:
Nr Veekogu kategoo- | - Liik- Objekti nimi GIG Piir Objekti kood
ria mesriik

1328 Jogi BG Danube — to Rousse REC GM R3302

1329 Jogi BG | Danube — to Oriahovo REC GM R3287

1330 Jogi BG | Djuljunitza to Djuljunitza REC GM R3320

1331 Jogi BG | Ogosta — to Kobilyak REC GM R3316

1332 Jogi BG Vit — to Sadovets REC HG R3304

1333 Jogi NO | Aargaardsvassdraget-2 RNO GM R855

1334 Jogi NO Akerselva, OSLEAKR4 RNO GM R675

1335 Jogi NO Akerselva, OSLEAKR5 RNO GM R678

1336 Jogi NO Benda RNO HG R786

1337 Jogi NO | Bygdaelva/Korsbrekke RNO HG R809

1338 Jogi NO | Dybingsvatnet, utloep RNO GM R761

1339 Jogi NO | Eldalen v/Espeset RNO GM R3407

1340 Jogi NO | Figgja RNO GM R847

1341 Jogi NO | Fosstoelbekken RNO GM R768

1342 Jogi NO | Frognerelva, OSLEFRO5 RNO GM R670

1343 Jogi NO Frognerelva, OSLEFRO4 RNO GM R667

1344 Jogi NO | Fuglevaagvassdraget RNO HG R815

1345 Jogi NO Gira, HEDEGIO2 RNO HG R660

1346 Jogi NO Gira, HEDEGIO3 RNO HG R663

1347 Jogi NO Grisleelva RNO GM R806

1348 Jogi NO Groena, HEDEGRO5 RNO HG R689

1349 Jogi NO Haaelva, STREHAAE2 RNO GM R720

1350 Jogi NO | Halsjoeen, utloep, HEDEHAL1 RNO GM R682
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Nr Veekogl;:ategoo— m];isil;i;k Objekti nimi GIG Piir Objekti kood
1351 Jogi NO Hesja RNO HG R785
1352 Jogi NO | Hildreelva RNO HG R811
1353 Jogi NO | Hotranvassdraget, Dalingbekken RNO GM R853
1354 Jogi NO Hunnselva, OPPEHUN1 RNO GM R679
1355 Jogi NO Knipselva RNO GM R3404
1356 Jogi NO | Kvernaani RNO HG R777
1357 Jogi NO Lena, OPPELEN1 RNO GM R680
1358 Jogi NO | Logaana v/Laudal RNO HG R774
1359 Jogi NO Lustadelva RNO HG R859
1360 Jogi NO Moeska-1 RNO GM R781
1361 Jogi NO Mokkaelva RNO HG R857
1362 Jogi NO Nesvoldbekken, HEDEGRO3 RNO HG R687
1363 Jogi NO Oestre Groena, HEDEGRO2 RNO HG R686
1364 Jogi NO | Oeynesvannet, bekk fra RNO HG R772
1365 Jogi NO Ogna-1 RNO GM R844
1366 Jogi NO Ogna-2 RNO GM R848
1367 Jogi NO | Raudelva v[Vaaje RNO HG R771
1368 Jogi NO Rinda, OPPERIN1 RNO HG R674
1369 Jogi NO Skauga-1 RNO GM R845
1370 Jogi NO Skauga-2 RNO GM R846
1371 Jogi NO Skuru RNO HG R788
1372 Jogi NO | Logna v/Smeland, nord RNO GM R773
1373 Jogi NO | Solnoervassdraget RNO HG R813
1374 Jogi NO | Spjelkavikvassdraget RNO HG R810
1375 Jogi NO Storaani-2 RNO GM R780
1376 Jogi NO Svartbekken, HEDESVR1 RNO GM R683
1377 Jogi NO Tannaaa, HEDEGRO4 RNO HG R688
1378 Jogi NO | Tennfjordvassdraget RNO HG R812
1379 Jogi NO | Trylandvassdraget v/Barstoel RNO GM R779
1380 Jogi NO Vaaraana, nord RNO GM R776
1381 Jogi NO Vestre Groena, HEDEGRO1 RNO HG R684
1382 Jogi NO | Vikedalselva-11 RNO GM R3403
1383 Jogi NO | Visa v/Myklebostad RNO HG R842
1384 Jogi NO Vismunda, OPPEVIS1 RNO HG R681
1385 Jogi NO | Vrangselva HEDEVRA6 RNO GM R3742
1386 Jogi NO Vrangselva HEDEVRA7 RNO HG R3743
1387 Jogi NO | Vrangselva HEDEVRAS RNO GM R3695
1388 Jogi RO | upstream Motatei (Balasan river) REC HG R1039
1389 Jogi RO | Mihai Viteazu (Berza river) REC GM R3827
1390 Jogi RO | Chiciu (Danube river) REC GM R3469
1391 Jogi RO | Moreni (Cricov river) REC HG R1107
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Veekogu kategoo-

Liik-

Nr tia mesriik Objekti nimi GIG Piir Objekti kood
1392 Jogi RO | Dragu Brad (Crisul Alb river) REC HG R3831
1393 Jogi RO | upstream Baile Homorod (Homorod ul Mare | REC HG R3824

river)
1394 Jogi RO | upstream Sacel (Iza river) REC HG R3826
1395 Jogi RO | upstream Cimpa (Jiu de Est river) REC HG R1094
1396 Jogi RO | upstream cf. Timis (Nadrag river) REC GM R642
1397 Jogi RO upstream Nistoresti (Oltet river) REC HG R1103
1398 Jogi RO | Nedelea (Prahova river) REC GM R602
1399 Jogi RO | Pristol (Danube river) REC GM R3464
1400 Jogi RO Dumitreni (Tarnava Mica river) REC GM R1097
1401 Jogi RO | upstream Arges (Danube river) REC GM R3467
1402 Jarv NO | Aasrumvatnet LNO GM L3679
1403 Jarv NO | Bandak LNO HG L3674
1404 Jarv NO | Bergsjoeen LNO GM L3678
1405 Jarv NO | Bogstadvannet LNO GM L829
1406 Jarv NO Borrevatnet LNO GM L3660
1407 Jarv NO | Doelisjoeen LNO HG L3661
1408 Jarv NO Drivenesvatnet, NVE nr. 11147 LNO GM L821
1409 Jarv NO Fjotlandsvatn, NVE nr. 10400 LNO GM L740
1410 Jarv NO | Gagnaasvatnet LNO HG L818
1411 Jarv NO Gaustadvatnet, NVE nr. 890 LNO GM L704
1412 Jarv NO | Goksjoe LNO GM L3662
1413 Jarv NO | Harasjoeen LNO HG L817
1414 Jarv NO | Heggefjorden, NVE nr. 580 LNO HG L770
1415 Jarv NO | Holmevatn, NVE-29741 LNO GM L3432
1416 Jarv NO | Holmsjoeen, NVE-282 LNO GM L3357
1417 Jarv NO | Hostovatnet, NVE nr. 955 LNO HG L807
1418 Jarv NO | Hukusjoeen LNO HG L825
1419 Jarv NO Indre Espelandsvatnet, NVE-11095 LNO GM L3449
1420 Jarv NO Kleivsetvatnet, NVE nr. 11592 LNO GM L824
1421 Jarv NO Langen, NVE nr. 294 LNO GM L749
1422 Jarv NO Langtjernet, NVE-7272 LNO GM L3448
1423 Jarv NO | Laugen LNO GM L726
1424 Jarv NO Leksdalsvatn, NVE nr. 942 LNO HG L778
1425 Jarv NO | Lynvatnet, NVE nr. 37117 LNO HG L764
1426 Jarv NO | Markusdalsvatnet, NVE-26000 LNO GM L3428
1427 Jarv NO Molandsvatnet, NVE nr. 1265 LNO GM L738
1428 Jarv NO | Movatnet, NVE-1935 LNO GM L3450
1429 Jarv NO Nedre Furuvatn, NVE nr. 14367 LNO GM L850
1430 Jarv NO Nesvatnet, NVE nr. 37128 LNO GM L729
1431 Jarv NO | Noeklevann LNO HG L827
1432 Jarv NO | Nordsjoe LNO HG L3675
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Veekogu kategoo-
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Nr ria mesriik Objekti nimi GIG Piir Objekti kood
1433 Jarv NO | Nugguren, NVE nr. 122 LNO HG L746
1434 Jarv NO | Oegderen (Hemnessjoeen) LNO GM L3680
1435 Jarv NO | Oeyvannet, NVE-5742 LNO HG L3422
1436 Jarv NO | Raasen LNO GM L823
1437 Jarv NO | Reinsvatnet LNO HG L828
1438 Jarv NO | Rognstoeylsvatn, NVE-31858 LNO HG L3451
1439 Jarv NO | Saebufjorden, NVE nr. 576 LNO HG L798
1440 Jarv NO | Skardvatnet, NVE-36436 LNO HG L3438
1441 Jarv NO Skjerivatnet, NVE-36727 LNO HG L3446
1442 Jarv NO | Sognevatnet, NVE-11078 LNO HG L3424
1443 Jarv NO | Storboerja, NVE-368 LNO GM L3345
1444 Jarv NO | Sundkilen LNO HG L3533
1445 Jarv NO Tjoernstoeltjoern, NVE nr. 8373 LNO GM L835
1446 Jarv NO Tunevatnet LNO GM L3677
1447 Jarv NO Tussetjoern, NVE nr. 1311 LNO GM L1836
1448 Jarv NO Vansjoe LNO GM L3669
1449 Jarv NO Vermunden, NVE nr. 182 LNO HG L775
1450 Jarv NO | Vingersjoeen, NVE nr. 154 LNO GM L648
1451 Jarv RO Bezid Reservoir LME HG L1089
1452 Jarv RO | Bradisor Reservoir LME GM L1051
1453 Jarv RO Colibita Reservoir LME HG L529
1454 Jarv RO | Izvorul Muntelui Reservoir LME GM L1049
1455 Jarv RO Sacele Reservoir LME GM L1086
1456 Jarv RO Siriu Reservoir LME GM L571
1457 Jarv RO Vidraru Reservoir LME GM L1090
1458 Jarv RO Paltinu Reservoir LME HG L569
1459 Ranniku-| BG | Kaliakra CBL GM C3386
tileminekuveed

1460 Ranniku-| BG | Krapets CBL GM C3331
tileminekuveed

1461 Ranniku-| BG | Rousalka CBL GM C3335
tileminekuveed

1462 Ranniku-| NO | Balsfjord CNE HG C3604
tileminekuveed

1463 Ranniku-/ NO | Bergen Boemlo CNE GM 3602
tileminekuveed

1464 Ranniku-/ NO | Bergen Feie CNE HG (3541

iileminekuveed
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1465 Ranniku-/ NO | Bergen Inner Arc CNE GM C1004
tileminekuveed

1466 Ranniku-/ NO | Bergen Sotra CNE GM C3603
tleminekuveed

1467 Ranniku-/ NO | Coast of Agder CNE HG C3560
tileminekuveed

1468 Ranniku-/ NO | Coast of Lista CNE HG (3552
tleminekuveed

1469 Ranniku-/ NO | Grenland fjords CNE GM (3591
tleminekuveed

1470 Ranniku-/ NO | Hammerfest CNE HG C3600
tleminekuveed

1471 Ranniku-/ NO | Hardangerfjord CNE GM C3607
tileminekuveed

1472 Ranniku-/ NO | Hvaler CNE GM C3596
tileminekuveed

1473 Ranniku-/ NO | Kvaenangen CNE HG C3608
tleminekuveed

1474 Ranniku-/ NO | Nord- Moere CNE HG 3601
tleminekuveed

1475 Ranniku-/ NO | Oslofjord CNE GM C3590
tileminekuveed

1476 Ranniku-/ NO | Oslofjord Inner Area CNE GM C3594
tileminekuveed

1477 Ranniku-/ NO | Oslofjord Outer E CNE GM (3588
tleminekuveed

1478 Ranniku-/ NO | Oslofjord Outer W CNE GM (3583
tleminekuveed

1479 Ranniku-/ NO | Oslofjord Sandvika CNE GM C3595
tleminekuveed

1480 Ranniku-/ NO | Risoer fjords CNE HG 3592
tileminekuveed

1481 Ranniku-/ NO | Tjoeme CNE GM C3597

iilleminekuveed
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N | Veekogu kategoo- | Lik- Objekti nimi GIG Piir Objekti kood
ria mesriik

1482 Ranniku-| NO | Tromsoe area CNE GM C3609
iileminekuveed

1483 Ranniku-/ NO | Trondheim Shallow CNE GM C3610
tileminekuveed

1484 Ranniku-| NO | Trondheimsfjord CNE GM C3605
tileminekuveed

1485 Ranniku-/ NO Utnes CNE GM C3598
tileminekuveed

1486 Ranniku-/ RO | Chilia — Periboina CBL GM T657
tileminekuveed

1487 Ranniku-/ RO | Eforie Nord CBL GM C3473
iileminekuveed

1488 Ranniku-/ RO | Sulina arm CBL GM T3644
tileminekuveed

1489 Ranniku-| RO | Vama Veche CBL GM C3470

iileminekuveed
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11 JAGU

Interkalibreerimise geograafilised grupid

Jargmistes tabelites on loetletud igasse interkalibreerimise geograafilisse gruppi kuuluvad litkmesriigid:

Interkalibreerimise geograafilise grupi nimetus Interkalibreerimise geograafilisse gruppi kuuluvad litkmesriigid

PShja (Northern: RNO) Soome
lirimaa
Rootsi
Uhendkuningriik

Kesk/Balti (Central/Baltic: RCE) Austria

Belgia

Tsehhi Vabariik
Taani

Eesti
Prantsusmaa
Saksamaa
lirimaa

[taalia

Lati

Leedu
Luksemburg
Madalmaad
Poola
Hispaania
Rootsi
Uhendkuningriik

Alpi (Alpine: RAL) Austria
Prantsusmaa
Saksamaa
[taalia
Sloveenia

Hispaania

Ida-Kontinentaalne (Eastern Continental: REC) Austria

Tsehhi Vabariik
Kreeka

Ungari
Slovakkia

Vahemere (Mediterranean: RME) Kiipros
Prantsusmaa
Kreeka
[taalia

Malta
Portugal

Hispaania

Vabatahtlikena on Norra kutsutud osalema Northern (RNO) grupis ning Bulgaaria ja Rumeenia Eastern Continental
(REC) grupis.
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2) JARVED

Interkalibreerimise geograafilise grupi nimetus

Interkalibreerimise geograafilisse gruppi kuuluvad liikmesriigid

Pohja (Northern: LNO)

Soome
lirimaa
Rootsi
Uhendkuningriik

Kesk/Balti (Central/Baltic: LCE)

Belgia

Taani

Eesti
Prantsusmaa
Saksamaa
Ungari

Lati

Leedu
Madalmaad
Poola
Uhendkuningriik

Atlandi (Atlantic: LAT)

lirimaa
Uhendkuningriik

Alpi (Alpine: LAL)

Austria
Prantsusmaa
Saksamaa
Itaalia
Sloveenia

Vahemere (Mediterranean: LME)

Kiipros
Prantsusmaa
Kreeka
[taalia
Portugal
Hispaania

Vabatahtlikena on Norra kutsutud osalema Northern (LNO) grupis ning Rumeenia Mediterranean (LME) grupis.

3) ULEMINEKU- JA RANNIKUVEED

Interkalibreerimise geograafilise grupi nimetus

Interkalibreerimise geograafilisse gruppi kuuluvad liikmesriigid

Balti (Baltic: CBA)

Taani
Eesti
Soome
Saksamaa
Lati
Leedu
Poola
Rootsi

Kirde-Atlandi (North-East Atlantic: CNE)

Belgia

Taani
Prantsusmaa
Saksamaa
lirimaa
Madalmaad
Portugal
Hispaania

Rootsi
Uhendkuningriik
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Interkalibreerimise geograafilise grupi nimetus

Interkalibreerimise geograafilisse gruppi kuuluvad litkmesriigid

Vahemere (Mediterranean: CME)

Kiipros
Prantsusmaa
Kreeka
Itaalia

Malta
Sloveenia
Hispaania

Vabatahtlikena on Norra kutsutud osalema North-East Atlantic (CNE) grupis ning Bulgaaria ja Rumeenia on kutsutud

moodustama Black Sea (CBL) grupi.



19.9.2005

Euroopa Liidu Teataja

L 243[49

tabilisation and Association Agreement between the European Communities and their Member States, of the one
part, and the Republic of Croatia, of the other part, parandus

(Kdesolev tekst tithistab ja asendab Euroopa Liidu Teatajas L 26, 28. jaanuar 2005, Ik 3 avaldatud teksti)

“STABILISEERIMIS- JA ASSOTSIATSIOONILEPING

ithelt poolt Euroopa ithenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Horvaatia Vabariigi vahel (')

BELGIA KUNINGRIIK,

TAANI KUNINGRIIK,

SAKSAMAA LIITVABARIIK,

KREEKA VABARIIK,

HISPAANIA KUNINGRIIK,

PRANTSUSE VABARIIK,

IIRIMAA,

ITAALIA VABARIIK,

LUKSEMBURGI SUURHERTSOGIRIIK,

MADALMAADE KUNINGRIIK,

AUSTRIA VABARIIK,

PORTUGALI VABARIIK,

SOOME VABARIIK,

ROOTSI KUNINGRIIK,

PARANDUSED

SUURBRITANNIA JA POHJA-IIRI UHENDKUNINGRIIK,

kes on Euroopa Uhenduse asutamislepingu, Euroopa Soe- ja Teraseiihenduse asutamislepingu, Euroopa Aatomienergiaithen-

duse asutamislepingu ja Euroopa Liidu lepingu osalised,

edaspidi “liikmesriigid”, ning

EUROOPA UHENDUS, EUROOPA SOE- JA TERASEUHENDUS JA EUROOPA AATOMIENERGIAUHENDUS,

edaspidi “tihendus”,

thelt poolt ja

(') 26. aprillil 2005. aastal kiitis EL-Horvaatia stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogu heaks tihelt poolt Euroopa iithenduste ja nende liik-
mesriikide ning teiselt poolt Horvaatia Vabariigi vahelise stabiliseerimis- ja assotsiatsioonilepingu eestikeelse tekstiversiooni (vt joonealust

mirkust nr 4 ELT L 26, 28.1.2005, lk 1).
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HORVAATIA VABARIIK (edaspidi “Horvaatia”)

teiselt poolt,

ARVESTADES lepinguosaliste vahelisi tugevaid sidemeid ja ithiseid vdartusi, nende soovi tugevdada neid sidemeid ning luua
vastastikusele ja molemapoolsele huvile tuginev tihe ja pikaajaline suhe, mis vdimaldaks Horvaatial veelgi tugevdada ja laien-
dada oma suhteid ithendusega,

ARVESTADES kiesoleva lepingu olulisust Kagu-Euroopa riikide stabiliseerimis- ja assotsieerimisprotsessis, koostl pohi-
neva piisiva Euroopa korra (mille alustugi on Euroopa Liit) loomisel ja tugevdamisel ning samuti selle olulisust stabiilsus-
pakti raames,

ARVESTADES lepinguosaliste tahet aidata koikide vahenditega kaasa poliitilisele, majanduslikule ja institutsionaalsele sta-
biliseerumisele Horvaatias ja kdnealuses piirkonnas kodanikuiihiskonna arendamise ja demokratiseerimise, institutsioonide
loomise ja avaliku halduse reformi, t6hustatud kaubandus- ja majanduskoostoo, sealhulgas justiits- ja sisekiisimusi hdlmava
ulatusliku koost6 ja riikliku ning piirkondliku julgeoleku tugevdamise kaudu,

ARVESTADES lepinguosaliste tahet suurendada poliitilisi ja majanduslikke vabadusi, mis on kiesoleva lepingu pdhialus, sa-
muti nende tahet austada inimdigusi ja digusriigi pdhimatet, sealhulgas rahvusvihemustesse kuuluvate isikute digusi ja de-
mokraatia pShimdtteid vabade ja diglaste valimiste ja mitmeparteilise siisteemi néol,

ARVESTADES, et Horvaatia kinnitab veel kord oma tahet tagada koikidele pagulastele ja imberasustatud isikutele digus
poorduda tagasi ja kaitsta nende asjaomaseid digusi,

ARVESTADES lepinguosaliste tahet rakendada tiielikult k&iki URO harta ja OSCE pshimétteid ja sitteid, eelkdige Helsingi
1oppakti, Madridi ja Viini konverentside 16ppdokumentide, Pariisi uue Euroopa harta ja Kagu-Euroopa stabiilsuspakti pohi-
motteid ja sdtteid, ning tahet tdita Daytoni/Pariisi ja Erduti lepingute alusel voetud kohustusi, et aidata kaasa piirkondliku
stabiilsuse saavutamisele ja piirkonna riikide koost66 edendamisele,

ARVESTADES lepinguosaliste tahet jirgida vaba turumajanduse pdhimotteid ja ithenduse valmisolekut toetada majandus-
reforme Horvaatias,

ARVESTADES lepinguosaliste vabakaubandusalaseid kohustusi kooskdlas WTOst tulenevate diguste ja kohustustega,

SOOVIDES alustada korrapirast poliitilist dialoogi vastastikust huvi pakkuvates ja piirkondlikke aspekte hdlmavates kahe-
poolsetes ja rahvusvahelistes kiisimustes, vottes arvesse Euroopa Liidu iihist vilis- ja julgeolekupoliitikat,

OLLES VEENDUNUD, et stabiliseerimis- ja assotsiatsioonilepinguga luuakse uued tingimused lepinguosaliste vahelisteks ma-
jandussuheteks ning eelkdige kaubanduse ja investeerimise arenguks, mis on majanduse imberkujundamisel ja ajakohasta-
misel hidavajalik,

PIDADES SILMAS Horvaatia kohustust ithtlustada oma digusaktid asjaomastes sektorites thenduse digusaktidega,

VOTTES ARVESSE ithenduse valmidust pakkuda tdhusat toetust reformi ja iilesehituse rakendamisel ning kasutada selleks
kaiki voimalikke koostdovahendeid ja tehnilist, finants- ja majandusabi iildiste mitmeaastaste soovituste alusel,

KINNITADES, et kiesoleva lepingu sitted, mis kuuluvad Euroopa Uhenduse asutamislepingu IV jaotise III osa reguleerimis-
alasse, on siduvad Uhendkuningriigi ja lirimaa kui eraldiseisvate lepinguosaliste ja mitte kui Euroopa Uhenduse lifkmete suh-
tes, kuni Uhendkuningriik vi lirimaa (vastavalt olukorrale) teatab Horvaatiale, et kdnealune riik on Euroopa Liidu lepingule
ja Euroopa Uhenduse asutamislepingule lisatud Uhendkuningriigi ja Tirimaa seisukohta kasitleva protokolli kohaselt muu-
detud lepinguosaliseks Euroopa Uhenduse osana. Sama kehtib Taani kohta nendele lepingutele lisatud Taani seisukohta ka-
sitleva protokolli kohaselt,

MEENUTADES Zagrebi tippkohtumist, millel kutsuti iiles jitkama stabiliseerimis- ja assotsieerimisprotsessis osalevate riiki-
de ja Euroopa Liidu vaheliste suhete tugevdamist ja tdhustama piirkondlikku koostodd,
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MEENUTADES Euroopa Liidu valmisolekut integreerida Horvaatia vdimalikult ulatuslikumalt Euroopa poliitilise ja majan-
dusliku elu pdhivoolu ja Horvaatia kui voimaliku ELi kandidaatriigi staatust Euroopa Liidu lepingu alusel, tingimusel et see
vastab 1993. aasta juuni Euroopa Ulemkogu madratletud kriteeriumidele ning rakendab edukalt kdesolevat lepingut, eelkdi-

ge piirkondlikku koosto6d kisitlevaid sitteid,

ON KOKKU LEPPINUD JARGMISES:

Artikkel 1

1. Kdéesolevaga luuakse iihelt poolt ithenduse ja selle lilkmes-
riikide ning teiselt poolt Horvaatia vaheline assotsiatsioon.

2. Konealuse assotsiatsiooni eesmirgid on:

— luua sobiv raamistik poliitiliseks dialoogiks, mis vdimaldab
arendada lepinguosaliste vahelisi tihedaid poliitilisi suhteid,

— toetada Horvaatia piitidlusi majandusliku ja rahvusvahelise
koost66 arendamisel, sealhulgas Horvaatia digusaktide ithen-
duse oigusaktidega tihtlustamise kaudu,

— toetada Horvaatia piitidlusi turumajandusele tilemineku 16-
puleviimisel, ithtlustatud majandussuhete edendamisel ning
ithenduse ja Horvaatia vahelise vabakaubanduspiirkonna
jarkjargulisel arendamisel,

— edendada piirkondlikku koostood kdikides kdesoleva lepin-
guga reguleeritud valdkondades.

1JAOTIS

ULDPOHIMOTTED

Artikkel 2

Inimdiguste iilddeklaratsioonis viljendatud ning Helsingi 16ppak-
tis ja Pariisi uue Euroopa hartas maaratletud demokraatlike pohi-
motete ja inimdiguste austamine ning austus nii rahvusvahelise
diguse pohimotete ja digusriigi kui ka CSCE Bonni majandus-
koosto6 kohtumise dokumendis kajastuvate turumajanduse po-
himotete vastu on lepinguosaliste sise- ja vilispoliitika aluseks ja
kiesoleva lepingu oluliseks osaks.

Artikkel 3

Rahvusvaheline ja piirkondlik rahu ja stabiilsus ning heanaaber-
like suhete arendamine on Euroopa Liidu Noukogu 21. juuni
1999. aasta jireldustes nimetatud stabiliseerimis- ja assotsieeri-
misprotsessis kesksel kohal. Kdesolev leping s6lmitakse ja seda ra-
kendatakse Euroopa Liidu Noukogu 29. aprilli 1997. aasta
jarelduste raames ning see tugineb Horvaatia edusammudele.

Artikkel 4

Horvaatia votab endale kohustuse jdtkata ja edendada koostood ja
heanaaberlikke suhteid piirkonna teiste riikidega, sealhulgas tege-
ma vajalikul mairal vastastikuseid soodustusi isikute, kaupade, ka-
pitali ja teenuste litkumise osas ning arendama ihist huvi
pakkuvaid projekte, eelkdige pogenike tagasipoordumist ja orga-
niseeritud kuritegevuse, korruptsiooni, rahapesu, ebaseadusliku
rinde ja salakaubaveo vastu voitlemist kisitlevaid projekte. Kone-
alune kohustus on otsustav tegur lepinguosaliste vaheliste suhete
ja koostd6 arendamisel ning seega aitab kaasa piirkonna stabiil-
suse saavutamisele.

Artikkel 5

1. Assotsieerumine toimub jirk-jargult ja viiakse tiielikult 16-
pule hiljemalt kuue aasta jooksul alates kiesoleva lepingu
joustumisest.

2. Artikli 110 alusel loodav stabiliseerimis- ja assotsiatsiooni-
néukogu kontrollib korrapiraselt kdesoleva lepingu kohaldamist
ning Horvaatia edusamme digus-, haldus- ja majandusreformide
elluviimisel ning institutsioonide iimberkujundamisel, pidades sil-
mas kiesoleva lepingu preambulit ja tildisi pohimadtteid.

Artikkel 6

Leping on téielikult kooskdlas asjaomaste WTO sitetega, eelkdi-
ge 1994. aasta GATTi XXIV artikli ja GATSi V artikliga.

11 JAOTIS

POLIITILINE DIALOOG

Artikkel 7

Lepinguosalised alustavad poliitilist dialoogi kdesoleva lepingu
alusel. See tdiendab ja tugevdab Euroopa Liidu ja Horvaatia vas-
tastikust ldhenemist ning soodustab tihedate solidaarsusel pohi-
nevate suhete ja uute koostoovormide loomist lepinguosaliste
vahel.

Poliitiline dialoog peab eelkdige edendama:

— Horvaatia tdielikku integreerumist demokraatlike riikide
ithendusse ning jdrkjargulist lihenemist Euroopa Liidule,

— lepinguosaliste seisukohtade olulist ithtlustamist rahvusvahe-
listes kiisimustes, sealhulgas vajadusel teabevahetuse kaudu,
ja eclkdige sellistes kiisimustes, mis tdendoliselt mojutavad
markimisvairselt lepinguosalisi,
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— piirkondlikku koost66d ja heanaaberlike suhete arendamist,

— {ithiseid vaateid julgeolekule ja stabiilsusele Euroopas, sealhul-
gas koost60d Euroopa Liidu iihise vilis- ja julgeolekupoliiti-
kaga holmatud valdkondades.

Artikkel 8

1. Poliitilist dialoogi peetakse stabiliseerimis- ja assotsiatsioo-
nindukogus, mis vastutab iildiselt kdikide kiisimuste eest, mis le-
pinguosalised talle suunavad.

2. Lepinguosaliste taotlusel voib poliitilist dialoogi pidada ka
jargmisel kujul:

— kohtumised, millel vajaduse korral osalevad iihelt poolt Hor-
vaatiat ning teiselt poolt Euroopa Liidu Noukogu eesistujarii-
ki ning komisjoni esindavad korgemad ametnikud,

— kasutades tdielikult kdiki diplomaatilisi kanaleid lepinguosa-
liste vahel, sealhulgas asjaomaseid sidemeid kolmandate rii-
kidega ning Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni, OSCE,
Euroopa  Noukogu  ja  teiste  rahvusvaheliste
organisatsioonidega,

— kasutades koiki muid voimalusi, mis vdivad soodustada ko-
nealuse dialoogi siivendamist, arendamist ja tugevdamist.

Artikkel 9

Parlamendi tasandil peetakse poliitilist dialoogi artikliga 116 loo-
davas parlamentaarses stabiliseerimis- ja assotsiatsioonikomitees.

Artikkel 10

Poliitilist dialoogi v6ib pidada mitmepoolse dialoogina, samuti
piirkondliku dialoogina, milles osalevad ka piirkonna teised riigid.

11l JAOTIS

PIIRKONDLIK KOOSTOO

Artikkel 11

Kooskolas tahtega tagada rahu ja stabiilsus ning selleks, et aren-
dada heanaaberlikke suhteid, edendab Horvaatia aktiivselt piir-
kondlikku koost6dd. Uhendus toetab oma tehnilise abi
programmide kaudu ka piirkondlikke voi piiriiileseid projekte.

Kui Horvaatia kavatseb tugevdada koostood mone allpool artik-
lites 12-14 nimetatud riigiga, teavitab ta sellest ithendust ja selle
litkmesriike ning konsulteerib nendega vastavalt X jaotise sitetele.

Artikkel 12

Koost6o teiste stabiliseerimis- ja assotsiatsioonilepingu
solminud riikidega

Parast kiesoleva lepingu allkirjastamist alustab Horvaatia ldbirda-
kimisi stabiliseerimis- ja assotsiatsioonilepingu juba sdlminud rii-
gi voi riikidega eesmirgiga sdlmida piirkondlikku koost66d
késitlevad kahepoolsed konventsioonid, mille eesmark on suuren-
dada asjaomaste riikide vahelise koost66 ulatust.

Kénealuste konventsioonide pdhielemendid on:

— poliitiline dialoog,

— lepinguosaliste vahelise vabakaubanduspiirkonna loomine
kooskdlas asjaomaste WTO sitetega,

— tootajate litkumist, asutamisdigust, teenuste osutamist, jooks-
vaid makseid ja kapitali liitkumist ning samuti muid isikute lii-
kumisega seotud poliitikaid kasitlevad vastastikused
soodustused vordvairselt kiesoleva lepinguga ettenihtud
soodustustega,

— koostoositted teistes, kdesoleva lepinguga hdlmatud voi hol-
mamata valdkondades, eelkdige justiits- ja sisekiisimustes.

Kdnealused konventsioonid sisaldavad asjakohaseid sitteid vaja-
liku institutsioonide siisteemi loomiseks.

Kdnealused konventsioonid sdlmitakse kahe aasta jooksul parast
kiesoleva lepingu j6ustumist. Horvaatia valmidus selliste kon-
ventsioonide sdlmimiseks on Horvaatia ja Euroopa Liidu vahelis-
te suhete edasise arendamise tingimuseks.

Artikkel 13

Koosto6 teiste stabiliseerimis- ja assotsiatsiooniprotsessis
osalevate riikidega

Horvaatia alustab piirkondlikku koost66d teiste stabiliseerimis- ja
assotsiatsiooniprotsessis osalevate riikidega mdnedes voi koikides
kdesoleva lepinguga holmatud koostoovaldkondades, eelkdige
tthist huvi pakkuvates valdkondades. Selline koost66 peaks olema
kooskdlas kiesoleva lepingu pohimdtete ja eesmarkidega.
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Artikkel 14

Koosto6 Euroopa Liidu kandidaatriikidega

Horvaatia voib edendada koostood ja sélmida piirkondliku koos-
t66 konventsiooni iga Euroopa Liidu kandidaatriigiga igas kdes-
oleva lepinguga holmatud valdkonnas. Sellise konventsiooni
eesmirk peaks olema Horvaatia ja kdnealuse riigi vaheliste kahe-
poolsete suhete vastavusse viimine Euroopa Uhenduse ja selle liik-
mesriikide ning kdnealuse riigi vaheliste suhete vastava osaga.

IV JAOTIS

KAUPADE VABA LIIKUMINE

Artikkel 15

1. Uhendus ja Horvaatia loovad kuni kuue aasta jooksul alates
kdesoleva lepingu joustumisest jark-jargult vabakaubanduspiir-
konna vastavalt kdesoleva lepingu sitetele ning kooskélas 1994.
aasta tldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe ja Maailma Kauban-
dusorganisatsiooni sitetega. Seejuures votavad nad arvesse allpool
sdtestatud konkreetseid ndudeid.

2. Lepinguosaliste vahelises kaubavahetuses kasutatakse kau-
pade klassifitseerimiseks kaupade koondnomenklatuuri.

3. Iga toote tollimaksu baasmdair, mille suhtes kohaldatakse
kdesolevas lepingus sitestatud iiksteisele jargnevaid vihendamisi,
on kidesolevale lepingule allakirjutamise pdevale eclneval pieval
tegelikult erga omnes kohaldatud tollimaksu miir voi Maailma
Kaubandusorganisatsioonis 2002. aastaks kinnitatud tollimaksu
mair, olenevalt sellest, kumb on madalam.

4. Kui pdrast kdesolevale lepingule allakirjutamist kohaldatak-
se teatavaid tollimaksude vihendamisi, eelkdige WTO labiraaki-
mistest tulenevaid vahendamisi, erga omnes pohiméttel, asendavad
sellised vihendatud tollimaksud 16ikes 3 nimetatud tollimaksu
baasmdira alates kuupievast, millal selliseid vihendamisi kohal-
dama hakatakse.

5. Uhendus ja Horvaatia teatavad teineteisele oma vastavad tol-
limaksu baasmédrad.

I PEATUKK

TOOSTUSTOOTED

Artikkel 16

1. Kdesoleva peatiiki sitteid kohaldatakse thendusest vdi Hor-
vaatiast pdrit toodete suhtes, mis on loetletud kaupade koondno-
menklatuuri gruppides 25-97, vilja arvatud
pollumajanduslepingu I lisa I punkti alapunktis ii (GATT 1994)
loetletud tooted.

2. Vastavalt artiklitele 22 ja 23 ei kohaldata artiklite 17 ja 18
satteid tekstiiltoodete ega kaupade koondnomenklatuuri grupis
72 loetletud terasetoodete suhtes.

3. Kauplemine Euroopa Aatomienergiaithenduse asutamisle-
pingu reguleerimisalasse kuuluvate kaupadega toimub kooskolas
nimetatud lepingu sitetega.

Artikkel 17

1. Horvaatiast parit toodete suhtes ithenduses kohaldatav im-
porditollimaks kaotatakse kdesoleva lepingu joustumisel.

2. Horvaatiast pirit kaupade suhtes ithenduses kohaldatavad
koguselised impordipiirangud ja samavéirse toimega meetmed
kaotatakse kiesoleva lepingu joustumisel.

Artikkel 18

1. Uhendusest périt I ja Il lisas nimetamata toodete suhtes Hor-
vaatias kohaldatav imporditollimaks kaotatakse kiesoleva lepin-
gu joustumisel.

2. TIlisas loetletud tthendusest périt kaupade suhtes Horvaatias
kohaldatavat imporditollimaksu vihendatakse jark-jargult vasta-
valt jargmisele ajakavale:

— kéesoleva lepingu joustumisel vahendatakse koik tollimaksud
60 protsendini tollimaksu baasmairast,

— 1.jaanuaril 2003 vihendatakse koik tollimaksud 30 protsen-
dini baasmaarast,

— 1. jaanuaril 2004 kaotatakse allesjddnud tollimaksud.

3. I lisas loetletud ithendusest parit kaupade suhtes Horvaa-
tias kohaldatavat imporditollimaksu vihendatakse jark-jargult ja
16puks see kaotatakse vastavalt jargmisele ajakavale:

— kéesoleva lepingu joustumisel vahendatakse kdik tollimaksud
70 protsendini tollimaksu baasmaarast,

— 1. jaanuaril 2003 vihendatakse koik tollimaksud 50 protsen-
dini baasmairast,

— 1. jaanuaril 2004 vihendatakse kdik tollimaksud 40 protsen-
dini baasmadrast,

— 1. jaanuaril 2005 vihendatakse kdik tollimaksud 30 protsen-
dini baasmédrast,



L 243/54

Euroopa Liidu Teataja

19.9.2005

— 1. jaanuaril 2006 vihendatakse koik tollimaksud 15 protsen-
dini baasmaiirast,

— 1. jaanuaril 2007 kaotatakse allesjaanud tollimaksud.

4. Uhendusest parit kaupade suhtes Horvaatias kohaldatavad
koguselised impordipiirangud ja samavéirse toimega meetmed
kaotatakse kdesoleva lepingu jéustumisel.

Artikkel 19

Uhendus ja Horvaatia kaotavad kiesoleva lepingu joustumisel
omavahelises kaubavahetuses kaik imporditollimaksudega sama-
védrse toimega maksud.

Artikkel 20

1.  Uhendus ja Horvaatia kaotavad kiesoleva lepingu joustumi-
sel koik eksporditollimaksud ja samavdirse toimega maksud.

2. Uhendus ja Horvaatia kaotavad kiesoleva lepingu joustumi-
sel kdik omavahelised koguselised ekspordipiirangud ja samavaar-
se toimega meetmed.

Artikkel 21

Horvaatia kinnitab, et ta on valmis vihendama kaubavahetuses
ithendusega kohaldatavaid tollimakse kiiremini, kui on ette ndh-
tud artiklis 18, kui iildine majanduslik olukord ja asjaomase ma-
jandussektori olukord seda vdimaldavad.

Stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogu annab sellekohaseid
soovitusi.

Artikkel 22

Protokollis nr 1 on sitestatud meetmed, mida kohaldatakse selles
protokollis nimetatud tekstiiltoodete suhtes.

Artikkel 23

Protokollis nr 2 on sitestatud meetmed, mida kohaldatakse kau-
pade koondnomenklatuuri gruppi 72 kuuluvate ja konealuses
protokollis nimetatud terasetoodete suhtes.

II PEATUKK
POLLUMAJANDUS JA KALANDUS

Artikkel 24
Moiste
1. Kdesoleva peatiiki sitteid kohaldatakse tthendusest voi Hor-

vaatiast parit pollumajandus- ja kalandustoodetega kauplemise
suhtes.

2. Moiste “pollumajandus- ja kalandustooted” tihendab kau-
pade koondnomenklatuuri gruppidesse 1-24 kuuluvaid tooteid ja
pollumajanduslepingu I lisa I punkti alapunktis ii (GATT 1994)
loetletud tooteid.

3. Nimetatud mdiste hdlmab gruppi 3, rubriikidesse 1604
ja 1605 ja alamrubriikidesse 0511 91, 2301 20 ja ex 1902 20
(“tdidisega makarontooted, mis sisaldavad rohkem kui 20 % mas-
sist kala, vihilaadseid, molluskeid v6i muid veeselgrootuid”) kuu-
luvat kala ja kalandustooteid.

Artikkel 25

Protokollis nr 3 on sdtestatud nimetatud protokollis loetletud t66-
deldud pollumajandussaadustega kauplemise kord.

Artikkel 26

1. Kdesoleva lepingu joustumise kuupéeval kaotab ithendus
koik Horvaatiast parit pollumajandus- ja kalandustoodete impor-
di suhtes kohaldatavad koguselised piirangud ja samavéirse toi-
mega meetmed.

2. Kéesoleva lepingu joustumise kuupdeval kaotab Horvaatia
koik tthendusest parit pollumajandus- ja kalandustoodete impor-
di suhtes kohaldatavad koguselised piirangud ja samavéirse toi-
mega meetmed.

Artikkel 27

Pollumajandustooted

1. Alates kdesoleva lepingu joustumise kuupievast kaotab
tthendus Horvaatiast pdrit pdllumajandustoodete, vilja arvatud
kaupade koondnomenklatuuri rubriikidesse 0102, 0201, 0202
ja 2204 kuuluvate toodete suhtes kohaldatavad tollimaksud ja sa-
mavdirse toimega maksud.

Kui kaupade koondnomenklatuuri gruppidesse 7 ja 8 kuuluvate
kaupade puhul on iihise tollitariifistikuga ette ndhtud vdartuseli-
ne tollimaks ja koguseline tollimaks, kaotatakse ainult tollimaksu
védrtuseline osa.

2. Alates kdesoleva lepingu joustumise kuupievast sitestab
tthendus Horvaatiast périt ja III lisas mairatletud “baby beef’-
toodete suhtes kohaldatavaks tollimaksuks 20 % Euroopa iihen-
duste iihtses tollitariifistikus sdtestatud vaartuselisest tollimaksust
ja 20 % tollitariifistikus sitestatud koguselisest tollimaksust riim-
bamassina viljendatud 9 400 tonni suuruse aastase tariifikvoodi
piires.
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3. a) Alates kdesoleva lepingu joustumise kuupdevast
Horvaatia:

i) kaotab teatavate ithendusest parit ja IV lisa punk-
tis a loetletud pollumajandustoodete impordi suh-
tes kohaldatavad tollimaksud;

ii) kaotab teatavate ithendusest parit ja IV lisa punk-
tis b loetletud pdllumajandustoodete impordi suh-
tes kohaldatavad tollimaksud iga toote puhul
konealuses lisas sitestatud tariifikvoodi piires. Ta-
riifikvoote suurendatakse igal aastal koguse vorra,
mis on iga toote jaoks nimetatud lisas ette ndhtud.

b) Uhe aasta moddumisel kiesoleva lepingu jdustumise
kuupdevast Horvaatia:

i) kaotab teatavate thendusest pirit ja IV lisa punk-
tis ¢ loetletud pdllumajandustoodete impordi suh-
tes kohaldatavad tollimaksud;

¢) Alates kdesoleva lepingu joustumise kuupievast
Horvaatia:

i) kaotab jirk-jargult teatavate ithendusest parit
ja IV lisa punktis d loetletud pdllumajandustoode-
te impordi suhtes kohaldatavad tollimaksud iga
toote jaoks kdnealuses lisas sdtestatud tariifikvoo-
di piires ja vastavalt nimetatud lisas iga toote jaoks
sitestatud ajakavale.

ii) vidhendab teatavate iihendusest pirit ja IV lisa
punktis e loetletud pdllumajandustoodete impordi
suhtes kohaldatavaid tollimakse jdrk-jargult
50 protsendini enamsoodustusreziimi tollimaksust
vastavalt nimetatud lisas iga toote jaoks sdtestatud
ajakavale;

iii) vdhendab teatavate tihendusest parit ja IV lisa
punktis f loetletud pdllumajandustoodete impordi
suhtes kohaldatavaid tollimakse jark-jargult
50 protsendini enamsoodustusreziimi tollimaksust
konealuses lisas satestatud tariifikvoodi piires
ja vastavalt nimetatud lisas iga toote jaoks sitesta-
tud ajakavale.

4. Veini ja kangete alkohoolsete jookidega kauplemise kord
mddratakse kindlaks veini ja kangeid alkohoolseid jooke Kisitle-
vas lisaprotokollis.

Artikkel 28
Kalandustooted

1. Alates kdesoleva lepingu joustumisest kaotab iithendus tiie-
likult Horvaatiast périt kala ja kalandustoodete (vilja arvatud V i-
sa punktis a loetletud kala ja kalandustoodete) suhtes
kohaldatavad tollimaksud. V lisa punktis a loetletud toodete suh-
tes kohaldatakse nimetatud lisa sitteid.

2. Alates kidesoleva lepingu joustumisest tithistab Horvaatia
ithendusest pirit kala ja kalandustoodete (vilja arvatud V lisa
punktis b loetletud kala ja kalandustoodete) suhtes kohaldatavad
tollimaksudega samaviirse toimega maksud ning kaotab tdieli-
kult nende suhtes kohaldatavad tollimaksud. V lisa punktis b loet-
letud toodete suhtes kohaldatakse nimetatud lisa sitteid.

Artikkel 29

Vottes arvesse pdllumajandus- ja kalandustoodetega kauplemise
mahtu lepinguosaliste vahel, neile iseloomulikku tundlikkust,
ithenduse tthise pdllumajandus- ja kalanduspoliitika ning Horvaa-
tia pollumajandus- ja kalanduspoliitika eeskirju, pdllumajanduse
ja kalanduse rolli Horvaatia majanduses ja WTO mitmepoolsete
kaubanduslabirddkimiste tulemusi, vaatavad tthendus ja Horvaa-
tia hiljemalt 1. juulil 2006 stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindu-
kogus siistemaatiliselt ja asjakohasel vastastikusel alusel
toodehaaval ldbi vdimalused teha teineteisele tdiendavaid soodus-
tusi pdllumajandus- ja kalandustoodetega kauplemise ulatusliku-
maks liberaliseerimiseks.

Artikkel 30

Kiesoleva peatiiki sitted ei mojuta mingil moel soodsamaid meet-
meid, mida iiks voi teine lepinguosaline voib iihepoolselt

kohaldada.

Artikkel 31

Kui tihest lepinguosalisest parit toodete import, mille suhtes ko-
haldatakse artikli 25, 27 voi 28 kohaselt tehtud soodustust, teki-
tab  teise  lepinguosalise  turgudel voi  siseriiklikes
reguleerimismehhanismides tdsiseid hiireid, alustavad mdlemad
lepinguosalised viivitamata konsultatsioone olukorrale sobiva la-
henduse leidmiseks, olenemata muudest kiesoleva lepingu, eriti
selle artikli 38 sdtetest ning vottes arvesse pdllumajandus- ja ka-
landusturgu iseloomustavat tundlikkust. Kuni sellise lahenduse
leidmiseni voib asjaomane lepinguosaline votta vajalikuks peeta-
vaid meetmeid.

Il PEATUKK

UHISSATTED

Artikkel 32

Kéesoleva peatiiki sitteid kohaldatakse kdigi kaupadega kauple-
mise suhtes lepinguosaliste vahel, kui kdesolevas peatiikis ega pro-
tokollides nr 1, 2 ja 3 ei ole sitestatud teisiti.

Artikkel 33

Status quo

1. Alates kidesoleva lepingu joustumise kuupievast ei kehtes-
tata iihenduse ja Horvaatia vahelises kaubavahetuses impordi ega
ekspordi suhtes uusi tollimakse ega samaviirse toimega makse
ning juba kehtivaid makse ei suurendata.
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2. Alates kdesoleva lepingu joustumise kuupidevast ei kehtes-
tata ithenduse ja Horvaatia vahelises kaubavahetuses impordi ega
ekspordi suhtes uusi koguselisi piiranguid ega samavéirse toime-
ga meetmeid ning juba kehtivaid piiranguid ei muudeta
rangemaks.

3. Ilma et see piiraks artikli 26 alusel tehtud soodustusi, ei pii-
ra kdesoleva artikli 1digete 1 ja 2 sitted mingil moel Horvaatia ja
tthenduse vastava pollumajanduspoliitika jargimist ega nimetatud
poliitika alusel meetmete votmist, niivord kui see ei mojuta III li-
sas, IV lisa punktides a, b, ¢, d, e, f ja V lisa punktides a ja b sites-
tatud impordikorda.

Artikkel 34

Maksualase diskrimineerimise keeld

1. Lepinguosalised hoiduvad kohaldamast sisemaksustamise
meetmeid voi korda, mis otseselt voi kaudselt tdrjuvad teise le-
pinguosalise territooriumilt parinevaid samasuguseid tooteid,
ning tithistavad sellised meetmed vdi sellise korra, kui need on
olemas.

2. Uhe lepinguosalise territooriumile eksporditud toodete pu-
hul ei tohi kaudsete sisemaksude tagasimaksed olla suuremad kui
nende suhtes kehtestatud kaudsed riigimaksud.

Artikkel 35

Imporditollimaksude kaotamist kisitlevaid sitteid kohaldatakse
ka fiskaalsete tollimaksude suhtes.

Atikkel 36

Tolliliidud, vabakaubanduspiirkonnad, piiriiilesed
kokkulepped

1. Kiesolev leping ei vilista tolliliitude, vabakaubanduspiir-
kondade voi piirikaubanduse korra siilitamist voi loomist, kui
nendega ei muudeta kidesolevas lepingus ettendhtud
kaubavahetuskorda.

2. Artiklis 18 sitestatud iileminekuajal ei mojuta kiesolev le-
ping sellise kaupade liikumist reguleeriva konkreetse sooduskor-
ra rakendamist, mis on ette nahtud kas ithe voi mitme litkmesriigi
ja Jugoslaavia Sotsialistliku Liitvabariigi vahel varem solmitud ja
hiljem Horvaatia poolt iile vdetud lepingutega vdi mis tulenevad
Horvaatia poolt piirkondliku kaubanduse edendamiseks s6lmitud
kahepoolsetest kokkulepetest, mis on loetletud III jaotises.

3. Lepinguosalised peavad stabiliseerimis- ja assotsiatsiooni-
noukogus ndu kiesoleva artikli 1digetes 1 ja 2 kirjeldatud kokku-
lepete iile ning taotluse korral muude oluliste kiisimuste iile, mis
on seotud kolmandate riikidega kauplemise poliitikaga. Eelkdige
peetakse niisugust ndu kolmanda riigi ithinemisel ithendusega, et
tagada iithenduse ja Horvaatia kiesolevas lepingus viljendatud
vastastikuste huvide arvestamine.

Artikkel 37
Dumping

1. Kui tiks lepinguosaline leiab, et kaubavahetuses teise lepin-
guosalisega kasutatakse dumpingut 1994. aasta iildise tolli- ja
kaubanduskokkuleppe VI artikli tihenduses, voib ta votta asjako-
haseid meetmeid niisuguse tegevuse vastu 1994. aasta tildise tolli-
ja kaubanduskokkuleppe VI artikli rakendamise lepingu ning as-
jakohaste siseriiklike digusaktide kohaselt.

2. Kdiesoleva artikli 16ike 1 puhul teatatakse stabiliseerimis- ja
assotsiatsioonindukogule dumpingujuhtumist niipea, kui impor-
tiva lepinguosalise ametiasutused on algatanud uurimise. Kui
dumpingut 1994. aasta GATTi VI artikli tdhenduses ei ole 1ope-
tatud ja muud rahuldavat lahendust ei ole leitud 30 pdeva jooksul
pdrast stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogule teatamist, voib
importiv lepinguosaline votta sobivad meetmed.

Artikkel 38

Uldine kaitseklausel

1. Kui monda iihe lepinguosalise toodet imporditakse teise le-
pinguosalise territooriumile sellistes suurenevates kogustes ja sel-
listel tingimustel, et see tekitab voi dhvardab tekitada:

— mirgatavat kahju samasuguste voi otseselt konkureerivate
toodete omamaisele tootmisharule importiva lepinguosalise
territooriumil

vOi

— tdsiseid hdireid mones majandusharus voi raskusi, millega
voib kaasneda majandusliku olukorra tdsine halvenemine
mones importiva lepinguosalise piirkonnas,

voib importiv lepinguosaline vitta sobivaid meetmeid kiesolevas
artiklis satestatud tingimustel ja korras.
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2. Uhendus ja Horvaatia kohaldavad omavahelistes suhetes
kaitsemeetmeid ainult kooskdlas kiesoleva lepingu sitetega. Sel-
lised meetmed ei ole ulatuslikumad, kui on vaja tekkinud raskus-
te heastamiseks, ja reeglina peaksid need seisnema kehtivate,
kdesolevas lepingus sitestatud tollimaksumairade tdiendava vi-
hendamise peatamises asjaomase toote puhul voi asjaomase too-
te tollimaksu tdstmises. Sellised meetmed peavad sisaldama
elemente, mis viivad meetmete jarkjargulise kaotamiseni hiljemalt
maédratud tahtaja [6puks. Meetmete kehtivusaeg ei tohi olla pikem
kui iiks aasta. Vidga erandlike asjaolude korral voib meetmeid vot-
ta kokku kuni kolme aasta jooksul. Kui teatava toote impordi suh-
tes on kohaldatud kaitsemeetmeid, ei kohaldata selle toote suhtes
selliseid meetmeid vihemalt kolme aasta jooksul parast nimeta-
tud meetmete kohaldamise 16ppu.

3. Kdesolevas artiklis nimetatud juhtudel enne selles artiklis si-
testatud meetmete votmist ja kdesoleva artikli 1oike 4 punkti b ko-
haldamise korral voimalikult kiiresti esitab vastavalt vajadusele
kas tthendus voi Horvaatia stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindu-
kogule kogu asjakohase teabe, mis on vajalik molemat lepingu-
osalist rahuldava lahenduse leidmiseks.

4. Eespool sitestatud 15igete rakendamisel kohaldatakse jarg-
misi sitteid:

a) kaesolevas artiklis osutatud olukorrast tulenevad probleemid
esitatakse ldbivaatamiseks stabiliseerimis- ja assotsiatsiooni-
noukogule, kes voib teha nende lahendamiseks vajaliku
otsuse.

Kui stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogu vdi eksportiv
lepinguosaline ei ole 30 pieva jooksul parast stabiliseerimis-
ja assotsiatsioonindukogule teatamist teinud nende raskuste
korvaldamiseks vajalikku otsust ega leidnud muud rahulda-
vat lahendust, v8ib importiv lepinguosaline votta vajalikud
meetmed probleemi lahendamiseks kéesoleva artikli koha-
selt. Kaitsemeetmete valimisel tuleb esmatéhtsaks pidada neid
meetmeid, mis segavad kdesolevas lepingus sitestatud korra
toimimist koige vahem;

b) kui viivitamatut reageerimist ndudvate erandlike ja kriitiliste
asjaolude tdttu on kas eelnev informeerimine vdi labivaata-
mine voimatu, vdib asjaomane lepinguosaline kiesolevas ar-
tiklis  sdtestatud olukordades kohaldada viivitamata
ettevaatusabindusid, mis on vajalikud olukorra lahendami-
seks, ning informeerib sellest viivitamata teist lepinguosalist.

5. Kaitsemeetmetest teatatakse viivitamata stabiliseerimis- ja
assotsiatsioonindukogule, kes peab korrapiraselt nende iile ndu
eelkoige selleks, et koostada nende kaotamise ajakava niipea, kui
asjaolud seda vdimaldavad.

6.  Kui ithendus voi Horvaatia kohaldab kiesolevas artiklis ni-
metatud raskusi pohjustada vdivate toodete impordi suhtes hal-
duskorda, mille eesmirk on anda kiiresti teavet kaubavoogude
arengusuuna kohta, informeerib ta sellest teist lepinguosalist.

Artikkel 39

Ebapiisav pakkumine

1. Kui kéesoleva jaotise jargimine toob kaasa:

a) eksportivale lepinguosalisele olulise toiduaine vdi muu toote
tdsise puudujiigi voi selle ohu

vOi

b) reckspordi kolmandasse riiki, mille suhtes ekspordiriik on
kehtestanud koguselised ekspordipiirangud, eksporditolli-
maksud voi samaviirse toimega maksud, ja kui kdnealune
olukord p&hjustab voi voib pdhjustada eksportiva lepingu-
osalise jaoks tdsiseid raskusi,

voib see lepinguosaline votta sobivaid meetmeid kiesolevas artik-
lis sétestatud tingimustel ja korras.

2. Meetmete valimisel tuleb esmatdhtsaks pidada neid meet-
meid, mis segavad kidesolevas lepingus sitestatud korra toimimist
kdige vihem. Selliseid meetmeid ei kohaldata viisil, mille tagajir-
jeks oleks samasugustes tingimustes meelevaldne vdi pdhjenda-
matu diskrimineerimine vdi kaubavahetuse varjatud piiramine,
ning kui asjaolud ei digusta enam meetmete votmist, siis nende
rakendamine Idpetatakse.

3. Enne kidesoleva artikli [dikes 1 nimetatud meetmete votmist
voi kiesoleva artikli 16ike 4 kohaldamise puhul véimalikult kii-
resti esitab vastavalt asjaoludele kas tthendus vdi Horvaatia
stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogule kogu asjakohase tea-
be, et leida molemat lepinguosalist rahuldav lahendus.
Stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogus voivad lepinguosalised
kokku leppida kdigis voimalikes meetmetes, mida on vaja raskus-
te kdrvaldamiseks. Kui kokkuleppele ei jouta 30 pdeva jooksul pa-
rast seda, kui kiisimus edastati stabiliseerimis- ja
assotsiatsioonindukogule, vdib eksportiv lepinguosaline asjao-

maste toodete ekspordi suhtes kdesoleva artikli alusel meetmeid
kohaldada.

4. Kui viivitamatut reageerimist ndudvate erandlike ja kriitilis-
te asjaolude tdttu on kas eelnev informeerimine voi ldbivaatami-
ne vdimatu, voib olenevalt asjaoludest kas ithendus voi Horvaatia
kohaldada viivitamata ettevaatusabindusid, mis on vajalikud olu-
korra lahendamiseks, ning informeerib sellest viivitamata teist
lepinguosalist.
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5. Koigist vastavalt kdesolevale artiklile kohaldatud meetme-
test teatatakse viivitamata stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindu-
kogule, kus neid Kkisitletakse regulaarselt toimuvatel
konsultatsioonidel eelkdige selleks, et koostada ajakava nende
kaotamiseks niipea, kui asjaolud voimaldavad.

Artikkel 40
Riigimonopolid

Horvaatia kohandab jark-jargult kaubanduslikke riigimonopole,
tagamaks, et neljanda aasta 10puks pirast kidesoleva lepingu jous-
tumist ei oleks kaupade hankimise ja turustamise tingimuste osas
litkmesriikide ja Horvaatia kodanike vahel mitte mingisugust dis-
krimineerimist. Stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogu infor-
meeritakse selle saavutamiseks voetud meetmetest.

Artikkel 41

Protokollis nr 4 on sitestatud paritolureeglid kdesolevas lepingus
ette nihtud tariifsete soodustuste jaoks.

Artikkel 42
Lubatud piirangud

Kdesolev leping ei vilista selliste impordi-, ekspordi- voi transii-
dikeeldude voi -piirangute kohaldamist, mis on digustatud kdlblu-
se, avaliku korra voi julgeoleku seisukohast voi seotud inimeste,
loomade voi taimede elu ja tervise, rahvuslike kunsti-, ajaloo- voi
muinasvaartuste voi intellektuaal-, t66stus- ja kaubandusomandi
kaitsmisega voi kulda ja hobedat kisitlevate eeskirjadega. Sellised
keelud voi piirangud ei kujuta endast siiski meelevaldse diskrimi-
neerimise vahendit ega lepinguosaliste vahelise kaubanduse var-
jatud piiramist.

Artikkel 43

Mélemad lepinguosalised lubavad teha koostood voimalike pet-
tuste vihendamiseks kdesoleva lepingu kaubandust kisitlevate si-
tete kohaldamisel.

Kui iiks lepinguosaline leiab, et on piisavaid tdendeid pettuse koh-
ta, nditeks selle kohta, et toodete eksport iihelt lepinguosaliselt tei-
sele on suurenenud tasemeni, mis ei vasta enam sellistele
majandustingimustele nagu tavaparane tootmis- ja ekspordimakht,
voi et ei suudeta tagada halduskoost66d, mida on vaja paritolu-
tdendite kontrollimiseks teise osapoole poolt, alustavad lepingu-
osalised olenemata muudest kdesoleva lepingu sitetest, eelkdige
artiklite 31, 38 ja 89 ning protokolli nr 4 sitetest viivitamata kon-
sultatsioone sobiva lahenduse leidmiseks. Kuni sellise lahenduse
leidmiseni v6ib asjaomane lepinguosaline votta vajalikuks peeta-
vaid meetmeid. Meetmete valikul tuleb eelistada neid meetmeid,
mis segavad kiesolevas lepingus sitestatud korra toimimist koige
vihem.

Artikkel 44

Kiesoleva lepingu kohaldamine ei piira thenduse diguse kohal-
damist Kanaari saartel.

V JAOTIS

TOOTAJATE LIKUMINE, ASUTAMISOIGUS, TEENUSTE
OSUTAMINE, KAPITAL

I PEATUKK

TOOTAJATE LIKUMINE

Artikkel 45

1. Kui liikmesriikides kohaldatavatest tingimustest ja korrast ei
tulene teisiti:

— i kohelda liikmesriigi territooriumil seaduslikult tootavaid
Horvaatia kodanikke t66- ja palgatingimuste osas ning to6lt
vabastamisel nende kodakondsuse t3ttu halvemini kui liik-
mesriigi kodanikke,

— on litkmesriigi territooriumil seaduslikult tootava tootaja sel-
les litkmesriigis seaduslikult elaval abikaasal ja lastel juurde-
pdds asjaomase litkmesriigi to6turule koénealuse tootaja
tooloa kehtivuse ajal, vilja arvatud hooajatootajad ja artik-
li 46 tihenduses kahepoolsete kokkulepete alusel saabunud
tootajad, kui sellistes kokkulepetes ei ole sitestatud teisiti.

2. Kui Horvaatias kohaldatavatest tingimustest ja korrast ei tu-
lene teisiti, kohtleb Horvaatia oma territooriumil seaduslikult t66-
tavaid litkmesriigi kodanikke ja nende seal seaduslikult elavaid
abikaasasid ja lapsi vastavalt 16ikele 1.

Artikkel 46

1. Arvestades litkmesriigi tooturu olukorda ja juhul, kui asja-
omases litkmesriigis kehtivatest tootajate litkumist kasitlevatest
digusnormidest ei tulene teisiti:

— tuleks litkmesriikide poolt Horvaatia tootajatele kahepoolse-
te kokkulepete alusel antud toosaamisvdimalused séilitada ja
neid vdimaluse korral parandada,

— kaaluvad teised liikmesriigid samasuguste kokkulepete sdlmi-
mise voimalust.
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2. Stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogu kaalub muude
parenduste, sealhulgas kutsekoolitusele juurdepddsu voimaldamist
kooskoélas liikmesriikides kehtivate eeskirjade ja korraga, vottes
arvesse lilkmesriikide ja tthenduse to6turu olukorda.

Artikkel 47

1. Liikmesriigi territooriumil seaduslikult to6tavate Horvaatia
kodanike ja nende asjaomases litkmesriigis seaduslikult elavate pe-
relilkmete jaoks kehtestatakse sotsiaalkindlustussiisteemide koor-
dineerimise  eeskirjad.  Selleks teeb stabiliseerimis- ja
assotsiatsioonindukogu otsuse, mis ei tohiks mojutada soodsamat
kohtlemist vdimaldavatest kahepoolsetest kokkulepetest tulene-
vaid igusi ega kohustusi ja millega nahakse ette jargmised sitted:

— selliste tootajate ja nende pereliikmete vanaduse, invaliidsuse
ja surma puhul makstavate pensionide ja annuiteetide ning
ravikindlustuse arvestamisel liidetakse nende tootajate koik
kindlustus-, to6tamis- ja elamisperioodid eri litkmesriikides,

— koiki vanaduse, surma, toodnnetuste, kutsehaiguste voi vii-
masest kahest tuleneva invaliidsusega seotud pensioneid v6i
annuiteete, vilja arvatud mitteosamakselised hiivitised, voib
vabalt iile kanda hiwitisi viljamaksva lilkmesriigi voi liitkmes-
riikide digusaktide pohjal kohaldatava kursi alusel,

— konealused to6tajad saavad oma eespool mairatletud pere-
liikmetele peretoetusi.

2. Horvaatia kohtleb oma territooriumil seaduslikult tootavaid
liitkmesriikide kodanikke ja nende seal seaduslikult elavaid pere-
litkmeid samamoodi, nagu on tipsustatud 16ike 1 teises ja kol-
mandas taandes.

II PEATUKK

ASUTAMISOIGUS

Artikkel 48

Kéesolevas lepingus kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) iihenduse driithing voi Horvaatia driithing — &ritthing, mis on
asutatud vastavalt liikmesriigi voi Horvaatia digusaktide ko-
haselt ja mille registrijirgne asukoht voi juhatuse asukoht voi
pohitegevuskoht on vastavalt ithenduse v6i Horvaatia
territooriumil.

Liikmesriigi v0i Horvaatia digusaktide kohaselt asutatud ari-
ithingut, millel on vastavalt iihenduse voi Horvaatia territoo-
riumil {ksnes registrijirgne asukoht, kasitatakse siiski
vastavalt ithenduse voi Horvaatia dritihinguna, kui tema te-
gevus on tegelikult ja pidevalt seotud vastavalt ithe liikmes-
riigi voi Horvaatia majandusega;

ariiihingu tiitarettevotja — driithing, mis on esimesena nimeta-
tud dritihingu tegeliku kontrolli all;

ariiihingu filiaal — dritiksus, mis ei ole iseseisev juriidiline isik,
kuid on laadilt piisiv, naiteks emaettevotja laiendus, millel on
oma juhtkond ja vahendid dritehingute tegemiseks kolman-
date isikutega nii, et kdnealused kolmandad isikud, kuigi tea-
des, et vajaduse korral on olemas oiguslik side
emaettevotjaga, mille peakontor asub vilismaal, ei pea suht-
lema otse konealuse emaettevotjaga, vaid vdivad teha tehin-
guid nimetatud laienduseks oleva aritiksusega;

asutamisoigus:

i)  kodanike puhul digus alustada majandustegevust fitiisi-
lisest isikust ettevotjana ning asutada ettevotteid, eelkdi-
ge dritthinguid, mida nad tegelikult kontrollivad.
Fiiiisilisest isikust ettevdtjana ja ettevotte juhina tegutse-
mine ei anna kodanikele digust taotleda voi votta vastu
t60d teise lepinguosalise tooturul ega digust padseda tei-
se lepinguosalise tooturule. Kiesoleva peatiiki sitteid ei
kohaldata nende isikute suhtes, kes ei ole iiksnes fiiiisi-
lisest isikust ettevodtjad;

ii) ithenduse v6i Horvaatia éritthingute puhul digus alusta-
da majandustegevust, asutades tiitarettevotjaid ja filiaale
vastavalt Horvaatias voi ithenduses;

tegevus — majandustegevus;

majandustegevus — holmab pohimaotteliselt toostuslikku, kau-
banduslikku, kutsealast ja kasitoonduslikku tegevust;

ithenduse kodanik ja Horvaatia kodanik — fiiisiline isik, kes on
vastavalt litkmesriigi voi Horvaatia kodanik;

rahvusvaheliste merevedude, sealhulgas osaliselt merel toi-
muvate tthendvedude puhul kohaldatakse kiesoleva ja III
peatiiki sitteid ka vastavalt viljaspool ithendust v6i Horvaa-
tiat asuvate liikmesriigi voi Horvaatia kodanike suhtes ning
véljaspool ithendust voi Horvaatiat asutatud ja vastavalt liik-
mesriigi voi Horvaatia kodanike kontrollitavate laevanduset-
tevotjate suhtes, kui nende laevad on registreeritud vastavalt
selles litkmesriigis vdi Horvaatias kooskdlas asjakohaste
digusaktidega.
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i)  finantsteenused — V1 lisas kirjeldatud tegevus. Stabiliseerimis- ja
assotsiatsioonindukogu vdib nimetatud lisa reguleerimisala
laiendada v6i muuta.

Artikkel 49

1. Horvaatia aitab kaasa ithenduse ariithingute ja kodanike te-
gevuse alustamisele oma territooriumil. Selleks kohtleb Horvaatia
alates kdesoleva lepingu joustumisest:

i)  thenduse dritihinguid nende asutamisel vahemalt sama sood-
salt kui omamaiseid éritthinguid v6i mis tahes kolmanda rii-
gi dritthinguid, olenevalt sellest, kumma puhul on kohtlemine
parem;

ii) Horvaatias juba asutatud ithenduse 4ritthingute tiitarettevot-
jaid ja filiaale vihemalt sama soodsalt kui omamaiseid ari-
tthinguid ja filiaale voi mis tahes kolmanda riigi aritthingu
tiitarettevotjat ja filiaali, olenevalt sellest, kumma puhul on
kohtlemine parem.

2. Lepinguosalised ei vdta vastu iihtki uut digusnormi ega
meedet, mis pohjustaks ithenduse vdi Horvaatia dritthingute dis-
krimineerimist nende asutamisel kdnealuses riigis voi juba asuta-
tud dritthingute diskrimineerimist nende tegevuse ajal, vorreldes
omamaiste dritthingutega.

3. Alates kiesoleva lepingu joustumisest kohtlevad tihendus ja
selle litkmesriigid:

i)  Horvaatia driithinguid nende asutamisel vihemalt sama sood-
salt kui liikmesriikide oma 4riithinguid v5i mis tahes kolman-
da riigi 4ritthinguid, olenevalt sellest, kumma puhul on
kohtlemine parem;

ii) nende territooriumil asutatud Horvaatia driiihingute tiitaret-
tevotjaid ja filiaale vihemalt sama soodsalt kui liitkmesriikide
oma driithinguid ja filiaale voi mis tahes kolmanda riigi éri-
tihingu tiitarettevotjat ja filiaali, olenevalt sellest, kumma pu-
hul on kohtlemine parem.

4. Nelja aasta moodudes kiesoleva lepingu joustumisest to0-
tab stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogu vilja korra, kuidas
laiendada eespool esitatud sitteid molema lepinguosalise kodani-
ke oigusele alustada majandustegevust fusilisest isikust
ettevotjana.

5.  Olenemata kiesolevast artiklist:

a) on alates kdesoleva lepingu joustumisest ithenduse driithin-
gute tiitarettevotjatel ja filiaalidel digus kasutada ja rentida
kinnisvara Horvaatias;

b) on iihenduse driithingute tiitarettevtjatel samuti digus
omandada ja omada kinnisvara omandidigust nagu Horvaa-
tia driithingutelgi ning neil on riigivarafithist huvi pakkuva
vara puhul samasugused digused nagu Horvaatia driithingu-
tel, kui kdnealuseid digusi on vaja selliseks majandustegevu-
seks, milleks asjaomased daritthingud on asutatud, vilja
arvatud loodusvarade, pollumajandusmaade, metsade ja met-
samaade puhul. Nelja aasta moodudes alates kdesoleva lepin-
gu joustumisest tootab stabiliseerimis- ja
assotsiatsioonindukogu vilja korra, kuidas laiendada kies-
oleva 16ike kohaseid digusi viljajietud sektoritele.

¢) Nelja aasta moodudes alates kiesoleva lepingu joustumisest
kaalub stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogu vdimalust
laiendada punkti b kohaseid digusi, sealhulgas viljajaetud
sektorite osas, thenduse ériithingute filiaalidele.

Artikkel 50

1. Kuiartikli 49 sdtetest ei tulene teisiti ja vdtmata arvesse VI li-
sas kirjeldatud finantsteenuseid, voib kumbki lepinguosaline re-
guleerida driithingute ja kodanike asutamisdigust ja tegevust oma
territooriumil, kui sellise reguleerimisega ei kohelda teise lepingu-
osalise driithinguid ja kodanikke halvemini kui oma éritthinguid
ja kodanikke.

2. Olenemata kiesoleva lepingu muudest sitetest, ei takistata
finantsteenuste puhul lepinguosalist votmast meetmeid usaldata-
vuskaalutlustel, sealhulgas investorite, hoiustajate, kindlustusvot-
jate voi nende isikute kaitseks, kelle suhtes finantsteenuse osutajal
on usalduskohustus, voi rahandussiisteemi terviklikkuse ja stabiil-
suse tagamiseks. Lepinguosalised ei kasuta neid meetmeid selleks,
et hoiduda kdesolevast lepingust tulenevate kohustuste tditmisest.

3. Kdesoleva lepingu sitteid ei tdlgendata nii, nagu oleks lepin-
guosaline kohustatud avalikustama iiksikklientide dritegevuse ja
kontodega seotud teavet voi avalik-diguslike isikute valduses ole-
vat konfidentsiaalset vi drisaladuse alla kuuluvat teavet.

Artikkel 51

1. Kdiesoleva peatiiki sitteid ei kohaldata Shutranspordi-,
siseveetranspordi- ega merekabotaaziteenuste suhtes.

2. Stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogu voib anda soovi-
tusi asutamise ja tegevuse edendamiseks 1dikega 1 hdlmatud
valdkondades.

Artikkel 52

1. Artiklite 49 ja 50 sitted ei takista lepinguosalist kohalda-
mast erieeskirju, mis kisitlevad tema territooriumil selliste teise le-
pinguosalise dritthingute filiaalide asutamist ja tegevust, mis ei ole
asutatud esimesena nimetatud lepinguosalise territooriumil, ja mis
on pohjendatud nende filiaalide ning tema territooriumil asuta-
tud aritithingute filiaalide diguslike voi tehniliste erinevustega voi
finantsteenuste puhul usaldatavuskaalutlustega.
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2. Kohtlemise erinevused ei vdi olla suuremad, kui on tingima-
ta vajalik selliste diguslike vdi tehniliste erinevuste voi finantstee-
nuste puhul usaldatavuskaalutluste tottu.

Artikkel 53

Et iihenduse kodanikel ja Horvaatia kodanikel oleks lihtsam alus-
tada ja jatkata tegevust reguleeritud kutsealal vastavalt Horvaatias
ja tihenduse territooriumil, uurib stabiliseerimis- ja assotsiatsioo-
nindukogu, millised meetmed on vajalikud kvalifikatsioonide
vastastikuseks tunnustamiseks. Stabiliseerimis- ja assotsiatsiooni-
ndukogu voib selleks votta kaik vajalikud meetmed.

Artikkel 54

1. Uhenduse ariithingul vdi Horvaatia territooriumil asutatud
Horvaatia vdi ithenduse driithingul on digus vastuvdtjariigis kehti-
vate digusnormide alusel vastavalt Horvaatia voi thenduse terri-
tooriumil toole votta voi lasta oma tiitarettevotjal voi filiaalil toole
votta tootajaid, kes on vastavalt asjaomase litkmesriigi voi Hor-
vaatia kodanikud, tingimusel et need t66tajad on 16ikes 2 mairat-
letud votmeisikud ja neid votavad toole tiksnes driithingud,
tiitarettevotjad voi filiaalid. Nende tootajate elamis- ja tooluba
holmab tiksnes ajavahemikku, milleks nad on to6le véetud.

2. Eespool nimetatud driithingute (edaspidi “organisatsioonid”)
votmeisikud on kiesoleva 16ike punktis ¢ médratletud “dritthin-
gusiseselt iileviidavad isikud”, kes on liigitatud jargmiselt, tingimu-
sel et organisatsioon on juriidiline isik ja et asjaomased isikud on
olnud selle teenistuses voi selle aktsionirid (v.a enamusaktsioni-
rid) vihemalt iileviimisele vahetult eelnenud aasta jooksul:

a) organisatsioonis juhtival kohal to6tavad isikud, kes peaasja-
likult juhivad ettevotet ja kelle tegevust jdlgib voi juhib ari-
tthingu juhatus voi aktsiondrid voi samalaadne organ ning
kelle padevuses on:

— ettevotte, selle osakonna voi allitksuse juhtimine,

— teiste jdrelevalve-, kutse- voi juhtimistegevusega seotud
tootajate jarelevalve ja kontroll,

— isiklikult tootajate toolevotmine ja toolt vabastamine voi

soovituste andmine nende palkamiseks, vabastamiseks
voi muu t66jouga seotud tegevus;

b) organisatsioonis tootavad isikud, kellel on ettevotte tegevu-
se, uurimisseadmete, toovotete voi juhtimise seisukohalt olu-
lisi harukordseid teadmisi. Selliste teadmiste hindamisel voib
lisaks ettevottes vajalikele teadmistele arvesse votta selliseks
t6oks voi tegevuseks vajalikke erialaoskusi, mis eeldavad teh-
nilisi eriteadmisi, kaasa arvatud kuulumine to6tajate hulka,
kelle erialal on ndutav luba;

¢) driithingusiseselt iileviidav isik — ftisiline isik, kes tootab orga-
nisatsioonis {ihe lepinguosalise territooriumil ja kes viiakse
seoses majandustegevusega ajutiselt iile teise lepinguosalise
territooriumile; asjaomasel organisatsioonil peab olema pd-
hitegevuskoht lepinguosalise territooriumil ja isik tuleb iile
viia selle organisatsiooni ettevottesse (filiaali, tiitarettevotjas-
se), kelle majandustegevus teise lepinguosalise territooriumil
on sisuliselt samasugune.

3. Horvaatia voi ithenduse kodanikel lubatakse siseneda vasta-
valt ithenduse voi Horvaatia territooriumile ja seal ajutiselt viibi-
da, kui need aritthingute esindajad on eespool 16ike 2 punktis a
mddratletud juhtival kohal t66tavad isikud ja kui nad vastutavad
vastavalt ithenduse tiitarettevdtja voi Horvaatia dritthingu filiaali
v0i Horvaatia tiitarettevdtja voi ithenduse driithingu filiaali asuta-
mise eest vastavalt litkmesriigis voi Horvaatias, kui:

— need esindajad ei tegele otsemiliigi ega teenuste osutamisega,

ja

— driithingu pohitegevuskoht asub vastavalt viljaspool ithen-
dust voi Horvaatiat ning kdnealusel aritthingul ei ole teist
esindajat, kontorit, filiaali ega tiitarettevotjat vastavalt ko-
nealuses liitkmesriigis voi Horvaatias.

Artikkel 55

Horvaatia voib kiesoleva lepingu joustumiskuupievale jargneva
esimese kolme aasta jooksul votta ajutisi meetmeid, mis kalduvad
korvale kdesoleva peatiiki sitetest ithenduse driithingute ja koda-
nike asutamisdiguse osas, kui teatavad t6ostusharud:

— on tiimberkorraldamisel voi suurtes raskustes, eriti kui need
raskused pdohjustavad Horvaatias tdsiseid ~sotsiaalseid
probleeme,

vOi

— on olukorras, kus Horvaatia driithingud vo6i kodanikud kao-
tavad oma turuosa Horvaatia teatavas sektoris voi todstusha-
rus taielikult voi see viheneb oluliselt,

voi

— on Horvaatias uued toostusharud.
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Sellised meetmed:

i)  kaotavad kehtivuse hiljemalt viie aasta mo6dumisel kiesoleva
lepingu joustumisest;

ii) on pohjendatud ja olukorra parandamiseks vajalikud,

ning

ii) ei pohjusta Horvaatias teatava meetme kehtestamise ajal juba
asuvate ithenduse aritthingute vdi kodanike halvemat koht-
lemist Horvaatia driithingute voi kodanikega vorreldes.

Selliste meetmete viljatootamisel ja kohaldamisel vdimaldab Hor-
vaatia iihenduse ariithingutele ja kodanikele voimaluse korral soo-
duskohtlemist, mis on igal juhul vdhemalt sama soodne kui mis
tahes kolmanda riigi driithingutele ja kodanikele voimaldatav
kohtlemine. Enne nende meetmete votmist konsulteerib Horvaa-
tia stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukoguga ega jdusta neid
enne ithe kuu moodumist hetkest, mil ta on stabiliseerimis- ja as-
sotsiatsioonindukogule teatanud konkreetsed meetmed, mida ta
kavatseb votta, vilja arvatud juhul, kui korvamatu kahju oht eel-
dab kiireloomuliste meetmete votmist; sel juhul konsulteerib Hor-
vaatia stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukoguga kohe pirast
meetmete vOtmist.

Kiesoleva lepingu joustumisele jirgneva kolmanda aasta loppe-
misel voib Horvaatia kehtestada selliseid meetmeid voi jatkata
nende kohaldamist iiksnes stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindu-
kogu loal ja tema mairatud tingimustel.

11l PEATUKK

TEENUSTE OSUTAMINE

Artikkel 56

1. Lepinguosalised kohustuvad jargmiste sitete kohaselt astu-
ma vajalikke samme selleks, et jark-jargult lubada teenuseid osu-
tada tthenduse voi Horvaatia driithingutel voi kodanikel, kes on
asutatud voi elavad selle lepinguosalise territooriumil, kus ei asu
isikud, kelle jaoks teenused on ette nihtud.

2. Kooskdlastatult 1dikes 1 osutatud liberaliseerimisega luba-
vad lepinguosalised fiiisiliste isikute, kes osutavad teenust voi
tootavad teenuseosutaja alluvuses artiklis 54 madratletud votmei-
sikutena, sealhulgas fuisilised isikud, kes on tthenduse voi Hor-
vaatia dritthingu voi kodaniku esindajad ja soovivad ajutiselt
siseneda teenuste miiiigi labirdakimiseks voi teenuste miiiigi alas-
te kokkulepete sdlmimiseks kdnealuse teenuseosutaja nimel, aju-
tist liikkumist, kui need esindajad ei miiii teenuseid otse
elanikkonnale ega osuta ise teenuseid.

3. Kui kéesoleva lepingu joustumisest on moddunud neli aas-
tat, votab stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogu 16ike 1 jark-
jarguliseks rakendamiseks vajalikud meetmed. Arvesse voetakse
lepinguosaliste edusamme digusaktide iihtlustamisel.

Artikkel 57

1. Lepinguosalised ei vota meetmeid, mis muudavad kdesoleva
lepingu jdustumispdevale eelnenud pdevaga vorreldes piiratumaks
tingimused, mille alusel osutavad teenuseid ithenduse vdi Horvaa-
tia dritthingud voi kodanikud, kes on asutatud voi elavad selle le-
pinguosalise territooriumil, kus ei asu isikud, kelle jaoks teenused
on ette nihtud.

2. Kui iiks lepinguosaline on seisukohal, et meetmed, mis tei-
ne lepinguosaline on kehtestanud parast kdesoleva lepingu jous-
tumist, on pdhjustanud olukorra, mis piirab teenuste osutamist
oluliselt rohkem lepingu joustumispdevaga vorreldes, voib esime-
sena nimetatud lepinguosaline néuda teiselt lepinguosaliselt kon-
sultatsioonide alustamist.

Artikkel 58

Uhenduse ja Horvaatia vahelise transporditeenuste osutamise suh-
tes kohaldatakse jargmisi satteid.

1. Sisemaatranspordi osas sitestatakse protokolliga nr 6 lepin-
guosaliste vaheline kord, et kindlustada eelkdige piiranguteta
maanteetransiitliiklus 1abi Horvaatia ja kogu tthenduse, mit-
tediskrimineerimise pdhimotte tdhus kohaldamine ja Hor-
vaatia transpordialaste digusaktide jarkjarguline tihtlustamine
vastavate ithenduse digusaktidega.

2. Rahvusvahelise meretranspordi puhul kohustuvad lepingu-
osalised tohusalt rakendama pShimaotet, mis tagab piiramatu
juurdepddsu rahvusvahelisele mereveoturule ja mereliikluse-
le kaubanduslikel alustel.

a) Eespool esitatud site ei piira kummagi lepinguosalise
suhtes kohaldatavaid digusi ega kohustusi, mis tulene-
vad Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni poolt liinilae-
vanduskonverentsile antud toimimisjuhendist. Need
laevandusettevdtjad, kes ei kuulu konverentsi lilkkmete
hulka, voivad konkureerida konverentsi litkmetega tin-
gimusel, et nad jdrgivad kaubanduslikel alustel toimuva
ausa konkurentsi poshimdtet;

b) Lepinguosalised kinnitavad oma tahet luua vaba konku-
rentsi keskkond, mis on puist- ja vedellastivedude oluli-
ne tunnusjoon.
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3. Loike 2 pohimotete kohaldamisel: IV PEATUKK

a) eikehtesta lepinguosalised edaspidi kahepoolsetes lepin-
gutes kolmandate riikidega lastijaotusklausleid, vilja ar-
vatud sellistel erandlikel asjaoludel, mille puhul
kdesoleva lepingu osalise liinilaevandusettevotjatel ei
oleks teisiti enam voimalik osaleda asjaomasesse kol-
mandasse riiki suunduvatel voi sealt lihtuvatel vedudel;

b) keelavad lepinguosalised edaspidi lastijaotuskokkulepe-
te sdlmimise puist- ja vedellastivedusid kisitlevates ka-
hepoolsetes lepingutes;

¢) kaotavad lepinguosalised kiesoleva lepingu jéustumisel
koik tihepoolsed meetmed ning haldus-, tehnilised ja
muud takistused, mis voivad piirata rahvusvaheliste me-
reveoteenuste vaba osutamist vdi pohjustada selles val-
las ebavdrdset kohtlemist;

d) muuhulgas véimaldavad lepinguosalised teise lepingu-
osalise kodanike voi dritthingute kasutuses olevatele lae-
vadele rahvusvahelisele kaubandusele avatud sadamatele
juurdepidsul, nende sadamate infrastruktuuride ja abi-
teenuste kasutamisel ja sellega seotud tasude, maksude ja
tolliteenuste osas ning kaikohtade ja peale- ja mahalaa-
dimisvahendite kasutamisel vahemalt sama soodsaid tin-
gimusi kui oma laevadele.

Vastastikustele kaubandusvajadustele kohandatud lepinguo-
saliste vahelise transpordi kooskdlastatud arengu ja jarkjar-
gulise liberaliseerimise eesmargil stestatakse
Shutranspordialased vastastikuse turulepadsu tingimused eri-
kokkulepetes, mille iile lepinguosalised peavad labirdakimisi
pdrast kdesoleva lepingu joustumist.

Enne [6ikes 4 osutatud kokkuleppe sdlmimist ei vota lepin-
guosalised ithtegi meedet, mis on kiesoleva lepingu joustu-
misele eelnenud olukorraga vorreldes piiravamad voi
ebavordsemat kohtlemist pdhjustavad.

Horvaatia kohandab oma digusakte, kaasa arvatud haldus-,
tehnilisi ja muid eeskirju ithenduses kohaldatavate Shu- ja si-
setransporti kisitlevate digusaktidega sel madral, kui see on
vajalik liberaliseerimiseks ja lepinguosaliste turgudele vastas-
tikuse padsu voimaldamiseks ning reisijate ja kaupade litku-
mise holbustamiseks.

Kooskolas kdesoleva peatiiki eesmarkide saavutamise iildiste
edusammudega kaalub stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindu-
kogu voimalusi 6hu- ja sisetransporditeenuste osutamise va-
baduse suurendamiseks vajalike tingimuste loomiseks.

JOOKSVAD MAKSED JA KAPITALI LIKUMINE

Artikkel 59

Lepinguosalised kohustuvad lubama kooskdlas Rahvusvahelise
Valuutafondi pohikirja VIIL artikli sitetega koiki iihenduse ja Hor-
vaatia vahelisi vabalt konverteeritavas valuutas tehtavaid makseid
ja tilekandeid, mis on seotud maksebilansi jooksevkontoga.

Artikkel 60

1. Alates kiesoleva lepingu joustumisest tagavad lepinguosali-
sed maksebilansi kapitali- ja rahastamiskonto kohaste tehingute
puhul kapitali vaba litkumise vastuvotjariigi digusnormide koha-
selt asutatud driithingutesse otse investeerimisel ja V jaotise Il pea-
titki kohasel investeerimisel ning nende investeeringute ja nendest
tuleneva kasumi rahaks muutmise voi kodumaale tagasiviimise.

2. Alates kiesoleva lepingu joustumisest tagavad lepinguosali-
sed maksebilansi kapitali- ja rahastamiskonto kohaste tehingute
puhul kapitali vaba lilkumise iihe lepinguosalise residendi osalu-
sel teostatavate dritehingute voi osutatavate teenustega seotud
krediidi ning finantslaenude ja -krediidi puhul, mille tdhtaeg on
pikem kui aasta.

Alates kdesoleva lepingu joustumisest vdimaldab Horvaatia, ka-
sutades tdiel madral ja otstarbekalt oma kehtivaid menetlusi,
Euroopa Liidu litkmesriikide kodanikel omandada kinnisvara Hor-
vaatias, vdlja arvatud VII lisas esitatud alad ja esemed. Nelja aasta
jooksul kiesoleva lepingu jdustumisest kohandab Horvaatia jark-
jargult oma digusakte, mis kasitlevad Euroopa Liidu litkmesriiki-
de kodanike poolt kinnisvara omandamist Horvaatias, et tagada
Horvaatia kodanikega samavairne kohtlemine. Neljanda aasta 16-
puks kdesoleva lepingu joustumisest kaalub stabiliseerimis- ja as-
sotsiatsioonindukogu voimalusi konealuste diguste laiendamiseks
VII lisas nimetatud aladele ja esemetele.

Alates neljandast aastast kdesoleva lepingu joustumisest tagavad
lepinguosalised ka kapitali vaba litkumise portfelliinvesteeringute
ning finantslaenude ja -krediidi puhul, mille tdhtaeg on lithem kui
aasta.

3. Ilma et see piiraks 6ike 1 kohaldamist, ei kehtesta lepingu-
osalised iihtegi uut piirangut ithenduse ja Horvaatia residentide
vahelisele kapitali liitkumisele ja jooksvate maksete tegemisele ega
muuda kehtivat korda rangemaks.

4. Kui erandlikel asjaoludel tihenduse ja Horvaatia vaheline ka-
pitali liikumine pShjustab voi dhvardab pohjustada suuri raskusi
ithenduse voi Horvaatia vahetuskursi- voi rahapoliitika toimimi-
ses, voib vastavalt thendus voi Horvaatia votta iihenduse ja Hor-
vaatia vahelise kapitali liikkumise suhtes kdige rohkem kuueks
kuuks kaitsemeetmeid, kui need on hddavajalikud, ilma et see pii-
raks artikli 59 ja kadesoleva artikli sitete kohaldamist.
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5. Eeltoodud sitted ei piira lepinguosaliste ettevotjate digusi
saada koheldud soodsamalt mis tahes olemasoleva kiesoleva le-
pingu osalisi hdlmava kahe- v6i mitmepoolse kokkuleppe alusel.

6.  Lepinguosalised konsulteerivad omavahel, et kiesoleva le-
pingu eesmirkide saavutamiseks holbustada kapitali liikumist
tthenduse ja Horvaatia vahel.

Artikkel 61

1. Lepinguosalised votavad kiesoleva lepingu jéustumise kuu-
pdevale jargneva esimese nelja aasta jooksul meetmeid, mis voi-
maldavad luua vajalikud tingimused kapitali vaba litkumist
kisitlevate ithenduse eeskirjade edasiseks jarkjarguliseks
kohaldamiseks.

2. Kdiesoleva lepingu joustumise kuupdevale jirgneva neljanda
aasta 10puks médrab stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogu
kindlaks viisi kapitali litkumist kasitlevate thenduse eeskirjade
tdielikuks kohaldamiseks.

V PEATUKK

ULDSATTED

Artikkel 62

1.  Kdesoleva jaotise sitteid kohaldatakse piirangutega, mis on
digustatud avaliku korra vdi julgeoleku voi rahvatervise
seisukohalt.

2. Konealuseid sitteid ei kohaldata sellise tegevuse suhtes, mis
on ithe voi teise lepinguosalise territooriumil kas voi juhuti seo-
tud avaliku voimu teostamisega.

Artikkel 63

Kiesoleva jaotise kohaldamisel ei takista kdesoleva lepingu sdtted
lepinguosalisi kohaldamast oma digusnorme, mis kisitlevad fiiii-
siliste isikute riiki sisenemist, seal viibimist ja to6tamist, t60tingi-
musi, asutamisdigust ja teenuste osutamist, tingimusel et sellega
ei kaotata ega viahendata soodustusi, mida lepinguosalistel on &i-
gus kdesoleva lepingu erisitte alusel saada. See site ei piira artik-
li 62 kohaldamist.

Artikkel 64

Horvaatia driithingute vdi kodanike ja tthenduse driithingute voi
kodanike tihiselt kontrollitavate ja nende ainuomanduses olevate
dritthingute suhtes kohaldatakse samuti kiesoleva jaotise sitteid.

Artikkel 65

1. Kdesoleva jaotise kohaselt voimaldatavat enamsoodustus-
reziimi ei kohaldata maksusoodustuste suhtes, mida lepinguosa-
lised teevad voi kavatsevad tulevikus teha topeltmaksustamise
valtimiseks koostatud lepingute vdi muude maksukokkulepete
alusel.

2. Kdiesoleva jaotise sitteid ei tdlgendata nii, et see takistab le-
pinguosalisel vastu votmast vdi joustamast meetmeid, mille ees-
mark on takistada topeltmaksustamise viltimiseks koostatud
lepingute ja muude maksukokkulepete maksustamissitete voi
omamaiste maksuseaduste kohast maksude tasumisest korvale-
hoidumist ja maksustamise valtimist.

3. Kdesoleva jaotise sitteid ei tdlgendata nii, nagu takistaks see
litkmesriikidel voi Horvaatial oma asjakohaste maksualaste digus-
aktide kohaldamisel tegemast vahet maksumaksjate vahel, kes eel-
kdige oma elukoha tottu ei ole samavairses olukorras.

Artikkel 66

1.  Lepinguosalised piitiavad vdimaluse korral alati viltida pii-
ravate meetmete, sealhulgas impordiga seotud meetmete kehtes-
tamist maksebilansiga seotud eesmirkidel. Selliseid meetmeid
kasutav lepinguosaline esitab teisele lepinguosalisele voimalikult
kiiresti nende kdrvaldamise ajakava.

2. Kui tihel vdi mitmel liitkmesriigil v6i Horvaatial on tdsiseid
maksebilansiraskusi voi kui neid dhvardavad sellised raskused,
voib olenevalt asjaoludest kas ithendus v6i Horvaatia votta WTO
asutamislepinguga ettendhtud tingimuste kohaselt piiravaid meet-
meid, sealhulgas impordiga seotud meetmeid, mis on piiratud
kestusega ja mis ei ole ulatuslikumad, kui on hidavajalik makse-
bilansi olukorra parandamiseks. Olenevalt asjaoludest teatab kas
thendus voi Horvaatia sellest viivitamata teisele lepinguosalisele.

3. Piiravaid meetmeid ei kohaldata investeeringutega seotud
tilekannete suhtes, eelkdige investeeritud voi reinvesteeritud sum-
made kodumaale tagasitoimetamise ega investeeringutest tulene-
vate tulude suhtes.

Artikkel 67

Kéesoleva jaotise sitteid kohandatakse jark-jargult, pidades silmas
eelkdige teenuskaubanduse tildlepingu (GATS) V artiklist tulene-
vaid ndudeid.

Artikkel 68

Kdesoleva lepingu sitted ei takista kumbagi lepinguosalist kohal-
damast meetmeid, mida on vaja, et viltida kdesoleva lepingu si-
tetele toetudes kdrvalehoidumist lepinguosalise meetmetest, mis
on seotud kolmandate riikide pddsuga tema turgudele.
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VI JAOTIS

OIGUSAKTIDE UHTLUSTAMINE, JOUSTAMINE JA
KONKURENTSIEESKIRJAD

Artikkel 69

1. Lepinguosalised tunnistavad, et Horvaatia praeguste digus-
aktide tthtlustamine ithenduse digusaktidega on tahtis. Horvaatia
piiiiab tagada oma praeguste ja tulevaste digusaktide jarkjargulise
vastavusse viimise ithenduse acquis'ga.

2. Konealune iihtlustamine algab lepingu allkirjastamise kuu-
pdeval ja holmab jark-jargult koiki kdesolevas lepingus nimetatud
ithenduse acquis’ elemente kdesoleva lepingu artiklis 5 médratle-
tud ajavahemiku 1dpuks. Eelkdige keskendutakse esialgu sisetur-
gu kisitlevate oigusaktide pdohielementidele ja ka muudele
kaubandusega seotud valdkondadele vastavalt Euroopa Uhendus-
te Komisjoni ja Horvaatia vahel kokku lepitavale programmile.
Samuti madratleb Horvaatia kooskdlas Euroopa Uhenduste Ko-
misjoniga Oigusaktide iihtlustamise ja joustamise jirelevalve
tingimused.

Artikkel 70

Konkurents ja muud majandussitted

1. Jargmistes punktides esitatu on kokkusobimatu kiesoleva
lepingu nduetekohase toimimisega niivord, kuivord see voib mo-
jutada kaubandust ithenduse ja Horvaatia vahel:

i) koik sellised ettevdtjatevahelised kokkulepped, ettevdtjate
ithenduste otsused ja kooskdlastatud tegevus, mille eesmir-
giks on takistada, piirata voi kahjustada konkurentsi voi mil-
lel on selline moju;

ii) the vdi mitme turgu valitseva ettevdtja poolt oma seisundi
kuritarvitamine ithenduse vdi Horvaatia territooriumil voi
selle olulisel osal;

iii) riigiabi, mis moonutab v&i dhvardab moonutada konkurent-
si, soosides teatud ettevotjaid voi tooteid.

2. Koiki kiesoleva artikli sdtetega vastuolus olevaid tegevusi
hinnatakse iihenduses kehtivate konkurentsieeskirjade, eriti
Euroopa Uhenduse asutamislepingu artiklite 81, 82, 86 ja 87 ning
ithenduse institutsioonide vastuvdetud tdlgendavate dokumenti-
de kohaldamisest tulenevate kriteeriumide pohjal.

3. Lepinguosalised tagavad, et kdesoleva artikli 16ike 1 punk-
tide i ja ii taielikuks kohaldamiseks vajalikud volitused usaldatak-
se oma tegevuses sdltumatule riigiasutusele seoses eradiguslike ja
avalik-oiguslike ettevotjate ja selliste ettevotjatega, kellele on an-
tud eridigused.

4. Uhe aasta jooksul parast kiesoleva lepingu joustumise kuu-
pdeva asutab Horvaatia oma tegevuses sdltumatu asutuse, millele
usaldatakse kdesoleva artikli 16ike 1 punkti iii sitete taielikuks ko-
haldamiseks vajalikud volitused. Nimetatud asutusel on muu hul-
gas voli kiita heaks riigiabiprogramme ja iiksikabi vastavalt
kiesoleva artikli 16ikele 2 ning nduda ebaseaduslikult antud riigi-
abi tagastamist.

5. Molemad lepinguosalised tagavad riigiabi labipaistvuse
muuhulgas sellega, et esitavad teisele lepinguosalisele korralise
aastaaruande voi sellega vordvairse dokumendi, jargides riigiabi
kisitlevas ithenduse iilevaates kirjeldatud metoodikat ja esitusvii-
si. Uhe lepinguosalise taotlusel annab teine lepinguosaline teavet
teatavate riigiabiga seotud tiksikjuhtude kohta.

6.  Horvaatia koostab enne I6ikes 4 nimetatud asutuse loomist
algatatud abiprogrammide téieliku nimistu ning viib sellised abi-
programmid vastavusse 16ikes 2 nimetatud kriteeriumidega hilje-
malt nelja aasta jooksul parast kdesoleva lepingu joustumist.

7. a) Loike 1 punkti iii sitete kohaldamiseks kinnitavad le-
pinguosalised, et kidesoleva lepingu jéustumisele jirg-
neva nelja aasta jooksul vdetakse Horvaatia antud
riigiabi hindamisel arvesse asjaolu, et Horvaatia on
vordsustatud Euroopa Uhenduse asutamislepingu artik-
li 87 loike 3 punktis a kirjeldatud thenduse
piirkondadega.

b) Kolme aasta jooksul pirast kiesoleva lepingu joustu-
mist esitab Horvaatia Euroopa Uhenduste Komisjonile
NUTS II tasemel iithtlustatud arvandmed, mis kasitlevad
sisemajanduse kogutoodangut inimese kohta. Loikes 4
nimetatud asutus ja Euroopa Uhenduste Komisjon hin-
davad segjirel itheskoos Horvaatia piirkondade abikdl-
blikkust ja sellega seotud abi tilemmiira, et koostada
piirkondliku abi kaart vastavalt asjaomastele ihenduse
suunistele.

8. IV jaotise II peatiikis osutatud toodete puhul:

— ei kohaldata Idike 1 punkti iii,

— hinnatakse iga 1dike 1 punktiga i vastuolus olevat tegevust
kriteeriumide kohaselt, mille ithendus on kehtestanud Euroo-
pa Uhenduse asutamislepingu artiklite 36 ja 37 ning nende
pohjal vastuvoetud konkreetsete ithenduse dokumentide
alusel.

9. Kui iiks lepinguosaline leiab, et teatav tegevus ei ole koos-
kolas kdesoleva artikli 16ike 1 sitetega, voib ta votta vajalikud
meetmed pdrast ndupidamist stabiliseerimis- ja assotsiatsiooni-
ndukogus voi 30 pdeva jooksul pirast sellise ndupidamise
taotlemist.
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Kiesoleva artikli ttkski site ei takista ega mojuta mingil moel
kummagi poole vetavaid dumpinguvastaseid ega tasakaalustus-
meetmeid kooskolas GATT 1994 asjaomaste artiklite ja WTO
subsiidiumide ja tasakaalustusmeetmete lepingu voi nendega seo-
tud siseriiklike digusnormidega.

Artikkel 71

Intellektuaal-, toostus- ja kaubandusomand

1. Kdesoleva artikli ja VIII lisa stete kohaselt kinnitavad lepin-
guosalised intellektuaal-, t66stus- ja kaubandusomandi diguste
piisava ja tohusa kaitse tdhtsust.

2. Horvaatia votab vajalikud meetmed tagamaks, et hiljemalt
kolm aastat parast kdesoleva lepingu jéustumist on intellektuaal-,
toostus- ja kaubandusomandi biguste kaitse ning selliste diguste
joustamise thusad vahendid samal tasemel kui thenduses.

3. Stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogu voib otsustada, et
Horvaatia peab konealuses valdkonnas ithinema teatavate mitme-
poolsete konventsioonidega.

4. Kui intellektuaal-, t66stus- ja kaubandusomandi vallas tekib
kaubandustingimusi mdjutavaid raskusi, suunatakse kiisimus ithe
vOi teise lepinguosalise taotlusel viivitamata stabiliseerimis- ja as-
sotsiatsioonindukogule, et jouda vastastikku rahuldavate
lahendusteni.

Artikkel 72
Riigihankelepingud

1. Lepinguosaliste arvates on soovitav avada riigihanked vord-
se kohtlemise ja vastastikkuse alusel eelkdige WTO kontekstis.

2. Alates kdesoleva lepingu joustumisest voimaldatakse Hor-
vaatia dritthingutele s6ltumata sellest, kas nad on ithenduses asu-
tatud, juurdepdds ithenduse riigihankelepingute sdlmimise
menetlustele vastavalt thenduse riigihangete korrale ja neid ko-
heldakse seejuures vihemalt sama soodsalt kui itthenduse
dritthinguid.

Eespool esitatud sitteid kohaldatakse ka kommunaalteenuste sek-
tori lepingute suhtes, kui Horvaatia valitsus on vastu votnud
oigusaktid, millega kehtestatakse konealust valdkonda kasitlevad
ithenduse eeskirjad. Uhendus kontrollib korrapéraselt, kas Hor-
vaatia on tegelikult sellised digusaktid vastu votnud.

Hiljemalt kolm aastat parast kiesoleva lepingu joustumist voimal-
datakse nendele tihenduse aritthingutele, mis ei ole asutatud Hor-
vaatias, juurdepdds riigihankelepingute sdlmimise menetlustele
Horvaatias vastavalt riigihangete seadusele ja neid koheldakse see-
juures vihemalt sama soodsalt kui Horvaatia dritihinguid. Alates
kdesoleva lepingu joustumisest on V jaotise II peatiiki alusel Hor-
vaatias asutatud ihenduse aritthingutel juurdepdas riigihanke me-
netlustele ja neid koheldakse seejuures vdhemalt sama soodsalt
kui Horvaatia driithinguid.

Stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogu uurib korrapiraselt
Horvaatia voimalusi voimaldada koikidele tthenduse aritthingute-
le juurdepiis riigihangetele Horvaatias.

3. Artiklite 45-68 sitteid kohaldatakse riigihankelepingute
tditmisega seotud asutamise, tegevuse ja teenuste osutamise ning
samuti toohdive ja to6jou liikkumise suhtes iihenduse ja Horvaatia
vahel.

Artikkel 73

Standardimine, metroloogia, akrediteerimine
ja vastavushindamine

1. Horvaatia votab vajalikud meetmed, et saavutada jirk-
jargult vastavus ithenduse tehnilistele eeskirjadele ja Euroopa stan-
dardimise, metroloogia, akrediteerimise ja vastavushindamis-
protseduurile.

2. Selleks hakkavad lepinguosalised varases etapis:

— edendama iihenduse tehniliste eeskirjade ning Euroopa stan-
dardite ja vastavushindamismenetluste kasutamist,

— sdlmima vajaduse korral Euroopa vastavushindamise
protokolle,

— soodustama kvaliteetse infrastruktuuri, st standardimise, me-
troloogia, akrediteerimise ja vastavushindamise arendamist,

— edendama Horvaatia osalemist Euroopa spetsialiseerunud or-
ganisatsioonide, eelkdige CENi, CENELECi, ETSI, EA, WEL-
MECi ja EUROMETi t60s.

Artikkel 74
Tarbijakaitse

Lepinguosalised teevad koost66d, et viia Horvaatia tarbijakaitse
standardid vastavusse ithenduse tarbijakaitse standarditega. Tohu-
sat tarbijakaitset on vaja turumajanduse nduetekohaseks toimimi-
seks ja see kaitse soltub halduse infrastruktuuri arendamisest, et
tagada turujdrelevalve ja diguskaitse selles vallas.
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Sel eesmargil, pidades silmas tihishuvisid, soodustavad ja tagavad
lepinguosalised:

— oigusaktide tihtlustamist ja Horvaatia tarbijakaitse vastavus-
se viimist thenduses kohaldatava tarbijakaitsega,

— aktiivset tarbijakaitsepoliitikat, kaasa arvatud teabe avarda-
mist ja iseseisvate organisatsioonide viljaarendamist,

— tarbijate tohusat diguskaitset, et parandada tarbekauba kva-
liteeti ja kohaldada vajalikke ohutusnorme.

VII JAOTIS

JUSTIITS- JA SISEKUSIMUSED

SISSEJUHATUS

Artikkel 75

Institutsioonide ja digusriigi tugevdamine

Tehes koostd6d justiits- ja sisekiisimustes, peavad lepinguosalised
eriti tdhtsaks digusriigi tugevdamist ja institutsioonide tugevda-
mist koikidel tasanditel haldussfdiris tildiselt ning eelkdige digus-
kaitse ja kohtusiisteemi vallas.

Kohtualases koostoos keskendutakse eelkdige kohtuorganite ise-
seisvusele, nende tohususe parandamisele ja juriidiliste kutsealade
esindajate koolitusele.

KOOSTOO ISIKUTE LIIKUMISE VALDKONNAS

Artikkel 76

Viisa, piirikontroll, varjupaik ja rinne

1. Lepinguosalised teevad koostood viisa, piirikontrolli, varju-
paiga ja rindega seotud kiisimustes ning loovad nende valdkon-
dade koostoovorgu, mis hdlmab ka piirkondlikku tasandit.

2. Koostoo ldikes 1 osutatud kiisimustes pohineb lepinguosa-
liste vastastikustel ndupidamistel ja tihedal koostool ning peaks
hélmama tehnilist ja haldusabi:

— Oigusakte ja tavasid kisitleva teabe vahetamiseks,
— digusaktide koostamiseks,

— asutuste tdhususe parandamiseks,

— personali koolitamiseks,

— reisidokumentide turvalisuse ja valedokumentide avastamise
tagamiseks.

3. Koostoos keskendutakse eelkdige jargmistele aspektidele:

— varjupaiga kiisimustes 1951. aasta Genfi konventsiooni
ja 1967. aasta New Yorgi protokolli standarditele vastavate
siseriiklike digusaktide viljatootamine ja rakendamine, taga-
des vilja- voi tagasisaatmise lubamatuse pohimédtte jargimise,

— seadusliku rinde osas vastuvdtu kord ning vastuvoetud isi-
kute digused ja staatus. Lepinguosalised lepivad rinde osas
kokku, et kohtlevad nende territooriumil seaduslikult elavaid
teiste riikide kodanikke diglaselt ja edendavad integratsiooni-
poliitikat, tagamaks neile sellised digused ja kohustused, mis
on vorreldavad lepinguosaliste riikide kodanike diguste ja
kohustustega.

Stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogu voib soovitada tdienda-
vaid koostoovaldkondi kiesoleva artikli alusel.

Artikkel 77

Ebaseadusliku sisserinde viltimine ja kontroll;
tagasivotmine

1. Lepinguosalised lepivad kokku, et teevad koost6od ebasea-
dusliku sisserdnde viltimiseks ja kontrollimiseks. Selleks:

— ndustub Horvaatia lilkmesriigi taotluse korral ilma tdienda-
vate formaalsusteta tagasi votma kdik oma kodanikud, kes
viibivad liikmesriigi territooriumil ebaseaduslikult, ja

— ndustub iga Euroopa Liidu litkmesriik Horvaatia taotluse kor-
ral ilma tdiendavate formaalsusteta tagasi votma koik oma
kodanikud, kes viibivad Horvaatia territooriumil
ebaseaduslikult.

Euroopa Liidu liitkmesriigid ja Horvaatia annavad oma kodanikele
asjakohased isikut tdendavad dokumendid ja lubavad neil kasu-
tada  konealuste  eesmidrkide  saavutamiseks  vajalikke
haldusvdimalusi.

2. Lepinguosalised lepivad kokku, et sdlmivad taotluse korral
Horvaatia ja Euroopa Uhenduse vahelise lepingu, millega regulee-
ritakse Horvaatia ja Euroopa Liidu litkmesriikide tagasivotmise
erikohustusi, sealhulgas teiste riikide kodanike ja kodakondsuseta
isikute tagasivotmise kohustust.

3. Kuni ldikes 2 osutatud lepingu sdlmimiseni ithendusega
noustub Horvaatia litkmesriigi taotluse korral solmima konkreet-
se Euroopa Liidu liikkmesriigiga kahepoolse lepingu, millega regu-
leeritakse Horvaatia ja asjaomase liikmesriigi tagasivotmise
erikohustusi, sealhulgas teiste riikide ja kodakondsuseta isikute ta-
gasivotmise kohustust.
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4. Stabiliseerimis- ja assotsiatsiooninéukogu uurib, milliseid
muid thiseid joupingutusi saab teha ebaseadusliku sisserdnde,
sealhulgas inimkaubanduse viltimiseks ja kontrollimiseks.

KOOSTOO RAHAPESU JA EBASEADUSLIKE UIMASTITE
VALDKONDADES

Artikkel 78
Rahapesu

1. Lepinguosalised on iihel meelel, et on vaja teha igakiilgseid
joupingutusi ja koost6dd, et valtida oma rahandussiisteemide ka-
sutamist kuritegelikul teel, eeskitt narkootikumidega seotud ku-
ritegevusest saadud raha pesuks.

2. Koostdo selles vallas voib hdlmata haldus- ja tehnilist abi, et
edendada rahapesu tokestamise eesmirgil selliste normide raken-
damist ja vajalike standardite ja siisteemide tdhusat toimimist, mis
on samavdirsed selles valdkonnas ithenduse poolt ja rahvusvahe-
listel foorumitel vastuvdetutega.

Artikkel 79

Ebaseaduslike uimastite alane koost66

1. Lepinguosalised teevad koostood oma volituste ja padevuse
piires, et tagada tasakaalustatud ja iihtne ldhenemine uimastikon-
trollile. Uimastikontrolli poliitika ja meetmete eesmirk on vihen-
dada ebaseaduslike uimastite levitamist, nendega kauplemist ja
noudmist nende jdrele ning saavutada tdhusam kontroll ldhte-
ainete iile.

2. Lepinguosalised lepivad kokku nende eesmarkide saavuta-
miseks vajalikud koostoomeetodid. Meetmed pdhinevad iihiselt
kokku lepitud pohimdtetel kooskdlas Euroopa Liidu uimastikon-
trolli strateegiaga.

Lepinguosaliste vaheline koostoo hdlmab tehnilist ja haldusabi
eelkdige jargmistes valdkondades:

— siseriiklike digusaktide ja siseriikliku poliitika valjatootamine,

— asutuste ja teabekeskuste asutamine,

— personalikoolitus;

— uimastitega seotud uuringud;

— uimastite ebaseaduslikuks valmistamiseks kasutatavate lihte-
ainete leviku tokestamine.

Lepinguosalised vdivad kokku leppida, et koostoo hdlmab ka
muid valdkondi.

KOOSTOO KRIMINAALASJADES

Artikkel 80

Kuritegevuse ja muu ebaseadusliku tegevuse viltimine ja
tokestamine

1. Lepinguosalised on ndus tegema koostodd, et tdkestada
ja viltida organiseeritud voi muul viisil esinevat kuritegevust ja
ebaseaduslikku tegevust, naiteks:

— inimkaubandust,

— cbaseaduslikku majandustegevust, eelkdige korruptsiooni, ra-
havoltsimist, ebaseaduslikke tehinguid selliste toodetega nagu
toostuslikud jadtmed ja radioaktiivsed ained ning ebaseadus-
like v&i voltsitud toodetega seotud tehinguid,

— cbaseaduslikku kauplemist uimastite ja psithhotroopsete
ainetega,

— salakaubavedu,
— cbaseaduslikku relvadega kauplemist,
— terrorismi.

Koost66 eespool nimetatud kiisimustes hdlmab lepinguosaliste
vahelisi ndupidamisi ja tihedat koordineeritud tegevust.

2. Tehniline ja haldusabi selles vallas voib hdlmata:

— siseriiklike koostamist

valdkonnas,

digusaktide kriminaaldiguse

— kuritegevuse tdkestamise ja viltimisega tegelevate asutuste te-
gevuse tohustamist,

— personalikoolitust ja uurimisvdimaluste arendamist,

— kuritegevuse viltimise meetmete valjatootamist.

VIII JAOTIS

KOOSTOOPOLIITIKA

Artikkel 81

1. Uhendus ja Horvaatia seavad sisse tiheda koost66, et aidata
kaasa Horvaatia arengu- ja kasvuvdimalustele. Selline koosto tu-
gevdab olemasolevaid majandussidemeid voimalikult laiaulatusli-
kult kummagi lepinguosalise kasuks.
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2. Koostoopoliitika ja muud meetmed to6tatakse vilja Horvaa-
tia majanduslikuks ja sotsiaalseks arenguks. Koostoopoliitika
peaks algusest peale tagama keskkonnakiisimuste arvessevotmise
ja seotuse harmoonilise sotsiaalse arengu nduetega.

3. Koostoopoliitika integreeritakse piirkondlikku koosto6vor-
ku. Piirkondliku stabiilsuse saavutamiseks tuleb erilist tahelepanu
poorata meetmetele, millega saab edendada koost6od Horvaatia
ja selle naaberriikide, sealhulgas liikmesriikide vahel.
Stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogu voib méiratleda allpool
kirjeldatud koostoopoliitika valdkondade vahelised ja sisesed
prioriteedid.

Artikkel 82
Majanduspoliitika

1. Uhendus ja Horvaatia hdlbustavad majandusreformi elluvii-
mist, tehes koostood kummagi lepinguosalise majanduse pdhia-
luste ja turumajanduses majanduspoliitika rakendamise
vastastikuseks mdistmiseks.

2. Konealustel eesmarkidel teevad tithendus ja Horvaatia koos-
t66d, et:

— vahetada teavet makromajanduslike tulemuste ja viljavaade-
te ning arengustrateegiate kohta,

— analiiiisida whiselt vastastikust huvi pakkuvaid majanduskii-
simusi, sealhulgas majanduspoliitika kujundamist ja selle ra-
kendamise vahendeid,

— edendada laiemat koost66d eesmargiga kiirendada oskustea-
be sissevoolu ja juurdepdisu uutele tehnoloogiatele.

3. Horvaatia ametiasutuste taotlusel voib thendus anda abi sel-
leks, et toetada Horvaatia jéupingutusi tema poliitika jarkjarguli-
seks thtlustamiseks majandus- ja rahaliidu poliitikaga. Koost66
selles vallas holmab mitteametlikku teabevahetust majandus- ja
rahaliidu ning Euroopa Keskpankade Siisteemi pdhimétete ja toi-
mimise kohta.

Artikkel 83

Statistikakoost6o

1. Statistikakoostoo eesmark on luua tdhus ja jatkusuutlik sta-
tistikasiisteem, mis vdoimaldab saada oigel ajal usaldusvairseid,
objektiivseid ja tipseid andmeid, mida on vaja iilemineku- ja re-
formiprotsessi kavandamiseks ja jilgimiseks Horvaatias. See voi-
maldab Horvaatia Statistika Keskbiirool paremini tdita oma
klientide, nii haldusorganite kui ka eraettevotjate vajadusi. Statis-
tikasiisteem respekteerib Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni vil-
ja antud statistika aluspShimotteid ja Euroopa statistikadiguse
ndudeid ning see viiakse vastavusse ithenduse acquis'ga.

2. Nendel eesmirkidel voivad lepinguosalised teha koost6od,
et eelkdige:

— edendada asjakohasel asutuste vorgul pohineva tdhusa statis-
tikateenistuse viljaarendamist Horvaatias,

— jatkata statistikastisteemi iihtlustamist rahvusvaheliste ja
Euroopa standardite ja klassifikatsiooniga, et voimaldada si-
seriiklikul statistikasiisteemil rakendada ithenduse acquis'd
statistika valdkonnas,

— anda era- ja avaliku sektori ettevdtjatele ja teadlaste ringkon-
nale asjakohaseid sotsiaalmajanduslikke andmeid,

— anda majandusreformi toetamiseks ja jarelevalveks vajalikke
andmeid,

— tagada tiksikandmete konfidentsiaalsus,

— suurendada jirk-jargult andmete kogumist ja edastamist
Euroopa statistikasiisteemi.

3. Koostd0 selles vallas holmab eelkdige teabevahetust meeto-
dite osas, oskusteabe edastamist ja koolitust.

Artikkel 84

Pangandus-, kindlustus- ja muud finantsteenused

1. Lepinguosalised teevad koost66d pangandus-, kindlustus- ja
finantsteenuste sektorite elavdamiseks vajaliku raamistiku loomi-
seks ja arendamiseks Horvaatias.

Koostoos keskendutakse jargmisele:

— Euroopa standarditele vastava raamatupidamissiisteemi
kasutuselevott,

— pangandus-, kindlustus- ja muude finantssektorite tugevda-
mine ja @imberkorraldamine,

— pangandus- ja muude finantsteenuste jirelevalve ja regulee-
rimise parandamine,

— teabevahetus eelkdige kavandatavate digusaktide kohta,

— tdlgete ja oskussdnastike koostamine.

2. Lepinguosalised teevad koostood, mille eesmirk on tihen-
duse tihtlustatud meetoditel ja menetlustel pdhinevate tdhusate
kontrollisiisteemide viljaarendamine Horvaatias.
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Koostoos keskendutakse jargmisele:

— tehnilise abi andmine Horvaatia riigikontrollile,

— sisekontrolli osakondade loomine ametiasutustes,

— kontrollisiisteemidealase teabe vahetus,

— kontrollidokumentide standardimine,

— koolitus ja ndustamine.

Artikkel 85

Investeeringute soodustamine ja kaitse

1.  Lepinguosaliste vahelise koostoo eesmirk on luua soodsad
tingimused nii kodu- kui ka vélismaistele erainvesteeringutele.

2. Koostoo konkreetsed eesmargid on:

— Horvaatia puhul investeeringuid soodustava ja kaitsva digus-
raamistiku parandamine,

— vajaduse korral liikkmesriikidega kahepoolsete lepingute sdl-
mimine investeeringute soodustamiseks ja kaitseks,

— investeeringute kaitse parandamine.

Artikkel 86

To0stuskoost6o

1. Koostdo eesmirk on edendada Horvaatia toostuse ja iiksi-
kute sektorite moderniseerimist ja imberkorraldamist ning t60s-
tuskoostodd molema lepinguosalise ettevdtjate vahel, mille
eesmirk on eelkdige tugevdada erasektorit tagades keskkonna
kaitstuse.

2. Toostuskoostoo algatamisel arvestatakse molema lepingu-
osalise kindlaksmaidratud prioriteete. Nendes vdetakse arvesse
toostuse arengu piirkondlikke aspekte, edendades vajaduse korral
riikidevahelist koost66d. Algatuste eesmark peaks olema eelkdige
sobiva raamistiku loomine ettevotjatele, juhtimise ja oskusteabe
parandamine ning turgude, turu labipaistvuse ja ettevotluskesk-
konna arendamine. Erilist tahelepanu pooratakse tdhusate ekspor-
di edendamise meetmete kehtestamisele Horvaatias.

Artikkel 87

Viikesed ja keskmise suurusega ettevotjad

Lepinguosaliste eesmirk on arendada ja tugevdada erasektori vii-
kesi ja keskmise suurusega ettevotjaid (VKEd) ning asutada uusi
ettevotjaid valdkondades, mis voimaldavad ettevdtete potentsiaal-
set kasvu ning tthenduse ja Horvaatia viikeste ja keskmise suuru-
sega ettevotjate vahelist koostood.

Artikkel 88

Turism

1. Lepinguosaliste turismikoost66 eesmirk on hélbustada ja
elavdada turismi ja turismimajandust oskusteabe edastamise kau-
du, vdimaldades Horvaatial osaleda tahtsates Euroopa turismior-
ganisatsioonides ja uurides tihise tegutsemise véimalusi.

2. Koostoo hdlmab eelkdige jargmist:

— peamisi turismisektorit mojutavaid kiisimusi kisitleva teabe
vahetus ja oskusteabe edastamine,

— turismisektorisse investeerimist soodustava infrastruktuuri
arendamise soodustamine,

— piirkondliku turismi projektide labivaatamine.

Artikkel 89
Toll

1. Lepinguosalised teevad koost6dd, et tagada kdikide selliste
sdtete tditmine, mis kavatsetakse vastu vdtta kaubanduse valdkon-
nas, ja saavutada Horvaatia tollisiisteemi tihtlustamine thenduse
tollisiisteemiga, aidates seeldbi rajada teed kdesolevas lepingus ka-
vandatavatele liberaliseerimismeetmetele.

2. Koostoo hdlmab eelkdige jargmist:

— ithenduse ja Horvaatia transiidisiisteemide vastastikuse sidu-
mise vOimalus, samuti iihtse haldusdokumendi (SAD)
kasutamine,

— kaubaveoga seotud kontrolli ja tolliformaalsuste parandami-
ne ja lihtsustamine,

— piiriiilese infrastruktuuri véljaarendamine lepinguosaliste
vahel,

— tdnapievaste tolliteabesiisteemide kasutuselevotuks tollikoos-
t60 toetussiisteemi viljaarendamine,

— teabevahetus, sealhulgas uurimismeetodite kohta,
— kaupade koondnomenklatuuri rakendamine Horvaatias,

— tolliametnike koolitus.
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3. Ilma et see piiraks kdesoleva lepinguga ja eelkdige artiklitega
77,78 ja 80 ettendhtud edasist koostood, abistavad lepinguosa-
liste haldusasutused teineteist tollikiisimustes protokolli nr 5
kohaselt.

Atikkel 90

Maksustamine

Lepinguosalised seavad sisse koostod maksustamise alal, sealhul-
gas meetmed maksusiisteemi edasiseks reformiks ja maksuadmi-
nistratsiooni iimberkorraldamiseks, et tagada maksude kogumise
tohusus ja maksupettuste vastane voitlus.

Artikkel 91

Sotsiaalkoostoo

1. Lepinguosaliste vahelises koost66s toohoive alal keskendu-
takse eelkdige toovahendus- ja karjddrindustamisteenuste paran-
damisele, voimaldades tugimeetmete votmist ja edendades
kohalikku arengut, et aidata kaasa toostuse ja to6turu iimberkor-
raldamisele. Konealune koostoo hdlmab ka selliseid meetmeid
nagu uuringud, ekspertide ldhetus ning teabe- ja koolitustegevus.

2. Lepinguosaliste koostd6 eesmirk sotsiaalkindlustuse alal on
kohandada Horvaatia sotsiaalkindlustussiisteem uute majandusli-
ke ja sotsiaalsete vajadustega, pakkudes eelkdige ekspertide tee-
nuseid ja korraldades teabe- ja koolitustegevust.

3. Lepinguosaliste vaheline koost66 hdlmab to6tingimusi ning
naiste ja meeste vordseid voimalusi kasitlevate Horvaatia digus-
aktide kohandamist.

4. Lepinguosalised edendavad koostood eesmirgiga paranda-
da tootajate tervisekaitse ja ohutuse taset, kasutades vordlusena
ithenduses kohaldatavat kaitse taset.

Artikkel 92

P6llumajandus ja agrotéostussektor

Koost66 eesmark selles valdkonnas on kooskdlas ithenduse ees-
kirjade ja standarditega pollumajanduse ja agrotoostussektori
ning veemajanduse ajakohastamine ja imberkorraldamine, maa-
elu arendamine, veterinaar- ja fiitosanitaardigusaktide jarkjarguli-
ne dhtlustamine ihenduse standarditega ning Horvaatia
metsandussektori arendamine.

Artikkel 93
Kalandus

Uhendus ja Horvaatia uurivad vdimalust midratleda kalandussek-
toris tihist huvi pakkuvad valdkonnad, mis oma olemuselt peak-
sid olema vastastikku kasulikud.

Artikkel 94

Haridus ja koolitus

1. Lepinguosalised teevad koost66d, et parandada iildhariduse
ja kutsekvalifikatsiooni taset Horvaatias.

2. Programmiga “Tempus” aidatakse kaasa lepinguosaliste va-
helise koost6o tugevdamisele hariduse ja koolituse alal ning de-
mokraatia, digusriigi ja majandusreformi edendamisele.

3. Euroopa Koolitusfond aitab samuti kaasa koolituse korral-
duse parandamisele Horvaatias.

Artikkel 95

Kultuurikoostoo

Lepinguosalised kohustuvad edendama kultuurikoost6od. Selle
koostoo eesmirk on muu hulgas suurendada vastastikust moist-
mist ja lugupidamist tiksikisikute, tithiskondade ja rahvaste vahel.

Artikkel 96

Teave ja side

Uhendus ja Horvaatia vdtavad vastastikuse teabevahetuse elavda-
miseks vajalikke meetmeid. Eelistatakse programme, mille ees-
mark on anda ildsusele pohiteavet ithenduse kohta ja eriteavet
Horvaatia erialaringkondadele.

Artikkel 97

Koosté6 audiovisuaalvaldkonnas

1. Lepinguosalised teevad koostood, et edendada audiovisuaal-
toostust Euroopas ja elavdada tihistootmist filmi ja televisiooni
alal.

2. Horvaatia viib oma poliitika piiriiilese ringhdalingu sisuliste
aspektide reguleerimisel vastavusse ithenduse poliitikaga, poora-
tes erilist tahelepanu kiisimustele, mis on seotud programmide in-
tellektuaalomandi ~ diguse omandamise ja ringhadlingu
edastamisega satelliit- voi kaabelsiisteemi kaudu, ja ihtlustab oma
digusaktid tthenduse acquis'ga.
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Artikkel 98

Elektroonilise side infrastruktuur
ja sellega seotud teenused

1. Lepinguosalised tugevdavad koostood elektroonilise side
infrastruktuuride, sealhulgas klassikaliste telekommunikatsiooni-
vorkude ja asjakohaste elektrooniliste audiovisuaalsidevorkude ja
nendega seotud teenuste valdkonnas, eesmirgiga saavutada ithen-
duse acquis’ tilevdtmine Horvaatia poolt alates kiesoleva lepingu
joustumisest.

2. Eespool osutatud koostoos keskendutakse jargmistele prio-
riteetsetele valdkondadele:

— poliitika viljatootamine,

— oiguslikud ja regulatiivsed aspektid,

— liberaliseeritud keskkonna jaoks vajalike institutsioonide
viljaarendamine,

— Horvaatia elektroonilise infrastruktuuri ajakohastamine ja
selle integreerimine Euroopa ja maailma vorkudesse, kesken-
dudes arendustele piirkondlikul tasandil,

— rahvusvaheline koostoo,

— koost66 Euroopa organites, eclkdige standardimisega tegele-
vates organites,

— seisukohtade kooskdlastamine rahvusvahelistes organisat-
sioonides ja foorumitel.

Artikkel 99
Infoithiskond

Lepinguosalised tugevdavad koostd6d eesmargiga jatkuvalt aren-
dada infoithiskonda Horvaatias. Uldiseks eesmérgiks on valmista-
da kogu iihiskonda ette digitaalajastuks, kaasata investeeringuid
ning tagada vorkude ja teenuste koostalitlusvoime.

Horvaatia ametiasutused vaatavad ithenduse abil hoolikalt ile
koik Euroopa Liidus voetud poliitilised kohustused, et viia oma
poliitika vastavusse ithenduse poliitikaga.

Horvaatia ametiasutused koostavad infoiihiskonda kisitlevate
tthenduse digusaktide vastuvdtmise kava.

Artikkel 100

Transport

1. Lisaks kdesoleva lepingu artiklis 58 ja protokollis nr 6 si-
testatule arendavad ja tihendavad lepinguosalised koostood trans-
pordi vallas, et vdimaldada Horvaatial:

— korraldada timber ja moderniseerida transporti ja sellega seo-
tud infrastruktuuri,

— parandada reisijate ja kaupade litkumist ning juurdepdisu
transporditurule, kdrvaldades halduslikud, tehnilised ja muud
takistused,

— saavutada ithenduse tegevusstandarditega vorreldavad
tegevusstandardid,

— arendada vilja transpordisiisteem, mis on vastavuses iithen-
duse transpordisiisteemiga,

— tdhustada keskkonnakaitset transpordi valdkonnas ja vihen-
dada transpordist tulenevat kahjulikku méju ja saastatust.

2. Koostod hdlmab jargmisi prioriteetseid valdkondi:

— maantee-, raudtee-, lennuvilja-, siseveetranspordi- ja sada-
mainfrastruktuuride ning muude {ihist huvi pakkuvate olu-
liste teede ja iileeuroopaliste ithendusteede viljaarendamine,

— raudteede ja lennuviljade haldamine, sealhulgas koostoo rii-
kide asjaomaste asutuste vahel,

— maanteetransport, sealhulgas maanteemaksud ning sotsiaal-
ja keskkonnaaspektid,

— kombineeritud raudtee-maanteetransport,

— rahvusvahelise transpordistatistika tihtlustamine,

— tehnilise transpordivarustuse ajakohastamine kooskélas
tthenduse standarditega ja abi andmine selleks rahaliste va-
hendite omandamisel, eelkdige maantee-raudteetranspordi,
mitmeliigilise transpordi ja imberlaadimise jaoks,

— tehnoloogia  ja
edendamine,

teadusuuringute  ithisprogrammide

— ithenduses kohaldatavale transpordipoliitikale vastava koos-
kolastatud transpordipoliitika kasutuselevotmine.
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Artikkel 101

Energia

1. Koostoos vdetakse arvesse turumajanduse ja Euroopa ener-
giaharta lepingu pohimdtteid ning konealust koost66d arendatak-
se Euroopa energiaturgude jirkjargulise integreerimise eesmargil.

2. Koostod holmab eelkdige jargmist:

— energiapoliitika sdnastamine ja kavandamine, sealhulgas inf-
rastruktuuri moderniseerimine, energiavarustuse parandami-
ne ja mitmekesistamine ning energiaturule juurdepdisu
parandamine, sealhulgas transiidi hélbustamine, energia
edastamine ja jaotamine ning piirkondliku tihtsusega ithen-
duste taastamine naaberriikidega,

— haldamine ja koolitus energiasektoris ning tehnoloogia ja os-
kusteabe edastamine,

— energia sddstmise, energiakasutuse tohususe ja taastuvener-
gia soodustamine ning energia tootmise ja tarbimise kesk-
konnamdju uurimine,

— energiaettevotjate restruktureerimise ja kdnealuse sektori et-
tevotjate vahelise koostoo iildtingimuste sdnastamine,

— ihenduse acquis'ga kooskdlas oleva reguleeriva raamistiku
viljatootamine energia valdkonnas.

Artikkel 102

Tuumaohutus

1. Lepinguosalised teevad koost6od tuumaohutuse ja kaitse-
meetmete valdkonnas. Koost66 voiks hdlmata jargmisi valdkondi:

— Horvaatia tuumaohutusealaste digusnormide tdiendamine
ning jarelevalveasutuste ja nende vahendite tugevdamine,

— kiirguskaitse, kaasa arvatud keskkonna kiirgusseire,

— radioaktiivsete jadtmete kditlemine ja vajaduse korral tuuma-
rajatiste tegevuse lopetamine,

— tuumadnnetuste puhul ning hidaolukorraks valmisolekust,
piiriiilestest seismilistest uuringutest ja ildistest tuumaohu-
tuskiisimustest operatiivset teatamist ja sellealast teabevahe-
tust kasitlevate Euroopa Liidu liikmesriikide voi Euratomi ja
Horvaatia vaheliste kokkulepete soodustamine vajaduse
korral,

— kiituse tootmis-ja kasutustsiikli probleemid,

— tuumamaterjalide kaitse,

— radioaktiivse saastuse suhtes tundlike ainete veo jirelevalve ja
kontrolli tugevdamine,

— kolmandate osapoolte vastutus tuumavaldkonnas.

Artikkel 103
Keskkond

1. Lepinguosalised arendavad ja tugevdavad koost66d kesk-
konnaseisundi halvenemise vastu vditlemise olulise iilesande tiit-
misel, et edendada keskkonna jatkusuutlikkust.

2. Koostoos voiks keskenduda jargmistele prioriteetidele:

— veekvaliteet, sealhulgas heitveetootlus, eelkdige piiriiileste
vooluveekogude puhul,

— kohaliku, piirkondliku ja piiriiilese hu- ja veesaaste (sealhul-
gas joogivee saaste) vastu voitlemine,

— tohus reostustaseme ja heitkoguste seire,

— ilemaailmsete ja ilmastikukiisimustega seotud strateegiate
koostamine,

— tdhus, sédistev ja puhas energiatootmine ja -tarbimine,

— kemikaalide klassifitseerimine ja ohutu kiitlemine,

—  tOostusettevotete ohutus,

— jddtmete vihendamine, ringlussevott ja ohutu kdrvaldamine,
ohtlike jadtmete piiriiilese veo ja kdrvaldamise kontrolli ki-
sitleva Baseli konventsiooni (Basel 1989) rakendamine,

— pollumajanduse keskkonnaméju, pinnase erosioon ja pdllu-
majanduskemikaalidest tulenev pinnasesaaste,

— taimestiku ja loomastiku, sealhulgas metsade kaitse ning bio-
loogilise mitmekesisuse sailitamine,

— asulaplaneerimine,
linnaplaneerimine,

sealhulgas hoonestamine  ja

— majanduslike ja maksualaste meetmete kasutamine keskkon-
na parandamiseks,
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— keskkonnamoju hindamine ja strateegiline hindamine,
— digusnormide jatkuv tihtlustamine thenduse standarditega,

— keskkonnaalased rahvusvahelised konventsioonid, milles
ithendus osaleb,

— piirkondlik ja rahvusvaheline koost66,
— keskkonna- ning sddstva arengu alane haridus ja teave.

3. Loodusdnnetustevastase kaitse vallas teevad lepinguosalised
koost6dd, et tagada inimeste, loomade, vara ja keskkonna kaitse
inimesest pohjustatud katastroofide eest. Selleks vdiks koostood
teha jargmistes valdkondades:

— teaduse ja teadusuuringute arendusprojektide tulemuste
vahetus,

— ohtudest, katastroofidest ja nende tagajirgedest vastastikune
ja varajane teatamine ning vastavad hoiatussiisteemid,

— pddste- ja abioperatsioonid ning abistamissiisteemid katas-
troofide puhul,

— katastroofijirgse taastuse ja iilesehituse alaste kogemuste
vahetus.

Artikkel 104

Koost6o teadusuuringute ja tehnoloogia arenduse vallas

1. Lepinguosalised edendavad vastastikuse kasu pdhimottel
kahepoolset koost6od mittesdjaliste teadusuuringute ja tehnoloo-
giaarenduse vallas ning soodustavad piisavat juurdepdasu lepin-
guosaliste asjakohastele programmidele, vdttes arvesse vahendite
kidttesaadavust, kui intellektuaal-, t66stus- ja kaubandusomandi
diguste tdhusa kaitse nduetest ei tulene teisiti.

2. See koostoo holmab:

— teadus- ja tehnikateabe vahetust ning iihiste teaduskohtumis-
te korraldamist,

— histegevust teadusuuringute ja tehnoloogiaarenduse vallas,

— mdlema lepinguosalise teadusuuringute ja tehnoloogiaaren-
dusega tegelevate teadlaste, uurijate ning tehnikute koolitust
ja lahetusprogramme.

3. Sellist koostood tehakse vastavalt erikokkulepetele, mille iile
peetakse labirddkimisi ja mis sdlmitakse kummagi lepinguosalise
vastuvoetud korras ning mis sisaldavad muu hulgas asjakohaseid
intellektuaal-, t66stus- ja kaubandusomandi digusi kisitlevaid
satteid.

Artikkel 105
Piirkondlik ja kohalik areng

Lepinguosalised tugevdavad piirkondliku arengu koost6od, ees-
mairgiga aidata kaasa majandusarengule ja vihendada piirkond-
likku ebavordsust.

Erilist tihelepanu pooratakse piiritilesele, riikidevahelisele ja piir-
kondadevahelisele koostoole. Selleks voib vahetada teavet ja
eksperte.

IX JAOTIS

RAHANDUSKOOSTOO

Artikkel 106

Kiesoleva lepingu eesmirkide saavutamiseks ja kooskdlas artik-
litega 3, 107 ja 109 voib Horvaatia saada tthenduselt rahalist abi
toetuste ja laenudena, sealhulgas Euroopa Investeerimispanga
laenudena.

Artikkel 107

Toetustena antav rahaline abi sisaldab asjakohases ndukogu méa-
ruses sitestatud meetmeid iithenduse mitmeaastase niidispro-
grammi raames, mis kehtestatakse parast konsulteerimist
Horvaatiaga.

Institutsioonide viljaarendamise ja investeeringutena antava abi
ildine eesmirk on aidata kaasa Horvaatia demokraatlikele, ma-
janduslikele ja institutsioonilistele reformidele kooskolas
stabiliseerimis- ja assotsieerimisprotsessiga. Rahaline abi voib hol-
mata kdiki kdesolevas lepingus sitestatud digusaktide tthtlustami-
se ja koiki koostoo valdkondi, kaasa arvatud justiits- ja
sisekiisimusi. Tuleks kaaluda protokollis nr 6 mairatletud ihist
huvi pakkuvate infrastruktuuriprojektide tdielikku rakendamist.

Artikkel 108

Horvaatia taotluse ja erivajaduse korral voiks ithendus kooskdlas
rahvusvaheliste finantsasutustega kaaluda voimalust anda erand-
korras makromajanduslikku finantsabi teatavatel tingimustel
ja vottes arvesse koikide rahaliste vahendite kittesaadavust.

Artikkel 109

Kittesaadavate vahendite optimaalseks kasutamiseks tagavad le-
pinguosalised, et ithendus annab abi rangelt kooskdlas abiga, mis
on parit teistest allikatest, naiteks litkmesriikidelt, teistelt riikidelt
ja rahvusvahelistelt finantseerimisasutustelt.

Selleks vahetavad lepinguosalised korrapiraselt teavet koikide
abiandjate kohta.
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X JAOTIS

INSTITUTSIOONILISED, ULD- JA LOPPSATTED

Artikkel 110

Kiesolevaga asutatakse stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogu,
kes teostab kdesoleva lepingu kohaldamise ja rakendamise jirele-
valvet. Stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogu tuleb kokku as-
jakohasel tasandil korrapdraselt ja siis, kui asjaolud seda nduavad.
Stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogu vaatab ldbi koik kdes-
oleva lepinguga seotud tahtsad kiisimused ja kdik muud vastasti-
kust huvi pakkuvad kahepoolsed vi rahvusvahelised kiisimused.

Artikkel 111

1. Stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogusse kuuluvad {ihelt
poolt Euroopa Liidu Noukogu ja Euroopa Uhenduste Komisjoni
litkmed ning teiselt poolt Horvaatia valitsuse litkmed.

2. Stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogu kehtestab oma
tookorra.

3. Stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogu liikmed voivad
konealuse ndukogu tookorras sitestatud tingimuste kohaselt anda
volituse enda esindamiseks.

4. Stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogu eesistuja on ko-
nealuse ndukogu tookorra sitete kohaselt vaheldumisi Euroopa
Uhenduse esindaja ja Horvaatia esindaja.

5. Euroopa Investeerimispank osaleb stabiliseerimis- ja assot-
siatsioonindukogu t60s teda puudutavate kiisimuste puhul
vaatlejana.

Artikkel 112

Kéesoleva lepingu eesmirkide saavutamiseks on stabiliseerimis- ja
assotsiatsioonindukogul digus teha otsuseid kdesoleva lepingu re-
guleerimisalas kiesolevas lepingus sitestatud juhtudel. Tehtud ot-
sused on lepinguosaliste jaoks siduvad ning nad votavad
meetmeid nende otsuste rakendamiseks. Stabiliseerimis- ja assot-
siatsioonindukogu vdib anda ka asjakohaseid soovitusi.
Stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogu koostab oma otsused ja
soovitused lepinguosaliste omavahelisel kokkuleppel.

Artikkel 113

Kumbki lepinguosaline suunab stabiliseerimis- ja assotsiatsiooni-
nodukogule vaidlused, mis on seotud kdesoleva lepingu kohalda-
mise voi télgendamisega. Stabiliseerimis- ja
assotsiatsioonindukogu vdib vaidluse lahendada siduva otsusega.

Artikkel 114

1. Stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogu abistab tema iiles-
annete tditmisel stabiliseerimis- ja assotsiatsioonikomitee, kuhu
kuuluvad iihelt poolt Euroopa Liidu Néukogu ja Euroopa Uhen-
duse Komisjoni esindajad ja teiselt poolt Horvaatia esindajad.

2. Oma tookorras madrab stabiliseerimis- ja assotsiatsiooni-
ndukogu kindlaks stabiliseerimis- ja assotsiatsioonikomitee iiles-
anded, mille hulka kuulub stabiliseerimis- ja
assotsiatsioonindukogu kohtumiste ettevalmistamine.

3. Stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogu vdib anda oma
volitused edasi stabiliseerimis- ja assotsiatsioonikomiteele. Sel ju-
hul votab stabiliseerimis- ja assotsiatsioonikomitee oma otsused
vastu artiklis 112 sdtestatud tingimuste kohaselt.

Artikkel 115

Stabiliseerimis- ja assotsiatsioonikomitee v6ib luua allkomiteesid.

Artikkel 116

Kiesolevaga asutatakse parlamentaarne stabiliseerimis- ja assot-
siatsioonikomitee. Parlamentaarses stabiliseerimis- ja assotsiat-
sioonikomitees kohtuvad ja vahetavad arvamusi Horvaatia
parlamendi ja Euroopa Parlamendi liikmed. Konealune komitee
tuleb kokku enda mairatud ajavahemike jarel.

Parlamentaarsesse stabiliseerimis- ja assotsiatsioonikomiteesse
kuuluvad iihelt poolt Euroopa Parlamendi litkmed ja teiselt poolt
Horvaatia parlamendi lilkmed.

Parlamentaarne stabiliseerimis- ja assotsiatsioonikomitee kehtes-
tab oma tookorra.

Parlamentaarse stabiliseerimis- ja assotsiatsioonikomitee eesistuja
on konealuse komitee tookorra sitete kohaselt vaheldumisi
Euroopa Parlament ja Horvaatia parlament.

Artikkel 117

Mdlemad lepinguosalised kohustuvad kdesoleva lepingu regulee-
rimisalas tagama, et teise lepinguosalise fuiisilisi ja juriidilisi isi-
kuid ei kohelda halvemini kui tema oma kodanikke juurdepaisul
lepinguosaliste pddevatesse kohtutesse ja haldusasutustesse, et
kaitsta oma isiklikke ja omandidigusi.
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Artikkel 118

Kiesolevas lepingus sdtestatu ei takista lepinguosalisel votmast
meetmeid:

a) mida ta peab vajalikuks, et valtida oma oluliste julgeolekuhu-
videga vastuolus oleva informatsiooni avalikustamist;

b) mis on seotud relvade, laskemoona vdi sdjatarvikute tootmi-
se voi nendega kauplemisega voi kaitsevajadusteks asenda-
matu teadus- voi arendustoo voi tootmisega, tingimusel et
need meetmed ei halvenda konkurentsitingimusi selliste too-
dete suhtes, mis ei ole eriomaselt sdjalise otstarbega;

¢) mida ta peab oma julgeoleku seisukohalt vajalikuks korra-
kaitset mojutavate tdsiste siseriiklike rahutuste, sdja voi soja-
ohtu kujutavate tdsiste rahvusvaheliste pingete korral voi
selleks, et tdita kohustusi, mis ta on endale v&tnud rahu ja
rahvusvahelise julgeoleku siilitamiseks;

Artikkel 119

1. Kdesoleva lepinguga reguleeritavates valdkondades ja ilma et
see piiraks lepingus sisalduvate erisitete kohaldamist:

— ci tohi meetmed, mida Horvaatia rakendab ithenduse suhtes,
pohjustada diskrimineerimist liitkmesriikide, nende kodanike
ega dritihingute vahel,

— ei tohi meetmed, mida ithendus rakendab Horvaatia suhtes,
pohjustada diskrimineerimist Horvaatia kodanike ega ari-
tihingute vahel.

2. Loike 1 sitted ei piira lepinguosaliste digust kohaldada oma
asjakohaseid maksualaseid digusnorme maksumaksjate suhtes,
kes ei ole oma elukoha poolest tthesuguses olukorras.

Artikkel 120

1. Lepinguosalised votavad koik iild- voi erimeetmed, mida on
vaja nende kdesolevast lepingust tulenevate kohustuste taitmiseks.
Nad hoolitsevad kdesolevas lepingus sitestatud eesmirkide saa-
vutamise eest.

2. Kui iiks lepinguosaline leiab, et teine lepinguosaline ei ole
tditnud kdesoleva lepingu jargset kohustust, voib ta votta asjako-
haseid meetmeid. Enne meetmete votmist, vilja arvatud eriti pa-
kilistel ~ juhtudel,  esitab = ta  stabiliseerimis-  ja
assotsiatsioonindukogule kogu asjakohase teabe, mida on vaja
olukorra pdhjalikuks uurimiseks, et leida lepinguosalistele vastu-
voetav lahendus.

3. Konealuste meetmete valjavalimisel tuleb eelistada neid, mis
segavad kiesoleva lepingu toimimist kdige vihem. Nendest meet-
metest teatatakse viivitamata stabiliseerimis- ja assotsiatsiooni-
néukogule ja teise lepinguosalise taotlusel arutatakse neid
meetmeid nimetatud organis.

Artikkel 121

Lepinguosalised lepivad kokku, et kummagi lepinguosalise taot-
lusel peavad nad sobival viisil viivitamata ndu, et arutada kies-
oleva lepingu tdlgendamise voi rakendamisega seotud kiisimusi ja
muid omavaheliste suhete asjakohaseid tahke.

Kdesoleva artikli stted ei mojuta ega piira mingil viisil artiklite 31,
38, 39 ja 43 kohaldamist.

Artikkel 122

Kuni iiksikisikute ja ettevdtjate samavairsete diguste saavutami-
seni kdesoleva lepingu alusel ei mojuta kiesolev leping Sigusi, mis
on iiksikisikutele ja ettevotjatele tagatud tihelt poolt iht voi mitut
litkmesriiki ja teiselt poolt Horvaatiat siduvate kehtivate
lepingutega.

Artikkel 123

Protokollid nr 1, 2, 3, 4, 5 ja 6 ja [-VIII lisa moodustavad kdes-
oleva lepingu lahutamatu osa.

Artikkel 124

Kiesolev leping sdlmitakse madramata ajaks.

Kumbki lepinguosaline vdib kdesoleva lepingu iiles 6elda, teata-
des sellest teisele lepinguosalisele. Kdesolev leping kaotab kehti-
vuse kuue kuu moodumisel sellise teatamise kuupievast.

Artikkel 125

Kiesoleva lepingu kohaldamisel on “lepinguosalised” tthelt poolt
tthendus voi selle litkmesriigid voi ithendus ja selle liikmesriigid
nende vastavate volituste kohaselt ja teiselt poolt Horvaatia.

Artikkel 126

Kiesolevat lepingut kohaldatakse iihelt poolt nende territooriu-
mide suhtes, kus kohaldatakse Euroopa Uhenduse, Euroopa Soe-
ja Teraseithenduse ning Euroopa Aatomienergiaithenduse asuta-
mislepinguid nendes lepingutes sdtestatud tingimustel, ja teiselt
poolt Horvaatia territooriumi suhtes.
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Artikkel 127

Kédesoleva lepingu hoiulevotja on Euroopa Liidu Noukogu
peasekretdr.

Artikkel 128

Kiesolev leping on koostatud kahes eksemplaris igas lepinguosa-
liste ametlikus keeles ja kdik need tekstid on vordselt autentsed.

Artikkel 129

Lepinguosalised kiidavad kdesoleva lepingu heaks oma menetlus-
te kohaselt.

Kaesolev leping joustub sellise teise kuu esimesel padeval, mis jarg-
neb kuupievale, mil lepinguosalised teatavad teineteisele, et esi-
meses 16igus nimetatud menetlused on 16pule viidud.

Artikkel 130
Vaheleping

Kui enne kdesoleva lepingu jdustumiseks vajalike menetluste 16-
puleviimist joustatakse teatavad kdesoleva lepingu sitted, eelkdi-
ge kaupade vaba litkumist kisitlevad sitted ning asjakohased
transporti kisitlevad sdtted, thenduse ja Horvaatia vahelise vahe-
lepinguga, lepivad lepinguosalised kokku, et sellisel juhul tihen-
dab kéesoleva lepingu IV jaotise artiklites 70 ja 71 ning selle
protokollides nr 1-5 ja protokolli 6 asjakohastes sitetes sisalduv
mdiste “kdesoleva lepingu joustumispidev” seoses eespool nimeta-
tud artiklites ja protokollides sitestatud kohustustega asjakohase
vahelepingu joustumispéeva.
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I lisa

II lisa

111 lisa

IVa lisa

IVb lisa

IVc lisa

IVd lisa

Ve lisa

IVf lisa

Va lisa

Vb lisa

VI lisa

VII lisa

VIII lisa

LISADE LOETELU
Horvaatia tariifsed soodustused artikli 18 1dikes 2 osutatud iihenduse toostustoodetele
Horvaatia tariifsed soodustused artikli 18 1dikes 3 osutatud tihenduse to6stustoodetele
Artikli 27 16ikes 2 nimetatud “baby beef’-toodete mairatlemine

Horvaatia tariifsed soodustused artikli 27 16ike 3 punkti a alapunktis i osutatud pdllumajandustoodetele (tolli-
maksuvabastus piiramatute koguste puhul kdesoleva lepingu joustumise kuupéeval)

Horvaatia tariifsed soodustused artikli 27 1dike 3 punkti a alapunktis ii osutatud pdllumajandustoodetele (tolli-
maksuvabastus kvoodi piires kdesoleva lepingu joustumise kuupdeval)

Horvaatia tariifsed soodustused artikli 27 16ike 3 punkti b alapunktis i osutatud pdllumajandustoodetele (tolli-
maksuvabastus piiramatute koguste puhul iiks aasta parast kdesoleva lepingu joustumist)

Horvaatia tariifsed soodustused artikli 27 1dike 3 punkti ¢ alapunktis i osutatud pdllumajandustoodetele (enam-
soodustusreziimi tollimaksude jark-jarguline kaotamine tariifikvootide piires)

Horvaatia tariifsed soodustused artikli 27 16ike 3 punkti ¢ alapunktis ii osutatud pdllumajandustoodetele (enam-
soodustusreziimi tollimaksude jarkjarguline vihendamine piiramatute koguste puhul)

Horvaatia tariifsed soodustused artikli 27 16ike 3 punkti c alapunktis iii osutatud pollumajandustoodetele (enam-
soodustusreziimi tollimaksude jark-jarguline vihendamine kvootide piires)

Artikli 28 1oikes 1 osutatud tooted

Artikli 28 loikes 2 osutatud tooted

Méaratlus: Artiklis 50 osutatud “finantsteenused”

Kinnisvara omandamine - Artikli 60 1dikes 2 osutatud erandite loend

Artiklis 71 osutatud intellektuaal-, t66stus- ja kaubandusomandi digused
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I LISA

HORVAATIA TARIIFSED SOODUSTUSED UHENDUSE TOOSTUSTOODETELE

millele on viidatud artikli 18 Idikes 2

Tollimaksumadarasid vahendatakse jargmiselt:

—  kdesoleva lepingu joustumise kuupéeval vihendatakse tollimaks 60 protsendini baasméirast,

— 1. jaanuaril 2003 vihendatakse tollimaks 30 protsendini baasméarast,

— 1. jaanuaril 2004 kaotatakse allesjddnud tollimaksud.

HS 6+

Kirjeldus

25.01

2501.001
2501.002
2501.009
25.15

2515.1
2515.11
2515.12
2515.20
27.10

2710.001
2710.0014
2710.0015
2710.0017
2710.002
2710.0021
2710.0022
2710.0023
2710.003
2710.0033
2710.0034
2710.0035
2710.0039
27.11
2711.1
2711.12
2711.13

Sool (sh lauasool ja denatureeritud sool) ja puhas naatriumkloriid, ka vesilahusena v6i paakumisvas-
taste ehk vaba voolavust tagavate lisanditega; merevesi

——— lauasool ja toiduainetoostuses kasutatav sool
——— muudes toostusharudes kasutatav sool
——— muud

Marmor, travertiin, ekausiin jm lubjakivid monumentaalskulptuuri ja ehituse tarbeks (tihedusega
2,5 kg/dm”® voi rohkem) ning alabaster, todtlemata voi tahutud, saetud voi muul viisil plokkideks vai
taisnurkseteks (sh ruudukujulisteks) tahvliteks tiikeldatud

— Marmor ja travertiin

—— tootlemata voi jamedalt titkeldatud

—— saetud voi muul viisil plokkideks véi tiisnurkseteks (sh ruudukujulisteks) tahvliteks tiikeldatud
- eukasiin jm lubjakivid monumentaalskulptuuri ja chituse tarbeks; alabaster

Naftadlid ja bituminoossetest mineraalidest saadud dlid, v.a toor6lid; mujal nimetamata tooted, mis
sisaldavad pohikoostisosadena tile 70 massi % naftadlisid voi bituminoossetest mineraalidest saadud
6lisid, mis on nende toodete pohikoostisosadeks

——— mootoribensiin ja muud kergdlid

———— spetsiaalsed bensiinid (ckstraheeritavad ja muud)

———— lakibensiin

———— reaktiivmootoribensiin

——— petrool ja muud keskmised 6lid

—-——— petrool

————lennukipetrool

———— d-olefiinid ja tavalised olefiinid (segud), tavalised parafiinid (C10-C13)
———— rasked 0lid, vilja arvatud olijadgid ja tdiendavaks tootlemiseks moeldud o6lid
———— madala véavlisisaldusega kerged, keskmised, rasked ja tlirasked kiittedlid
———— muud kerged, keskmised, rasked ja tilirasked kiittedlid

———— baasolid

———— muud rasked 0lid ja rasketel 6lidel baseeruvad tooted

Naftagaasid ja muud gaasilised siisivesinikud

- Veeldatud

—— propaan

—— butaan
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2711.19 —-— muud

2711.191 ——— propaani ja butaani segud

2711.199 ——— muud

2711.29 —-— muud

27.12 Vaseliin; parafiin, mikrokristalliline naftavaha, raibuvaha, osokeriit, ligniidivaha, turbavaha, muud mi-
neraalsed vahad jms siinteesil voi muudel menetlustel saadud tooted, varvitud voi virvimata

2712.10 — vaseliin

2712.20 — parafiin dlisisaldusega alla 0,75 % massist

27.13 Naftakoks, naftabituumen jm nafta- voi mineraalélide tootmisjaitmed

2713.20 — naftabituumen

27.15 Bituumenisegud loodusliku asfaldi v6i bituumeni, naftabituumeni, mineraaltdrva voi sellest saadud
pigi baasil (nt bituumenmastiks, vedeldatud bituumen)

2715.009 -——— muud

2803.00 Siisinik (tahmpigmendid jm mujal nimetamata siisiniku vormid)

2803.001 ———— siisiniktahm

28.06 Vesinikkloriid (vesinikkloriidhape); klorovaavelhape

2806.10 — Vesinikkloriid (vesinikkloriidhape)

2806.101 ———— analiisiks puhas

2808.00 Lammastikhape; sulfolimmastikhapped

2808.002 ———— muud limmastikhapped

28.14 Ammoniaak, veevaba voi vesilahusena

2814.20 — ammoniaagi vesilahus

2814.201 ———— analiisiks puhas

28.15 Naatriumhiidroksiid (seebikivi); kaaliumhiidroksiid; naatrium- ja kaaliumperoksiid

2815.11 —— tahke

2815.111 ——— granuleeritud, analiiiisiks puhas

2815.20 — kaaliumhiidroksiid

2815.201 ——— granuleeritud, analiitisiks puhas

29.02 Tsiiklilised siisivesinikud

2902.4 — ksiileenid

2902.41 —— o-ksiileen

2902.411 ——— analiitisiks puhas

2902.42 —— m-ksiileen

2902.421 ——— analiiisiks puhas

2902.43 —— p-ksiileen

2902.431 ——— analiiisiks puhas

2902.44 —— ksiileeni isomeeride segud

2902.441 ——— analidisiks puhtad

29.05 Atsiikliline alkohol ja selle halogeenitud, sulfoneeritud, nitreeritud voi nitroositud derivaadid

2905.1 — kiillastunud ithehiidroksiiiilsed alkoholid

2905.11 —— metanool (metiiiilalkohol)

2905.111 ——— analiiiisiks puhas
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2905.12 —— Propaanl-ool (propiiiilalkohol) ja propaan2-ool (isopropiiiilalkohol)

2905.121 ——— analiiiisiks puhtad

29.14 Ketoonid ja kinoonid, mis sisaldavad voi ei sisalda muid hapniku funktsionaalseid rithmi; nende ha-
logeenitud, sulfoneeritud, nitreeritud voi nitroositud derivaadid:

2914.1 — atsiiklilised ketoonid, millel ei ole muid hapnikku sisaldavaid funktsionaalrithmi:

2914.11 —— atsetoon

2914.111 ——— analiiiisiks puhas

29.15 Kiillastunud atsiiklilised monokarboksiiiilhapped, nende anhiidriidid, halogeenanhiidriidid, peroksii-
did ja peroksohapped; nende halogeenitud, sulfoneeritud, nitreeritud voi nitroositud derivaadid

2915.3 — 4adikhappe estrid

2915.311 ——— analiiiisiks puhtad

29.33 Uksnes limmastiku heteroaatomi(te)ga heterotsiiklilised ithendid

2933.6 - kondenseerumata (hiidrogeenitud vdi hiiddrogeenimata) triasiiniringiga ithendid

2933.691 ——— atratsiin

30.02 Inimveri; ravi, profiilaktika voi diagnostika otstarbeks ettevalmistatud loomaveri; antiseerumid ja
muud verefraktsioonid ning modifitseeritud immunoloogilised tooted, k.a need, mis on saadud bio-
Eggnoloogﬂiste menetluste abil; vaktsiinid, toksiinid, mikroorganismide kultuurid (v.a parmid) jms too-

3002.30 — veterinaarsed vaktsiinid

30.03 Kahest v6i enamast omavahel segatud komponendist koosnevad ravimid ravi voi profiilaktika otstar-
beks (v.a rubriikides 3002, 3005 ja 3006 nimetatud), eelnevalt doosidesse jaotamata ja jaemiitigiks
pakendamata

3003.90 - muud

3003.909 —-—— muud

30.04 Ravis voi profiilaktikas kasutatavad komponentidest kokkusegatud voi thekomponendised ravimid,
viljamdddetud doosidena voi jaemiitigipakendis (v.a rubriikide 3002, 3005 ja 3006 tooted)

3004.10 — sisaldavad penitsilliine vdi nende penitsilliinhappe struktuuriga derivaate, streptomiitsiine voi nen-

de derivaate:

3004.101 —— valmisravimid jaemiitigiks

3004.20 - sisaldavad muid antibiootikume

3004.201 —— valmisravimid jaemiiiigiks

3004.3 - sisaldavad hormoone v6i muid rubriigi 2937 tihendeid, kuid ei sisalda antibiootikume

3004.31 —— sisaldavad insuliini

3004.311 ——— valmisravimid jaemiiiigiks

3004.32 —— sisaldavad neerupealse hormoone

3004.321 ——— valmisravimid jaemiitigiks

3004.39 -— muud

3004.391 ——— valmisravimid jaemiitigiks

3004.40 — sisaldavad alkaloide vdi nende derivaate, kuid ei sisalda hormoone, antibiootikume ega muid rub-

riigi 2937 tooteid

3004.401 —— valmisravimid jaemiitigiks

3004.50 - muud ravimid, mis sisaldavad vitamiine vdi muid rubriigi 2936 tooteid

3004.501 —— valmisravimid jaemiiigiks

3004.90 - muud

3004.902 —— valmisravimid jaemiitigiks

3004.909

—— muud
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30.06 Kéesoleva grupi markuses 4 loetletud farmaatsiatooted

3006.50 — esmaabipakid ja esmaabikomplektid

32.07 Valmiskujul pigmendid, klaasihagustid ja varvid, vitrifitseeruvad (klaasistuvad) emailid ja glasuurid, an-
goobid (lobri), vedelad likelakid ja teised keraamikas, emaili- ja klaasitoostuses kasutatavad ained,
klaasfritt ja klaasipulber, -graanulid voi -helbed

3207.10 - valmiskujul pigmendid, hagustid, virvid ja analoogsed preparaadid

3207.20 - klaasjad emailid ja glasuurid, angoobid (savilobri) jms ained

3207.30 — vedelad liikelakid ja analoogsed preparaadid

3207.40 — klaasfritt ning klaasipulber, -graanulid ja -helbed

32.08 Siinteetilistel poliimeeridel voi keemiliselt toodeldud looduslikel poliimeeridel baseeruvad, mitte-
veelises keskkonnas dispergeeritud voi lahustuvad vérvid ja lakid (sh emailid ja glasuurid); kiesoleva
grupi mérkuses 4 médratletud lahused

3208.10 — poliiestrite baasil

3208.20 — akridil- voi viniiiilpoliimeeridel baseeruvad

32.09 Siinteetilistel poliimeeridel voi keemiliselt toodeldud looduslikel poliimeeridel baseeruvad virvid ja la-
kid (sh emailid ja glasuurid), vees dispergeeritud voi lahustatud

3209.10 — akriiiil- voi viniiiilpoliimeeridel baseeruvad

3209.90 - muud

32.14 Aknakitt, pookvaha, vaiktsemendid, tihendussegud ja muud mastiksid; maalripahtlid; mittetulekind-
lad segud chituste fassaadide, siseseinte, pdrandate, lagede jms katmiseks

3214.10 — Klaasikitt, pookvaha, vaiktsemendid, tihendussegud ja muud mastiksid; maalripahtlid

3214.90 - muud

32.15 Tritkivdrvid, tint ja tuss, kontsentreeritud, kontsentreerimata voi tahked

3215.1 - tritkivary

3215.11 —— must

3215.19 —-— muud

33.04 Jumestus- vdi kosmeetikavahendid, nahahooldusvahendid (v.a ravimid), s.h pdevitus- vdi pdevitusvas-
tased vahendid; manikiiiiri- ja pedikiiiirivahendid

3304.99 —-— muud

3304.999 —-—— jaemiitigiks

33.07 Habemeajamisel (k.a enne ja pérast seda) kasutatavad vahendid, ihudesodorandid, vannitooted, depi-
laatorid ning mujal nimetamata parfiimeeria-, kosmeetika- ja tualetitarbed; ruumide desodoraatorid,
I6hnastamata voi Iohnastatud, desinfitseeriva toimega voi ilma

3307.90 - muud

3307.909 —— jaemiitigiks

34.05 Saapamdirded ja kingakreemid, moobli, poranda, sdidukite, klaasi ja metalli puhastus- ja poleerimis-
vahendid, puhastuspastad ja -pulbrid jms vahendid (k.a selliste materjalidega kaetud, pinnatud voi im-
mutatud paber, kisnad, vilt, mittekootud materjalid, vahtplast voi -kummi), v.a rubriiki 3404
kuuluvad vahad

3405.10 — poleervahendid, kreemid jms hooldusvahendid jalatsitele ja nahale

3405.20 — poleervahendid, kreemid jms hooldusvahendid puitmooblile, porandatele jm puittoodetele

3405.30 - poleerimisvahendid ja muud sarnased vahendid sdidukite jaoks, v.a metallipoleerimisvahendid

3405.40 — puhastuspastad ja -pulbrid, muud puhastusvahendid

3405.90

- muud
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3406.00 Kiitinlad jms tooted

3605.00 Tuletikud (v.a rubriigis 3604 nimetatud piirotehnilised tooted)

37.01 Valgustamata valgustundlikud fotoplaadid ja lamefilmid mis tahes muust materjalist kui paber, papp
voi tekstiil; valgustamata valgustundlikud kiirfoto-lamefilmid, pakendatud voi pakendamata

3701.10 - rontgeniks

3814.00 Mujal nimetamata orgaaniliste lahustite segud ja vedeldid; virvi- ja lakieemaldusvahendid

3820.00 Antifriisid ja jadtumisvastased vedelikud

39.05 Viniiilatsetaadi voi teiste viniidilestrite poliimeerid algkujul; muud poliimeerid algkujul

3905.1 - polaviniiiilatsetaat

3905.12 —— vesidispersioonis

3905.19 —-— muud

39.19 Isekleepuvad plastist tahvlid, lehed, kiled, fooliumid, lindid, ribad ja muud lamevormid, rullides voi
mitte

3919.90 - muud

39.20 Muud tahvlid, lehed, kiled, fooliumid ja ribad, plastist, v.a vahtplastist, armeerimata, lamineerimata,
tugevdamata ja muul viisil teiste materjalidega kombineerimata

3920.10 —— polietiileenist

3920.101 ——— foolium paksusega 12 mikronit, 50-90 mm laiades rullides

39.23 Plastist tooted kaupade veoks voi pakkimiseks, plastmassist korgid, kaaned, kapslid ja muud sulgurid

3923.2 — kotid ja pakendid (k.a torbikud)

3923.21 —— poliietiileenist

3923.29 —— muudest plastmassidest

3923.40 — poolid, kdivid, virtnad jms tooted

3923.90 - muud

3923.901 ——— vaadid ja paagid

3923.909 -—- muud

39.24 Plastist lauanoud, k66gindud, muud majapidamistarbed ja tualettesemed

3924.10 - lauandud ja koogindud

3924.90 - muud

39.25 Mujal nimetamata plastist ehitusdetailid

3925.10 — reservuaarid, paagid, torred jm mahutid mahutavusega iile 300 1

3925.20 — uksed, aknad, nende raamid ja piidad, livepakud

3925.30 - aknaluugid, rulood (k.a ribakardinad) jms tooted ning nende osad

3925.90 - muud

40.09 Torud, voolikud ja lohvid vulkaniseeritud kummist (v.a kdvakummist), liitmikega (naiteks muhvid,
polved, dirikud) voi liitmiketa

4009.10 — armeerimata voi muul viisil teiste materjalidega kombineerimata, liitmiketa

4009.20 - armeeritud voi muul viisil metalliga kombineeritud, liitmiketa

4009.40 - armeeritud voi muul viisil kombineeritud teiste materjalidega, liitmiketa
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4009.50 - liitmikega

4009.509 -—— muud

42.02 Reisikohvrid, kisikohvrid, kosmeetikakohvrikesed, diplomaadikohvrid, portfellid, mapid, ranitsad,
prillitoosid, binokli-, kaamera-, muusikariista- voi pussivutlarid, piistolikabuurid jt analoogsed timb-
rised, reisikotid, tualett-tarvete kotid, seljakotid, kdekotid, kandekotid, rahakotid, rahataskud, kaardi-
taskud, portsigarid, tubakakotid, tooriistakotid, spordikotid, pudelite kandekastid, ehtekarbid,
puudritoosid, lauahdbedakarbid ja analoogsed timbrised nahast voi plastnahast, lehtplastidest, teks-
tiilist, vulkaniseeritud kiust voi papist voi tdielikult voi osaliselt nimetatud materjalide voi paberiga
kaetud

4202.1 - R(:jisikohvrid, kisikohvrid, kosmeetikakohvrikesed, diplomaadikohvrid, portfellid, ranitsad jms too-

te

4202.11 —— nabhast, komposiitnahast voi lakknahast valispinnaga

4202.12 —— plastist voi tekstiilist valispinnaga

4202.19 —-— muud

4202.2 — Kaiekotid, dlarihmaga voi ilma (k.a sangata kotid)

4202.21 —— nahast, komposiitnahast voi lakknahast vilispinnaga

4202.22 —— lehtplastist voi tekstiilmaterjalidest valispinnaga

4202.29 —-— muud

4202.3 — taskus voi kiekotis kantavad tooted

4202.31 —— nabhast, komposiitnahast voi lakknahast valispinnaga

4202.32 —— lehtplastist voi tekstiilmaterjalidest valispinnaga

4202.39 —-— muud

4202.9 - muud

420291 —— nabhast, komposiitnahast voi lakknahast valispinnaga

4202.92 —— lehtplastist voi tekstiilmaterjalidest valispinnaga

4202.99 —-— muud

43.02 Pargitud voi toodeldud karusnahad (k.a pead, sabad, kdpad jm tiikid ning 16iked), kokku thendamata
voi tthendatud (ilma lisamaterjalideta), v.a rubriigis 4303 nimetatud tooted

4302.1 — terved, pea, saba ja kdppadega voi ilma, kokku tthendamata

4302.11 —— naaritsanahad

4302.12 —— jinesenahad ja kiitilikunahad

4302.13 —— jdrgmised tallenahad: astrahani, rasvasaba-, karakull-, pdrsia jms lamba tallede nahad, india, hii-

na, mongoolia voi tiibeti lamba tallede nahad, terved, pea, saba ja kippadega voi ilma

4302.19 —-— muud

4302.20 — pead, sabad, kipad jm 1oiked ning tiikid, kokku thendamata

4302.30 — terved karusnahad, nende tiikid ning 16iked, tthendatud

4304.00 Tehiskarusnahk ja tooted sellest

4304.009 ——— tehiskarusnahast tooted

44.06 Raudteede ja trammiteede puitliiprid

4406.10 —— immutamata

4406.101 ——— tammest

4406.102 ——— poogist

4406.109 ——— muud

4406.90 —— muud

4406.901 ——— tammest

4406.902 ——— podgist

4406.909 ——— muud
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44.18 Puidust tisleri- ja puusepatooted, sh puidust kirgpaneelid, koosteparketikilbid, katusesindlid ja katu-
selaastud

4418.10 — aknad, aknaprofiilidest klaasuksed ja nende raamid

4418.20 - uksed, ukseraamid ja -piidad, lavepakud

4418.30 - parketikilbid

48.05 Muu pindamata paber ja papp, rullides voi lehtedena, rohkem tootlemata, mis on nimetamata kées-
oleva grupi mirkuses 2

4805.10 — pooltselluloosist lainestuspaber (lainepapi lainekiht)

48.11 Paber, papp, tselluloosvatt ja tsellulooskiudkangas, pinnatud voi immutatud, varvitud voi dekoreeri-
tud pinnaga voi pealetriikiga, rullides voi lehtedena, v.a rubriikides 4803, 4809 v6i 4810 nimetatud
tooted

4811.2 — kummeeritud voi liimipaber ja papp

4811.29 -— muud

4811.299 -—— muud

48.14 Tapeet jms paberist seinakattematerjalid; paberist aknatransparendid

4814.10 — surutriiki-tapeedipaber

4814.20 — tapeet jms seinakatted paberist, mille pealispind on kaetud voi pealistatud kohrutatud, surutriiki-

ga, varvitud, tritkimustriga kaunistatud voi muul viisil dekoreeritud plastkihiga

4814.30 - tapeet jm seinakatted paberist, mille pealispind on kaetud punumismaterjaliga, mis on voi ei ole

ithendatud paralleelseteks kimpudeks v6i punutud mustriks

4814.90 - muud

4817.10 - tmbrikud

4817.20 - postpaber-iimbrikud, lihtpostkaardid ja korrespondentskaardid

4817.30 — paberist voi papist karbid, kotid, taskud ja kirjakomplektid, mis sisaldavad valiku paberikaupu

48.19 Karbid, kastid, kotid jm pakendid paberist, papist, tselluloosvatist vdi tsellulooskiudkangast, doku-
mendivutlarid, kirjade alused jt paberist voi papist kontori-, kaupluse- jms tarbed

4819.10 — kastid ja karbid lainepaberist voi -papist

4819.20 - kokkuvolditavad kastid ja karbid, mitte lainepaberist vdi -papist

4819.209 -—— muud

4819.30 - kotid, mille pohja laius on vihemalt 40 cm

4819.40 — muud paberist voi papist kotid (sh torbikud)

4819.50 - muud paberist vdi papist pakendid (sh plaadiiimbrised)

4819.501 ——— kahest v6i enamast materjalist tehtud silindrilised karbid

4819.60 — dokumendivutlarid, kirjade alused, karbid dokumentide hoidmiseks jms kontorites, poodides jne

kasutusel olevad esemed

48.20 Registri-, arve-, markme-, tellimis- ja kviitungiraamatud, kirjaplokid, markmikud, kalenderpdevikud ja
-mdrkmikud jms tooted, vihikud, kuivatuspaberiplokid, kiirkoitjad (eraldatavate lehtedega vm), ma-
pid, kaustad, driblanketid, kopeervahelehtedega komplektid jm paberist voi papist kirjatarbed; albu-
mid markide voi kollektsioonide jaoks, raamatute kattekaaned paberist voi papist

4820.10 — registri-, arve-, markme-, tellimis- ja kviitungiraamatud, kirjaplokid, markmikud, kalenderpievi-

kud ja -markmikud jms tooted

4820.20 — vihikud

4820.30 — kaaned (v.a raamatukaaned), kiirkoitjad, mapid ja kaustad

4820.40 — driblanketid ja kopeervahelehtedega komplektid

4820.50

— niidiste voi kollektsioonide albumid
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4820.90 - Muu

4820.901 ——— driblanketid

4820.909 —-—— muud

48.21 Mitmesugused paberist voi papist etiketid, pealetritkiga voi ilma

4821.10 - tritkitud

4821.90 - muud

48.23 Muu paber, papp, tselluloosvatt voi tsellulooskiudkangas, suuruse v3i kuju jargi valmis 16igatud; muud

tooted pabermassist, paberist, papist, tselluloosvatist voi tsellulooskiudkangast

4823.1 — Liimipaber ja isekleepuv paber, ribadena voi rullis

4823.11 —— isekleepuvad

4823.19 —-— muud

4823.40 — triikitud graafikupaber ja -papp isekirjutavatele modt- voi registreerimisriistadele, rullide, lehtede
voi ketastena

4823.5 — Muu paber ja papp kirjutamiseks, trilkkimiseks vm graafilisteks toodeks

4823.51 —— pealetritkiga, pressitud reljeefiga voi perforeeritud

4823.59 -— muud

4823.60 - kandikud, vaagnad, taldrikud, tassid jms tooted paberist vdi papist

4823.70 — pabermassist valatud voi pressitud tooted

4823.90 - muud

4823.909 —-—— muud

64.02 Muud jalatsid kummist voi plastmassist vilistaldade ja pealsetega

6402.1 - spordijalatsid

6402.19 —-— muud

6402.20 — rihmadest voi ribadest pealsetega, mis on kinnitatud talla kiilge tikk-kinnitusega

6402.30 - muud, ninats tugevdatud metallist varbakaitsega

6402.9 - muud jalatsid

6402.91 —— sddrisega, mis katab pahkluu

6402.99 —-— muud

64.03 Kummi-, plast-, nahk- voi plastnahktaldadega nahkjalatsid

6403.1 - Spordijalatsid

6403.19 - muud

6403.20 - nahktaldadega ja nahkrihmadest pealsetega iile jala ja suure varba

6403.30 — puutalla voi -platvormiga jalatsid, sisetallata ja metallist ninatsita

6403.40 — muud, ninats tugevdatud metallist varbakaitsega

6403.5 - muud, nahktallaga

6403.51 —— sddrisega, mis katab pahkluu

6403.59 —-— muud

6403.9 - muud jalatsid

6403.91 —— sddrisega, mis katab pahkluu

6403.99 —-— muud

64.05 Muud jalatsid

6405.10 — nahast vOi plastnahast pealsetega
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6405.20 - tekstiilpealsetega

6504.00 Kiibarad jm peakatted (punutud vdi valmistatud mistahes materjalist ribade thendamise teel, voodri-
ga voi ilma, kaunistustega voi ilma)

65.05 Kiibarad jm peakatted, silmkoelised voi heegeldatud, voi valmistatud pitsist, vildist vm riidest (v.a rii-
deribad), voodri voi kaunistustega voi ilma; mis tahes materjalist juuksevorgud, voodri voi kaunistus-
tega voi ilma

6505.10 - juuksevorgud

6505.90 - muud

65.06 Muud peakatted, voodriga voi ilma, kaunistustega voi ilma

6506.10 - kaitsepeakatted (kiivrid)

6506.9 - muud

6506.91 —— kummist vdi plastmassist

6506.92 —— karusnahast

6506.99 —— muust materjalist

6507.00 Kiibarate higipaelad, voodrid, kiibarakatted, kiibaraalused, kiibarasdrestikud, miitsinokad ning peaka-
tete [duapaelad

66.01 Vihma- ja pdevavarjud (sh jalutuskepp-vihmavarjud, aiavarjud jms)

6601.10 — aiavarjud ja pdevavarjud

6601.9 - muud

6601.91 —— teleskoobid

6601.99 -— muud

6602.00 Jalutuskepid, istmega jalutuskepid, piitsad, ratsapiitsad jms

66.03 Rubriikides 6601 ja 6602 nimetatud toodete osad, kaunistused ja manused

6603.10 - kéepidemed ja nupud

6603.20 — vihmavarjukarkassid (ka varrele monteeritult)

6603.90 - muud

68.02 Toodeldud kivi (v.a kiltkivi) monumentideks ja ehituse tarbeks, tooted sellest, v.a rubriigi 6801 too-
ted; mosaiigikuubikud jms looduslikust kivist (sh kiltkivist) tooted, alusele kinnitatud voi mitte; loo-
duslikust kivist (k.a kiltkivist) kunstlikult varvitud graanulid, puru ja pulber

6802.2 - muud kivid monumentideks voi ehituse tarbeks ja tooted nendest, ainult tahutud voi saetud, sileda

vOi tasase pinnaga

6802.21 —— marmorist, travertiinist voi alabastrist

6802.22 —— muu lubjakivi

6802.29 —— muu kivi

6802.9 - muud

6802.91 —— marmorist, travertiinist vdi alabastrist

6802.92 —— muu lubjakivi

6802.99 —— muu kivi

68.04 Veskikivid, kiiad, lihvkettad jms raamistuseta tooted, mida kasutatakse lihvimis-, teritus-, poleerimis-
voi 16ikamistoodeks, kisitsi teritamise voi lihvimise kivid ja nende osad looduslikust kivist, aglomee-
ritud looduslikest voi tehisabrasiividest voi keraamikast, muust materjalist lisadetailidega koostatud voi
mitte

6804.2 - Muu

6804.22 —— muudest aglomeeritud abrasiividest voi keraamikast

6804.30 — luisud ja muud kivid Kisitsi teritamiseks ja lihvimiseks

6804.309 ——— tehismaterjalidest
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68.05 Looduslikud voi tehisabrasiivterad ja -pulber, tekstiilist, paberist, papist voi monest muust materjalist
alusel, vajaliku vormi saavutamiseks 16igatud, dmmeldud v6i muul moel toodeldud voi to6tlemata

6805.10 - tekstiilmaterjalist alusel

6805.20 — paberist voi papist alusel

6805.30 - muust materjalist alusel

68.06 Ribuvatt, kivivill jms mineraalvatid; paisutatud vermikuliit, kergkruus, vahtslakk jms paisutatud mi-
neraalmaterjalid; segud ja tooted mineraalsetest soojus- vi heliisolatsiooni- vdi helisummutusmater-
jalidest, v.a rubriikide 6811 ja 6812 ning grupi 69 tooted

6806.10 — ribuvatt, kivivill jms mineraalvatid (sh nende omavahelised segud), plokkide, lehtede v3i rullidena

68.07 Tooted asfaldist jms materjalidest (nditeks naftabituumenist, kivisdepigist)

6807.10 - rullides

6807.90 - muud

6807.909 -— muud

6808.00 Paneelid, plaadid, tahvlid, plokid jms tooted taimsest kiust, 6lgedest voi laastudest, pilbastest, puutii-
kikestest, sacpurust vms puidujdakidest, aglomeeritud tsemendi, kipsi voi muu mineraalse sideainega

68.09 Tooted kipsist ja kipsisegudest

6809.1 — plaadid, lehed, tahvlid, paneelid jms tooted, ilma ornamendita

6809.11 —— kaetud voi tugevdatud iiksnes paberi vdi papiga

6809.19 —-— muud

6809.90 - muud tooted

68.12 Toodeldud asbestkiud; segud asbesti voi asbesti ja magneesiumkarbonaadi baasil; sellistest asbestise-
gudest tooted (nt niit, kangas jms; rdivad, peakatted, jalatsid, tihendid), tugevdatud voi mitte (v.a rub-
riikides 6811 ja 6813 nimetatud tooted)

6812.10 — t66deldud asbestkiud; segud asbesti voi asbesti ja magneesiumkarbonaadi baasil

6812.20 - long

6812.30 — noorid ja paelad (punutud voi mitte)

6812.40 - t66deldud voi silmkoelised materjalid

6812.50 — rdivad, rdivamanused, jalandud ja peakatted

6812.60 — paber, papp ja vilt

6812.70 — pressitud asbestkiududest tihendusmaterjal, lehtedena voi rullides

6812.90 - muud

6812.909 -—— muud

68.13 Hoodrdematerjalid asbesti, muu mineraalaine voi tselluloosi alusel, tekstiili voi muude materjalidega
kombineeritud voi kombineerimata, ning tooted neist (nditeks lehed, rullid, lindid, segmendid, kettad,
vaheseibid, klotsid), monteerimata, piduritele, siduritele ja muule

6813.10 — piduriklotside haordkatted

6813.109 -—— muud

6813.90 - muud

6813.909 —-—— muud

69.04 Keraamilised ehitustellised, prandaplaadid, tugi- voi taitekivid jms

6904.10 — chitustellised

6904.101 ——— tavalised mdotmetega 250 x 120 x 65

6904.102 ——— kargtellised mdotmetega 250 x 120 x 65

6904.103 ——— plokid mdétmetega 290 x 190 x 190
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6904.104 ——— plokid mddtmetega 250 x 190 x 190

6904.105 ——— plokid mddtmetega 250 x 250 x 140

6904.109 -—- muud

6904.90 - muud

6904.901 ——— laetiitekivid modtmetega 250 x 380 x 140

6904.902 ——— laetgitekivid mootmetega 390 x 100 x 160

6904.903 ——— tugikivid mddtmetega 250 x 120 x 40

6904.909 -—- muud

69.05 Katusekivid, korstnaava kaitsed, korstnakiibarad, 166ride voodrid, arhitektuursed ornamendid jm ke-
raamilised ehitusdetailid

6905.10 - katusekivid

6905.101 ——— pressitud kivid mdotmetega 350 x 200

6905.102 ——— pressitud lukustuvad katusekivid mddtmetega 340 x 200

6905.103 ——— harilikud kivid modtmetega 380 x 180

6905.104 ——— vahemere tiiiipi katusekivid kivid modtmetega 375 x 200

6905.109 ——— muud

6905.90 - muud

69.10 Keraamilised valamud, kraanikausid, kraanikausijalad, vannid, bideed, klosetipotid, loputuskastid, pis-
suaarid jms sanitaartehnikatooted

6910.10 - portselanist

6910.90 - muud

70.05 Kuumpoleeritud (float-) klaas ja lihvitud voi poleeritud pealispinnaga klaas (peegelklaas), lehtedena,
absorbeeriva, peegeldava vdi mittepeegeldava kihiga voi ilma, ent muul viisil t66tlemata

7005.30 - armeeritud klaas

70.17 Laboratooriumides, hiigieenis ja farmaatsias kasutatavad klaastooted (gradueeritud voi mitte, kalibree-
ritud v&i mitte)

7017.10 — sulatatud kvartsist voi muudest sulatatud ranimuldadest

7017.109 -—- muud

7017.20 — muust klaasist, mille joonpaisumiskoefitsient temperatuurivahemikus 0 °C kuni 300 °C on kuni 5

x 10" 6 kelvini kohta

7017.90 - muud

73.06 Muud raud- voi terastorud ning 6onesprofiilid (nt lahtiste, keevitatud, needitud voi muul viisil then-
datud dmblustega)

7306.20 — mantel-, surve- ja puurtorud gaasi- ja naftapuuraukude jaoks

7306.202 ——— torud, mille vilislabimdot on vdiksem kui 3 1/2"

7306.209 -—- muud

7306.50 - muud keevisomblusega, immarguse ristldikega, muust legeeritud terasest

7306.509 -—- muud

7306.90 - muud

73.08 Rauast voi terasest tarindid (v.a rubriigi 9406 monteeritavad ehitised) ja nende osad (nt sillad ja silla-
sektsioonid, liiiisiviravad, tornid, sorestikmastid, katused, katusefermid, uksed, aknad, nende raamid,
lavepakud, aknaluugid, balustraadid, piilarid ja sambad); tahvlid, vardad, nurk- ja profiilrauad, torud
jms tarindites kasutatavad rauast voi terasest tooted

7308.10 — sillad ja nende sektsioonid

7308.20 — tornid ja sorestikmastid




L 243/90

Euroopa Liidu Teataja

19.9.2005

HS 6+ Kirjeldus

7308.40 — seadmed tellingute voi raketiste piistitamiseks, tugipostid ja kaevandustoestik

7308.409 ——— muud

7309.00 Rauast vi terasest reservuaarid, tsisternid, tdrred jms mahutid mistahes ainete jaoks (v.a suru- voi ve-
delgaas), mahuga ile 300 liitri, vooderdusega voi ilma, termoisolatsiooniga voi ilma, mehaaniliste ja
soojustehniliste seadmeteta

7309.001 ——— kaubaveoks mdeldud reservuaarid

7309.009 ——— muud

7311.00 Rauast ja terasest suru- voi vedelgaasikonteinerid

7311.009 ——— muud

73.12 Keerutatud traat, trossid, pdimitud lint, tropid jms, rauast voi terasest, elektrilise isolatsioonita

7312.10 — keerutatud traat, trossid ja kaabel

7312.109 ——— muud

7312.1099 -—— muud

7312.90 - muud

7312.909 -—— muud

7313.00 Rauast voi terastest okastraat; rauast voi terasest piirdetraat (korrutatud véi lapiktraat, okastega voi il-
ma, kasutatakse traataedades)

73.14 Riie (sh 16putu lint), vored, vorgud ja tarad raud- voi terastraadist; laialivenitatud metallvork, rauast
vOi terasest

7314.4 - muud riided, vdred, vorgud ja tarad

7314.41 —— tsingiga kaetud voi pinnatud

7314.42 —— plastmassiga kaetud

7314.49 —-— muud

73.15 Raud- ja terasketid, nende osad

7315.1 - liigendketid ja nende osad

7315.11 —— rullketid

7315.12 —— muud ketid

7315.19 —-— osad

7315.20 — autode jadketid

7315.8 — muud ketid

7315.81 —— vaheplaadiga tasandketid

7315.82 —— muud, keevitatud lilidega

7315.89 -— muud

7315.90 — muud osad

7316.00 Rauast voi terasest ankrud, otsiankrud (tragid) ja nende osad

73.17 Rauast voi terasest naelad, tihvtid, rohknaelad, klambrid (v.a rubriigis 8305 nimetatud) jms tooted,
samast voi muust materjalist (v.a vasest) peadega

7317.001 ——— rdobastele

7317.002 ——— papinaeltele

73.18 Rauast voi terasest kruvid, poldid, mutrid, votmega keeratavad puidukruvid, kruvikonksud, needid,
tiitiblid, splindid, seibid (k.a vedruseibid) jms tooted

7318.1 — keermestatud tooted

7318.11 —— mutrivotmega keeratavad puidukruvid

7318.12 —— muud puidukruvid

7318.13 —— kruvikonksud ja -rongad

7318.14

—— isekeermestavad kruvid
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7318.19 —-— muud

7318.2 - keermestamata tooted

7318.21 —— vedruseibid jm lukustusseibid

7318.23 —-— needid

7318.24 —— tiitiblid ja splindid

7318.29 -— muud

73.21 Rauast voi terasest pliidid (sh sissechitatud keskkiitte-kuumaveekatlaga), ahjud, kaminad, séepannid,
gaasipdletid, soojendusplaadid jm mitteelektrilised kiitteseadmed, nende osad

7321.11 ——— gaaskiitusel voi nii gaaskiitusel kui ka muul kiitusel

7321.13 —— tahkekiitusel

73.23 Rauast voi terasest laua-, kd6gi- jm majapidamistarbed, nende osad; raud- voi terasvill; ndudepesu-
nuustikud, kiitirimis- vdi poleerimispadjakesed, -kindad jms

7323.10 — raud- vdi terasvill; ndudepesunuustikud, kiiiirimis- v3i poleerimispadjakesed ja -kindad jms tooted

7323.9 - muud

7323.93 —— roostevabast terasest

7323.931 —-—— anumad

7323.939 -—— muud

73.26 Muud raud- vdi terastooted

7326.1 — sepistatud voi stantsitud, kuid edasi to6tlemata

7326.19 —-— muud

7326.20 — raud- voi terastraadist tooted

7326.209 -—— muud

7326.90 - muud

7326.909 —-— muud

76.10 Alumiiniumist konstruktsioonid (v.a rubriigis 9406 nimetatud kokkupandavad ehitised), nende osad
(nditeks sillad, sillasektsioonid, tornid, sorestikmastid, katused, katusefermid, uksed ja aknad, nende
raamid, livepakud, balustraadid, piilarid ja sambad); ehituskonstruktsioonides kasutamiseks kohan-
datud alumiiniumplaadid, -vardad, -profiilid, torud jm alumiiniumtooted

7610.10 - uksed, aknad, nende raamid ja piidad, livepakud

7610.109 —-— muud

7610.90 - muud

7610.901 ——— ehituskonstruktsioonides kasutamiseks kohandatud elemendid

7610.909 -—— muud

7611.00 - Alumiiniumist reservuaarid, tsisternid, paagid jms mahutid koikvoimalike ainete jaoks (v.a kokku-

surutud ja veeldatud gaasi jaoks), mahuga iile 300 liitri, soojusisolatsiooniga voi ilma, ent mehaa-
niliste voi soojustehniliste seadmeteta

7611.001 ——— vooderduse v5i soojusisolatsiooniga

7611.009 -—— muud

76.14 Keerutatud traat, trossid, pdimitud lint jms alumiiniumist tooted, elektriisolatsioonita

7614.10 — terassiiddamikuga

7614.90 - muud

8304.00 Mittevadrismetallist toimikukapid, dokumendi- ja kartoteegikapid, paberikarbid ja -alused, pliiatsikar-

bid, templialused jms kontoritarbed ja -sisseseade (v.a rubriigis 9403 nimetatud kontorimoobel)
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83.09 Mittevaarismetallist korgid, punnid ja kaaned (k.a kroonkorgid, pealekeeratavad korgid ja kaaned, va-
lamisavaga korgid), pudelite korgikapslid; prundid, plommid, keermestatud korgid jm pakkimis- ning
sulgemisvahendid

8309.90 - muud

8309.902 ——— plommid, tiiendavalt tootlemata

8309.903 —-—— plommid, toodeldud

8309.909 -—— muud

84.02 Vee voi muu vedeliku auru tootvad katlad (v.a keskkiitte kuumaveekatlad, mis vdivad toota ka ma-
dalrohuauru); iilekuumendatud vee katlad

8402.1 — vee vdi muu vedeliku auru tootvad katlad

8402.11 —— veetorukatlad joudlusega iile 45 t tunnis

8402.111 ——— laeva peakatlad

8402.112 ——— muud katlad, jéudlusega alla 300 t tunnis

8402.119 ——— muud katlad, joudlusega 300 t tunnis ja rohkem

8402.12 —— veetorukatlad, joudlusega alla 45 t tunnis

8402.121 ——— laeva peakatlad

8402.129 -—— muud

8402.19 —— muud auru tootvad katlad, k.a kombineeritud ehitusega katlad

8402.191 ——— laeva peakatlad

8402.192 ——— leektorukatlad

8402.193 ——— Oolikatlad

8402.199 -—— muud

8402.20 - tlekuumendusega kuumaveekatlad

8402.201 — -~ raiutud puudega koetavad

84.03 Keskkiittekatlad, v.a rubriiki 8402 kuuluvad katlad

8403.90 - osad

84.04 Rubriikidesse 8402 ja 8403 kuuluvate katelde abiseadmed (niteks eelsoojendid (6konomaiserid), iile-
kuumendid, tahmaeemaldid, gaasi rekuperaatorid), aurujéuseadmete kondensaatorid

8404.90 - osad

84.06 Auruturbiinid

8406.90 - osad

84.16 Vedelkiituse-, peenestatud tahkekiituse ning gaaskiitusepdletid; mehaanilised kihtkolded; k.a nende
mehaanilised restid, mehaanilised tuhacemaldid ja muud samalaadsed seadmed

8416.20 - muud poletid, k.a kombineeritud

8416.209 -—— muud

84.18 Killmikud, siigavkiilmikud jm kilmutusseadmed, elektrilised voi mitte, soojuspumbad, v.a rubriiki
8415 kuuluvad kliimaseadmed

8418.2 - olmekiilmikud

8418.21 —— kompressoriga

8418.22 —— elektrilised absorptsioonkiilmikud

8418.29

—— muud
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8418.50 — muud kiilmkambrid voi siigavkiilmkambrid, kilmvitriinid, killmletid jms kitlmutusmoobel

84.19 Masinad, toostusotstarbelised ja laboratoorsed seadmed materjalide termiliseks to6tluseks (soojenda-
mine, keetmine, rostimine, destilleerimine, rektifikatsioon, steriliseerimine, pastoriseerimine, auruta-
mine, kuivatamine, aurustamine, kondenseerimine, jahutamine jne), elektriliselt voi muul viisil
koetavad, v.a kodumajapidamises kasutatavad seadmed; mitteelektrilised kiir- ja mahtboilerid

8419.1 Mitteelektrilised kiirboilerid ja mahtboilerid

8419.111 ——— kasutamiseks kodumajapidamises

8419.119 —-—— muud

8419.191 ——— kasutamiseks kodumajapidamises

8419.199 —-—— muud

8419.40 — destilleerimis- ja rektifikatsiooniseadmed

8419.401 ——— rektifikatsioonikolonnid hapnikutootmiseks

8419.409 -—— muud

8419.8 — muud masinad ja seadmed

8419.81 —— kuumade jookide valmistamiseks, toidu keetmiseks ja kuumutamiseks

8419.819 -—— muud

8419.89 -— muud

8419.899 -—- muud

8419.8999 -——— muud

84.20 Kalandrid ja muud valtsimisseadmed (rullimisseadmed), v.a seadmed metallide ning klaasi valtsimi-
seks; nende valtsid (rullid)

8420.10 - kalandrid ja muud rullimisseadmed

8420.101 ——— tritkimismasinad

8420.1011 ———— kasutamiseks kodumajapidamises

84.21 TsEntrifuugid, k.a tsentrifugaalkuivatid, seadmed vedelike voi gaaside filtreerimiseks voi puhastami-
seks

8421.1 - — tsentrifuugid, k.a tsentrifugaalkuivatid

8421.121 ——— kasutamiseks kodumajapidamises

8421.2 - seadmed vedelike puhastamiseks voi filtreerimiseks

8421.29 —-— muud

8421.299 —-— muud

8421.3 — seadmed gaaside filtreerimiseks voi puhastamiseks

8421.31 —— Ohufiltrid sisepdlemismootorite jaoks

8421.319 —-—— muud

8421.39 —-— muud

8421.399 -—- muud

8421.9 - osad

8421.91 —— tsentrifuugidele, k.a tsentrifugaalkuivatitele

8421.919 - —— tsentrifuugidele, k.a tsentrifugaalkuivatitele

84.23 Kaalud (v.a kaalud tundlikkusega 5 cg ja tipsemad), k.a kaalutundlikud loendurid ja kaalukontrolli
seadmed; igat tiiiipi kaaluvihid

8423.30 - teatud massile reguleeritud kaalud, seadmed teatud massiga materjalihulga doseerimiseks mahu-

tisse vOi konteinerisse (dosaatorid), k.a punkerkaalud
8423.8 - muud kaalud ja seadmed
8423.81 —— maksimummassile kuni 30 kg
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8423.82
8423.829
8423.89
8423.891
8423.899

84.24

8424.10
8424.109
8424.8
8424.81
8424.819
84.27
8427.20
8427.209
8427.90
84.28
8428.20
8428.209
8428.3
8428.39
8428.399
84.32

8432.10
8432.2
8432.21
8432.29
8432.30
8432.301
8432.309
8432.40
8432.80
84.33

8433.1
8433.11
8433.19
8433.20
84.38

8438.50

—— maksimummassile tile 30 kg, kuid mitte tile 5 000 kg

—-—— muud

—-— muud

——— sillatiiiipi (platvorm)kaalud (kasutamiseks raudteel vdi veoautode ja kaubikute jaoks)
-—- muud

Mehaanilised seadmed (kdsiajamiga voi mitte) vedelike voi pulbrite pritsimiseks ja pihustamiseks; tu-
lekustutid (laetud voi laadimata); pihustuspiistolid jms seadmed; aurujoa- ja liivapritsid jms seadmed

— tulekustutid, nii laetud kui laadimata

——— muud

— muud seadmed

—— pollumajanduses ja aianduses kasutamiseks

-—— muud

Kahvellaadurid; muud tdste- voi teisaldusmehhanismiga varustatud veokid

— muud iseliikuvad autolaadurid

-—— muud

— muud laadurid

Muud tdste-, teisaldus- ning laadimismehhanismid (nt liftid, eskalaatorid, konveierid, koisteed)
- pneumaatilised elevaatorid ning konveierid

——— muud

- muud pidevprotsessi elevaatorid ning konveierid kaupadele v6i materjalidele
—— muud

-—— muud

Pollu-, aia- ja metsatoomasinad maa ettevalmistamiseks ning kultiveerimiseks; rullid spordivaljakute
ja muruplatside korrashoiuks

— adrad

dkked, kobestid, kultivaatorid, rohimis- ja kdrrekoorimismasinad

— ketasikked

—— muud

kiilvikud, istutus- ning iimberistutusmasinad
- —— metsaseemikute istutusmasinad

—-—— muud

— sonnikulaoturid ja vietisekiilvikud

- muud seadmed

Masinad pdllukultuuride koristuseks ning viljapeksuks, k.a pdhu- ning heinapressid; muru- ja heina-
niidumasinad; seadmed kanamunade, puuviljade jm poéllumajandussaaduste puhastamiseks, sorteeri-
miseks ja liigitamiseks, v.a rubriigi 8437 seadmed

- niidukid muruplatside, parkide ning spordiviljakute korrashoiuks
—— mootorniidukid horisontaaltasandis poorleva ldiketeraga

-— muud

- muud niiduagregaadid, k.a traktoritele monteeritavad

Mujal kdesolevas grupis nimetamata seadmed, mida kasutatakse toiduainetoostuses ning toitude ja
jookide valmistamisel, v.a seadmed loomsete ja taimsete rasvade voi olide ekstraheerimiseks ning pu-
hastamiseks

— lihatootlemisseadmed
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8438.60

84.52

8452.10
84.57
8457.20
8457.30
84.58
8458.1
8458.19

84.59

8459.2
8459.29
8459.299
8459.6
8459.61
8459.619
8459.69
8459.699

84.60

8460.2

8460.29
8460.292
8460.3
8460.39

84.61

8461.50

84.81

8481.10
8481.109
8481.30
8481.309
8481.40
8481.409
8481.80

8481.801

— puuviljade, pahklite ning aedviljade to6tlemise seadmed

Omblusmasinad, v.a rubriiki 8440 kuuluvad niitdmblusmasinad; spetsiaalselt dmblusmasinatele et-
tendhtud moobel, alused ja katted; dmblusmasinandelad

- olme-dmblusmasinad

Tootluskeskused, ithe- ja mitmepositsioonilised metallitootlemise automaattoopingid
- {iihepositsioonilised automaattoopingid

- mitmepositsioonilised automaatt6opingid

Metallitreipingid (sh poorlevtsentrid)

- horisontaaltreipingid

- muud

Metalliloikepingid (k.a jirjestikuse protsessiga agregaattoopingid) puurimiseks, sisetreimiseks, freesi-
miseks, sise- ja viliskeermete ldikamiseks, v.a rubriigis 8458 nimetatud treipingid (to6tlevtsentrid)

— muud puurpingid

-— muud

-—- muud

- muud freespingid

—— arvprogrammjuhtimisega

——— muud

—-— muud

-—- muud

Koorimis-, teritus-, lihvimis-, hoon-, soveldus-, poleerpingid ja muud t66pingid metallide voi metall-
keraamika viimistlemiseks lihvkivide, abrasiivide ning poleerimisvahendite abil, v.a rubriiki 8461 kuu-

luvad hambaldike- ja hambalihvpingid

— Muud lihvpingid, millele saab to6tlusobjekti paigaldada tipsusega vahemalt 0,01 mm mis tahes tel-
je suunas

—-— muud

——— vantvollidele

- terituspingid (teralihvimispingid)

-— muud

Pikihoovel-, risthoovel-, piisthoovel-, kammldike-, hambaldike- ja hambalihvpingid ning
hambaviimistlus-, mahaldike-, saagpingid jm mujal nimetamata t66pingid metallide voi metallkeraa-
mika t66tlemiseks

- mahaldike- ning saagpingid

Kraanid, klapid, ventiilid jm analoogne armatuur torustike, katelde, reservuaaride, paakide jne jaoks,
k.a rdhureduktorid ja termostaatiliselt juhitavad klapid

- Reduktsiooniventiilid rohu reguleerimiseks

——— muud

tagasiloogiklapid
-—- muud
— ohutusklapid ja -ventiilid

——— muud

muud seadmed

——— elektromehaanilised ja pneumaatilised reguleerimisklapid



L 243/96 Euroopa Liidu Teataja 19.9.2005

HS 6+ Kirjeldus
8481.806 ——— tihe-ja kahetoruliste keskkiittesiisteemide klambrid nominaalsuurusega vahemalt 3/8” ja mitte
iile 3/4”
85.01 Elektrimootorid ja -generaatorid (v.a generaatoragregaadid)
8501.3 - muud alalisvoolumootorid; alalisvoolugeneraatorid
8501.31 —— vodimsusega kuni 750 W
8501.319 —-—— muud
8501.33 —— vodimsusega iile 75 kW, kuid mitte tile 375 kW
8501.339 —-—— muud
8501.40 - muud ithefaasilised vahelduvvoolumootorid
8501.409 —-— muud
8501.4099 ——— muud
8501.5 - muud mitmefaasilised vahelduvvoolumootorid
8501.51 —— voimsusega kuni 750 W
8501.519 —-—— muud
8501.5199 ———— muud
8501.52 —— voimsusega iile 750 W, kuid mitte iile 75 kW
8501.529 —-—— muud
8501.5299 -———- muud
85.02 Voolugeneraatorid ja poorlevad muundurid
8502.1 - voolugeneraatorseadmed survesiiiitega sisepdlemismootoritega (diisel- voi pooldiiselmootoritega)
8502.11 —— vdimsusega kuni 75 kVA
8502.119 —-—— muud
8502.12 —— vodimsusega iile 75 kVA, kuid mitte iile 375 kVA
8502.129 -—— muud
8502.13 —— vodimsusega iile 375 kVA
8502.139 —-—— muud
8502.20 — voolugeneraatorseadmed sddesiiiitel tootavate sisepdlemismootoritega
8502.209 -—— muud
8502.3 —— muud voolugeneraatorseadmed
8502.39 - muud
8502.391 ——— alalisvooluga
8502.3919 -——— muud
8502.399 ——— vahelduvvooluga
8502.3999 ———— muud
8502.40 — poorlevad elektrimuundurid
8502.409 —-—— muud
85.04 Trafod, staatilised muundurid (nt alaldid), induktiivpoolid ja drosselid
8504.10 — gaaslahenduslampide drosselid
8504.109 -—— muud
8504.3 - muud trafod
8504.34 —— vodimsusega iile 500 kVA
8504.349 —-—— muud
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8504.40 - staatilised muundurid

8504.409 -—— muud

85.05 Elektromagnetid; piisimagnetid, parast magneetimist piisimagnetitena kasutamiseks ettenahtud too-
ted; elektro- voi piisimagnetitega klammerdid jms kinnitusvahendid; elektromagnetilised kinnitussead-
med, elektromagnetsidurid ja elektromagnetpidurid; elektromagnetilised tdsteseadmed

8505.20 - elektromagnetilised kinnitusseadmed, elektromagnetsidurid ja elektromagnetpidurid

85.30 Elektrisignalisatsiooniseadmed, elektrilised ohutuskontrolliseadmed ja liikluskorraldusseadmed raud-
teede, trammiteede, maanteede, siseveeteede, parkimisplatside, sadamate ja lennuviljade jaoks (v.a rub-
riigi 8608 seadmed)

8530.10 — raudteede ja trammiteede seadmed

8530.80 - muud seadmed

85.39 Elektrihodglambid ja gaaslahenduslambid (k.a hermeetilised suundvalguslambid, ultraviolettlambid
ja infrapunased lambid): kaarlambid

8539.2 - volfram-halogeenhddglambid, v.a ultraviolett- vdi infrapunalambid

8539.29 -—- muud

85.44 Isoleeritud traat (k.a emailtraat ja anooditud traat), kaablid (k.a koaksiaalkaablid) jm isoleeritud elek-
trijuhtmed, pistikutega voi pistikuteta; individuaalvarjestusega kiududest koosnevad kiudoptilised
kaablid (nii komplektis elektrijuhtmete voi pistikutega kui ilma)

8544.1 - mahisetraat

8544.111 ——— libimooduga kuni 2,50 mm

8544.20 — koaksiaalkaablid jm koaksiaalsed elektrijuhtmed

86.01 Raudteevedurid, mis saavad toite viliselt elektriallikalt voi akudelt

8601.10 — mis saavad toite valiselt elektriallikalt voi akudelt

8601.102 ——— tavalise roobastevahega

8601.109 -—— muud

86.02 Muud raudteevedurid; veduritendrid

8602.10 - diiselelektrivedurid

8602.90 - muud

8602.901 ——— plahvatusohutu mehaanilise iilekandega diiselvedurid

8602.902 ——— diiselhiidraulilised

8602.909 -—- muud

86.03 Raudtee ning trammide mootorvagunid, dresiinid ja mootorplatvormid, v.a rubriigis 8604 nimetatud
vagunid

8603.10 - toitega viliselt elektriallikalt

8603.101 ——— reisijateveoks moeldud trammivagunid

8603.102 - —— mootorvagunid

8603.103 ——— mootorvagunid

8603.109 —-—— muud

8603.90 - muud

8603.901 ——— mootorvagunid

8603.902 ——— mootorvagunid

8603.909 —-—— muud

8605.00 Raudtee ja trammi jarelveetavad reisivagunid: pagasivagunid, postivagunid jm eriotstarbelised jdrel-
veetavad raudtee- ja trammivagunid (v.a rubriigis 8604 nimetatud)

8605.001 ——— sanitaarvagunid
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8605.002 ——— raudtee: reisijate- ja postivagunid, pagasivagunid ja ametivagunid

8605.009 ——— muud

86.06 Raudtee ja trammi jarelveetavad kaubavagunid ja platvormvagunid

8606.10 — igat tiiiipi tsisternvagunid

8606.20 - isotermilised vagunid ja kilmutusvagunid, v.a alamrubriigis 8606.10 nimetatud

8606.30 — isetithjenevad vagunid, v.a alamrubriikides 8606.10 ja 8606.20 nimetatud

8606.9 - muud

8606.91 —— kinnised

8606.911 ——— ecluskalade transportimiseks

8606.919 —-—— muud

8606.92 —— lahtised, liikumatute iile 60 cm korguste kiilgedega

8606.99 —-— muud

8606.991 ——— trammivagunid

8606.999 —-—— muud

86.07 Raudtee- voi trammivedurite voi veeremi osad

8607.1 — poordvankrid, bissel-tiiiipi poordvankrid, teljed, rattad, nende osad

8607.11 —— mootoralusvankrid

8607.12 —— muud alusvankrid

8607.30 - konksud jm haakeseadmed, puhvrid ja nende osad

8609.00 Mahutid (k.a mahutid vedelike transpordiks), mis on spetsiaalselt konstrueeritud ning varustatud ithe
voi mitme transpordiliigi jaoks

8609.009 -—— muud

87.01 Traktorid (v.a rubriigi 8709 traktorid)

8701.20 — sadulvedukid poolhaagistele

8701.202 ——— kasutatud, mootori vdimsusega kuni 300 kW

8701.204 ——— kasutatud, mootori vdimsusega tile 300 kW

87.02 Mootorsdidukid vihemalt 10 inimese veoks, k.a juht

8702.10 — survesiiiitega sisepdlemis-kolbmootoriga (diisel- voi pooldiiselmootoriga)

8702.101 ——— uued autobussid ja reisibussid

8702.102 ——— kasutatud autobussid ja reisibussid

8702.90 - muud

8702.901 ——— muud uued autobussid ja reisibussid

8702.902 ——— muud kasutatud autobussid ja reisibussid

8702.903 ——— trollid

8702.909 -—- muud

87.03 Soiduautod ja muud mootorsdidukid, peamiselt reisijateveoks (v.a rubriigis 8702 nimetatud), k.a mit-
mekohalised furgoonautod ja voidusdiduautod

8703.2 - muud sidesiititega sisepdlemis-kolbmootoriga sdidukid

8703.21 —— silindrite tdémahuga kuni 1 000 cm’

8703.212 ——— kasutatud sdiduautod

8703.219 ——— muud kasutatud

8703.22 —— silindrite toémahuga iile 1 000 cm?, kuid mitte {ile 1 500 cm?

8703.222

——— kasutatud sdiduautod
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8703.229 ——— muud kasutatud
8703.23 —— silindrite toomahuga iile 1 500 cm?, kuid mitte iile 3 000 cm?
8703.232 ——— kasutatud sdiduautod
8703.235 ——— maantee-/maastikusoidukid, kasutatud
8703.239 ——— muud kasutatud
8703.24 —— silindrite tdomahuga iile 3 000 cm?
8703.242 ——— kasutatud sdiduautod
8703.245 ——— maantee-/maastikusoidukid, kasutatud
8703.249 ——— muud kasutatud
8703.3 - muud survesiiiitega sisepdlemis-kolbmootoriga (diisel- ja pooldiiselmootoriga) sdidukid
8703.31 —— silindrite tdémahuga kuni 1 500 cm?
8703.312 ——— kasutatud sdiduautod
8703.319 ——— muud kasutatud
8703.32 —— silindrite tdomahuga iile 1 500 cm?, kuid mitte iile 2 500 cm?
8703.322 - —— kasutatud sdiduautod
8703.325 ——— maantee-/maastikusdidukid, kasutatud
8703.329 ——— muud kasutatud
8703.33 —— silindrite toémahuga iile 2 500 cm?
8703.332 - —— kasutatud sdiduautod
8703.335 ——— maantee-/maastikusdidukid, kasutatud
8703.339 ——— muud kasutatud
8703.90 - muud
8703.902 ——— kasutatud sdiduautod
8703.909 —— muud kasutatud
87.04 Mootorsodidukid kaubaveoks
8704.2 - muud survesiiiitega sisepdlemis-kolbmootoriga (diisel- ja pooldiiselmootoriga) sdidukid
8704.23 —— tdismassiga ile 20 t
8704.231 ——— paakautod
8706.00 Rubriikide 8701-8705 mootorsdidukite 3assiid koos mootoriga
8706.002 ——— traktoritele
87.07 Rubriikide 8701-8705 mootorsdidukite kered (k.a kabiinid):
8707.10 — rubriigi 8703 soidukitele
8707.90 - muud
8707.901 ——— autobussidele ja trollidele
8707.902 ——— suletud alumiiniumkered veoautodele
8707.909 -—- muud
87.08 Rubriikide 8701-8705 mootorsdidukite osad ja tarvikud
8708.10 - kaitserauad ja nende osad
8708.2 — muud kerede (k.a kabiinide) osad ja tarvikud
8708.291 ——— veoautode alumiiniumist kiiljelauad
8708.3 — pidurid ja voimendiga pidurid, nende osad

8708.39

—— muud
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8708.9 - muud osad ja manused
8708.92 —— summutid ja viljalasketorud
8708.93 —— sidurid ja nende osad
8708.99 -— muud
8708.991 ——— liigendid, lukud ja suunajad (v.a universaalliigendid)
8708.992 ——— muud osad, toodeldud
8708.999 ——— muud osad, tiiendavalt tootlemata
87.11 Mootorrattad (sh mopeedid) ja abimootoriga jalgrattad, kiilgkorviga voi ilma; kiilgkorvid
8711.10 — sisepdlemis-kolbmootoriga, silindrite todmahuga kuni 50 cm’
8711.20 — Sisepdlemis-kolbmootoriga, silindrite todmahuga iile 50 cm?, kuid mitte iile 250 cm’:
8711.201 -—— uued
8711.209 ——— kasutatud
8711.30 — Sisepdlemis-kolbmootoriga, silindrite téomahuga iile 250 cm?, kuid mitte iile 500 cm?
8711.301 —-—— uued
8711.309 ——— kasutatud
8711.40 — Sisepdlemis-kolbmootoriga, silindrite tédmahuga tile 500 cm?, kuid mitte iile 800 cm’
8711.401 ——— uued
8711.409 ——— kasutatud
8711.50 — Sisepdlemis-kolbmootoriga, silindrite toémahuga iile 800 cm’
8711.509 ——— kasutatud
8711.90 - muud
8711.901 ——— kiilgkorvid
8711.909 —-—— muud
87.14 Osad ja tarvikud rubriikide 8711-8713 sdidukitele
8714.1 - mootorratastele (k.a mopeedidele)
8714.11 —— sadulad
8714.9 - muud
8714.92 —— rattaveljed ja kodarad
8714.93 —— rummud (v.a pidurdavad rummud ja rummupidurid) ning vabajooksu ketirattad
8714.94 —— pidurid, k.a pidurdavad rummud ja rummupidurid, nende osad
8714.95 —— sadulad
87.16 Haagised ja poolhaagised ning muud mitteiselitkuvad sdidukid; nende osad
8716.20 — peale- voi mahalaadimisseadmega jarelkdrud pollumajanduse tarvis
8716.209 —-—— muud
8716.3 — muud haagised ja poolhaagised kaupade transpordiks
8716.31 —— tankerhaagised ja -poolhaagised
8716.311 ——— vedelgaasidele
8716.40 — muud haagised ja poolhaagised
8716.80 - muud transpordivahendid
89.03 Jahtlaevad jm 16bus6idu- ja spordilaevad; sdudepaadid ja kanuud
8903.10 - tdispuhutavad paadid
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8903.9 - muud

8903.92 —— mootorpaadid, v.a piramootoriga paadid

8903.99 —-— muud

94.01 Istmed (v.a rubriigis 9402 nimetatud), voodiks teisendatavad voi mitte, ja nende osad

9401.30 — reguleeritava kdrgusega poordtoolid

9401.90 - osad

9401.902 ——— metallist, v.a amortisaatorid

9401.903 ——— amortisaatorid

9401.904 ——— plastmassist

94.04 Madratsialused; magamistoa- jms moobli juurde kuuluvad lisandid (néiteks madratsid, vatt- ja sulgte-
kid, mitmesugused padjad ja pufid), vedrustatud, mis tahes materjaliga tdidetud, vahtkummist
voi vahtplastist, imbrisega voi iimbriseta

9404.10 - vetruvad madratsialused

9404.2 - madratsid

9404.21 —— vahtkummist voi vahtplastist, iimbrisega vdi timbriseta

9404.29 —— muust materjalist

9404.30 - magamiskotid

9404.90 - muud

9406.00 Kokkupandavad ehitised

9406.001 ——— plastmassist

9406.002 ——— tsemendist, betoonist voi tehiskivist

9406.004 ——— terasest

9406.005 ——— puidust

9406.009 -—— muud

9602.00 Toodeldud taimsed voi mineraalsed nikerdusmaterjalid, tooted neist materjalidest, vahast, steariinist,
kautsukist, looduslikest vaikudest ja voolimispastadest vormitud ning voolitud tooted, mujal nimeta-
mata vormitud ja voolitud tooted; to6deldud Zelatiin, kovastumata (v.a Zelatiin rubriigist 3503), too-
ted sellest

9602.001 ——— farmaatsias kasutatavad Zelatiinikapslid

9602.002 ——— t66deldud taimsed voi mineraalsed materjalid ja tooted neist materjalidest

9602.009 -—— muud

96.06 No6bid ja rohknoobid, noobistidamikud ja nende osad; nobitoorikud

9606.10 - r6hknoobid ja nende osad

9606.2 — noobid

9606.21 —— plastmassist, tekstiiliimbriseta

9606.22 — — mitteviirismetallidest, tekstiiliimbriseta

9606.29 —-— muud

9606.30 — noobivormid jm néopide osad; noobitoorikud

96.07 Témblukud ja nende osad

9607.1 - tomblukud

9607.11 —— mittevddrismetallist

9607.19 -— muud

9607.20 - osad
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96.08 Pastapliiatsid; vilt- vins urbsest materjalist otstega pliiatsid ja markerid; tditesulepead, stilograafid jm
sulepead; kopeersuled; litkuva voi vintsiidamikuga pliiatsid; sulepea-, pliiatsi- jms hoidikud; eelnime-
tatud kirjatarvete osad (sh otsikud ja klambrid), v.a rubriiki 9609 kuuluvad:

9608.10 - pastapliiatsid

9608.20 — vildist vims urbsest materjalist otstega pliiatsid ja markerid

9608.209 —-—— muud

9608.3 - tditesulepead, stilograafid jms

9608.31 —— tusiga tdidetavad joonestussulepead

9608.39 —-— muud

9608.40 - litkuva voi vintsiidamikuga pliiatsid

9608.50 — kirjutustarvete komplektid, koostatud vihemalt kahes eelnevas alamrubriigis nimetatud toodetest

9608.60 - pastapliiatsite siidamikud, mis koosnevad metallkuulist ja tindimahutist

9608.9 - muud

9608.91 —— suled ja suleotsikud

9608.911 ——— kuldsed kirjasuled

9608.912 ——— muud kirjasuled

9608.913 ——— joonistamissuled

9608.919 ——— suleotsikud

9608.99 —-— muud

9608.992 ——— vildist otstega pliiatsite siidamikud

9608.999 -—— muud

96.09 Plifatsid (v.a rubriigis 9608 nimetatud), vérvipliiatsid, pliiatsisiidamikud, pastellid, sdepliiatsid, kirjutus-
ja joonistuskriidid, ratsepakriidid

9609.10 — pliiatsid ja vérvipliiatsid, jaigas timbrises siidamikega

9609.20 — pliiatsisiitdamikud, harilikud (grafiidist) voi vérvilised

9609.90

- muud
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Tollimaksumadrasid vihendatakse jargmiselt:

— kdesoleva lepingu joustumise kuupéeval vihendatakse tollimaks 70 protsendini baasméirast,

— 1. jaanuaril 2003 vihendatakse tollimaks 50 protsendini baasméarast,

— 1. jaanuaril 2004 vihendatakse tollimaks 40 protsendini baasméirast,

— 1. jaanuaril 2005 vihendatakse tollimaks 30 protsendini baasméarast,

— 1. jaanuaril 2006 vihendatakse tollimaks 15 protsendini baasméarast,

— 1. jaanuaril 2007 kaotatakse allesjddnud tollimaks.
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25.22

2522.10
2522.20
2522.30
25.23

2523.10
2523.109
2523.2
2523.29
2523.292
2523.294
2523.295
2523.296
2523.299
2523.30
2523.301
2523.90
2710.00

2710.001

2710.0012
2710.0013
2710.0019
2710.002

2710.0024
2710.0029

Kustutamata, kustutatud ja hiidrauliline lubi (v.a rubriigis 2825 nimetatud kaltsiumoksiid ja
-hiidroksiid)

— kustutamata lubi
— kustutatud lubi
— hiidrauliline lubi

Portlandtsement, aluminaattsement, ributsement, supersulfaattsement jms hiidraulilised tsemendid,
vérvitud voi vdrvimata, klinkritena voi mitte

- tsemendiklinkrid

——— muud

portlandtsement.

-— muud

——— portlandtsement lisanditega

- —— sulfaadikindel tsement

——— madala hiidratsioonitemperatuuriga tsement

- —— metallurgiline tsement ja korgahjutsement

—-—— muud

- aluminaattsement

——— aluminaattsement, mille AL,O; sisaldus on kuni 50 %
- muu hiidrauliline tsement

Naftaolid ja bituminoossetest mineraalidest saadud 6lid, v.a toordlid; mujal nimetamata 6lid, mis si-
saldavad pohikomponendina naftadlisid voi bituminoossetest mineraalidest saadud dlisid vihemalt 70
massiprotsenti

——— mootoribensiin ja muud kergolid

———— pliivaba mootoribensiin

———— teised mootoribensiinid

———— muud kergdlid ja kergdlidel baseeruvad tooted
——— petrool ja muud keskmised dlid

———— muud bensiinid

———— muud keskmised 6lid ja nendel baseeruvad tooted
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2710.003 ——— rasked 6lid, vilja arvatud olijddgid ja tdiendavaks to6tlemiseks moeldud 6lid

2710.0031 ———— gaasiolid

2710.0032 ———— dlikerge ja kerge erikiitusedli

2710.009 ——— muud

2710.0099 ———— olijadtmed

2807.00 Viivelhape; ooleum

2807.001 ——— viivelhape, analiiiisiks puhas

2808.00 Lammastikhape; sulfolimmastikhapped

2808.001 ——— lammastikhape, analiiiisiks puhas

31.02 Mineraalsed voi keemilised limmastikvaetised

3102.90 — muud, sh eelmistes alamrubriikides nimetamata segud

31.05 Mineraal- voi keemilised véetised, mis sisaldavad kahte vdi kolme jargmistest toiteelementidest: lim-
mastik, fosfor ja kaalium; muud vietised, kdesoleva grupi tooted tablettidena vms kujul voi pakkides,
mille brutomass ei iileta 10 kg

3105.10 — kdesoleva grupi kaubad tablettidena vms kujul v6i pakendis brutomassiga kuni 10 kg

32.06 Muud virvained; kdesoleva grupi mirkuses 3 nimetatud valmistised (v.a rubriikidesse 3203, 3204
ja 3205 kuuluvad valmistised); luminofooridena kasutatavad anorgaanilised tooted (kindla v6i muu-
tuva keemilise koostisega)

3206.20 — pigmendid ja valmistised titaandioksiidi baasil

3206.201 ——— kroomroheline

3206.202 ——— tsinkkroon (tsinkkromaat)

3206.209 —-—— muud

3206.4 - muud vérvained ja valmistised

3206.49 —-— muud

3206.492 ——— pigmentide kontsentreeritud dispersioonid

3206.494 ——— gaasitahma baasil

33.04 Jumestus- voi kosmeetikavahendid, nahahooldusvahendid (v.a ravimid), s.h pidevitus- voi pdevitusvas-
tased vahendid; manikiiiiri- ja pedikiitirivahendid

3304.10 —— kosmeetikavahendid huultele

3304.109 ——— jaemiitigiks

3304.20 —— silmade jumestusvahendid

3304.209 ——— jaemiitigiks

3304.30 —— manikiiiiri- ja pedikiiiirivahendid

3304.309 ——— jaemiitigiks

33.05 Juuksehooldusvahendid

3305.10 —— Sampoonid

3305.109 —-—— jaemiitigiks

3305.20 —— pusiloki- ja pusisirgestusvedelikud

3305.209 ——— jaemiitigiks

3305.30 —— juukselakid

3305.309 ——— jaemiitigiks

3305.90 —-— muud

3305.909 ——— jaemiitigiks
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33.06 Suu- ja hambahiigieenivahendid, k.a hambaproteeside kinnitamise pastad ja pulbrid; 1ong hambava-
hede puhastamiseks (hambaniit) jaemiitigiks mdeldud iiksikpakendites

3306.10 —— hambapasta, -pulber

3306.109 ——— jaemiiiigiks

3306.90 —-— muud

3306.909 ——— jaemiitigiks

33.07 Habemeajamisel (k.a enne ja parast seda) kasutatavad vahendid, ihudesodorandid, vannitooted, depi-
laatorid ning mujal nimetamata parfimeeria-, kosmeetika- ja tualetitarbed; ruumide desodoraatorid,
1ohnastamata voi 16hnastatud, desinfitseeriva toimega voi ilma

3307.10 —— Habemeajamisel ning enne ja parast habemeajamist kasutatavad vahendid

3307.109 ——— jaemiiiigiks

3307.20 —— ihudesodorandid ja higistamisvastased vahendid

3307.209 ——— jaemiiiigiks

3307.30 —— parfiimeeritud vannisoolad ja teised vannitooted

3307.309 ——— jaemiitigiks

3307.4 Vahendid ruumide 16hnastamiseks ja desodoreerimiseks, k.a religioossetel toimingutel kasutatavad
16hnaained

3307.49 -— muud

3307.499 ——— jaemiitigiks

34.02 Orgaanilised pindaktiivsed ained (v.a seep); seepi sisaldavad voi mittesisaldavad pindaktiivsed ained,
pesemisvahendid (k.a abiained) ja puhastusvahendid, v.a rubriiki 3401 kuuluvad tooted

3402.1 —— orgaanilised pindaktiivsed ained, jaemiitigipakendis v6i mitte

3402.11 —— anioonsed

3402.111 - alkiilariitilsulfonaadid

3402.112 - poliigliikooleeterlauriiiilalkoholsulfonaat

3402.20 —— tooted jaemiiiigipakendis

3402.201 ——— pesupulbris

3402.209 -—— muud

3402.90 - muud

3402.901 ——— pesupulbris

38.08 Insektitsiidid, rodentitsiidid, fungitsiidid, herbitsiidid, idanemist takistavad vahendid, taimekasvuregu-
laatorid, desinfektsioonivahendid jms tooted jaemiitigipakendis vdi preparaatide voi kaubana (nt vdav-
lipael, -kiiiinlad voi -tahid, kirbsepaber)

3808.20 - fungitsiidid

3808.209 ——— muud fungitsiidid (v.a taimekaitses kasutatavad)

39.17 Plastist torud ja voolikud ja nende liitmikud (nditeks muhvid, pélved, ddrikud)

3917.2 - jdigad torud ja voolikud

3917.21 —— poliietiileenist

3917.211 ——— allveelaevade veeliinide jaoks

3917.219 -—- muud

3917.2199 -——- muud

3917.22 —— propiileeni poliimeeridest:

3917.229

——— muud
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3917.23
3917.239
3917.29
3917.299
3917.31
3917.319
3917.32

3917.329
3917.33

3917.339
3917.39
3917.399
3917.40
3917.409
39.18

3918.10
3918.90
39.19

3919.10
3919.101
3919.102
3919.103
3919.109
39.20

3920.10
3920.109
3920.30
3920.4
3920.42
40.12

4012.10
4012.109
4012.20
4012.209
4012.90
4012.909
44.09

4409.20
4409.202

—— viniitlkloriidi poliimeeridest

—-—— muud

—— muudest plastmassidest

—-—— muud

—— painduvad torud ja voolikud, minimaalse survetugevusega 27,6 MPa
—-—— muud

—— muud painduvad torud ja voolikud, armeerimata ja muul viisil teiste materjalidega sidumata, liit-
mikega

——— muud

—— muud painduvad torud ja voolikud, armeerimata ja muul viisil teiste materjalidega sidumata, liit-
mikega

-—— muud
-— muud

—-—— muud
- liitmikud
—-—— muud

Plastist porandakatted, isekleepuvad (liimiga) voi mitte, rullides voi plaatidena; kidesoleva grupi mar-
kuses 9 madratletud plastist lae- voi seinakatted

— viniitilkloriidi poliimeeridest
— muudest plastmassidest

Isekleepuvad plastist tahvlid, lehed, kiled, fooliumid, lindid, ribad ja muud lamevormid, rullides voi
mitte

— kuni 20 cm laiustes rullides
——— poliipropiileenist

——— polivinadlkloriidist
——— polietiileenist

—-—— muud

Muud tahvlid, lehed, kiled, fooliumid ja ribad, plastist, v.a vahtplastist, armeerimata, lamineerimata,
tugevdamata ja muul viisil teiste materjalidega kombineerimata

— etiileeni poliimeeridest
—-—— muud

— stiireeni poliimeeridest

— viniitilkloriidi poliimeeridest
—— painduvad

Protekteeritud voi kasutatud 6hkrehvid, kummist; téis- voi lausrehvid, vahetatavad kummist protek-
torid ja poiavood

- protekteeritud rehvid
—-—— muud

- kasutatud dhkrehvid
-—- muud

- muud

—-—— muud

Puit pidevprofiiliga (keeled, sooned, punnid, kald- vdi timarservad, V-punnid, helmestus, lekaalprofiil
voi muu taoline) ithel voi mitmel kiiljel voi serval (sh kokku tthendamata parketilipid ja -liistud), h6o-
veldatud voi mitte, lihvitud voi mitte, jatkatud voi mitte

- lehtpuidust

——— muust puidust
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4409.203
4409.204
4409.209
48.05

4805.2
4805.29
4805.291
4805.299
4805.30
4805.60
4805.601
4805.609
4805.6091
4805.6099
4805.70
48.08

4808.10
64.01

6401.10
6401.9
6401.91
6401.92
6401.99
64.05
6405.90
68.10
6810.1
6810.11
6810.19
6810.9
6810.91
6810.99
68.11
6811.10
6811.20
6811.30
6811.90
69.08

6908.10

——— poogipuidust parkett
——— muude heitlehiste puidust parkett
-—— muud

Muu pindamata paber ja papp, rullides voi lehtedena, rohkem to6tlemata, mis on nimetamata kaes-
oleva grupi mirkuses 2

mitmekihiline paber ja papp

—-— muud

——— pruun testlainer

-—— muud

- sulfit-pakkepaber

— muu paber ja papp massiga kuni 150g/m?
——— valmistatud makulatuurist

-—- muud

———— tavaline pakkepaber

-——— muud

- muud, massiga iile 150 g/m?, kuid alla 225 g/m?

Lainepaber ja lainepapp (sileda liimitud pinnakihiga voi ilma), krepp-paber, surutriikiga voi perforee-
ritud, rullides voi lehtedena (v.a rubriigis 4803 nimetatud)

— lainepaber ja -papp, perforeeritud voi mitte

Veekindlad jalatsid kummist voi plastmassist vélistaldade ja pealsetega, v.a dmmeldud kinnitusviisiga,
neet-, nael-, kruvi- voi tikk-kinnituse vms tallakinnitusega jalatsid

- tugevdatud metallist ninatsiga jalatsid

- muud jalatsid

—— ile polve ulatuva sdirisega

—— sddrisega, mis katab pahkluu, aga ei kata polve

-— muud

Muud jalatsid

- muud

Tooted tsemendist, betoonist voi tehiskivist (armeeritud voi mitte)
— tahvlid, kiviplaadid, tellised jms

—— chitusplokid ja tellised

—-— muud

- muud tooted

—— chitusdetailid tsiviil- ja todstusehitusele

- muud

Tooted asbesttsemendist, tsellulooskiudtsemendist jms materjalidest
— lainelised plaadid

- muud plaadid, paneelid, tahvlid jms tooted

- torud ja nende liitmikud

- muud tooted

Glasuuritud keraamilised sillutusplaadid, ahjukivid ja seinaplaadid; glasuuritud keraamilised mosaiik-
kivid jms alusel voi ilma

- plaadid, kuubid jms (tdisnurksed voi mitte), mille suurima pinnaga tahk mahub ruutu kiiljepikku-
sega kuni 7 cm
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70.03 Valuklaas ja valtsklaas lehtede voi profiilidena, absorbeeriva, peegeldava voi mittepeegeldava kihiga
voi ilma, ent muul viisil tootlemata

7003.1 — armeerimata lehtklaas

7003.12 —— massis thtlaselt varvitud (toonitud) klaas, opaalklaas, pinnatud klaas, absorbeeriva, peegeldava

voi mittepeegeldava kihiga klaas

7003.19 —-— muud

7003.199 —-—— muud

7003.20 - sardklaasilehed

7003.30 - klaasprofiilid

70.07 Karastatud voi mitmekihiline kildumatu klaas

7007.1 — karastatud kildumatu klaas

7007.11 —— sdidukites, lennukites ja laevadel kasutamiseks sobiva suuruse ja kujuga

7007.19 - muud

7007.2 - mitmekihiline kildumatu klaas

7007.21 —— sdidukites, lennukites ja laevadel kasutamiseks sobiva suuruse ja kujuga

7007.219 -—- muud

7007.29 -— muud

70.10 Klaasist korvpudelid, pudelid, flakoonid, purgid, kannud, ravimipudelid, ampullid jm klaasmahutid
kaupade veoks v6i pakendamiseks; klaaspurgid konserveerimiseks; klaaskorgid, klaaskaaned jm klaa-
sist sulgemisvahendid

7010.10 - ampullid

7010.20 — klaaskorgid, klaaskaaned jm klaasist sulgemisvahendid

7010.9 - muud, mahuga

7010.91 -— dlell

7010.92 —— ile 0,331, kuni 11

73.02 Raudteede ja trammiteede rauast voi terasest konstruktsioonielemendid: ro6pad, hammas- ja vastu-
roopad, poormed, ristroopad, poormekangid jm ristithendused, liiprid, lukuliiprid, aluslapid, sidela-
pid, kiilud, tugiplaadid, tugipadjad, tommitsad, kandurid, roéopapoldid jm detailid roobaste
ithendamiseks voi kinnitamiseks

7302.40 — sidelapid ja tugiplaadid

7302.90 - muud

73.04 Igasugused dmbluseta torud ja 6onesprofiilid, rauast (v.a malmist)

7304.10 - nafta- ja gaasijuhtmete magistraaltorud

7304.2 — manteltorud, survetorud ja puurtorud nafta- ja gaasipuuraukude jaoks

7304.29 -— muud

7304.292 ——— muust terasest kaitsekestad, mille vilislibimdat on kuni 16”

7304.295 ——— muust terasest muud torud

7304.299 —-—— muud

7304.3 — muud, rauast v0i legeerimata terasest, immarguse ristldikega

7304.31 —— killmtdmmatud voi killmvaltsitud

7304.319 -—— muud

7304.3199 -——— muud

7304.39 —-— muud

7304.399 —-—— muud
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73.06 Muud raud- voi terastorud ning 6dnesprofiilid (nt lahtiste, keevitatud, needitud voi muul viisil then-
datud dmblustega)

7306.10 - nafta- ja gaasijuhtmete magistraaltorud

7306.20 - mantel-, surve- ja puurtorud gaasi- ja naftapuuraukude jaoks

7306.201 ——— kaitsekestad vilislibimddduga kuni 16"

7306.30 - muud keevisdmblusega, immarguse ristloikega, rauast voi legeerimata terasest

7306.309 -—- muud

7306.60 - muud keevisdmblusega, mitteiimmarguse ristldikega

7306.601 ——— rauast ja terasest, ruudu- voi ristkiilikukujulise ristldikega, mille 1dbimddt on kuni 280 mm

7306.6019 -——— muud

73.10 Rauast voi terasest paagid, vaadid, trumlid, konservikarbid, kastid jm mahutid mistahes ainete jaoks
(v.a suru- voi vedelgaas), mahuga kuni 300 liitrit, vooderdusega voi ilma, termoisolatsiooniga voi il-
ma, mehaaniliste ja soojustehniliste seadmeteta

7310.10 - mahuga 50 liitrit voi rohkem

7310.2 - mahuga alla 501

7310.21 —— konservikarbid, suletavad jootmise voi valtsimisega

7310.29 —-— muud

7310.299 -—— muud

73.14 Riie (sh 1oputu lint), vored, vorgud ja tarad raud- voi terastraadist; laialivenitatud metallvork, rauast
vOi terasest

7314.20 — traadist vored, vorgud, tarad (I6ikumiskohtades keevitatud), milles traadi ristloike maksimaalmdo-

de on vihemalt 3 mm ning vérgusilma pindala vihemalt 100 cm?

73.21 Rauast voi terasest pliidid (sh sissechitatud keskkiitte-kuumaveekatlaga), ahjud, kaminad, séepannid,
gaasipdletid, soojendusplaadid jm mitteelektrilised kiitteseadmed, nende osad

7321.1 - koogi kiitteseadmed toidu valmistamiseks ja soojendamiseks

7321.12 —— vedelkiitusel

7321.8 - muud seadmed

7321.81 —— gaaskiitusel voi nii gaaskiitusel kui ka muul kiitusel

7321.82 —— vedelkiitusel

7321.83 —— tahkekiitusel

7321.90 - osad

73.22 Mitteelektrilised keskkiitteradiaatorid, ja nende osad, rauast voi terasest; rauast voi terasest dhukuu-
mendid ning kuuma 6hu jaotusseadmed (sh ka virske voi konditsioneeritud 6hu jaotamiseks), mitte-
elektrilise kuumendusega, elektrimootorilt kiitatavate ventilaatorite v6i Shupuhuritega, nende
seadmete osad

7322.1 - Radiaatorid ja nende osad

732211 —— malmist valatud

7322.19 —-— muud

7322.90 - muud

7322.909 -—- muud

76.04 Alumiiniumist latid, vardad ja profiilid

7604.10 - legeerimata alumiiniumist

7604.2 - alumiiniumisulamist

7604.21 —— 0oonesprofiilid

7604.211 ——— kaitstud pinnaga (vdrvitud, lakitud voi plastiga kaetud)

7604.219

——— muud
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7604.29
76.05
7605.1
7605.11
7605.119
7605.19
76.06
7606.1
7606.11
7606.119
7606.12
7606.122
7606.129
7606.9
7606.91
7606.92
76.07

7607.1
7607.19
7607.199
7607.20
7607.209
76.08
7608.10
7608.109
7608.20
7608.209
7609.00
76.16
7616.9
7616.99
7616.991
7616.999
82.15

8215.10
8215.20
8215.9
8215.91
8215.99
83.09

8309.10

-— muud

Alumiiniumtraat

- legeerimata alumiiniumist

—— ristloike maksimaalse mo6tmega iile 7 mm

-—— muud

—-— muud

Alumiiniumist plaadid, lehed ja ribad paksusega iile 0,2 mm
— tdisnurksed (sh ruudukujulised)

—— legeerimata alumiiniumist

—-—— muud

—— alumiiniumisulamist

——— t66deldud pinnaga alumiiniumlehtedest (virvitud, lakitud voi plastiga kaetud)
—-—— muud

- muud

—— legeerimata alumiiniumist

—— alumiiniumisulamist

Alumiiniumfoolium (triikiga kaetud voi mitte, paberist, papist, plastist vms materjalidest aluskihiga
voi ilma), paksusega kuni 0,2 mm (aluskihti arvestamata)

— aluskihita

-— muud

-—— muud

— aluskihil

-—— muud
Alumiiniumtorud

- legeerimata alumiiniumist
-— muud

- alumiiniumisulamist

-— muud

Alumiiniumist toruliitmikud (niiteks muhvid, pdlved, ddrikud)
Muud alumiiniumist tooted
- muud

-— muud

——— radiaatorid

-—— muud

Lusikad, kahvlid, kulbid, vahukulbid, tordilabidad, kala- ja vdinoad, suhkrutangid jms koogi- ja laua-
tarbed

— koogi- ja lauatarvete komplektid, mis sisaldavad vihemalt iht vddrismetalliga pinnatud eset
- muud koogi- ja lauatarvete komplektid

- muud

—— pinnatud véirismetalliga

—-— muud

Mitteviirismetallist korgid, punnid ja kaaned (k.a kroonkorgid, pealekeeratavad korgid ja kaaned, va-
lamisavaga korgid), pudelite korgikapslid; prundid, plommid, keermestatud korgid jm pakkimis- ning
sulgemisvahendid

- kroonkorgid
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8309.90 - muud

8309.901 ——— kruvipumbad

83.11 Metallide ja metallkarbiidide jootmisel, keevitamisel jne. kasutatav traat, latid, torud, plaadid, elek-
troodid jms tooted (mittevddrismetallist voi metallkarbiidist, rabustiga kaetud voi rabustist siidamik-
uga); aglomeeritud mittevddrismetallipulbrist traadid ja vardad pihustusmetallitamisel kasutamiseks

8311.10 - kattekihiga mittevédrismetallist elektroodid elekterkaarkeevituseks

8311.20 - siidamikuga mittevidrismetallist elektroodid elekterkaarkeevituseks

8311.30 — mittevadrismetallist vardad ja traadid, kattekihi voi siidamikuga, jootmiseks voi gaaskeevituseks

8311.90 — muud, sh osad

84.03 Keskkiittekatlad, v.a rubriiki 8402 kuuluvad katlad

8403.10 — katlad

8403.101 ——— gaaskiitusel voi nii gaas- kui ka muul kiitusel to6tavad

8403.102 ——— vedelkiitusel

8403.103 ——— tahkekiitusel

8403.109 -—- muud

84.04 Rubriikidesse 8402 ja 8403 kuuluvate katelde abiseadmed (nditeks eelsoojendid (6konomaiserid), iile-
kuumendid, tahmaeemaldid, gaasi rekuperaatorid), aurujduseadmete kondensaatorid

8404.10 — rubriikidesse 8402 ja 8403 kuuluvate katelde abiseadmed

8404.101 ——— rubriiki 8402 kuuluvate katelde jaoks

8404.109 ——— rubriiki 8403 kuuluvate katelde jaoks

8404.20 - aurujouseadmete kondensorid

84.06 Auruturbiinid

8406.10 - ujuvvahendite jouseadmeteks

8406.101 ——— kondensatsioonturbiinid véimsusega vihemalt 6 000 kW

8406.109 -—- muud

8406.8 - muud turbiinid

8406.81 —— vdimsusega iile 40 MW

8406.811 ——— vdimsusega vihemalt 200 000 kW, generaatorite kdivitamiseks elektrijaamades ja soojus- ja

elektrijaamades

8406.819 -—- muud

8406.82 —— vdimsusega kuni 40 MW

8406.821 ——— kondensatsioonturbiinid voimsusega vihemalt 6 000 kW

8406.829 -—- muud

84.08 Survesiiiitega sisepdlemis-kolbmootorid (diiselmootorid voi pooldiiselmootorid)

8408.10 - ujuvvahendite kéiturid

8408.102 ——— voimsusega iile 150 kW, kuid mitte iile 400 kW

8408.109 -—- muud

84.13 Vedelikupumbad, modtevahenditega voi ilma, vedelikutdstukid

8413.11 —— kiituse- ja mairdedlipumbad tanklate ja garaazide jaoks

8413.30 - kiitusepumbad, méddrdedlipumbad, jahutusvedelikupumbad sisepdlemis-kolbmootorite jaoks

8413.309

—— muud
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8413.60 —— muud rootorpumbad

8413.601 ——— ckstsentrikkruvipumbad s66vitavate keemiliste ainete jaoks

8413.602 ——— hammasrataspumbad poliimeersete materjalide doseerimiseks keemiliste monotekstiilkiudude

pressimisel ja soovitavate materjalide jaoks

8413.603 ——— hammasrataspumbad hiidrauliliste jduseadmete jaoks

8413.6039 ———— muud

8413.604 —— kruvipumbad

8413.6049 -—— muud

8413.605 - — tiivikpumbad

8413.6059 -—— muud

8413.609 —-— muud

8413.6099 ——— muud

8413.70 - muud tsentrifugaalpumbad

8413.701 —— mitmeastmelised puurlahusepumbad nafta- ja gaasipuuraukude jaoks

84.14 Ohu- vi vaakumpumbad, 8hu- vm gaasikompressorid ja ventilaatorid, ventilaatoritega tdmbe- ja ven-
tilatsioonikapid, filtritega voi ilma

8414.20 - kasi- ja jalgohupumbad

8414.209 —-—— muud

84.16 Vedelkiituse-, peenestatud tahkekiituse ning gaaskiitusepoletid; mehaanilised kihtkolded; k.a nende
mehaanilised restid, mehaanilised tuhaeemaldid ja muud samalaadsed seadmed

8416.10 - vedelkiitusepdletid

8416.101 ——— voimsusega kuni 2 kg tunnis

8416.102 ——— vodimsusega iile 300 kg tunnis

8416.109 -—— muud

8416.20 - muud poletid, k.a kombineeritud

8416.201 ——— vodimsusega kuni 84 MJ tunnis

8416.202 ——— tahkekiitusel

8416.30 —— mehaanilised kolded (pdlemiskambrid), k.a nende mehaanilised restid, mehaanilised tuhaeemal-

did ja muud seda laadi seadmed

8416.301 ——— mehaanilised tuhaeemaldid

8416.309 —-—— muud

8416.90 - osad

84.24 Mehaanilised seadmed (késiajamiga voi mitte) vedelike voi pulbrite pritsimiseks ja pihustamiseks; tu-
lekustutid (laetud voi laadimata); pihustuspiistolid jms seadmed; aurujoa- ja liivapritsid jms seadmed

8424.20 - pulverisaatorid ja analoogsed seadmed

8424.30 — aurujoapritsid, liivapritsid jms seadmed

8424.8 - muud seadmed

8424.81 — pollumajanduses ja aianduses kasutamiseks

8424.811 ——— viinamarjaistandustes kasutatavad pihustid

8424.813 ——— muud pihustid mahuga kuni 400 |
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84.26 Laevade mastnoolkraanad; kraanad, sh kaabelkraanad; liikkuvad tostefermid, portaalkandurid ning
kraanaga varustatud veokid

8426.1 — sildkraanad, laadimissillad, pukk-kraanad, mobiilsed tdsteraamid, kirutdstukid

8426.11 —— konsoolkraanad litkumatul alusel

8426.111 - —— sulatuskodade jaoks

8426.119 -—— muud

8426.20 - tornkraanad

8426.209 -—- muud

8426.9 - muud seadmed

8426.91 - — monteerimiseks maanteesdidukitele

8426.99 -— muud

8426.999 -—- muud

84.28 Muud t3ste-, teisaldus- ning laadimismehhanismid (nt liftid, eskalaatorid, konveierid, koisteed)

8428.10 - liftid ning skipptostukid

8428.103 ——— muud inimeste ja kauba jaoks mdeldud elumajade, dri- ja toostushoonete ning haiglate liftid

8428.3 - muud tostukid, pidevprotsessi elevaatorid ning konveierid

8428.33 —— muud lintelevaatorid ja lintkonveierid

8428.339 -—- muud

8428.40 — eskalaatorid ja likkuvad kénniteed

8428.90 - muud seadmed

8428.901 ——— to6stuslikud telliste ja katusekivide laadimisseadmed

8428.909 -—— muud

8428.9099 -——- muud

84.29 Iseliikuvad buldooserid, pooratava voi mittepddratava sahaga; greiderid, pinnaseplaneerijad, skreepe-
rid, mehaanilised kopad, ekskavaatorid, kopplaadurid, tampurid ja teerullid

8429.5 — mehaanilised labidad, ekskavaatorid ja tthekopalised laadurid

8429.51 —— frontaalkopplaadurid

8429.512 ——— ratastel, mootori vdimsusega kuni 184 kW

84.33 Masinad pollukultuuride koristuseks ning viljapeksuks, k.a pdhu- ning heinapressid; muru- ja heina-
niidumasinad; seadmed kanamunade, puuviljade jm p6llumajandussaaduste puhastamiseks, sorteeri-
miseks ja liigitamiseks, v.a rubriigi 8437 seadmed:

8433.5 - muud masinad pollukultuuride koristuseks ja viljapeksuks

8433.51 —— teraviljakombainid

8433.511 ——— teravilja ja maisi jaoks

8433.5112 ———— vdimsusega iile 45 kW, kuid mitte iile 167 kW

84.58 Metallitreipingid (sh treikeskused)

8458.1 - horisontaaltreipingid

8458.11 —— arvprogrammjuhtimisega

84.59 Metalliloikepingid (k.a jarjestikuse protsessiga agregaattoopingid) puurimiseks, sisetreimiseks, freesi-
miseks, sise- ja viliskeermete 16ikamiseks, v.a rubriigis 8458 nimetatud treipingid (to6tlevtsentrid)

8459.10 — jdrjestikuse protsessiga agregaattoopingid
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8459.5 - konsoolfreespingid
8459.51 —— arvprogrammjuhtimisega
84.60 Koorimis-, teritus-, lihvimis-, hoon-, soveldus-, poleerpingid ja muud t66pingid metallide vdi metall-

keraamika viimistlemiseks lihvkivide, abrasiivide ning poleerimisvahendite abil, v.a rubriiki 8461 kuu-
luvad hambaldike- ja hambalihvpingid

8460.2 — Muud lihvpingid, millele saab tootlusobjekti paigaldada tipsusega vahemalt 0,01 mm mistahes tel-
je suunas

8460.29 -— muud

8460.291 ——— kuul- ja rull-laagritele

84.81 Kraanid, klapid, ventiilid jm analoogne armatuur torustike, katelde, reservuaaride, paakide jne jaoks,

k.a rohureduktorid ja termostaatiliselt juhitavad klapid

8481.10 — reduktsiooniventiilid rdhu reguleerimiseks

8481.101 ——— surugaasi silindrite rohureguleerklapid

8481.30 - tagasiloogiklapid

8481.301 ——— Kklapiga alardhupaagid

8481.40 — ohutusklapid ja -ventiilid

8481.401 ——— tavasuurusega 15 mm ja rohkem, kuid mitte iile 1 200 mm, piirrohuga kuni 16 MPa
8481.80 - muud seadmed

8481.802 ——— siibrid ja tiibsulgurid, mille nominaalsuurus on 25 mm vdi rohkem, kuid mitte iile 1 200 mm,

piirrdhuga kuni 4 MPa; sepistatud siibrid, mille nominaalsuurus on 1/2” voi rohkem, kuid mit-
te tile 2", piirrdhuga kuni 16 MPa

8481.803 ——— sulgeventiilid, mille nominaalsuurus on 8 mm v&i rohkem, kuid mitte iile 400 mm, piirrdhuga
kuni 4 MPa; sepistatud sulgeventiilid, mille nominaalsuurus on 1/2” v&i rohkem, kuid mitte iile
2", piirrohuga kuni 16 MPa;

8481.804 ——— kuulkraanid, mille nominaalsuurus on 8 mm voi rohkem, kuid mitte iile 700 mm, piirrdhuga
kuni 10 MPa
8481.805 ——— maa-alused ja maapealsed vesikud, torusulgurid ning torusadulad majaithenduste jaoks, dhu

sisse- ja véljalaskeklapid (kahe ujukiga), kuulklapiga sissevoolukurnad

85.01 Elektrimootorid ja -generaatorid (v.a generaatoragregaadid)
8501.3 — muud alalisvoolumootorid; alalisvoolugeneraatorid
8501.32 —— vodimsusega iile 750 W, kuid mitte ile 75 kW
8501.329 —-—— muud

8501.34 —— vdimsusega iile 375 kW

8501.349 -—— muud

8501.40 - muud ihefaasilised vahelduvvoolumootorid

8501.4099 ——— muud

8501.5 - muud mitmefaasilised vahelduvvoolumootorid

8501.51 - voimsusega kuni 750 W

8501.511 ——— reduktoriga mootorid uste avamiseks ja sulgemiseks
8501.53 —— vodimsusega iile 75 kW

8501.539 -—— muud

8501.6 - vahelduvvoolugeneraatorid

8501.61 —— vdimsusega kuni 75 kVA

8501.619 ——— muud
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8501.62 —— vdimsusega iile 75 kVA, kuid mitte iile 375 kVA

8501.629 -—— muud

8501.63 —— voimsusega iile 375 kVA, kuid mitte iile 750 kVA

8501.639 -—— muud

8501.64 —— vdimsusega iile 750 kVA

85.04 Trafod, staatilised muundurid (nt alaldid), induktiivpoolid ja drosselid

8504.2 — vedela dielektrikuga tdidetud trafod

8504.21 —— voimsusega kuni 650 kVA

8504.211 —-—— mddtetrafod

8504.219 —-—— muud

8504.22 —— vdimsusega iile 650 kVA, kuid mitte iile 10 000 kVA

8504.23 —— vdimsusega iile 10 000 kVA

8504.3 - muud trafod

8504.32 —— voimsusega iile 1 kVA, kuid mitte tile 16 kVA

8504.329 -—- muud

8504.33 —— vdimsusega iile 16 kVA, kuid mitte iile 500 kVA

8504.331 - —— metallimaakide sulatamiseks ettendhtud elektriahjude jaoks, voimsusega iile 20 kVA

8504.339 -—— muud

8504.3399 -——- muud

8504.34 —— voimsusega iile 500 kVA

8504.341 ——— maakide sulatamiseks ettendhtud elektriahjude jaoks

8504.50 - muud induktiivpoolid ja drosselid

8504.509 —-—— muud

85.16 Elektrilised kiir- voi mahtboilerid ja sukelduskuumutid (k.a keeduspiraalid); elektriseadmed ruumide
kiitmiseks vdi pinnase soojendamiseks; elektrotermilised juuksuriseadmed (nditeks foonid, lokiapa-
raadid, seadmed lokitangide soojendamiseks jne.), elektrikitekuivatid; elektritrikmasinad; muud elek-
trotermilised kodumajapidamisseadmed; elektrikiitteelemendid (v.a rubriiki 8545 kuuluvad):

8516.10 — elektrilised kiir- voi mahtboilerid ja sukelduskuumutid

8516.2 — elektriseadmed ruumide kiitmiseks voi pinnase soojendamiseks

8516.29 —-— muud

8516.80 - elektrikiitteelemendid

8516.809 -—— muud

85.25 Raadiotelefoni, raadiotelegraafi voi ringhdilingu ja televisiooni saateaparaadid, kas koos vastuvotu-
seadme voi helisalvestus- voi taasesitusseadmega voi ilma; telekaamerad; videofotoaparaadid jm sal-
vestavad videokaamerad

8525.10 — saateaparatuur

8525.101 ——— raadioiilekanneteks

85.35 Elektriahelate liilitus-, kaitse- ja ithendusaparaadid (nditeks liilitid, kaitsmed, piksepingelahendid, pin-
gepiirikud, liigpingepiirikud, pistikithendused, ithenduskastid), pingele iile 1 000 V

8535.2 - automaatsed voolukatkestid

8535.21 —— pingele kuni 72,5 kV

8535.29 —-— muud

8535.30 — lahklilitid ja sisseliilitus-katkestusliilitid

8535.301

——— lahklilitid
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8535.309 ——— sisse-vilja-lilitid

85.36 Elektrilised lilitusseadmed, elektrilised katkestid ja kaitseseadmed vooluahelatele (niiteks liilitid, re-
leed, sulavkaitsmed, liigpingepiirikud, pistikud, pistikupesad, lambipesad, harukarbid), pingele kuni
1000V

8536.10 - sulavkaitsmed

8536.20 - automaatsed voolukatkestid

8536.30 - muud vooluahelate kaitseaparaadid

8536.4 — releed

8536.49 —-— muud

8536.50 - muud lilitid

8536.509 -—- muud

8536.6 — lambipesad, pistikud ja pistikupesad

8536.69 -— muud

8536.699 -—— muud

85.37 Puldid, paneelid, konsoolid, alused, jaotuskilbid jms, mille kiilge on monteeritud vahemalt kaks rub-
ritki 8535 voi 8536 kuuluvat elektriliilitus- ja jaotusseadet, sh sellised, kus on grupi 90 aparaate ja inst-
rumente, ning arvjuhtimisseadmed, v.a rubriiki 8517 kuuluvad kommutatsiooniseadmed

8537.10 - pingele kuni 1 000 V

8537.20 — pingele iile 1 000 V

85.38 Osad, mida kasutatakse iiksnes voi peamiselt rubriigi 8535, 8536 vdi 8537 seadmetes

8538.10 - puldid, paneelid, konsoolid, lauad, jaotuskilbid jms alused rubriigis 8537 nimetatud toodetele, apa-

ratuuriga komplekteerimata

85.39 Elektrihddglambid ja gaaslahenduslambid (k.a hermeetilised suundvalguslambid, ultraviolettlambid
ja infrapunased lambid): akaarlambid

8539.2 - muud hodglambid, v.a ultraviolett- voi infrapunalambid

8539.22 —— muud, vdimsusega kuni 200 W, pingele iile 100 V

8539.3 — gaaslahenduslambid, v.a ultraviolettlambid

8539.32 —— eclavhdbeda- v6i naatriumilambid; metallhaliidlambid

8539.39 —— muud

85.44 Isoleeritud traat (k.a emailtraat ja anooditud traat), kaablid (k.a koaksiaalkaablid) jm isoleeritud elek-
trijuhtmed, pistikutega voi pistikuteta; individuaalvarjestusega kiududest koosnevad kiudoptilised
kaablid (nii komplektis elektrijuhtmete voi pistikutega kui ilma)

8544.4 - muud isoleeritud elektrijuhtmed pingele kuni 80 V

8544.41 —— ihendusdetailidega komplekteeritud

8544.419 -—— muud

8544.49 —-— muud

8544.491 ——— paberiga isoleeritud

8544.4919 -——— muud

8544.492 ——— plastmassiga isoleeritud

8544.4929 -———- muud

8544.499 ——— muude materjalidega isoleeritud

8544.4999 ———— muud

8544.5 - muud isoleeritud elektrijuhtmed pingele tile 80 V, kuid mitte {ile 1 000 V

8544.51 —— ithendusdetailidega komplekteeritud

8544.519

——— muud
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8544.59

8544.591

8544.592

8544.593

8544.599

8544.60

8544.602

8544.603

8544.604

8544.609

85.45

8545.20

85.48

8548.10

8548.109

87.01

8701.10

8701.101

8701.102

8701.90

8701.901

8701.902

8701.9021

8701.9029

87.09

8709.1

8709.11

90.17

9017.30

9017.302

90.28

9028.20

9028.201

9028.202

9028.209

—-— muud

——— paberiga isoleeritud

——— plastmassiga isoleeritud

——— kummiga isoleeritud

- —— muude materjalidega isoleeritud

—— muud isoleeritud elektrijuhtmed pingele iile 1 000 V
——— muud plastmassiga isoleeritud

- —— muud kummiga isoleeritud

——— muud paberiga isoleeritud

——— muud muude materjalidega isoleeritud

Siisielektroodid, siisiharjad, kaarlambi- ja galvaanielemendi séed jms elektrotehnikatooted grafiidist
vm siisiniku erimist, metallosadega voi ilma

— soeharjad

patareid ja akud; masinate ja seadmete elektrilised osad, mujal kdesolevas grupis nimetamata

Primaarelementide, -patareide ja elektriakude jadtmed ja jadgid; kasutatud elektrielemendid, -patareid
voi akud;

—-—— muud

Traktorid (v.a rubriigi 8709 traktorid)

— tiheteljelised aiatraktorid

——— voimsusega kuni 10 kW

——— voimsusega iile 10 kW

- muud

——— pollumajanduses kasutatavad, mootori véimsusega kuni 50 kW

—— pollumajanduses kasutatavad, mootori voimsusega iile 50 kW, kuid mitte iile 110 kW
———— vanemad kui 5-aastased

-——— muud

Toste- ja teisaldusseadmeta iselitkuvad veokirud, mida kasutatakse tehastes, ladudes, sadamates ja len-
nujaamades lithikesteks kaubavedudeks; raudteejaama platvormil kasutatavad traktorid; nende osad

- transpordikarud

—— elektrilised

Joonestus-, tahistus- vdi arvutusinstrumendid (nt joonestusmasinad, pantograafid; protraktorid, mal-
lid, joonestuskomplekid, arvutusliikatid, arvutuskettad); mujal kiesolevas grupis nimetamata késiins-
trumendid pikkuse moStmiseks (nt mdddulatid ja -lindid, kruvikud ja nihikud)

- mikromeetrid, nihkkaliibrid, augusirklid, kaliibrid, lehtkaliibrid

——— nihikud

Gaasi, vedeliku ja elektri kulu voi tootmismahtu modtev aparatuur (sh nende kalibreerimisriistad)

- vedelikumodturid

——— kitustele

——— veele

——— muud
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9028.30 — elektriarvestid
9028.309 -—— muud
94.01 Istmed (v.a rubriigis 9402 nimetatud), voodiks teisendatavad voi mitte, ja nende osad
9401.40 — voodiks teisendatavad istmed (v.a aia- jms kerged teisaldatavad kokkupandavad istmed)
9401.50 — pilliroost, vitstest, bambusest jms materjalidest istmed
9401.6 - muud puitkarkassiga istmed
9401.61 —— polsterdatud
9401.611 ——— paindpuidust
9401.619 -—— muud
9401.69 —-— muud
9401.691 ——— paindpuidust
9401.699 -—- muud
9401.7 - muud metallkarkassiga istmed
9401.71 —— polsterdatud
9401.79 —-— muud
9401.80 - muud istmed
9401.90 - osad
9401.901 ——— puidust
9401.909 ——— muust materjalist
94.03 Muu moébel ja selle osad
9403.10 - metallist kontoriméébel
9403.20 - muu metallmoébel
9403.209 —-—— muud
9403.30 — puidust kontorimoébel
9403.40 — puidust k66gimoobel
9403.50 — puidust magamistoamoobel
9403.60 - muu puidust moSbel
9403.70 - plastmassmodbel
9403.709 —-—— muud
9403.80 - mod6bel muudest materjalidest (sh pilliroost, vitstest, bambusest vms materjalidest)
9403.90 - osad
9403.901 ——— puidust
9403.902 ——— metallist
9403.903 ——— plastmassist
9403.909 ——— muust materjalist
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ARTIKLI 27 LOIKES 2 NIMETATUD “BABY BEEF’-TOODETE MAARATLEMINE

Koondnomenklatuuri télgenduseeskirjadest olenemata on toote kirjelduse sdnastus vaid soovituslik ning soodustuskava on
kiesoleva lisa kontekstis kindlaks mairatud CN-koodide raames. Kui CN-koodil on eesliide “ex”, tuleb soodustuskava kind-
laks méddrata nii CN-koodi kui ka vastava kirjelduse kohaldamisega.

CN-kood Tarici alajaotis Kirjeldus

Elusveised:

- muud:

—— koduveised:

- —— massiga iile 300 kg:

———— mullikad (poegimata emasveised):

ex 01029051 | | -==== tapaloomad:
0  |-—-——- kellel pole veel jadvhambaid, massiga 320 kg v6i rohkem, kuid mitte tile
470 kg (1)
ex 01029059 | | -—=—= muud:
1 |- kellel pole veel jadzvhambaid, massiga 320 kg v6i rohkem, kuid mitte tile
470 kg (1)

21

31

91

—-——— muud:
ex 01029071 | | -==== tapaloomad:
0 - pullid ja hirjad, kellel pole veel jadvhambaid, massiga 350 kg voi roh-
kem, kuid mitte iile 500 kg (")
ex01029079 | | -———- muud:

21 |- pullid ja harjad, kellel pole veel jadzvhambaid, massiga 350 kg voi roh-

kem, kuid mitte dile 500 kg (")

91

veiseliha, virske voi jahutatud
ex 0201 10 00 - riimbad ja poolriimbad:

91 —— rimbad massiga 180 kg vdi rohkem, kuid mitte iile 300 kg ja poolriimbad
massiga 90 kg voi rohkem, kuid mitte iile 150 kg, mille kdhrede luustumu-
saste on madal (eriti hdbemeliiduse ja selgroojitkete osas), heleroosa lihaga
ja vdga dhukese rasvakihiga, mis on varvilt valge voi helekollane (')

- muud jaotustiikid, kondiga:
ex 0201 20 20 —— “komplekteeruvad” esi- ja tagaosad:
91 —— “komplekteeruvad” ees- ja tagaveerandid massiga 90 kg voi rohkem, kuid mit-

te iile 150 kg, mille kohrede luustumusaste on madal (eriti habemeliiduse ja
selgroojitkete osas), heleroosa lihaga ja viga dhukese rasvakihiga, mis on vir-
vilt valge voi helekollane ()
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Tarici alajaotis

Kirjeldus

ex 0201 20 30

ex 0201 20 50

91

91

—— rimpade vdi poolriimpade esiosad:

——— riimpade esiveerandid massiga 45 kg voi rohkem, kuid mitte tile 75 kg, mil-
le kohrede luustumusaste on madal (eriti selgroojitkete osas), heleroosa li-
haga ja vdga dhukese rasvakihiga, mis on varvilt valge voi helekollane (')

—— riimpade v&i poolriimpade tagaveerandid:

——— riimpade esiosad massiga 45 kg voi rohkem, kuid mitte iile 75 kg (“Pistola”
tikkide puhul massiga 38 kg vdi rohkem, kuid mitte iile 68 kg), mille kdh-
rede luustumusaste on madal (eriti selgroojitkete osas), heleroosa lihaga
ja vdga dhukese rasvakihiga, mis on varvilt valge voi helekollane (')

(") Selle alamrubriigi kirjete suhtes kohaldatakse asjaomastes ithenduse sitetes vastu vdetud tingimusi.
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HORVAATIA TARIIFSED SOODUSTUSED POLLUMAJANDUSTOODETELE

(tollimaksuvabastus piiramatute koguste puhul kiesoleva lepingu joustumise kuupideval)

(artikli 27 1oike 3 punkti a alapunkt i)

Horvaatia tariifi-kood

Kirjeldus

01051912
010519 22
010519 3
0106 00 7
0205 00
0407 00
0407 00 59
0410 00
0504 00

0604

0801

0803 00
0804 10
0804 30
0805 30
0805 40
0805 90
0806 20
0807 20
0814 00

09011
0902
0904

0905 00
0906
0907 00
0908
0909
0910
1001 10
1002 00 1

——— pardipojad

——— hanepojad

——— parlkanad

——— mesilassiillemid ja mesilasemad

Hobuse-, eesli-, muula- voi hobueesliliha, virske, jahutatud voi kiilmutatud
Linnumunad (koorega), virsked, konserveeritud voi kuumtoodeldud

——— pardimunad, muud

Mujal nimetamata s66davad loomsed saadused

Loomasooled, -pdied ja -maod (v.a kalade omad), terved voi titkeldatud, virsked, jahutatud, kiilmu-
tatud, soolatud, soolvees, kuivatatud vdi suitsutatud

Taimede lehestik, oksad ja muud taimeosad (diteta ja dienuppudeta) ning heintaimed, samblad ja sam-
blikud bukettide valmistamiseks ja kaunistuseks (virsked, kuivatatud, varvitud, pleegitatud, impreg-
neeritud voi muul viisil toodeldud)

Kookospihklid, brasiilia pahklid ja kasupdhklid, varsked voi kuivatatud, kooritud voi koorimata, lii-
ditud voi liidimata

Virsked voi kuivatatud banaanid, k.a jahubanaanid

- datlid

— ananassid

— sidrunid (Citrus limon, Citrus limonum) ja laimid (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia)
- greipfruudid

- muud

- kuivatatud

— papaiad

Tsitrusviljade voi meloni (k.a arbuusi) koor, virske, killmutatud, kuivatatud voi lithiajaliselt sdilitatud
soolvees, vddvlishapus vees voi muus konserveerivas lahuses

— kohv, rostimata
Tee, 1ohna- voi maitseainelisandiga voi ilma

Pipar perekonnast Piper; perekondadesse Capsicum voi Pimenta kuuluvad kuivatatud, purustatud voi
jahvatatud viljad

Vanill

Kaneel ja kaneelipuu died

Nelk (kogu vili, pungad ja varred)

Muskaatpdhkel, muskaatdis ja kardemon

Aniisi, tdhtaniisi, apteegitilli, koriandri, ristikdomne voi koomne seemned; kadakamarjad
Ingver, safran, kollajuur e kurkum, aed-liivatee, loorberilehed, karri ja teised viirtsid

— k&va nisu (s.o nisu liigist Triticum durum)

——— rukis seemneks
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Kirjeldus

1003 00 1
1004 00 1
100510
1006
1007 00
1008
1106

1108
1109 00
1210
1211

121210
1212 30
1212 99
1213 00
1214

1301
1302

1501 00 1
1501003
1501 00 4
1501 00 9
1502 00
1503 00

1504

1516 10
17021
1702 60
1703 10
2003 20
2009 11
2009191
2009201
2009 30 1
2009401
200970 1
2009 801

——— oder seemneks

——— kaer seemneks

— teramaisi seemned

Riis

Terasorgo

Tatar, hirss ja kanaari paelrohi; muu teravili

Piiiilijahu, lihtjahu ja pulber rubriigi 0713 kuivatatud kaunviljadest, rubriigi 0714 saagost vdi juurtest
voi mugulatest voi grupi 8 toodetest

Tirklis; inuliin
Nisugluteen, kuivatatud voi kuivatamata
Humalakabid, virsked voi kuivatatud, ka jahvatatud, pulbristatud voi graanulitena; lupuliin

Taimed ja taimede osad (sh seemned ja viljad), mida kasutatakse peamiselt parfiimeerias voi farmaat-
sias, insektitsiididena, fungitsiididena vms otstarbel, virsked voi kuivatatud, titkeldatud voi tiikelda-
mata, purustatud voi purustamata

— jaanikaunad, sh jaanikauna seemned

— aprikoosi-, virsiku- vdi ploomikivid ja nende tuumad

—-— muud

Teraviljadled ja aganad, tootlemata, ka hekseldatud, jahvatatud, pressitud voi granuleeritud

Kaalikas, soodapeet jm soddajuurviljad, hein, lutsern, ristik, esparsett, soddakapsas, lupiin, vikk jm
soodad, graanulitena voi mitte

Sellak vaigud, looduslikud kummivaigud ja dlivaigud (niiteks palsamid)

Taimemahlad ja -ekstraktid; pektiinid, pektinaadid ja pektiidid; agar jm taimsed liimid ja paksendajad,
modifitseeritud voi mitte

——— tehnilisel otstarbel kasutatav searasv (inimtoiduks kolbmatu)

——— tehnilisel otstarbel kasutatav linnurasv

——— s60dav linnurasv

-—— muud

Veise-, lamba- voi kitserasv (sulatamata voi sulatatud), v.a rubriiki 1503 kuuluv

Rasvasteariin, rasvadli, oleosteariin, oleodli ja kiiiinla- voi seebirasv (emulgeerimata, segamata voi
muul viisil tootlemata)

Kalade voi mereimetajate rasvad, 6lid ja nende fraktsioonid, rafineeritud voi mitte, kuid keemiliselt
modifitseerimata

— loomsed rasvad ja 6lid ning nende fraktsioonid
- laktoos ja laktoosisiirup

- muu fruktoos ja fruktoosisiirup kuivaine fruktoosisisaldusega iile 50 % massist
— suhkruroost

- trithvlid

—— killmutatud apelsinimahl

——— kontsentreeritud apelsinimahl

——— kontsentreeritud greibimahl

——— muu tsitrusvilja kontsentreeritud mahl

—— kontsentreeritud ananassimahl

——— kontsentreeritud dunamahl

——— kontsentreeritud porgandimahl
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Kirjeldus

2009 80 2
2009901
2301

230210
2302 20
2302 40
230310
2305 00

2306 70
2307 00
2308

2309 10

——— muude puu- ja koogiviljade kontsentreeritud mahl

—— mahlasegud

Inimtoiduks kdlbmatu pulber, jahu ja graanulid lihast voi rupsist, kalast, vahkidest, molluskitest v6i
muudest veeselgrootutest; rasvakorned

maisist
riisist
muude teraviljade jaitmed

tarklisetoostuse jm taolised jadgid

Olikoogid jm maapahkligli (arahhisedli) ekstraheerimisel saadud tahked jasgid, peenestatud vdi mitte
voi granuleeritud

maisi seemnealgetest

Veinisete; viinakivi

Mujal nimetamata taimse paritoluga loomasdddaks kasutatavad tooted, jadtmed ja kdrvalproduktid,
granuleeritud voi mitte

koera- ja kassitoit, jaemiitigiks pakendatud
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HORVAATIA TARIIFSED SOODUSTUSED POLLUMAJANDUSTOODETELE

(tollimaksuvabastus kvoodi piires kidesoleva lepingu joustumise kuupieval)

(artikli 27 1dike 3 punkti a alapunkt ii)

. Tollimaksu
Horvaatia . Aastane kasv
- Kirjeldus méir Kvoot .
tariifikood . tonnides
(tonnides)
0204 Lamba- ja kitseliha, virske, jahutatud voi kiilmutatud 100 5
0207 Rubriigi 0105 kodulindude virske, jahutatud voi kilmutatud liha ja 550 30
soodav rups
0805 10 Apelsinid 25000 1250
0809 10 Aprikoosid 1000 50
0810 10 Maasikad 200 10
1002 009 Rukis 500 100
1206 00 9 Pievalilleseemned, purustatud voi purustamata 100 5
1507 Sojadli ja selle fraktsioonid, rafineeritud voi rafineerimata, kuid 200 10
keemiliselt modifitseerimata
2004 90 muud koogiviljad ja koogiviljasegud 100 5
2009 809 muu puu- voi kodgivilja mahl 300 15
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IVc LISA

HORVAATIA TARIIFSED SOODUSTUSED POLLUMAJANDUSTOODETELE

(tollimaksuvabastus piiramatute koguste puhul iiks aasta pérast kdesoleva lepingu joustumist)

(artikli 27 1dike 3 punkti b alapunkt i)

Horvaatia tariifikood

Kirjeldus

0206

0208

0407 00 69
0407 00 9
0714

0802
0811

0812

0813

1209
1603 00
200310
2005 60
2007 91
2008 19
2008 20
2008 30
2008 80
2008991
2303 20
2303 30
2304 00

2306 40

Soodav veise-, sea-, lamba-, kitse-, hobuse-, eesli-, muula- v6i hobueeslirups, virske, jahutatud voi
kiilmutatud

Muu liha ja s66dav rups, virske, jahutatud voi killmutatud
— —— hanemunad, muud
——— muud munad

Maniokk, maranta, saalep, maapirn, bataat jms korge tirklise- voi inuliinisisaldusega juured ja mugu-
lad (virsked, jahutatud, kilmutatud voi kuivatatud, tikeldamata, titkeldatud v6i graanulitena); saago-
palmi sisi

Muud pdhklid (vdrsked voi kuivatatud, liditud voi lidimata, kooritud voi koorimata)

Kiilmutatud puuviljad, marjad ja pahklid, virsked, aurutatud voi vees keedetud, sisaldavad voi ei si-
salda suhkrut voi muud magusainelisandit

Lithiajaliseks sailitamiseks konserveeritud puuviljad ja pahklid (nt gaasilise vadveldioksiidiga, soolvees,
vddvlishapus vees vin konserveerivas lahuses), koheseks tarbimiseks kdlbmatud

Kuivatatud puuviljad ja marjad, v.a rubriikide 0801-0806 puuviljad; kdesoleva rithma péahklite voi
kuivatatud puuviljade segud

Seemned, viljad ja eosed kiilviks
Ekstraktid ja mahlad lihast, kalast, vahilaadsetest, limustest vim veeselgrootutest
— seened

- spargel

- tsitrusviljad

—— muud, sh segud

- ananassid

- tsitrusviljad

- maasikad

——— banaanid ja kookospahklid

— suhkrupeedi voi suhkruroo pressimisjddgid jm suhkrutootmisjadtmed

- Ollepruulimise voi piirituse destilleerimise jaitmed

mitte

— rapsi- vOi riipsiseemnetest
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Kéesolevas lisas loetletud kaupade suhtes kohaldatavaid tollimakse vihendatakse ja 16puks need kaotatakse vastavalt jarg-

misele ajakavale:

— kdesoleva lepingu joustumisel vihendatakse koik tollimaksud 80 protsendini tollimaksu baasmairast,

IVd LISA

HORVAATIA TARIIFSED SOODUSTUSED POLLUMAJANDUSTOODETELE

(artikli 27 1dike 3 punkti ¢ alapunkt i)

— 1. jaanuaril 2003 vihendatakse koik tollimaksud 60 protsendini baasmédrast,

— 1. jaanuaril 2004 vihendatakse koik tollimaksud 40 protsendini baasmaarast,

— 1. jaanuaril 2005 vihendatakse kdik tollimaksud 20 protsendini baasméarast,

— 1. jaanuaril 2006 kaotatakse allesjadnud tollimaks.

(enamsoodustusreziimi tollimaksude jark-jarguline kaotamine tariifikvootide raames)

Horvaatia tariifi-

Kirjeldus

Tolli-maksu
maddr Kvoot

Aastane kasv

kood (tonnides) tonnides

01039 Elussead 500 25

0210 Liha ja soodav rups, soolatud, soolvees, kuivatatud voi suitsutatud; toi- 300 15
duks kasutatav jahu ja pulber lihast voi rupsist

0401 Piim ja r66sk koor, kontsentreerimata, suhkru- jm magusainelisandita 3000 150

0402 Piim ja rodsk koor, kontsentreeritud voi suhkru- jm magusainelisandi- 14 000 700
ga

0405 10 Voi 200 10

0702 Tomatid, virsked voi jahutatud 7 500 375

0703 20 Kiitislauk 1000 50

0805 20 —— mandariinid (k.a tangeriinid ja satsumad); klementiinid, vilkingid 2 400 120

ja samalaadsed tsitrushiibriidid:

0806 10 Lauaviinamarjad 8000 400

1509 Oliivioli 350 20

1602 41 Sealihatooted voi -konservid 300 15

-1602 49

1701 Roosuhkur ja peedisuhkur ning keemiliselt puhas sahharoos tahkel ku- 5700 285
jul

2002 Tomatid, toiduks valmistatud voi konserveeritud ilma didika voi aa- 4 800 240
dikhappeta

2009199 —— apelsinimahl: muu 1800 90
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IVe LISA

HORVAATIA TARIIFSED SOODUSTUSED POLLUMAJANDUSTOODETELE

(enamsoodustusreziimi tollimaksude jarkjarguline vihendamine piiramatute koguste puhul)

(artikli 27 1oike 3 punkti ¢ alapunkt ii)

Kiesolevas lisas loetletud kaupade suhtes kohaldatavaid tollimakse vihendatakse vastavalt jargmisele ajakavale:

— kdesoleva lepingu joustumisel vahendatakse kdik tollimaksud 90 protsendini tollimaksu baasméirast,

— 1. jaanuaril 2003 vihendatakse koik tollimaksud 80 protsendini baasmédrast,

— 1. jaanuaril 2004 vihendatakse koik tollimaksud 70 protsendini baasmaarast,

— 1. jaanuaril 2005 vihendatakse koik tollimaksud 60 protsendini baasmaarast,

— 1. jaanuaril 2006 vihendatakse koik tollimaksud 50 protsendini baasméirast,

Horvaatia tariifikood

Kirjeldus

0104

0105

010512

0105 92

0105922

0209

0404

0407 00

0407 00 4

0601

0602

0603

0708

0710

0711

0712

0713

0901

0901 2
1003 00

1003 00 2

Eluslambad ja -kitsed

Eluskodulinnud, s.o kanad (liigist Gallus domesticus), pardid, haned, kalkunid ja pirlkanad
—— kalkunid

—— kanad liigist Gallus domesticus massiga kuni 2 000 g

—-—— muud

Seapekk voi muu sea rasvkude ilma tailihata, kodulindude rasvkude, sulatamata voi muul viisil eks-
traheerimata, virske, jahutatud, kiilmutatud, soolatud, kuivatatud voi suitsutatud

Vadak, kontsentreeritud voi kontsentreerimata, suhkru- voi muu magusainelisandiga voi ilma; tooted
naturaalse piima komponentidest, suhkru-, muu magusainelisandiga voi ilma, mujal maaratlemata voi
nimetamata

Linnumunad (koorega), virsked, konserveeritud voi kuumtoodeldud

——— kalkunimunad

Puhke-, kasvu- voi ditsemisstaadiumis taimesibulad, varre- ja juuremugulad, mugulsibulad, juurmise
lehekodarikuga lithivosud ja risoomid; siguritaimed ja —juured, v.a juured rubriigist 1212

Muud elustaimed (sh nende juured), pistikud ja pookoksad; seeneniidistik

Loikelilled ja lillepungad bukettide valmistamiseks ja kaunistuseks, virsked, kuivatatud, vérvitud, plee-
gitatud, impregneeritud voi muul viisil toodeldud

Kaunviljad, poetatud voi poetamata, virsked voi jahutatud
Koogivili, (kuumtootlemata voi aurutatud voi keedetud), kitlmutatud

Lithiajaliseks sailitamiseks konserveeritud koogiviljad (nt gaasilise vaaveldioksiidiga, soolvees, vaavlis-
hapus vees vm konserveerivas lahuses), kuid koheseks tarbimiseks kolbmatud

Kuivatatud koogiviljad (tervelt, titkeldatult, viilutatult, purustatult voi pulbrina), muul viisil to6tlema-
ta

Kuivatatud kaunviljad (poetatud, kooritud voi koorimata, titkeldatud voi titkeldamata)

Kohv (rostitud voi rostimata, kofeiiniga voi ilma); kohvikestad ja -koored; kohvisisaldusega kohvia-
sendajad

—— rostitud kohv
Oder

——— Odlleoder
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Horvaatia tariifikood

Kirjeldus

1004 00
1004 00 9
1005
1005 90
1104

1105
1702 30

1702 40
2005

2005 40
2005 51
2008

2008 50
2008 70
2009

2009 40
2009 40 9
2009 60
2206

2302

2302 30
2306

2306 90
2309
2309 90

Kaer

——— muu
Maisiterad
- muu

Muul viisil toodeldud viljaterad (niiteks kroovitud, valtsitud, helvestatud, poleeritud, 1digatud voi ja-
medalt purustatud), v.a rubriigi 1006 riis; teraviljaidud, terved, lamedaks pressitud, helvestatud voi jah-
vatatud:

Kuivatatud kartulist valmistatud peen- ja jamejahu, pulber, helbed ja graanulid

- glitkoos ja glitkoosisiirup, mis ei sisalda fruktoosi voi sisaldab kuivaine massist kuni 20 % fruktoo-
si

- gliikoos ja glitkoosisiirup, mis sisaldab kuivaine massist 20 % kuni 50 % fruktoosi

Muud koogiviljad, toiduks valmistatud voi konserveeritud ilma dddika voi dddikhappeta, kilmutama-
ta, v.a rubriiki 2006 kuuluvad tooted

— herned (Pisum sativum)
—— poetatud oad

Puuviljad ja marjad, pahklid jm s66davad taimeosad, muul viisil toiduks valmistatud voi konservee-
ritud, mujal nimetamata, suhkru-, muu magusaine- voi piirituselisandiga voi ilma

— aprikoosid
- virsikud

Kéaritamata, piirituselisandita puuvilja- ja marjamahlad (k.a viinamarjavirre) ning koogiviljamahlad,
suhkru- vdi muu magusainelisandiga voi ilma

— ananassimahl
—-——- muud
- viinamarjamahl (k.a viinamarjavirre)

Muud kédritatud joogid (nt. duna- ja pirnisiider, mdduy); kéiritatud jookide segud omavahel vdi mit-
tealkohoolsete jookidega, mujal nimetamata

Kliid, pebred jm tera- vdi kaunviljade tuulamis-, jahvatus- vm to6tlusjadgid, granuleeritud voi granu-
leerimata

— nisust

Olikoogid jm taimsete rasvade (v.a rubriikides 2304 ja 2305 nimetatute) ekstraheerimise tahked jait-
med, peenestatud voi mitte voi granuleeritud

- muud
Loomasdodana kasutatavad tooted

- muud
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IVf LISA
HORVAATIA TARIIFSED SOODUSTUSED POLLUMAJANDUSTOODETELE
(enamsoodustusreziimi tollimaksude jirk-jarguline vihendamine kvootide raames)
(artikli 27 1dike 3 punkti ¢ alapunkt iii)

Kiesolevas lisas loetletud kaupade suhtes kohaldatavaid tollimakse vdhendatakse vastavalt jargmisele ajakavale:
— kiéesoleva lepingu joustumisel vihendatakse koik tollimaksud 90 protsendini tollimaksu baasméarast,
— 1. jaanuaril 2003 vihendatakse koik tollimaksud 80 protsendini baasméarast,
— 1. jaanuaril 2004 vihendatakse koik tollimaksud 70 protsendini baasmaarast,
— 1. jaanuaril 2005 vihendatakse koik tollimaksud 60 protsendini baasméirast,

— 1. jaanuaril 2006 vihendatakse koik tollimaksud 50 protsendini baasméérast.

Tolli-maksu
. sy Aastane
Horvaatia taruﬁ— . maar
Kirjeldus . kasv
kood Kvoot (tonni- .
d tonnides
es)

0102 90 Elusveised 200 10
0202 Veiseliha, kiilmutatud 3000 150
0203 Virske, jahutatud voi killmutatud sealiha 7 300 365
0406 Juust ja kohupiim 2 000 100
0701 Kartulid, virsked voi jahutatud 12 000 600
07030 Sibul ja 3alottsibul 10 000 500
0703 90 Porrulauk jm sibulkodgiviljad
0807 1 - melonid (k.a arbuusid) 5500 275
0808 10 Virsked dunad 5 400 300
1101 Nisu- ja meslinipiiiilijahu 900 45
1103 Teraviljatangud, lihtjahu ja graanulid 7 800 390
1107 Linnased, heledad voi tumedad 15 000 750
1601 00 Vorstid jms tooted 1800 90
1602 10 - Muud tooted voi konservid lihast, rupsist voi verest (v.a sealihast, 500 30
1602 39 -rupsist ja -verest)
1602 50 -
1602 90
2401 Tootlemata tubakas; tubakajddtmed 200 10
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Va LISA

ARTIKLI 28 LOIKES 1 NIMETATUD TOOTED

Jargmiste Horvaatiast parinevate toodete Euroopa Uhendusse importimisel kohaldatakse jirgmisi soodustusi:

1. aasta 2. aasta . > aast? .
CN-kood Kirjeldus (tollimaks (tollimaks ja ed.aspldl
%) %) (tolhor/naks
, %)
03019110 | meriforell (Salmo trutta) ja 18hed (Oncorhynchus my- | TK: 30t - TK: 30 ¢t - TK:30t-0%
0301 91 90 kiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 0% 0% ile TK: 70 %
0302 11 10 Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache ja Oncorhync- | iile TK: 90 % | iile TK: 80 % enam-
0302 11 90 | hus chrysogaster): elus; varsked v&i jahutatud; killmu- enam- enam- soodustus-
0303 21 10 t:atud; .kuivatatud, S.OOIETtL}d v6.i soolvees, §uitsut§tud; soodustus- soodustus- reziimi tolli-
0303 21 90 fileed ja muu kalahha; inimtoiduks kalblik kalajahu, | reziimi tolli- | reZiimi tolli- maksust
0304 10 11 -pulber ja —graanulid maksust maksust
ex 0304 10 19
ex 0304 10 91
03042011
ex 0304 20 19
ex 0304 90 10
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
0305 49 45
ex 0305 59 90
ex 0305 69 90
0301 9300 | Karpkala: elus; virsked voi jahutatud; kilmutatud; | TK:210t- | TK:210t— TK: 210 ¢t -
0302 69 11 kuivatatud, soolatud vdi soolvees, suitsutatud; fileed 0% 0% 0%
0303 79 11 ja muu kalaliha; inimtoiduks kolblik kalajahu, | iile TK: 90 % | iile TK: 80 % | iile TK: 70 %
ex 030410 19 -pulber ja —graanulid enam- enam- enam-
ex 0304 10 91 soodustus- soodustus- soodustus-
ex 0304 20 19 reziimi tolli- | reziimi tolli- reziimi tolli-
ex 0304 90 10 maksust maksust maksust
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 90
ex 0305 69 90
ex 0301 99 90 | Merikogerlased (Dentex dentex ja Pagellus spp.): elus; | TK: 35t - TK:35t- | TK:35t-0%
0302 69 61 | varsked vdi jahutatud; kiilmutatud; kuivatatud, soo- 0% 0% iile TK: 30 %
0303 79 71 latud vdi soolvees, suitsutatud; fileed ja muu kalali- | {ile TK: 80 % | iile TK: 55 % enam-
ex 0304 10 38 | ha; inimtoiduks kolblik kalajahu, -pulber ja enam- enam- soodustus-
ex 0304 10 98 | —graanulid soodustus- | soodustus- | reziimi tolli-
ex 0304 20 95 reziimi tolli- | reZiimi tolli- maksust
ex 0304 90 97 maksust maksust
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 90
ex 0305 69 90
ex 0301 99 90 | Kiviahvenad (Dicentrarchus labrax): elus; virsked voi | TK: 550 t— | TK: 550 t— TK: 550 t -
0302 69 94 jahutatud; kiilmutatud; kuivatatud, soolatud voi 0% 0% 0%
ex 0303 77 00 | soolvees, suitsutatud; fileed ja muu kalaliha; inimtoi- | {le TK: 80 % | iile TK: 55 % | iile TK: 30 %
ex 0304 10 38 duks kolblik kalajahu, -pulber ja —graanulid enam- enam- enam-
ex 0304 10 98 soodustus- soodustus- soodustus-
ex 0304 20 95 reziimi tolli- | reziimi tolli- reziimi tolli-
maksust maksust maksust

ex 0304 90 97
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 90
ex 0305 69 90
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CN-kood Kirjeldus Aasta kvoodi Tolli-maksu-mair
maht

16041311 Toodeldud voi konserveeritud sardiinid 180 tonni 6%
16041319

ex 1604 20 50
1604 16 00 Toodeldud voi konserveeritud ansoovis 40 tonni 12,5 %
1604 20 40

Kvoodi mahtu iiletavate koguste suhtes kohaldatakse enamsoodustusreziimi tollimaksu téies ulatuses.

Koigi HS rubriiki 1604 kuuluvate toodete (v.a toodeldud ja konserveeritud sardiinid ja anoovis) suhtes kohaldatavaid tol-
limakse vdhendatakse jargmise ajakava kohaselt jargmise tasemeni:

Aasta

1. aasta
(tollimaks, %)

2. aasta
(tollimaks, %)

3. aasta
(tollimaks, %)

4. aasta ja edaspidi
(tollimaks, %)

Tollimaks

80 % enamsoo-
dustusreziimi tolli-
maksust

70 % enamsoo-
dustusreziimi tolli-
maksust

60 % enamsoo-
dustusreziimi tolli-
maksust

50 % enamsoodustus-
reziimi tollimaksust
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Vb LISA

ARTIKLI 28 LOIKES 2 NIMETATUD TOOTED

Jargmiste Euroopa Uhendusest parinevate toodete Horvaatiasse importimisel kohaldatakse jirgmisi soodustusi.

3. aasta ja edas-

.. 1. aasta 2. aasta e
(N-kood Kirjeldus (tollimaks, %) (tollimaks, %) (tollirP;::]lcs, %)
03019110 | meriforell (Salmo trutta) ja 18hed (Oncorhynchus my- | TK: 25t - TK: 25t - TK:25t-0%
0301 9190 | kiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 0% 0% iile TK: 70 %
0302 11 10 Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache ja Oncorhync- | iile TK: 90 % | iile TK: 80 % enam-
0302 11 90 | hus chrysogaster): elus; varsked v&i jahutatud; killmu- enam- enam- soodustus-
0303 21 10 tfatud; .kuivatatud, goolgtgd v6'i soolvees, ;uitsut{itud; soodustus- soodustus- reziimi tolli-
0303 21 90 fileed ja muu kalahha; inimtoiduks kalblik kalajahu, | reziimi tolli- | reZiimi tolli- maksust
0304 10 11 -pulber ja —graanulid maksust maksust
ex 0304 10 19
ex 0304 10 91
03042011
ex 0304 20 19
ex 0304 90 10
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
0305 49 45
ex 0305 59 90
ex 0305 69 90
0301 93 00 | Karpkala: elus; virsked voi jahutatud; killmutatud; | TK: 30t - TK: 30 ¢t - TK:30t-0%
0302 69 11 kuivatatud, soolatud vdi soolvees, suitsutatud; fileed 0% 0% iile TK: 70 %
0303 79 11 ja. muu kalaliha; inimtoiduks kolblik kalajahu, | {ile TK: 90 % | iile TK: 80 % enam-
ex 03041019 -pulber ja —graanulid enam- enam- soodustus-
ex 0304 10 91 soodustus- soodustus- reziimi tolli-
ex 0304 20 19 reziimi tolli- | reZiimi tolli- maksust
ex 0304 90 10 maksust maksust
ex 030510 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 90
ex 0305 69 90
ex 0301 99 90 | Merikogerlased (Dentex dentex ja Pagellus spp.): elus; | TK: 35t - TK:35t- | TK:35t-0%
0302 69 61 virsked voi jahutatud; kiilmutatud; kuivatatud, soo- 0% 0% iile TK 30 %
0303 79 71 latud vdi soolvees, suitsutatud; fileed ja muu kalali- | {ile TK: 80 % | iile TK: 55 % enam-
ex 0304 10 38 | ha; inimtoiduks kolblik kalajahu, -pulber ja enam- enam- soodustus-
ex 0304 10 98 —graanulid soodustus- soodustus- reziimi tolli-
ex 0304 20 95 reiiir{l{i tolli- reiiir{l{i tolli- maksust
ex 0304 90 97 maksust maksust
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 90
ex 0305 69 90
ex 0301 99 90 Kiviahvenad (Dicentrarchus labrax): elus; virsked voi TK: 60 ¢t - TK: 60 ¢t - TK: 60t-0%
0302 69 94 jahutatud; kiilmutatud; kuivatatud, soolatud voi 0% 0% ile TK: 30 %
ex 0303 77 00 soolvees, suitsutatud; fileed ja muu kalaliha; inimtoi- | {ile TK: 80 % | iile TK: 55 % enam-
ex 0304 10 38 duks kolblik kalajahu, -pulber ja —graanulid enam- enam- soodustus-
ex 0304 10 98 soodustus- soodustus- reziimi tolli-
ex 0304 20 95 reziimi tolli- | reZiimi tolli- maksust
maksust maksust

ex 0304 90 97
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 90
ex 0305 69 90
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CN-kood Kirjeldus Aasta kvoodi Tolli-maksu-mair
maht

1604 1311 Toodeldud voi konserveeritud sardiinid 70 tonni 12,5 %
16041319

ex 1604 20 50
1604 16 00 Toodeldud voi konserveeritud ansoovis 25 tonni 10,5 %
1604 20 40

Kvoodi mahtu iiletavate koguste suhtes kohaldatakse enamsoodustusreziimi tollimaksu téies ulatuses.

Koigi HS rubriiki 1604 kuuluvate toodete (v.a toodeldud ja konserveeritud sardiinid ja anoovis) suhtes kohaldatavaid tol-
limakse vdhendatakse jargmise ajakava kohaselt jargmise tasemeni:

Aasta

1. aasta
(tollimaks, %)

2. aasta
(tollimaks, %)

3. aasta
(tollimaks, %)

4. aasta ja edaspidi
(tollimaks, %)

Tollimaks

80 % enamsoo-
dustusreziimi tolli-
maksust

70 % enamsoo-
dustusreziimi tolli-
maksust

60 % enamsoo-
dustusreziimi tolli-
maksust

50 % enamsoodustus-
reziimi tollimaksust
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VI LISA

MAARATLUS: FINANTSTEENUSED

millele osutatakse artiklis 50

1. Finantsteenused: Moisted

Finantsteenus on igasugune rahaline teenus, mida pakub lepinguosalise finantsteenuse osutaja.

Finantsteenused hdlmavad jargmisi tegevusliike:

A. Kindlustusteenused ja kindlustusega seotud teenused:

4.

otsekindlustus (sealhulgas kaaskindlustus):

i) elukindlustus;

ii)  kahjukindlustus;

edasikindlustus ja retrosessioon;

kindlustuse vahendamine, nagu tegevus maakleri ja kindlustusagendina;

kindlustuse lisateenused, nagu ndustamis- ja aktuaarteenused, riskihindamis- ja kahjukasitlusteenused.

B. Panga- ja muud finantsteenused (vdlja arvatud kindlustusteenused):

1.

hoiuste ja muude tagasimakstavate rahaliste vahendite vastuvotmine iildsuselt;

koik laenuliigid, sealhulgas tarbimis- ja hiipoteeklaenud, faktooring ja aritehingute rahastamine;

kapitalirent;

koik makse- ja rahaedastusteenused, sealhulgas krediit- ja deebetkaardid, reisitsekid ja pangavekslid;

tagatis- ja garantiitehingud;

kauplemine oma kulul ja nimel voi klientide nimel kas borsil, vabavahetusturul voi muul viisil:

(S

) rahaturu instrumentidega (sealhulgas t3ekid, vekslid, hoiusesertifikaadid jne),

b) vilisvddringutega,

¢) tuletisvéirtpaberitega, sealhulgas, kuid mitte ainult futuurid ja optsioonid,

d) vahetuskursside ja intressiméira instrumentide, kaasa arvatud selliste finantsinstrumentidega nagu vahetus-
lepingud ja tdhtpdevaintressiga lepingud,

¢)  vabalt kaubeldavate viartpaberitega,

f)  muud vabalt kaubeldavad maksevahendid ja finantsvarad, sealhulgas vdarismetallikangid;
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10.

11.

12.

Osalemine igasuguste vddrtpaberite emissioonides, sealhulgas emissiooni garanteerimine ja paigutamine agendina
(avalikult voi eraviisiliselt) ja selliste viljalasetega seotud teenuste osutamine;

rahamaakleri tegevus;

varahaldus, nagu raha ja vdartpaberiportfelli haldamine, koik tihisinvesteeringute haldamise vormid, pensionifon-
dide haldamine, hooldus-, hoiu- ja usaldushoiuteenused;

rahalise vara, sealhulgas véirtpaberite, tuletisvddrtpaberite ja teiste kaubeldavate maksevahenditega seotud
arveldus- ja kliiringteenused;

teiste finantsteenuste osutajate kasutuses oleva finantsteabe vahendamine ja edasiandmine ning finantsandmete
to6tlemine ja asjakohase tarkvara pakkumine.

punktides 1-10 loetletud tegevustega seotud ndustamine, vahendamine ja muud finantsabiteenused, sealhulgas
krediidisoovitus ja -analiiiis, investeeringute ja védirtpaberiportfelliga seotud uuringud ja ndustamine, samuti ndus-
tamine dritthingute omandamise, iimberkujundamise ning strateegia kohta;

Finantsteenuste mdiste alla ei kuulu jargmised tegevused:

a)  keskpankade voi muude avalik-oiguslike asutuste tegevus raha- ja vahetuskursipoliitika alal;

b)  keskpankade, valitsusasutuste voi -organite voi avalik-diguslike asutuste tegevus valitsuse nimel voi valitsuse tagatise-
ga, vilja arvatud juhud, kui sellega voivad tegeleda nende avalik-0iguslike isikutega konkureerivad finantsteenuste
osutajad;

o) tegevus riikliku sotsiaalkindlustus- voi pensionikava raames, vilja arvatud juhud, kui sellega voivad tegeleda avalik-
oiguslike isikute voi eradiguslike isikutega konkureerivad finantsteenuste osutajad.
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VII LISA
KINNISVARA SOETAMINE EUROOPA LIIDU KODANIKE POOLT
Artikli 60 1dikes 2 osutatud erandite loend
Viljajietud sektor

—  Pollumajandusseaduse kohaselt miiratletud pollumajandusmaa (Narodne novine (ametlik viljaanne) nr 54/94, konso-
lideeritud tekst, 48/95, 19/98 ja 105/99)

—  Keskkonnakaitseseadusega kaitstud alad ((Narodne novine (ametlik viljaanne) nr 30/94).
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VIII LISA
INTELLEKTUAAL-, TOOSTUS- JA KAUBANDUSOMANDI OIGUSED
millele osutatakse artiklis 71
1. Lepinguosalised kinnitavad jirgmistest mitmepoolsetest konventsioonidest tulenevate kohustuste tihtsust:

— Teose esitaja, fonogrammitootja ja ringhailinguorganisatsiooni kaitse rahvusvaheline konventsioon (Rooma,
1961);

—  toostusomandi kaitse Pariisi konventsioon (1967. aasta Stockholmi akt, muudetud 1979. aastal);

— mirkide rahvusvahelise registreerimise Madridi kokkulepe (1967. aasta Stockholmi akt, muudetud 1979. aastal);
— patendikoostddleping (Washington, 1970, muudetud 1979. ja 1984. aastal);

— fonogrammitootjat fonogrammi loata paljundamise vastu kaitsev konventsioon, (Genf 1971);

— Berni kirjandus- ja kunstiteoste kaitse konventsioon (1971. aasta Pariisi akt);

— mirkide registreerimisel kasutatava kaupade ja teenuste rahvusvahelise klassifikatsiooni Nizza kokkulepe (Genf,
1977, muudetud 1979. aastal);

—  WIPO autoridiguse leping (Genf 1996);
—  WIPO esituse ja fonogrammide leping (Genf 1996).

2. Kdesoleva lepingu joustumisest alates voimaldavad lepinguosalised vastavalt intellektuaalomandi diguste kaubandusas-
pektide lepingule teineteise driithingutele ja kodanikele intellektuaal-, to6stus- ja kaubandusomandi tunnustamisel ja
kaitsmisel vihemalt niisama soodsaid tingimusi kui mis tahes kolmandale riigile kahepoolsete kokkulepete alusel.
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PROTOKOLLIDE NIMEKIRI

Protokoll nr 1 tekstiil- ja rdivatoodete kohta

Protokoll nr 2 terasetoodete kohta
Protokoll nr 3
Protokoll nr 4
vastastikuse haldusabi kohta tollikiisimustes

Protokoll nr 5

Protokoll nr 6  maismaatranspordi kohta

toodeldud pollumajandussaadustega kauplemise kohta ithenduse ja Horvaatia vahel

paritolustaatusega toodete moiste madratluse ja halduskoost66 meetodite kohta

PROTOKOLL NR 1

tekstiil- ja réivatoodete kohta

Artikkel 1

Kiesoleva protokolli sitteid kohaldatakse tihenduse kaupade
koondnomenklatuuri XI jaotises (grupid 50—63) loetletud tekstiil-
ja roivatoodete (edaspidi “tekstiiltooted”) suhtes.

Artikkel 2

1. Tekstiiltooted, mis kuuluvad kaupade koondnomenklatuuri
XI jaotisesse (grupid 50—63) ja on kiesoleva lepingu protokolli
nr 4 madratluse kohaselt Horvaatiast parit, sisenevad ithendusse
tollimaksuvabalt alates kdesoleva lepingu joustumise kuupdevast.

2. Tollimaksud, mida kohaldatakse otse Horvaatiasse impor-
ditavate tekstiiltoodete suhtes, mis kuuluvad koondnomenklatuu-
ri XI jaotisesse (grupid 50-63) ja on kiesoleva lepingu protokolli
nr 4 madratluse kohaselt ithendusest parit, kaotatakse kiesoleva
lepingu joustumise kuupdeval, kui tegemist ei ole kdesoleva pro-
tokolli I ja II lisas loetletud toodetega, mille suhtes kohaldatavaid
tollimaksumaarasid vihendatakse jark-jargult vastavalt nimetatud
lisadele.

3. Kdesoleva protokolli sitteid arvesse vottes kohaldatakse le-
pinguosaliste vahelise tekstiiltoodetega kauplemise suhtes lepin-
gu, eriti selle artiklite 19 ja 20 sitteid.

Artikkel 3

Topeltkontrollimise kord ja muud Horvaatiast parit tekstiiltoode-
te ithendusse eksportimise ja ithendusest parit tekstiiltoodete Hor-
vaatiasse eksportimisega seotud kiisimused on sitestatud Euroopa
Uhenduse ja Horvaatia Vabariigi vahelises lepingus tekstiiltoode-
tega kauplemise kohta, mis parafeeriti 8. novembril 2000 ja mida
kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2001.

Artikkel 4

Pirast kdesoleva lepingu joustumist ei kehtestata uusi koguselisi
piiranguid ega samavaarseid meetmeid, kui eespool nimetatud le-
pingus ja selle protokollides ei ole sdtestatud teisiti.
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I LISA

Tollimaksumadarasid vahendatakse jargmiselt:

— kdesoleva lepingu joustumisel vahendatakse tollimaks 60 protsendini tollimaksu baasmairast,

— 1. jaanuaril 2003 vdhendatakse tollimaks 30 protsendini baasméarast,

— 1. jaanuaril 2004 kaotatakse allesjadnud tollimaksud.

HS 6+

Kirjeldus

51.11
5111.20
52.07
5207.10
5207.101
5207.109
52.08
5208.3
5208.31
5208.32
5208.39
5208.5
5208.51
5208.52
5208.53
52.09
5209.2
5209.22
5209.29
5209.3
5209.39
5209.4
5209.49
5209.5
5209.59
52.10

5210.2
5210.29
5210.3
5210.39
5210.5
5210.59

Lamba voi muude loomade kraasvillast riie

— muu kraasvillane riie, segus peamiselt voi iiksnes keemiliste filamentkiududega
Puuvillane 16ng (v.a dmblusniit), jaemiitigiks pakendatud

- puuvillasisaldusega 85 % massist voi rohkem

——— merseriseerimata

——— merseriseeritud

Puuvillane riie puuvillasisaldusega vdhemalt 85 % massist, pindtihedusega kuni 200 g/m?
- virvitud:

—— labasekoeline, pindtihedusega kuni 100 g/m?

—— labasekoeline, pindtihedusega iile 100 g/m?

—— muu riie

— tritkitud:

—— labasekoeline, pindtihedusega kuni 100 g/m?

—— labasekoeline, pindtihedusega iile 100 g/m?

—— 3-voi 4-1ongalise toimse (k.a risttoimse) sidusega

Puuvillane riie puuvillasisaldusega vihemalt 85 % massist, pindtihedusega iile 200 g/m?
- pleegitatud:

—— 3-vdi 416ngalise toimse (k.a risttoimse) sidusega

—— muu riie

virvitud:

—— muu riie
- kirjukoeline
—— muu riie
- triikitud:
—— muu riie

Riie puuvilla ja peamiselt voi iiksnes keemiliste kiudude segust, puuvillasisaldusega alla 85 % massist,
pindtihedusega kuni 200 g/m?

- pleegitatud:
—— muu riie
- virvitud:
—— muu riie
- triikitud:

—— muu riie
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54.02 Long siinteesfilamentkiududest (v.a dmblusniit), k.a siinteesmonofilament joontihedusega alla 67 det-
siteksi, jaemiitigiks pakendamata

5402.3 - tekstureeritud 1ong

5402.33 —— poliiestritest

5402.339 ——— iihekordse 1onga joontihedusega tile 50 teksi

55.14 Riie siinteesstaapelkiududest segus peamiselt v6i iiksnes puuvillaga, siinteesstaapelkiudude sisalduse-
ga alla 85 % massist, pindtihedusega iile 170 g/m?

5514.1 — pleegitamata voi pleegitatud:

5514.12 —— poliesterstaapelkiududest, 3- voi 4longalise toimse (k.a risttoimse) sidusega

5514.2 - virvitud:

5514.21 —— poliiesterstaapelkiududest, labasekoeline

5514.22 —— politesterstaapelkiududest, 3- voi 4ldngalise toimse (k.a risttoimse) sidusega

5514.29 —— muu riie

55.15 Muu siinteesstaapelkiududest riie

5515.1 - poliiesterstaapelkiududest

5515.11 —— segus peamiselt voi iiksnes viskoosstaapelkiududega

5515.12 —— segus peamiselt voi iiksnes keemiliste filamentkiududega

5515.13 —— segus peamiselt voi iiksnes lamba v6i muude loomade villaga

5515.19 —-— muud

55.16 Tehisstaapelkiududest riie

5516.1 — tehisstaapelkiudude sisaldusega 85 % massist voi rohkem

5516.11 —— pleegitamata voi pleegitatud

5516.12 —— virvitud

5516.13 —— kirjukoeline

5516.2 — riie tehisstaapelkiududest segus peamiselt voi iiksnes keemiliste filamentkiududega, tehisstaapel-

kiudude sisaldusega alla 85 % massist:

5516.21 —— pleegitamata voi pleegitatud

5516.22 —— virvitud

5516.23 —— kirjukoeline

5516.24 —— trikitud

5516.3 — tehisstaapelkiududest segus peamiselt vdi itksnes lamba v6i muude loomade villaga, tehisstaapel-

kiudude sisaldusega alla 85 % massist:

5516.31 —— pleegitamata voi pleegitatud

5516.32 —— viarvitud

5516.33 —— kirjukoeline

5516.34 —— triikitud

56.01 Tekstiilvatt ja tooted sellest, kuni 5 mm pikkusega tekstiilkiud (flokk), tekstiilitolm ja kiutopid

5601.2 — vatt; muud tooted vatist:

5601.21 —— puuvillast

5601.211 ——— vatt

5601.219

——— vatist tooted
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56.03 Lausriie, k.a impregneeritud, pealistatud, kaetud voi lamineeritud lausriie

5603.1 - keemilistest filamentkiududest

5603.13 —— pindtihedusega iile 70 g/m?, kuid mitte iile 150 g/m’

5603.14 —— pindtihedusega iile 150 g/m?

5603.9 - muud:

5603.93 —— pindtihedusega iile 70 g/m?, kuid mitte iile 150 g/m’

5603.94 —— pindtihedusega iile 150 g/m?

57.01 Solmtehnikas vaibad ja muud tekstiilpdrandakatted, valmistoodetena voi mitte

5701.90 - muudest tekstiilmaterjalidest

57.03 Taftingvaibad ja muud taftingporandakatted, valmistoodetena voi mitte

5703.20 — nailonist voi muudest polilamiididest

5703.30 - muudest keemilistest tekstiilmaterjalidest

5703.90 - muudest tekstiilmaterjalidest

5705.00 Muud vaibad ja muud tekstiilpdrandakatted, valmistoodetena voi mitte

58.03 Marli, v.a rubriigis 58.06 nimetatud pael

5803.10 - puuvillast

58.07 Etiketid, embleemid jms tekstiiltooted (v.a tikitud), kangana, ribades voi kindla kuju ja suuruse jargi
vilja ldigatud

5807.90 - muud

59.03 Plastiga impregneeritud, pealistatud, kaetud voi lamineeritud riie (v.a rubriiki 59.02 kuuluv)

5903.10 - poliviniiiilkloriidiga

5903.20 - poliuretaaniga

5903.90 - muu

59.06 Kummeeritud riie, v.a rubriiki 59.02 kuuluv

5906.10 - kleeplindid laiusega kuni 20 cm

5906.9 - muud:

5906.91 —— silmkoelised voi heegeldatud

5906.99 —-— muud

5909.00 Tekstiilist voolikud ja torud, sisekattega voi ilma, muude materjalidega armeeritud voi mitte, muudest
materjalidest manustega voi ilma

5909.001 —-—— tuletdrjevoolikud

5909.009 -—— muud

61.03 Meeste ja poiste iilikonnad, komplektid, pintsakud, bleiserid, piiksid, rinnatiiki ja traksidega tunked,
polvpiiksid ja lithikesed piiksid (v.a. supelrdivad), silmkoelised voi heegeldatud

6103.1 - likonnad:

6103.11 —— lamba vdi muude loomade villast

6103.12 —— stnteeskiududest

6103.19 —— muudest tekstiilmaterjalidest

6103.2 - komplektid:

6103.21 —— lamba vdi muude loomade villast

6103.22 —— puuvillased

6103.23 —— stnteeskiududest

6103.29 —— muudest tekstiilmaterjalidest
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6103.3 - pintsakud, jakid ja bleiserid:
6103.31 —— lamba v&i muude loomade villast
6103.32 —— puuvillased
6103.33 —— siinteeskiududest
6103.39 —— muudest tekstiilmaterjalidest
6103.4 — piiksid, tunked, polvpiiksid ja lithikesed piiksid:
6103.41 —— lamba vdi muude loomade villast
6103.42 —— puuvillased
6103.43 —— siinteeskiududest
6103.49 —— muudest tekstiilmaterjalidest
63.01 Tekid ja reisivaibad
6301.20 - tekid (v.a elektritekid) ja reisivaibad, lamba voi muude loomade villast
6301.30 — tekid (v.a elektritekid) ja reisivaibad, puuvillased
6301.40 — tekid (v.a elektritekid) ja reisivaibad, siinteeskiududest
6301.90 - muud tekid ja reisivaibad
63.02 Voodipesu, lauapesu, vannilinad, kateritikud ning koogiratikud
6302.10 — silmkoeline voi heegeldatud voodipesu
6302.2 — muu voodipesu, triikitud:
6302.21 —— puuvillane
6302.22 —— keemilistest kiududest
6302.29 —— muudest tekstiilmaterjalidest
6302.3 - muu voodipesu:
6302.31 —— puuvillane
6302.319 -—— muud
6302.39 —— muudest tekstiilmaterjalidest
6302.40 — silmkoeline v6i heegeldatud lauapesu
6302.5 - muu lauapesu:
6302.51 —— puuvillane
6302.59 —— muudest tekstiilmaterjalidest
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II LISA

Tollimaksumaarasid vahendatakse jargmiselt:

— kdesoleva lepingu joustumise kuupéeval vihendatakse tollimaks 65 protsendini baasméirast,

— 1. jaanuaril 2003 vihendatakse tollimaks 50 protsendini baasméarast,

— 1. jaanuaril 2004 vihendatakse tollimaks 35 protsendini baasméirast,

— 1. jaanuaril 2005 vihendatakse tollimaks 20 protsendini baasméarast,

— 1. jaanuaril 2006 kaotatakse allesjddnud tollimaksud.

HS 6+

Kirjeldus

51.09
5109.10
5109.90
61.04

6104.3
6104.32
6104.33
6104.39
6104.4
6104.41
6104.42
6104.43
6104.44
6104.49
6104.5
6104.51
6104.52
6104.53
6104.59
6104.6
6104.62
6104.63
6104.69
61.05
6105.10
6105.20
6105.90
61.06
6106.10
6106.20
6106.90

Lambavillast voi muude loomade villast 16ng, jaemiiiigiks pakendatud
- villasisaldusega 85 % massist vdi rohkem
- muu

Naiste ja tiidrukute kostiitimid, komplektid, jakid, pintsakud, bleiserid, kleidid, seelikud, piiksseeli-
kud, piiksid, trakside ja rinnatiikiga tunked, polvpiiksid ja lithikesed piiksid (v.a. supelrdivad), silm-
koelised voi heegeldatud

- pintsakud, jakid ja bleiserid:

— puuvillast

—— siinteeskiududest

— muudest tekstiilmaterjalidest
- kleidid:

— lamba vdi muude loomade villast

—— puuvillast

— siinteeskiududest

—— tehiskiududest

- muudest tekstiilmaterjalidest

- seelikud ja piiksseelikud:

—— lamba vdi muude loomade villast
—— puuvillast

—— siinteeskiududest

—— muudest tekstiilmaterjalidest

piiksid, tunked, pdlvpiiksid ja lithikesed piiksid:

—— puuvillast

—— siinteeskiududest

—— muudest tekstiilmaterjalidest

Meeste ja poiste pdevasirgid, silmkoelised voi heegeldatud
— puuvillast

- keemilistest kiududest

- muudest tekstiilmaterjalidest

Naiste ja tiidrukute pluusid ja sirkpluusid, silmkoelised voi heegeldatud
- puuvillast

- keemilistest kiududest

- muudest tekstiilmaterjalidest
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61.07 Meeste ja poiste aluspiiksid, piiksikud, 66sérgid, pidZaamad, supelmantlid, hommikumantlid jms roi-
vaesemed, silmkoelised voi heegeldatud

6107.1 — aluspiiksid ja piiksikud:

6107.11 —— puuvillast

6107.12 —— keemilistest kiududest

6107.19 —— muudest tekstiilmaterjalidest

6107.2 — 00sirgid ja pidzaamad:

6107.21 —— puuvillast

6107.22 —— keemilistest kiududest

6107.29 —— muudest tekstiilmaterjalidest

6107.9 - muud:

6107.91 - puuvillast

6107.92 —— keemilistest kiududest

6107.99 —— muudest tekstiilmaterjalidest

61.08 Naiste ja tiidrukute kombineed, alusseelikud, aluspiiksid, 66sirgid, pidzaamad, neglizeed, supelmant-
lid, hommikumantlid jms roivaesemed, silmkoelised voi heegeldatud

6108.2 - aluspiiksid:

6108.21 —— puuvillast

6108.22 —— keemilistest kiududest

6108.29 —— muudest tekstiilmaterjalidest

6108.3 — 00sdrgid ja pidzaamad:

6108.31 —— puuvillast

6108.32 —— keemilistest kiududest

6108.39 —— muudest tekstiilmaterjalidest

6108.9 - muud:

6108.91 —— puuvillast

6108.92 —— keemilistest kiududest

6108.99 —— muudest tekstiilmaterjalidest

61.09 T-sirgid, alussirgid jms sirgid, silmkoelised v6i heegeldatud

6109.10 - puuvillast

6109.90 — muudest tekstiilmaterjalidest

61.10 Kampsunid, pulloverid, kardiganid, vestid jms roivaesemed, silmkoelised voi heegeldatud

6110.10 — lamba vdi muude loomade villast

6110.20 — puuvillast

6110.30 - keemilistest kiududest

6110.90 — muudest tekstiilmaterjalidest

62.03 Meeste ja poiste iilikonnad, komplektid, pintsakud, bleiserid, piiksid, rinnatiiki ja traksidega tunked,
polvpiiksid ja lithikesed piiksid (v.a supelrdivad)

6203.1 - ilikonnad:

6203.11 —— lamba voi muude loomade villast

6203.12 —— siinteeskiududest

6203.129 ——— muud

6203.19 —— muudest tekstiilmaterjalidest

6203.192 ——— muud, puuvillast

6203.199 —-—— muud
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6203.2 - komplektid:
6203.21 —— lamba vdi muude loomade villast
6203.22 —— puuvillast
6203.229 -—— muud
6203.23 —— siinteeskiududest
6203.239 -—- muud
6203.29 —— muudest tekstiilmaterjalidest
6203.299 -—- muud
6203.3 - pintsakud, jakid ja bleiserid:
6203.32 —— puuvillast
6203.329 -—— muud
6203.33 —— siinteeskiududest
6203.339 -—- muud
6203.39 —— muudest tekstiilmaterjalidest
6203.399 -—- muud
6203.4 — piiksid, tunked, pdlvpiiksid ja lithikesed piiksid:
6203.42 —— puuvillast
6203.429 -—— muud
6203.43 —— siinteeskiududest
6203.439 -—— muud
6203.49 —— muudest tekstiilmaterjalidest
6203.499 -—- muud
62.04 Naiste ja tidrukute kostiitimid, komplektid, jakid, pintsakud, bleiserid, kleidid, seelikud, piiksseeli-
kud, piiksid, trakside ja rinnatiikiga tunked, pdlvpiiksid ja lithikesed piiksid (v.a supelrdivad)
6204.1 - kostitimid:
6204.12 —— puuvillast
6204.13 —— siinteeskiududest
6204.19 —— muudest tekstiilmaterjalidest
6204.2 - komplektid:
6204.22 —— puuvillast
6204.229 -—- muud
6204.23 —— siinteeskiududest
6204.239 —-— muud
6204.29 —— muudest tekstiilmaterjalidest
6204.299 —-— muud
6204.3 - pintsakud, jakid ja bleiserid:
6204.32 —— puuvillast
6204.329 -—— muud
6204.33 —— siinteeskiududest
6204.339 -—- muud
6204.39 —— muudest tekstiilmaterjalidest
6204.399 -—- muud
6204.4 - kleidid:
6204.42 —— puuvillast
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6204.43 —— siinteeskiududest
6204.44 —— tehiskiududest
6204.49 —— muudest tekstiilmaterjalidest
6204.5 - seelikud ja pitksseelikud:
6204.52 —— puuvillast
6204.53 —— siinteeskiududest
6204.59 —— muudest tekstiilmaterjalidest
6204.6 — piiksid, tunked, polvpiiksid ja lithikesed piiksid:
6204.61 —— lamba voi muude loomade villast
6204.62 —— puuvillast
6204.629 -—— muud
6204.63 —— siinteeskiududest
6204.639 —-—— muud
6204.69 —— muudest tekstiilmaterjalidest
6204.699 —-—— muud
62.05 Meeste ja poiste paevasargid
6205.10 - lamba v6i muude loomade villast
6205.20 — puuvillast
6205.30 - keemilistest kiududest
6205.90 — muudest tekstiilmaterjalidest
62.06 Naiste ja tiidrukute pluusid ja sarkpluusid
6206.30 — puuvillast
6206.40 - keemilistest kiududest
6206.90 — muudest tekstiilmaterjalidest
6309.00 Kantud roéivad jm kasutatud tooted
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PROTOKOLL NR 2

terasetoodete kohta

Artikkel 1

Kiesolevat protokolli kohaldatakse tihise tollitariifistiku grupis 72
loetletud toodete suhtes. Protokolli kohaldatakse ka muude kone-
alusesse gruppi kuuluvate valmis terasetoodete suhtes, mis edas-
pidi vdivad Horvaatiast parit olla.

Artikkel 2

Horvaatiast parit terasetoodete suhtes ithenduses kohaldatav im-
porditollimaks kaotatakse lepingu joustumisel.

Artikkel 3

1. Uhendusest périt I lisas nimetamata terasetoodete suhtes
Horvaatias kohaldatav imporditollimaks kaotatakse lepingu
joustumisel.

2. Uhendusest pirit I lisas nimetatud terasetoodete suhtes Hor-
vaatias kohaldatav imporditollimaks kaotatakse jark-jargult vas-
tavalt jargmisele ajakavale:

— kdesoleva lepingu joustumise kuupdeval vihendatakse tolli-
maks 65 protsendini baasmadrast,

— 1. jaanuaril 2003 vihendatakse tollimaks 50 protsendini
baasmddrast,

— 1. jaanuaril 2004 vihendatakse tollimaks 35 protsendini
baasmdarast,

— 1. jaanuaril 2005 vihendatakse tollimaks 20 protsendini
baasmairast,

— 1. jaanuaril 2006 kaotatakse allesjddnud tollimaksud.

Artikkel 4

1. Horvaatiast parit terasetoodete suhtes ithenduses kohalda-
tavad koguselised impordipiirangud ja samavéidrse toimega meet-
med kaotatakse kdesoleva lepingu joustumisel.

2. Uhendusest périt terasetoodete suhtes Horvaatias kohalda-
tavad koguselised impordipiirangud ja samaviarse toimega meet-
med kaotatakse kiesoleva lepingu joustumisel.

Artikkel 5

1. Lepingu artiklis 70 sitestatud reegleid silmas pidades leia-
vad lepinguosalised, et molemad lepinguosalised peavad hakka-
ma viivitamata tegelema terasesektori struktuuri voimalike
norkade kiilgedega, et tagada konealuse toostusharu konkurent-
sivoime maailmas. Seepirast koostab Horvaatia kahe aasta jook-
sul oma terasetoostuse restruktureerimise ja iimberkorraldamise
kava, mille abil muuta kdnealune sektor tavalistes turutingimus-
tes elujouliseks. Soovi korral annab tthendus Horvaatiale nimeta-
tud eesmargi saavutamiseks vajalikku tehnilist nou.

2. Lisaks lepingu artiklis 70 sitestatud reeglitele hinnatakse
koiki kdesoleva artikliga vastuolus olevaid toiminguid erikritee-
riumide pdhjal, mis tulenevad ithenduse riigiabi reeglite, sealhul-
gas teiseste digusaktide, kohaldamisest ja holmavad konkreetseid
eeskirju, mida kohaldatakse terasesektoris parast ESTU asutamis-
lepingu kehtivuse 1d6ppemist.

3. Seoses lepingu artikli 70 1dike 1 punkti iii sitete kohalda-
misega terasetoodete suhtes leiab ithendus, et viie aasta jooksul
pdrast lepingu jdustumist voib Horvaatia erandkorras anda res-
truktureerimiseks riigiabi, kui:

— sece aitab muuta abisaavad ettevdtted restruktureerimispe-
rioodi 16puks tavalistes turutingimustes elujoulisteks

ja

— sellise abi suurus ja ulatus ei ole suuremad kui elujoulisuse ta-
gamiseks viltimatult vajalik ning abi vihendatakse
jark-jargult

ja

— restruktureerimise kava on seotud iildise ratsionaliseerimise
ja voimsuse vihendamisega Horvaatias.

4. Molemad lepinguosalised tagavad restruktureerimise ja tim-
berkorraldamise kava rakendamisel téieliku labipaistvuse, edasta-
des teisele lepinguosalisele pidevalt tdielikku teavet, sealhulgas
iiksikasju restruktureerimiskava ja kiesoleva artikli 16igete 2 ja 3
pohjal antava riigiabi suuruse, ulatuse ja eesmarkide kohta.

5.  Loigetes 1-4 sitestatud nduete rakendamise iile valvab
stabilisatsiooni- ja assotsiatsioonindukogu.

6.  Kui tiks lepinguosaline leiab, et teise lepinguosalise konk-
reetne tegevus on vastuolus kdesolevas artiklis sdtestatud tingi-
mustega ja kui selline tegevus piirab voi dhvardab piirata tema
huve voi tekitab materiaalset kahju tema omamaisele to0stusele,
voib esimesena nimetatud lepinguosaline parast konsulteerimist
artiklis 7 nimetatud siderithmaga voi 30 t6opieva moodumisel
sellise ndupidamise taotlemisest votta vajalikud meetmed.
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Artikkel 6 Artikkel 7

Lepinguosalised on seisukohal, et kdesoleva protokolli ndueteko-
Lepingu artiklite 19, 20 ja 21 sdtteid kohaldatakse lepinguosaliste hase rakendamise kontrollimiseks luuakse sideriihm vastavalt le-
vahelise terasetoodetega kauplemise suhtes. pingu artiklile 115.
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72.13 Kuumvaltsitud vardad ja latid rauast voi legeerimata terasest, korraparatult kokku keritud
7213.10 - silkude, nukkide, soonte voi muude valtsimisel tekitatud ebatasasustega
7213.101 ——— labimddduga vihemalt 8 mm, kuid mitte ile 14 mm
7213.109 —-—-— muud
7213.9 - muud:
7213.91 —— Ummarguse ristldikega, libimddduga alla 14 mm
7213.912 - —— muu, libimddduga vihemalt 8 mm
72.14 Muud vardad ja latid rauast voi legeerimata terasest, sepistatud, kuumvaltsitud, -tdmmatud voi

-pressitud (k.a valtsimisjargselt painutatud vardad), muul viisil to6tlemata

7214.20 - silkude, nukkide, soonte voi muude valtsimisel voi pdrast seda tekitatud pinna ebatasasustega
7214.201 ——— labimooduga vahemalt 8 mm, kuid mitte dle 25 mm
7214.9 - muud
7214.99 —-— muud
7214.991 ——— {immarguse ristldikega, ldbimddduga vahemalt 8 mm, kuid mitte tile 25 mm
7217 Rauast vi legeerimata terasest traat
7217.10 — katmata pinnaga, poleeritud vdi poleerimata

7217.109 ——— muud
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PROTOKOLL NR 3

toodeldud podllumajandussaadustega kauplemise kohta ithenduse ja horvaatia vahel

Artikkel 1

1.  Uhendus ja Horvaatia kohaldavad té6deldud pollumajan-
dussaaduste suhtes vastavalt I ja II lisas esitatud tollimaksumaéara-
sid selles lisas osutatud tingimustel, olenemata sellest, kas kvooti
kohaldatakse voi mitte.

2. Stabilisatsiooni- ja assotsiatsioonindukogu otsustab:

— kdesoleva protokolliga holmatud t66deldud péllumajandus-
saaduste loetelu tdiendamise,

— IjaII lisas nimetatud tollimaksude muutmise,
— tariifikvootide suurendamise voi kaotamise.

3. Stabilisatsiooni- ja assotsiatsioonindukogu voib asendada
kdesoleva protokolliga kehtestatud tollimaksud korraga, mille alu-
seks on kiesoleva protokolliga holmatud t66deldud péllumajan-
dussaaduste valmistamisel tegelikult kasutatud
pollumajandussaaduste turuhinnad ithenduses ja Horvaatias.

Artikkel 2

Artikli 1 kohaselt kohaldatavaid tollimaksumaérasid voib vihen-
dada stabilisatsiooni- ja assotsiatsioonindukogu otsusega:

— kui vdhendatakse ithenduse ja Horvaatia vahelises kaubandu-
ses pohisaaduste suhtes kohaldatavaid tollimaksumaarasid,

vOi

— vottes arvesse vahendusi, mis tulenevad to6deldud polluma-
jandussaadustega seotud vastastikustest soodustustest.

Artikkel 3

Uhendus ja Horvaatia teatavad teineteisele kiesoleva protokolliga
holmatud toodete kohta kehtestatud halduskorrast. See kord
peaks tagama koikide asjaosaliste vordse kohtlemise ning olema
voimalikult lihtne ja paindlik.
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Horvaatiast pirit kaupade impordi suhtes ithenduses kohaldatavad tollimaksud

Jargmiste Horvaatiast pdrit toodeldud pdllumajandustoodete impordi suhtes kohaldatakse ithenduses nullmiiraga

tollimaksu:

CN-kood Kirjeldus
) )

0403 Petipiim, kalgendatud piim ja koor, jogurt, keefir ja muu fermenteeritud vdi hapendatud piim ja koor,
kontsentreeritud vdi kontsentreerimata, suhkru- voi muu magusainelisandiga vdi ilma, 16hna- ja mait-
selisandiga voi mitte, puuvilja-, pahkli- voi kakaolisandiga voi ilma:

040310 — jogurt:

04031051 - —— 0hna- vdi maitselisandiga voi puuvilja-, pahkli- voi kakaolisandiga:

040310 99

0403 90 - muu:

040390 71 - —— ohna- voi maitselisandiga voi puuvilja-, pahkli- voi kakaolisandiga

0403 90 99

0405 V6i ja muud piimarasvad ja -6lid; piimarasvavoided:

0405 20 — piimarasvavdided:

04052010 —— rasvasisaldusega vihemalt 39 % ja rohkem, kuid mitte iile 60 % massist

0405 20 30 —— piimarasvavdided rasvasisaldusega vahemalt 60 %, kuid mitte iile 75 % massist

0509 00 Looduslikud loomsed kasnad:

0509 00 90 - muud

0710 Kilmutatud koogiviljad, toored, eelnevalt aurutatud voi keedetud:

0710 40 00 - suhkrumais

0711 Ko66giviljad, lithikeseks ajaks konserveeritud (nt gaasilise vddveldioksiidiga, soolvees, vddvlivees vm
konserveerivas lahuses), kuid sellises olekus koheseks tarbimiseks kdlbmatud:

0711 90 — muud koogiviljad; koogiviljasegud:

—— koogiviljad

071190 30 ——— suhkrumais

1302 Taimemahlad ja -ekstraktid; pektiinid, pektinaadid ja pektaadid; agar jm taimsed liimid ja paksenda-
jad, modifitseeritud voi mitte:

- taimemahlad ja -ekstraktid:

1302 12 00 —— lagritsast

130213 00 —— humalast

1302 20 — pektiinid, pektinaadid ja pektaadid:

130220 10 —— kuivatatud

1302 20 90 -— muud

1505 Villarasv ja sellest saadud rasvained (k.a lanoliin):

1505 10 00 — villarasv, tootlemata

1516 Loomsed ja taimsed rasvad ja dlid ning nende fraktsioonid, osaliselt vdi taielikult hiidrogeenitud, es-
terdatud, iimberesterdatud vai elaidiseeritud, rafineeritud voi rafineerimata, kuid edasi tootlemata:

1516 20 — taimsed rasvad ja 6lid ning nende fraktsioonid:

1516 20 10 —— hiidrogeenitud kastoordli (“opaalvaha”)
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1517 Margariin; toidusegud ja tooted taimsetest ja loomsetest rasvadest, olidest voi mitmesuguste kdes-
olevasse kaubarithma kuuluvate rasvade ja dlide fraktsioonidest, v.a need, mis on valmistatud rubrii-
ki 1516 kuuluvatest toidurasvadest ja -Olidest ning nende fraktsioonidest:
1517 10 — margariin, v.a vedel margariin:
1517 10 10 —— piimarasvade sisaldusega iile 10 %, kuid alla 15 % massist
1517 90 - muud:
1517 90 10 —— piimarasvade sisaldusega iile 10 %, kuid alla 15 % massist
—-— muud:

1517 90 93 ——— toidukdlblikud segud vdi preparaadid, mida voib kasutada vormimaardena

1518 00 Loomsed ja taimsed rasvad ja 6lid ning nende fraktsioonid, keedetud, okstideeritud, veetustatud, vaa-
veldatud, labipuhutud, poliimeeriseeritud vaakumis kdrge kuumuse juures voi inertgaasides voi muul
viisil keemiliselt modifitseeritud, v.a rubriiki 1516 kuuluvad tooted; mujal nimetamata loomsete voi
taimsete rasvade voi olide voi erinevate kiesolevasse gruppi kuuluvate rasvade voi dlide fraktsioonide
toidukdlbmatud segud voi preparaadid:

1518 00 10 — linoksiin

- muud:

1518 00 91 —— loomsed ja taimsed rasvad ja dlid ning nende fraktsioonid, keedetud, oksiideeritud, veetustatud,
véiveldatud, labipuhutud, poliimeriseeritud vaakumis kdrge kuumuse juures voi inertgaasides voi
muul viisil keemiliselt modifitseeritud, v.a rubriiki 1516 kuuluvad tooted

—-— muud:

1518 00 95 ——— loomsete voi loomsete ja taimsete rasvade ja olide ning nende fraktsioonide mittes6davad se-

gud voi preparaadid

1518 00 99 ——— muud

1521 Taimsed vahad (v.a trigliitseriidid), mesilasvaha, muud putukavahad ja spermatseet, rafineeritud voi

rafineerimata, virvitud vdi virvimata:

1521 90 - muud:

—— mesilasvaha ja teiste putukate vaha, rafineeritud voi rafineerimata, varvitud voi virvimata

152190 99 —-—- muu

1522 00 Parkerasv (degraa); loomsete voi taimsete vahade voi rasvainete to6tlemise jadgid:

152200 10 - parkerasv (degraa)

1702 Muu suhkur (sh keemiliselt puhas laktoos, maltoos, glitkoos ja fruktoos, tahkel kujul); maitse-, 16hna-

ja varvainelisandita suhkrusiirupid; kunstmesi, naturaalse meega segatud voi mitte; karamell:

1702 50 00 - keemiliselt puhas fruktoos

1702 90 — muu, k.a invertsuhkur:

170290 10 —— keemiliselt puhas maltoos

1704 Suhkrukondiitritooted (sh valge $okolaad), kakaosisalduseta

1803 Kakaopasta, rasvatustatud voi rasvatustamata

1804 00 00 Kakaovdi, -rasv ja -0li

1805 00 00 Kakaopulber, suhkruta ja muu magusainelisandita
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1806 Sokolaad ja muud kakaod sisaldavad toiduained

1901 Linnaseekstrakt; piiiili- ja lihtjahust, tarklisest voi linnaseekstraktist valmistatud mujal nimetamata toi-
duained, mis ei sisalda kakaod vdi sisaldavad seda vihem kui 40 % massist arvestatuna tiiesti rasva-
vabalt; rubriikides 0401-0404 esitatud toodetest valmistatud mujal nimetamata toiduained, mis
sisaldavad kakaod alla 5 % massist, arvestatuna téiesti rasvavabalt

1902 Makarontooted, kuumtoodeldud voi mitte, tdidisega (nditeks liha- voi muu tdidisega) voi ilma, nditeks
spagetid, nuudlid, lasanje, gnocchi, ravioolid, canneloni; kuskuss, valmistoiduna voi mitte:
- tdidiseta makarontooted, keetmata ja muul viisil toiduks valmistamata:

1902 11 00 —— muna sisaldavad

1902 19 —-— muud

1902 20 - tdidisega makarontooted, keedetud vdi muul viisil toiduks valmistatud voi mitte:
—— muud:

1902 20 91 ——— keedetud

1902 20 99 -—— muud

1902 30 — muud makarontooted

1902 40 - kuskuss

1903 00 00 Tapiokk ja selle tarklisest valmistatud asendajad helveste, terade, kruupide, sdelmete vms kujul

1904 Teravilja voi teraviljasaaduste paisutamise voi rostimise teel valmistatud toiduained (nt maisihelbed);
eelnevalt kuumtoodeldud vm viisil toodeldud teravili (v.a teramais) teradena, helveste v to6deldud
teradena (v.a piiili- ja lihtjahu), mujal nimetamata

1905 Leiva-, saia-, kondiitri- (koogid, kiipsised jne) ja pagaritooted, kakaosisaldusega voi ilma; armulaua-
leib, ravimikapslid, pitseroblaat, riispaber jms

2001 Koogivili, puuvili, pahklid jm s66davad taimeosad, dddika voi dddikhappega valmistatud voi konser-
veeritud:

2001 90 - muud:

2001 90 30 —— suhkrumais (Zea mays var. saccharata)

2001 90 40 —— jamss, maguskartul ja muud soodavad taimeosad, mis sisaldavad tarklist vihemalt 5 % massist

2001 90 60 —— palmipungad

2004 Muud kodgiviljad, toiduks valmistatud voi konserveeritud ilma dddika voi dddikhappeta, kiilmutatud,
v.a rubriiki 2006 kuuluvad tooted:

2004 10 — kartul:
—— muud:

2004 1091 ——— jahu voi helvestena

2004 90 - muud kodgiviljad ja koogiviljasegud:

2004 90 10 —— suhkrumais (Zea mays var. saccharata)

2005 Muud ko6giviljad, toiduks valmistatud voi konserveeritud ilma dddika voi dddikhappeta, kiilmutama-
ta, v.a rubriiki 2006 kuuluvad tooted:

2005 20 — kartul:

200520 10 —— jahu voi helvestena

2005 80 00 — suhkrumais (Zea mays var. saccharata)
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2008 Puuvili, marjad, pdhklid jm s66davad taimeosad, muul viisil valmistatud voi konserveeritud, mujal ni-
metamata, suhkru-, muu magusaine- voi piirituselisandiga voi ilma:
— pahklid, maapahklid (arahhis) ja muud seemned, omavahel segatud voi mitte:

2008 11 —— maapihklid:

2008 11 10 ——— maapdhklivoi
- muud, sh segud, v.a alamrubriiki 2008 19 kuuluvad segud:

2008 91 00 —— palmipungad

2008 99 —-— muud:
——— piirituselisandita:
———— suhkrulisandita:

20089985 | ———-—-— teramais, v.a suhkrumais (Zea mays var. saccharata)

20089991 | ————-— jamss, maguskartul ja muud s66davad taimeosad, mis sisaldavad tirklist vahemalt 5 % mas-

sist

2101 Kohvi-, tee- ja mateekstraktid, -essentsid ja -kontsentraadid, nende alusel voi kohvi, tee voi mate alu-
sel valmistatud tooted; rostitud sigur jm rostitud kohviasendajad ning nende ekstraktid, essentsid ja
kontsentraadid

2102 Pirmid (aktiivsed ja mitteaktiivsed); muud mitteaktiivsed (surnud) iiherakulised mikroorganismid (v.a
rubriiki 3002 kuuluvad vaktsiinid); valmis kiipsetuspulbrid:

2102 10 - aktiivparmid

2102 20 - mitteaktiivsed parmid; muud surnud iiherakulised mikroorganismid:
—— mitteaktiivsed parmid:

21022011 ——— tablettide, kuubikute jms kujul voi miitigipakendites netomassiga kuni 1 kg

21022019 —-—— muud

2102 30 00 - valmis kiipsetuspulbrid

2103 Kastmed ja pooltooted nende valmistamiseks; maitseainesegud; sinepipulber ja -jahu ning valmissi-
nep:

210310 00 - sojakaste

2103 20 00 - ketSup jm tomatikastmed

2103 30 — sinepipulber ja -jahu ning valmissinep:

2103 30 90 —— valmissinep

2103 90 - muud:

2103 90 90 -— muud

2104 Supid ja puljongid ning pooltooted nende valmistamiseks; homogeniseeritud toidusegud

210500 Jatis ja muu toidujdd, kakaosisaldusega voi ilma

2106 Mujal nimetamata toiduained:

2106 10 — valgukontsentraadid ja tekstureeritud valkained

2106 90 - muud:

2106 90 10 - — fondiijuustud

2106 90 20 —— alkoholtoodete segud (v.a l6hnaainetel pohinevad), mida kasutatakse jookide valmistamiseks

—— muud:
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2106 90 92 ——— mis ei sisalda piimarasvu, sahharoosi, isoglitkoosi, glitkoosi ega tarklist voi sisaldavad massist
vihem kui 1,5 % piimarasvu, 5 % sahharoosi voi isogliikoosi, 5 % glitkoosi voi tarklist

2106 90 98 ——— muud

2202 Vesi, sh mineraalvesi ja gaseeritud vesi, suhkru- voi muu magusainelisandiga vdi maitsestatud, ja muud
mittealkohoolsed joogid, v.a rubriiki 2009 kuuluvad puu- ja kodgiviljamahlad

2203 00 Linnasedlu

2205 Vermut jm taimede vdi muude aroomiainetega maitsestatud vein varsketest viinamarjadest

2207 Denatureerimata etiiiilalkohol alkoholisisaldusega 80 % mahust voi rohkem; denatureeritud etiiiil- vm
alkohol, mis tahes kangusega

2208 Denatureerimata etiiiilalkohol alkoholisisaldusega vihem kui 80 % mahust; kanged alkohoolsed joo-
gid, likoorid ja muud alkohoolsed joogid:

2208 40 — rumm ja taffia

2208 90 - muud:

2208 90 91— —— denatureerimata etiiiilalkohol alkoholisisaldusega vihem kui 80 % mahust

2208 90 99

2402 Tubakast voi tubakaasendajatest valmistatud sigarid, manilla sigarid, sigarillod ja sigaretid

2403 Muu t66deldud tubakas ja selle asendajad; “homogeniseeritud” ja “taastatud” tubakas; tubakaekstrak-
tid ja -essentsid

2905 Atsiikliline alkohol ja selle halogeenitud, sulfoonitud, nitreeritud voi nitroositud derivaadid:
- muu mitmehiidroksiiiilne alkohol:

2905 43 00 —— mannitool

2905 44 —— D-gliitsitool (sorbitool)

2905 45 00 - — gliitserool

3301 Eeterlikud olid (terpeene sisaldavad voi mitte), sh tahked ja puhtad; resinoidid; ekstraheeritud 6livai-
gud; eeterlike dlide kontsentraadid rasvades, mittelenduvates dlides, vahades voi muus sarnases (saa-
dud kiilmekstraheerimise voi leotamise teel); eeterlikest dlidest terpeenide eraldamisel saadavad
terpeenisisaldusega korvaltooted; eeterlike dlide destillaadid ja vesilahused:

3301 90 - muud:

330190 21 ——— lagritsast ja humalast

3302 Lohnaainete segud ja ithe vdi mitme sellise aine segud (sh alkoholilahused), kasutamiseks toorainena
toostuses; muud 10hnaainetel pohinevad preparaadid, mida kasutatakse jookide valmistamiseks:

3302 10 - kasutatavad toiduainetetdostuses ja jookide tootmiseks
—— kasutatavad jookide tootmiseks:
——— preparaadid, mis sisaldavad koiki jooki iseloomustavaid 13hna- ja maitseaineid:

330210 10 ———— tegeliku alkoholisisaldusega iile 0,5 % mahust
-——- muud:

33021021 | -——-- mis ei sisalda piimarasvu, sahharoosi, isoglitkoosi, glitkoosi ega tirklist voi sisaldavad mas-

330210 29

sist vaihem kui 1,5 % piimarasvu, 5 % sahharoosi voi isogliikoosi, 5 % glitkoosi vdi tarklist
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3501 Kaseiin, kaseinaadid jm kaseiini derivaadid; kaseiinliimid:

3501 10 - kaseiin:

3501 10 50 —— toostuslikuks otstarbeks, v.a toidukaupade voi loomasoétade valmistamiseks

3501 10 90 —-— muu

3501 90 - muu:

3501 90 90 -— muu

3505 Dekstriinid jm modifitseeritud tarklised (nt eclgeelistatud voi esterdatud tarklised); tarkliste ning deks-
triinide jm modifitseeritud téarkliste alusel valmistatud liimid:

3505 10 — dekstriinid jm modifitseeritud tarklised:

35051010 —— dekstriinid
—— muud modifitseeritud tarklised:

350510 90 ——— muud

3505 20 - liimid

3809 Viimistlusained, vdrvimise kiirendajad ja vérvifiksaatorid ning muud tekstiili-, paberi-, naha- jms t66s-
tuses kasutatavad mujal nimetamata tooted ja preparaadid (nt apretid ja peitsid):

3809 10 — tarklisainete baasil

3823 Toostuslikud monokarboksiiiilrasvhapped; rafineerimisel saadud happelised 8lid; to6stuslikud rasval-
koholid:
- toostuslikud monokarboksiiiilrasvhapped; rafineerimisel saadud happelised 5lid

38231100 —— stearhape

38231200 —— oleiinhape

382313 00 —— talldli rasvhapped

382319 —-— muud

38237000 - t006stuslikud rasvalkoholid

3824 Valuvormide ja -kirnide sideained; keemiatodstuses ja sellega seotud té6stusharudes toodetavad mu-
jal nimetamata keemiatooted ja preparaadid (k.a looduslike saaduste segudest koosnevad); keemia-
toostuse ja sellega seotud to6stusharude mujal nimetamata tootmisjazgid:

3824 60 — sorbitool (v.a alamrubriiki 2905 44 kuuluv)
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II LISA
Loetelu nr 1: Uhendusest pirit kaubad, mille suhtes kohaldatavad tollimaksud Horvaatia kaotab
(jark-jargult voi korraga)
Tollimaksumiir (% enamsoodustusreZiimi tollimaksust)
CN-kood Kirjeldus
2002 2003 2004 2005 2006 2007
1 @ € 4 ) (6) 7 ®)
0501 00 00 Tootlemata juuksed, puhastatud, pestud voi mitte; juuksejadtmed 0
0502 Kodu- ja metssigade harjased ning karvad; magrakarvad jm karvad 0
harjatoodete valmistamiseks; eelnimetatud karvade jadtmed
0503 00 00 Hobusejohv ja selle jaitmed (k.a kihtidena kas tugimaterjalil voi ilma 0
selleta)
0505 Linnunahad jm sulgede v6i udusulgedega kaetud kehaosad, suled ja 0
sulgede osad (sh kirbitud servadega) ja udusuled, to6tlemata voi
toodeldud  iiksnes  puhastamise,  desinfitseerimise  voi
sdilitusmaterjalidega immutamise teel; sulepulber, sulgede osad ja
jaatmed
0506 Loomakondid ja sarvesisi, tootlemata, rasvatustatud, eeltoodeldud 0
(kuid vormimata), happega toodeldud voi Zelatiinitustatud;
eelnimetatud materjalide jddtmed ja neist valmistatud pulber
0507 Elevandiluu, kilpkonnaluu, vaalaluu ja vaalakiused, sarved, kabjad, 0
kiiiined, nokad (tootlemata voi eeltoddeldud, kuid vormimata);
eelnimetatud materjalide jadtmed ja neist valmistatud pulber
0508 00 00 Korallid jms materjalid, tootlemata voi eeltoodeldud; merekarbid, 0
koorikloomade ja okasnahksete mereloomade koorikkestad, seepia
luukestad, tootlemata voi eeltoddeldud, kuid vormimata;
eelnimetatud materjalide jadtmed ja neist valmistatud pulber
0509 00 Looduslikud loomsed kisnad 0
0510 00 00 Hall ambra, koprandre, nddrmeeritis ja muskus; kantariidid 0
(hispaania kédrbsed); sapp, kuivatatud voi mitte; nddrmed jm
farmaatsiatoostuses kasutatavad loomsed saadused (virsked,
jahutatud, killmutatud v6i muul moel eelsiilitatud)
0710 Kiilmutatud koogiviljad, toored, eelnevalt aurutatud voi keedetud:
0710 40 00 - suhkrumais 0
0711 Koogiviljad, lithiajaliseks siilitamiseks konserveeritud (nt gaasilise
véiveldioksiidiga, soolvees, vddvlishapus vees vim konserveerivas la-
huses), kuid sellisena koheseks tarbimiseks kdlbmatud:
0711 90 - muud koogiviljad; koogiviljasegud:
—— koogiviljad:
071190 30 ——— suhkrumais 0




L 243/158 Euroopa Liidu Teataja 19.9.2005
Tollimaksuméir (% enamsoodustusreziimi tollimaksust)
CN-kood Kirjeldus
2002 2003 2004 2005 2006 2007
) () () ) ) (6) ) ®)
0903 00 00 Mate 0
1212 Jaanileivapuu kaunad, meretaimed ja vetikad, suhkrupeet ja
suhkruroog, virsked, jahutatud, kilmutatud voi kuivatatud,
jahvatatud voi mitte; puuviljade luuseemned ja toitekude ning mujal
nimetamata peamiselt inimtoiduks kasutatavad taimsed tooted (s.h
sigurisordi Cichorium intybus sativum rdstimata juured):
1212 20 00 — mere- jm vetikad 0
1302 Taimemahlad ja -ekstraktid; pektiinid, pektinaadid ja pektaadid;
agar jm taimsed liimid ja paksendajad, modifitseeritud voi mitte:
— taimemahlad ja -ekstraktid:
1302 12 00 —— lagritsast 0
1302 13 00 —— humalast 0
1302 14 00 —— piireetrist vdi rotenooni sisaldavatest taimejuurtest 0
130219 —-— muud:
130219 30 ——— taimeekstraktide segud jookide ja toitude valmistamiseks 0
—-—— muud:
130219 91 - ——— meditsiinilised 0
1302 20 — pektiinid, pektinaadid ja pektaadid 0
- taimsed liimid ja paksendajad, modifitseeritud voi mitte:
1302 31 00 —— agar-agar 0
1302 32 —— jaanileivapuu viljadest ja seemnetest vi guaaraoa seemnetest
toodetud taimeliimid ja paksendajad, modifitseeritud voi mit-
te:
13023210 ——— jaanileivapuu kaunadest vdi seemnetest 0
1401 Peamiselt punumiseks kasutatav taimne materjal (nditeks bambus, 0
rotang, pilliroog, kdrkjad, pajuvitsad, raffia, puhastatud, pleegitatud
voi varvitud oled ja niinekoor)
1402 Peamiselt polstriks kasutatavad taimsed materjalid (naiteks kapokk, 0
taimne vill ja merihein), kihtidesse laotatuna voi mitte, alusmater-
jaliga voi ilma
1403 Peamiselt luudadeks voi harjadeks kasutatav taimne materjal (néi- 0
teks luuasorgo, piassaava, orashein ja istle), vihtades vdi mitte
1404 Mujal nimetamata taimne materjal 0
1505 Villarasv ja sellest saadud rasvained (k.a lanoliin) 0
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Tollimaksuméir (% enamsoodustusreziimi tollimaksust)
CN-kood Kirjeldus
2002 2003 2004 2005 2006 2007
1 @ &) 4 ) (6) % ®)
1506 00 00 Muud loomsed rasvad ja dlid ning nende fraktsioonid, rafineeritud 0
voi rafineerimata, kuid keemiliselt modifitseerimata
1515 Muud taimerasvad ja -0lid (k.a jojoobidli) ja nende fraktsioonid,
rafineeritud vdi rafineerimata, kuid keemiliselt modifitseerimata:
1515 60 00 - jojoobidli ja selle fraktsioonid 0
1516 Loomsed voi taimsed rasvad voi 6lid ja nende fraktsioonid, osaliselt
voi taielikult hiiddrogeenitud, esterdatud, iimberesterdatud voi elai-
diseeritud, rafineeritud voi rafineerimata, kuid edasi tootlemata:
1516 20 — taimsed rasvad ja 6lid ning nende fraktsioonid:
1516 20 10 —— hidrogeniseeritud kastoordli, nn opaalvaha 0
1518 00 Loomsed voi taimsed rasvad ja dlid ning nende fraktsioonid, kee-
detud, okstideeritud, veetustatud, vadveldatud, labipuhutud, polii-
meriseeritud vaakumis kdrge kuumuse juures voi inertgaasides voi
muul viisil keemiliselt modifitseeritud, v.a rubriiki 1516 kuuluvad
tooted; mujal nimetamata loomsete vi taimsete rasvade voi olide
voi kiesolevasse gruppi kuuluvate erinevate rasvade voi dlide frakt-
sioonide toidukdlbmatud segud voi valmistised:
1518 00 10 — linoksiin 0
— taimsete rasvolide vedelad segud, tehniliseks voi toostuslikuks
kasutamiseks, v.a toiduainete tootmiseks
1518 00 91— - muud 0
1518 00 99
1520 00 00 Toorgliitserool; gliitserooli vesilahused ja leeliselised gliitseroolila- 0
hused
1521 Taimsed vahad (v.a trigliitseriidid), mesilasvaha, muud putukavahad 0
ja spermatseet, rafineeritud voi rafineerimata, varvitud voi varvima-
ta
1522 00 Degraa; loomsete voi taimsete vahade voi rasvainete to6tlemise jaa-
gid:
1522 00 10 — degraa (parkerasv) 0
1702 Muu suhkur (sh keemiliselt puhas laktoos, maltoos, glitkoos ja fruk-
toos, tahkel kujul); maitse- 16hna- ja virvainelisandita suhkrusiiru-
pid; kunstmesi, naturaalse meega segatud voi mitte; karamell:
1702 50 00 — keemiliselt puhas fruktoos 0
1702 90 — muu, k.a invertsuhkur:
1702 90 10 —— keemiliselt puhas maltoos 0
1704 Suhkrukondiitritooted (sh valge $okolaad), mis ei sisalda kakaod:
1704 10 — ndrimiskumm, suhkruga kaetud voi mitte 0
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Tollimaksuméir (% enamsoodustusreziimi tollimaksust)
CN-kood Kirjeldus
2002 2003 2004 2005 2006 2007
(1) ) 3) (4) ) (6) 7) (8)
1803 Kakaopasta, rasvatustatud voi rasvatustamata 0
1804 00 00 Kakaovdi, -rasv ja -0li 0
1805 00 00 Kakaopulber, suhkruta ja muu magusainelisandita 0
1901 Linnaseekstrakt; piiiili- ja lihtjahust, tarklisest voi linnaseekstraktist
valmistatud toiduained, mis ei sisalda kakaod voi sisaldavad seda
vihem kui 40 % massist, arvestatuna tdiesti rasvavabalt, mujal
nimetamata; rubriikidesse 0401-0404 kuuluvatest kaupadest
valmistatud toiduained, mis ei sisalda kakaod voi sisaldavad seda
vihem kui 5% massist, arvestatuna tdiesti rasvavabalt, mujal
nimetamata:
1901 10 00 - imikutoit, jaemiitigiks pakendatud 0
1901 20 00 — segud ja tainad rubriiki 1905 kuuluvate pagaritoodete valmista- 0
miseks
1901 90 - muud 80 60 40 30 15 0
1902 Makarontooted, kuumtoodeldud voi mitte, taidisega (nditeks liha-
voi muu tdidisega) voi ilma, néiteks spagetid, nuudlid, lasanje, gnocc-
hi, ravioolid, canneloni; kuskuss, valmistoiduna voi mitte:
- tdidiseta makarontooted, keetmata ja muul viisil toiduks valmis-
tamata:
1902 11 00 —— muna sisaldavad 80 60 40 30 0
1902 19 -— muud 80 60 40 30 0
1902 20 - tdidisega makarontooted, keedetud vdi muul viisil toiduks val-
mistatud voi mitte:
—— muud:
1902 20 91 ——— keedetud 80 60 40 30 0
1902 20 99 ——— muud 80 60 40 30 0
1902 30 - muud makarontooted 80 60 40 30 0
1902 40 — kuskuss 80 60 40 30 0
1903 00 00 Tapiokk ja selle tarklisest valmistatud asendajad helveste, terade, 0
kruupide, sdelmete vms kujul
1904 Teravilja voi teraviljasaaduste paisutamise voi rostimise teel valmis- 0
tatud toiduained (nt maisihelbed); eelnevalt kuumtosdeldud vm vii-
sil toodeldud teravili (v.a teramais) teradena, helveste v toodeldud
teradena (v.a piiiili- ja lihtjahu), mujal nimetamata
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Tollimaksuméir (% enamsoodustusreziimi tollimaksust)
CN-kood Kirjeldus
2002 2003 2004 2005 2006 2007
1 o) G ) ) (6) 7 ®)
2001 Koogivili, puuvili, pahklid jm soodavad taimeosad, dddika voi
dadikhappega valmistatud voi konserveeritud:
2001 90 - muud:
2001 90 30 —— suhkrumais (Zea mays var. saccharata) 0
2001 90 40 —— jamss, maguskartul ja muud s66davad taimeosad, mis sisalda- 0
vad térklist vihemalt 5 % massist
2001 90 60 —— palmipungad 0
2004 Muud kodgiviljad, toiduks valmistatud voi konserveeritud ilma
dddika voi dadikhappeta, killmutatud, v.a rubriiki 2006 kuuluvad
tooted:
2004 10 - kartul:
—-— muud:
2004 10 91 ——— jahu voi helvestena 0
2004 90 - muud koogiviljad ja koogiviljasegud:
2004 90 10 —— suhkrumais (Zea mays var. saccharata) 0
2005 Muud kodgiviljad, toiduks valmistatud voi konserveeritud ilma
dddika voi dddikhappeta, killmutamata, v.a rubriiki 2006 kuuluvad
tooted:
2005 20 - kartul:
200520 10 —— jahu voi helvestena 0
2005 80 00 — suhkrumais (Zea mays var. saccharata) 0
2008 Puuvili, marjad, pihklid jm s66davad taimeosad, muul viisil valmis-
tatud voi konserveeritud, mujal nimetamata, suhkru-, muu
magusaine- voi piirituselisandiga voi ilma:
— pihklid, maapahklid (arahhis) ja muud seemned, omavahel se-
gatud voi mitte:
2008 11 —— maapihklid:
2008 11 10 ——— maapdhklivoi 0
- muud, sh segud, v.a alamrubriiki 2008 19 kuuluvad segud:
2008 91 00 —— palmipungad 0
2008 99 —— muud:
——— piirituselisandita:
———— suhkrulisandita:
20089985 | ————-— teramais, v.a suhkrumais (Zea mays var. saccharata) 0
20089991 | ———-—- jamss, maguskartul ja muud soodavad taimeosad, mis si- 0
saldavad tirklist vihemalt 5 % massist
2101 Kohvi-, tee- ja mateekstraktid, -essentsid ja -kontsentraadid, nende 0

alusel voi kohvi, tee voi mate alusel valmistatud tooted; rostitud si-
gur jm rostitud kohviasendajad ning nende ekstraktid, essentsid ja
kontsentraadid
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Tollimaksuméir (% enamsoodustusreziimi tollimaksust)
CN-kood Kirjeldus
2002 2003 2004 2005 2006 2007
) () () ) ) (6) ) ®)
2102 Parmid (aktiivsed ja mitteaktiivsed); muud mitteaktiivsed (surnud) 80 60 40 30 15 0
tiherakulised mikroorganismid (v.a rubriiki 3002 kuuluvad
vaktsiinid); valmis kiipsetuspulbrid:
2103 Kastmed ja pooltooted nende valmistamiseks; maitseainesegud;
sinepipulber ja -jahu ning valmissinep:
210310 00 - sojakaste 0
2103 20 00 - ketSup jm tomatikastmed 0
2103 30 - sinepipulber ja -jahu ning valmissinep 0
2103 90 - muud:
21039010 —— mangost valmistatud viirtsisegu (chutney), vedelal kujul 0
2103 90 30 —— aromaatsed mdruained alkoholisisaldusega 44,2-49,2 % ma- 80 60 40 30 15 0
hust, mis sisaldavad 1,5-6 % massist emajuurt, viirtse ja mit-
mesuguseid koostisosi ning 4-10 % massist suhkrut, anumates
mahuga kuni 0,5 liitrit
210390 90 -— muud 80 60 40 30 15 0
2104 Supid ja puljongid ning pooltooted nende valmistamiseks; homo- 80 60 40 30 15 0
geniseeritud toidusegud
2106 Mujal nimetamata toiduained:
2106 10 - valgukontsentraadid ja tekstureeritud valkained 0
2106 90 - muud:
2106 90 10 —— fondiitijuustud 0
2106 90 20 —— alkoholtoodete segud (v.a I6hnaainetel pdhinevad), mida ka- 0
sutatakse jookide valmistamiseks
—-— muud:
2106 90 92 ——— mis ei sisalda piimarasvu, sahharoosi, isogliikoosi, gliikoosi 0
ega tarklist voi sisaldavad massist vahem kui 1,5 % piimaras-
vu, 5 % sahharoosi voi isoglitkoosi, 5 % glitkoosi voi tarklist
2106 90 98 -—— muud 80 60 40 30 15 0
2201 Vesi, sh looduslik ja tehislik mineraal- ja gaseeritud vesi, ilma
suhkru- jm magusainelisandita, 16hna- ja maitselisandita; jd ja lu-
mi:
2201 90 00 - muud 0
2203 00 Linnasedlu 80 65 50 0
2207 Denatureerimata etiiiilalkohol alkoholisisaldusega 80 % mahust voi 80 65 50 0
rohkem; denatureeritud etiiiil- vim alkohol, mis tahes kangusega
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Tollimaksuméir (% enamsoodustusreziimi tollimaksust)
CN-kood Kirjeldus
2002 | 2003 | 2004 | 2005 2006 2007
(1) ) ®) (4) ©) (6) ) @)
2208 Denatureerimata etiiiilalkohol alkoholisisaldusega vahem kui 80 %
mahust; kanged alkohoolsed joogid, likoorid ja muud alkohoolsed
joogid:
2208 20 — kanged alkohoolsed joogid, valmistatud viinamarjaveinist 80 65 50 0
voi viinamarjade pressimisjadkidest destilleerimise teel
2208 30 - viski 80 50 0
2208 40 - rumm ja taffia 80 65 50 0
2208 50 — dzinn ja genever 80 65 50 0
2208 60 — viin 80 65 50 0
2208 70 — likoorid ja kordialid 80 65 50 0
2208 90 - muud:
2208 90 11— —— arrak 80 65 50 0
220890 19
—— pirni- voi kirsiviin (v.a likoorid), vélja arvatud ploomiviin (sli-
vovits), anumates mahuga:
ex 2208 90 33 ——— kuni 2 liitrit: 80 65 50 0
ex 2208 90 38 ——— dile 2 liitri: 80 65 50 0
2208 90 41— —— muud kanged alkohoolsed joogid ja muud alkohoolsed joogid 80 65 50 0
22089078
2208 90 91— —— denatureerimata etiiiilalkohol alkoholisisaldusega kuni 80 % 80 65 50 0
2208 90 99 mahust
2402 Tubakast voi tubakaasendajatest valmistatud sigarid, manilla siga-
rid, sigarillod ja sigaretid:
240210 00 — tubakat sisaldavad sigarid, manilla sigarid ja sigarillod 0
2403 Muu to6deldud tubakas ja selle asendajad; “homogeniseeritud” ja
“taastatud” tubakas; tubakaekstraktid ja -essentsid:
- muud:
2403 91 00 —— “homogeniseeritud” ja “taastatud” tubakas 0
2403 99 —-— muud 0
2905 Atsiikliline alkohol ja selle halogeenitud, sulfoonitud, nitreeritud voi
nitroositud derivaadid:
- muu mitmehiidroksiiiilne alkohol:
2905 43 00 —— mannitool 0
2905 44 —— D-gliitsitool (sorbitool) 0
2905 45 00 —— gliitserool 0
3301 Eeterlikud olid (terpeene sisaldavad voi mitte), sh tahked ja puhtad;
resinoidid; ekstraheeritud Slivaigud; eeterlike dlide kontsentraadid
rasvades, mittelenduvates dlides, vahades vms ainetes, saadud kiil-
mekstraheerimise voi leotamise teel; eeterlikest dlidest terpeenide
eraldamisel saadavad terpeenisisaldusega kdrvaltooted; eeterlike 6li-
de destillaadid ja vesilahused:
3301 90 - muud:
—— ekstraheeritud olivaigud:
3301 90 21 ——— lagritsast ja humalast 0
3301 90 30 -—— muud 0
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Tollimaksuméir (% enamsoodustusreziimi tollimaksust)
CN-kood Kirjeldus
2002 2003 2004 2005 2006 2007
) () () ) ) (6) ) ®)

3302 Lohnaainete segud ja ithe voi mitme sellise aine baasil loodud segud

(s.h alkoholilahused), kasutamiseks toorainena toostuses; muud

16hnaainetel pohinevad preparaadid, mida kasutatakse jookide

valmistamiseks:
330210 - kasutatavad toiduainetetdostuses ja jookide tootmiseks

—— kasutatavad jookide tootmiseks:

——— preparaadid, mis sisaldavad koiki jooki iseloomustavaid

16hna- ja maitseaineid:
33021010 ———— tegeliku alkoholisisaldusega iile 0,5 % mahust 0
-——— muud:
33021021 | —-—-——-— mis ei sisalda piimarasvu, sahharoosi, isogliikoosi, glii- 0
koosi ega tarklist voi sisaldavad massist vahem kui 1,5 %
piimarasvu, 5 % sahharoosi vi isogliikoosi, 5 % glitkoo-
si voi tarklist
33021029 | —-——-- muud 0
3501 Kaseiin, kaseinaadid jm kaseiini derivaadid; kaseiinliimid:
350110 - kaseiin 0
3501 90 - muud:
3501 90 90 -— muud 0
3505 Dekstriinid jm modifitseeritud tirklised (nt eelgeelistatud voi ester-
datud tdrklised); tarkliste, dekstriinide jm modifitseeritud tirkliste
alusel valmistatud liimid:

3505 10 - dekstriinid jm modifitseeritud tarklised:

350510 10 —— dekstriinid 0
—— muud modifitseeritud tarklised:

35051090 -—— muud 0

3505 20 - liimid 0

3809 Viimistlusained, virvimise kiirendajad ja varvifiksaatorid ning muud

tekstiili-, paberi-, naha- jms to6stuses kasutatavad mujal nimetama-
ta tooted ja preparaadid (nt apretid ja peitsid):

3809 10 - tarklisainete baasil 0

3823 Toostuslikud monokarboksiiiilrasvhapped; rafineerimisel saadud

happelised 6lid; toostuslikud rasvalkoholid:
- toostuslikud monokarboksiiiilrasvhapped; rafineerimisel saadud
happelised 6lid
382311 00 —— stearhape 0
38231200 —— oleiinhape 0
38231300 —— talldli rasvhapped 0
382319 —-- muud 0
38237000 - to0stuslikud rasvalkoholid 0
3824 Valuvormide ja -kdrnide sideained; keemiatdostuses ja sellega seo-
tud toostusharudes toodetavad mujal nimetamata keemiatooted ja
preparaadid (k.a looduslike saaduste segudest koosnevad); keemia-
toostuse ja sellega seotud toostusharude mujal nimetamata tootmis-
jadgid:

3824 60 — sorbitool (v.a alamrubriiki 2905 44 kuuluv) 0
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Loetelu nr 2: Uhendusest pirit kaupade suhtes Horvaatias kohaldatavad tollimaksud ja kvoodimahud

Mairkus: Kiesolevas tabelis loetletud kaupade suhtes kohaldatakse allpool sitestatud tariifikvoodi ulatuses nullmairaga tol-
limaksu. Kvootide mahtu suurendatakse aastatel 2003, 2004, 2005 ja 2006 kord aastas 10 % 2002. aasta kvoodist. Tolli-
makse, mida kohaldatakse viljapoole nimetatud kvoodimahtu jddvate koguste suhtes, vihendatakse aastatel 2002, 2003,
2004, 2005 ja 2006 vastavalt 90 %ni, 80 %ni, 70 %ni, 60 %ni ja 50 %ni enamsoodustusreziimi tollimaksu méérast.

CN-kood Kirjeldus 2002. aasta kvoot
M 0 ®)

0403 Petipiim, kalgendatud piim ja koor, jogurt, keefir ja muu fermenteeritud voi 1 600 tonni
hapendatud piim ja koor, kontsentreeritud vdi kontsentreerimata, suhkru-
vOi muu magusainelisandiga voi ilma, 16hna- voi maitselisandiga voi mitte,
puuvilja-, pahkli- voi kakaolisandiga voi ilma:

0403 10 - jogurt:

040310 51- | —— I6hna- voi maitselisandiga voi puuvilja-, pahkli- v6i kakaolisandiga

04031099

0403 90 - muu

040390 71- | —— Iohna- voi maitselisandiga voi puuvilja-, pahkli- voi kakaolisandiga

0403 90 99

0405 Vi jm piimarasvad ja -0lid; piimarasvavéided: 40 tonni

0405 20 — piimarasvavdided:

04052010 —— rasvasisaldusega vahemalt 39 %, kuid mitte tile 60 % massist

0405 20 30 —— rasvasisaldusega vahemalt 60 %, kuid mitte tile 75 % massist

1517 Margariin; toidusegud ja tooted taimsetest ja loomsetest rasvadest, dlidest voi 500 tonni
mitmesuguste kidesolevasse gruppi kuuluvate rasvade ja dlide fraktsioonidest,
v.a rubriiki 1516 kuuluvad toidurasvad ja -6lid v6i nende fraktsioonid:

1517 10 — margariin, v.a vedel margariin:

1517 10 10 —— piimarasvade sisaldusega tile 10 %, kuid alla 15 % massist

1517 90 - muu:

1517 90 10 —— piimarasvade sisaldusega iile 10 %, kuid alla 15 % massist
-- muu

1517 90 93 ——— toidukolblikud segud voi preparaadid, mida voib kasutada vormi-

mairdena

2201 Vesi, sh looduslik ja tehislik mineraal- ja gaseeritud vesi, ilma suhkru- jm ma- 3 500 tonni
gusainelisandita, 16hna- ja maitselisandita; jaa ja lumi:

2201 10 — mineraalvesi ja gaseeritud vesi

2205 Vermut jm taimede v6i muude aroomiainetega maitsestatud vein virsketest 300 hl
viinamarjadest

2208 Denatureerimata etiiiilalkohol alkoholisisaldusega vahem kui 80 % mahust; 50 hl
kanged alkohoolsed joogid, likoorid ja muud alkohoolsed joogid:

ex 2208 90 33 ———— ploomiviin (slivovits)
ex 2208 90 38

2402 Tubakast voi tubakaasendajatest valmistatud sigarid, manilla sigarid, sigaril- 25 tonni
lod ja sigaretid:

2402 20 - tubakat sisaldavad sigaretid

240290 00 - muud

2403 Muu to6deldud tubakas ja toostuslikud tubakaasendajad; “homogeniseeritud” 30 tonni
ja “taastatud” tubakas; tubakaekstraktid ja -essentsid:

2403 10 — suitsetamistubakas, mis ei sisalda tubaka aseaineid voi sisaldab neid mis

tahes vahekorras
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Loetelu nr 3: Uhendusest pirit kaupade impordi suhtes Horvaatias kohaldatavad tollimaksud ja kvoodimahud

Markus: Kdesolevas tabelis loetletud kaupade suhtes kohaldatakse jargmisi kontsessioone. Kvootide mahtu suurendatakse aas-
tatel 2003, 2004, 2005 ja 2006 kord aastas 10 % 2002. aasta kvoodist. Tollimakse, mida kohaldatakse viljapoole nimeta-

65 %ni, 55 %ni ja 40 %ni enamsoodustusreziimi tollimaksu méarast.

Kohaldatav tollimaksuméar

2002. aasta | (% enamsoodustusreziimi tollitariifi
CN-kood Kirjeldus kvoot médrast)
(tonnides)
2002 2003 2004
1) @) 3) (4) (5) (6)
1704 Suhkrukondiitritooted (sh valge Sokolaad), mis ei sisalda
kakaod:
1704 90 — muud 500 50 0 0
1806 Sokolaad ja muud kakaod sisaldavad toiduained 1 400 45 22,5 0
1905 Leiva-, saia-, kondiitri- (koogid, kiipsised jne) ja pagari- 1600 45 22,5 0
tooted, kakaosisaldusega voi ilma; armulaualeib, tiithjad
ravimikapslid, pitseroblaat, riispaber jms tooted
2105 00 Jddtis ja muu toidujdd, kakaosisaldusega voi ilma 700 45 22,5 0
2202 Vesi, sh mineraalvesi ja gaseeritud vesi, suhkru- vm 9 000 50 25 0

magusaine- voi maitse- voi 16hnaainelisandiga, jm mitte-
alkohoolsed joogid, v.a rubriiki 2009 kuuluvad puu- ja
koogiviljamahlad
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PROTOKOLL NR 4

piritolustaatusega toodete mdiste mairatluse ja halduskoosto6 meetodite kohta

SISUKORD
1JAOTIS — ULDSATTED

— Artikkel 1 Mdisted

11 JAOTIS — MOISTE “PARITOLUSTAATUSEGA TOOTED” MAARATLUS
— Artikkel 2 Uldnduded

— Artikkel 3 Kahepoolne kumulatsioon iithenduses

— Artikkel 4 Kahepoolne kumulatsioon Horvaatias

— Artikkel 5 Tiielikult saadud voi toodetud tooted

— Artikkel 6 Piisava t60 voi tootluse 1abinud tooted

— Artikkel 7 Ebapiisavad t66d voi tootlemistoimingud

— Artikkel 8 Kvalifikatsiooniithik

— Artikkel 9 Tarvikud, varuosad ja tooriistad

— Artikkel 10 Komplektid

— Artikkel 11 Neutraalsed tegurid

Il JAOTIS — TERRITORIAALSED NOUDED
— Artikkel 12 Territoriaalsuse pdhimdote
— Artikkel 13 Otsevedu

— Artikkel 14  Naitused

IV JAOTIS — TOLLIMAKSUDE TAGASTAMINE VOI TOLLIMAKSUDEST VABASTAMINE

— Artikkel 15 Tollimaksude tagastamise vdi tollimaksudest vabastamise keeld

V JAOTIS — PARITOLUTOEND

— Artikkel 16 Uldnduded

— Artikkel 17 Kaupade litkumissertifikaadi EUR.1 viljaandmise kord

— Artikkel 18  Tagasiulatuvalt viljaantud kaupade lifkumissertifikaadid EUR.1
— Artikkel 19 Kaupade litkumissertifikaadi EUR.1 duplikaadi viljaandmine

— Artikkel 20 Kaupade liikumissertifikaadi EUR.1 véljaandmine varem viljaantud vdi koostatud périt-
olutdendi alusel

— Artikkel 21 Arvedeklaratsiooni koostamise tingimused
— Artikkel 22 Heakskiidetud eksportija

— Artikkel 23 Piritolutdendi kehtivus
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— Artikkel 24 Piritolutdendi esitamine

— Artikkel 25  Importimine osasaadetistena
— Artikkel 26
— Artikkel 27 Tdendavad dokumendid
— Artikkel 28
— Artikkel 29 Lahknevused ja vormistusvead

— Artikkel 30 Eurodes viljendatud summad

VI JAOTIS - HALDUSKOOSTOO KORD
— Artikkel 31 Vastastikune abi
— Artikkel 32 Paritolutdendi digsuse kontroll
— Artikkel 33 Vaidluste lahendamine
— Artikkel 34 Karistused

— Artikkel 35  Vabatsoonid

VII JAOTIS — CEUTA JA MELILLA
— Artikkel 36  Protokolli rakendamine

— Artikkel 37  Eritingimused

VIII JAOTIS — LOPPSATTED

— Artikkel 38  Protokolli muudatused

1 JAOTIS
ULDSATTED

Artikkel 1
Moisted

Kiesolevas protokollis kasutatakse jargmisi mdisteid:

a)

yalmistamine — mis tahes to6 voi tootlus, kaasa arvatud kom-
plekteerimine voi eritoimingud;

materjal — koostisosa, toormaterjal, komponent voi osa jne,
mida on toote valmistamisel kasutatud;

toode — valmistatud toode, isegi kui see on médeldud hiljem
mones teises valmistustoimingus kasutamiseks;

kaup — nii materjalid kui ka tooted;

tollivddrtus — tildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe VII artikli
rakendamiseks 1994. aastal s6lmitud lepingu (WTO leping
tollividrtuse maidramise kohta) kohaselt mairatud
tollivddrtus;

Piritolutdendi esitamisest vabastamine

Paritolutdendite ja tdendavate dokumentide sdilitamine

tehasehind — hind, mida makstakse ithenduses voi Horvaatias
tehases asuva toote eest tootjale, kelle ettevottes toimub vii-
mane t66 voi tootlus, tingimusel, et hind sisaldab kéikide ka-
sutatud materjalide véirtust ja sellest on maha arvatud koik
siseriiklikud maksud, mis makstakse tagasi voi mida voib ta-
gasi maksta saadud toote eksportimisel;

materjalide vadrtus — kasutatud pdritolustaatuseta materjalide
tollivadrtus importimise ajal voi, kui see ei ole teada ja seda
ei ole voimalik kindlaks teha, siis esimene tuvastatav hind,
mida nende materjalide eest makstakse ithenduses voi
Horvaatias;

paritolustaatusega materjalide vidrtus — selliste materjalide vddr-
tus punkti g kohaselt, mida kohaldatakse mutatis mutandis;

lisandvadartus — tehasehind, millest on lahutatud kdigi selliste
nimetatud tootes sisalduvate materjalide tollivddrtus, mis pa-
rinevad teise lepinguosalise territooriumilt, voi kui tollivéar-
tus ei ole teada voi seda ei ole vdimalik kindlaks teha, siis
materjalide esimene ithenduses voi Horvaatias tuvastatav
hind;

grupid ja rubriigid — grupid ja rubriigid (neljakohalised koo-
did), mida kasutatakse nomenklatuuris, mis moodustab kau-
pade kirjeldamise ja kodeerimise harmoneeritud siisteemi,
kdesolevas protokollis edaspidi “harmoneeritud siisteem” voi
“HS”;
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k)  Klassifitseeritud — osutab toote voi materjali klassifitseerimise-
le teatud rubriiki;

1) saadetis — tooted, mis saadetakse samaaegselt iihelt eksporti-
jalt tihele kaubasaajale voi mis saadetakse eksportijalt kauba-
saajale itheainsa veodokumendi alusel voi selle dokumendi
puudumisel tiheainsa kaubaarve alusel;

m) territooriumid — territooriumid, sealhulgas territoriaalveed.

II JAOTIS

MOISTE “PARITOLUSTAATUSEGA TOOTED” MAARATLUS

Artikkel 2
Uldnduded

1. Kdiesoleva lepingu kohaldamisel loetakse jargmisi tooteid
ithendusest parinevateks toodeteks:

a) kdesoleva protokolli artikli 5 tahenduses taielikult thenduses
saadud vdi toodetud tooted;

b) {ihenduses saadud vdi toodetud tooted, milles on kasutatud
materjale, mis ei ole tdielikult thenduses saadud voi toode-
tud, tingimusel et need on tthenduses labinud piisava t66 voi
tootluse kdesoleva protokolli artikli 6 tahenduses.

2. Kéesoleva lepingu kohaldamisel loetakse jargmisi tooteid
Horvaatiast parinevateks toodeteks:

a) kaesoleva protokolli artikli 5 tdhenduses tiielikult Horvaatias
saadud voi toodetud tooted;

b) Horvaatias saadud v&i toodetud tooted, milles on kasutatud
materjale, mis ei ole tdielikult Horvaatias saadud vdi toode-
tud, tingimusel et need on Horvaatias ldbinud piisava t66 voi
to6tluse kdesoleva protokolli artikli 6 tihenduses.

Artikkel 3

Kahepoolne kumulatsioon iithenduses

Horvaatiast parinevad materjalid loetakse tthendusest parineva-
teks materjalideks, kui need sisalduvad seal saadud voi toodetud
tootes. Need materjalid ei pea ldbima piisavat t66d voi tootlust,
kui need on labinud artikli 7 16ikes 1 nimetatud toimingutest ula-
tuslikuma t66 voi todtluse.

Artikkel 4

Kahepoolne kumulatsioon Horvaatias

Uhendusest périnevad materjalid loetakse Horvaatiast pirineva-
teks materjalideks, kui need sisalduvad seal saadud voi toodetud
tootes. Need materjalid ei pea ldbima piisavat t66d voi tootlust,
kui need on labinud artikli 7 16ikes 1 nimetatud toimingutest ula-
tuslikuma t66 voi tootluse.

Artikkel 5

Tiielikult saadud voi toodetud tooted

1. Jargmisi tooteid kasitatakse téielikult ithenduses voi Horvaa-
tias saadud vdi toodetud toodetena:

a) nende pinnasest ja merepdhjast kaevandatud mineraalsed
maavarad;

b) seal koristatud taimekasvatussaadused;

¢) seal sindinud ja kasvatatud elusloomad;

d) seal kasvatatud elusloomadest valmistatud tooted;
e) seal toimunud jahi- ja kalapiiiigi saadused;

f)  merekalapiitigisaadused ja muud viljaspool ithenduse ja Hor-
vaatia territoriaalvett nende laevade poolt piiiitud saadused;

g) nende kalatootlemislaevade pardal ainult punktis f osutatud
saadustest valmistatud tooted;

h) seal kogutud kasutatud esemed, millest saab iiksnes tooret,
sealhulgas kasutatud rehvid, mis sobivad iiksnes protekteeri-
miseks voi jadtmeteks;

i) sealse tootmistegevuse jadtmed ja jadgid;

j)  véljaspool nende territoriaalvett merepdhjast voi selle alus-
pinnasest kaevandatud saadused, kui neil on selle merepdhja
voi aluspinnase kasutamise ainudigus;

k)  koik punktides a-j nimetatud saadustest voi toodetest valmis-
tatud kaubad.

2. Loike 1 punktides f ja g olevaid mdisteid “nende laevad” ja
“nende kalatootlemislaevad” kohaldatakse ainult selliste laevade ja
kalatootlemislaevade suhtes:

a) mis on registreeritud voi laevaregistrisse kantud mones liik-
mesriigis vOi Horvaatias;

b) mis sdidavad mone liikmesriigi voi Horvaatia lipu all;
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¢) millest vihemalt 50 % kuulub {ihenduse liikmesriikide voi
Horvaatia kodanikele voi driithingule, mille peakontor asub
tihes neist riikidest ja mille juht v&i juhtkond, juhatuse voi
ndukogu esimees ning enamik mdlema organi lilkmeid on
litkmesriikide voi Horvaatia kodanikud ja kui tdisithingu voi
osaithingu puhul kuulub vihemalt pool selle kapitalist ees-
pool nimetatud riikidele vdi nende avalik-diguslikele isikute-
le voi kodanikele;

d) mille kapten ja juhtkond on mdne litkmesriigi voi Horvaatia
kodanikud

e) mille laevaperest vihemalt 75 % on liikmesriikide voi Hor-
vaatia kodanikud.

Artikkel 6

Piisava t66 voi tootluse libinud tooted

1. Artikli 2 kohaldamisel loetakse tooteid, mis ei ole tiielikult
saadud voi toodetud, piisava t66 voi to6tluse labinuks, kui IT lisa
loendis esitatud tingimused on tdidetud.

Nendes tingimustes on margitud kdikide kiesoleva lepinguga hdl-
matud toodete valmistamisel kasutatavate paritolustaatuseta ma-
terjalidega tehtavad t60d vdi  tootlemistoimingud, mida
kohaldatakse iiksnes selliste materjalide suhtes. Jarelikult, kui too-
det, mis on saanud piritolustaatuse loendis margitud tingimuste
tditmise teel, kasutatakse muu toote valmistamisel, ei kohaldata
viimase suhtes tingimusi, mida kohaldatakse selles kasutatud too-
te suhtes, ning ei veta arvesse paritolustaatuseta materjale, mida
selle toote valmistamisel voidi kasutada.

2. Olenemata ldikest 1 voib péritolustaatuseta materjale, mida
loetelus ettendhtud tingimuste kohaselt toote valmistamiseks ei
tohi kasutada, siiski kasutada, kui:

a) nende koguviirtus ei iileta 10 % toote tehasehinnast;

b) kiesoleva 1dike kohaldamisel ei iiletata iihtki protsendiméda-
ra, mis on loendis seatud paritolustaatuseta materjalide suu-
rimaks vaartuseks.

Kiesolevat 1iget ei kohaldata harmoneeritud siisteemi gruppides-
se 50-63 kuuluvate toodete suhtes.

3. Kui artiklis 7 ei sitestata teisiti, kohaldatakse 16ikeid 1 ja 2.

Artikkel 7

Ebapiisavad t66d vdi tootlemistoimingud

1. Ilma et see piiraks ldike 2 kohaldamist, ksitletakse jargmisi
toiminguid pdritolustaatuse omandamiseks ebapiisava t66 voi
tootlusena, s6ltumata sellest, kas artikli 6 nduded on tiidetud voi
mitte:

toimingud, mis tagavad toodete seisundi sdilimise nende ve-
damisel ja ladustamisel;

(S
R

b) pakkeiiksuste osadeksjagamine ja koondamine;

¢) pesemine, puhastamine; tolmu, oksiidi, 6li, virvi ja muude
katete eemaldamine;

d) tekstiilesemete triikimine ja pressimine;
e) lihtsad vérvimis- ja poleerimistood;

f)  teravilja ja riisi kestade eemaldamine, osaline voi téielik plee-
gitamine, poleerimine ja glaseerimine;

g) suhkru toonimine ja titkkipressimine;

h) puuviljade, pahklite ja koogiviljade koorimine ja kividest
puhastamine;

i)  teritamine, lihtlihvimine voi lihtldikamine;

j)  tuulamine, sdelumine, sorteerimine, liigitamine, klassifitsee-
rimine, kokkusobitamine (s.h kaubakomplektide
koostamine);

k) lihtne klaas- voi plastpudelitesse, plekkpurkidesse, kottides-
se, karpidesse, kastidesse pakkimine, alustele jms kinnitami-
ne ning kdik muu lihtne pakendamine;

) markide, etikettide ja muude tunnusmarkide kinnitamine voi
tritkkimine tootele vdi selle pakendile;

m) iihte v3i mitut sorti toodete segamine;

n) toote osade lihtne kokkupanemine terviktoote saamiseks voi
toodete osadekslammutamine;

o) kaks voi rohkem punktides a-n loetletud toimingut
ttheskoos;

p) loomade tapmine.

2. Kui méiratakse kindlaks, kas selle tootega tehtud t66 voi
tootlus lugeda 16ike 1 tahenduses ebapiisavaks, tuleb koiki tthen-
duses voi Horvaatias konkreetse tootega tehtud toiminguid arves-
tada koos.
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Artikkel 8
Kvalifikatsiooniiihik

1. Kdesoleva protokolli sitete kohaldamisel on kvalifikatsioo-
niithik see toode, mida loetakse harmoneeritud siisteemi nomenk-
latuuri jargi liigitamisel pohiiiksuseks.

Jarelikult:

a) kui toode, mis koosneb toodete rithmast voi kokkupandud
toodetest, klassifitseeritakse harmoneeritud siisteemi alusel
ithte rubriiki, moodustab tervik kvalifikatsiooniiihiku;

b) kui partii koosneb mitmest identsest tootest, mis on klassi-
fitseeritud samasse harmoneeritud siisteemi rubriiki, kohal-
datakse kaesoleva protokolli sitteid iga toote suhtes eraldi.

2. Kui harmoneeritud siisteemi 5. tdlgendamisreegli kohaselt
loetakse klassifitseerimisel pakendit toote juurde kuuluvaks, tuleb
seda ka piritolu kindlaksmadramisel lugeda toote juurde
kuuluvaks.

Artikkel 9

Tarvikud, varuosad ja toériistad

Seadme, masina, aparaadi voi sdidukiga kaasas olevaid tarvikuid,
varuosi ja tooriistu, mis on tavalise varustuse osaks ja mis kuulu-
vad hinna sisse ning mille eest ei esitata eraldi arvet, kisitletakse
konealuse seadme, masina, aparaadi voi sdiduki lahutamatu
osana.

Artikkel 10

Komplektid
Harmoneeritud siisteemi 3. tdlgendamisreegliga madaratletud
komplektil on paritolustaatus, kui kdik komplekti kuuluvad too-
ted on piritolustaatusega. Komplektil tervikuna on pdrit-
olustaatus, sdltumata sellest, et see koosneb paritolustaatusega

paritolustaatuseta toodetest, kui paritolustaatuseta toodete vaar-
tus on alla 15 % komplekti tehasehinnast.

Artikkel 11
Neutraalsed tegurid

Selleks et mairata kindlaks, kas toode on paritolustaatusega voi
mitte, ei ole vaja kindlaks médrata jargmiste toote valmistamisel
kasutatavate toodete paritolu:

a) energia ja kiitus;
b) sisseseade ja varustus;
¢) masinad ja tooriistad;

d) kaup, mis ei kuulu toote 16ppkoosseisu.

I JAOTIS

TERRITORIAALSED NOUDED

Artikkel 12

Territoriaalsuse pShimdte

1. 1II jaotises sitestatud pdritolustaatuse saamise tingimused
peavad iihenduses ja Horvaatias olema pidevalt tdidetud.

2. Kui ithendusest vdi Horvaatiast monda teise riiki ekspordi-
tavad pdritolustaatusega kaubad saadetakse tagasi, kisitatakse
neid piritolustaatuseta toodetena, kui tollile ei saa tdendada, et:

a) tagasitoodud kaup on sama, mis on eksporditud,
ja

b) kaubad ei ole labinud iihtegi muud toimingut kui need, mida
on vaja nende seisundi sdilitamiseks konealuses riigis oleku
voi eksportimise ajal.

3. Uhendusest vdi Horvaatiast eksporditud ja hiljem sinna
reimporditud materjalidega toimuv t66 voi tootlus viljaspool
ithendust voi Horvaatiat ei mojuta paritolustaatuse saamist vasta-
valt II jaotises sdtestatud tingimustele, kui:

a) konealused materjalid on tidielikult saadud voi toodetud
ithenduses voi Horvaatias voi nendega enne eksportimist teh-
tud t66d ja tootlemistoimingud on artiklis 7 loetletud ebapii-
savatest toimingutest ulatuslikumad

ja
b) tollile suudetakse nduetekohaselt tdendada, et:

i) reimporditud kaup on saadud eksporditud kaubaga teh-
tud t66 voi tootlemise teel

ja

ii) kdesoleva artikli kohaldamisel viljaspool thendust v6i
Horvaatiat tekkinud lisandvédrtus kokku ei ole suurem
kui 10 % selle 16pptoote tehasehinnast, millele parit-
olustaatust taotletakse.

4. Loike 3 kohaldamisel ei rakendata II jaotises sitestatud pa-
ritolustaatuse saamise tingimusi viljaspool ithendust voi Horvaa-
tiat toimuva t60 ja toOtlemise suhtes. Kui 18pptoote
pdritolustaatuse kindlaksmaaramiseks kasutatakse II lisa loendis
satestatud eeskirja, mis néeb ette koigi kasutatud paritolustaatu-
seta materjalide maksimaalse véirtuse, ei voi asjaomase lepingu-
osalise territooriumil kasutatud paritolustaatuseta materjalide
koguvairtus koos kiesoleva artikli kohaldamisel viljaspool ithen-
dust vdi Horvaatiat tekkinud kogu lisandvdartusega olla suurem
ettendhtud protsendimairast.
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5. Loigete 3 ja 4 kohaldamisel tdhendab “kogu lisandvairtus”
koiki valjaspool ithendust ja Horvaatiat tekkivaid kulusid, sealhul-
gas seal kasutatud materjalide vaartust.

6.  Loigete 3 ja 4 sitteid ei kohaldata toodete suhtes, mis ei vas-
ta II lisa loendis sitestatud tingimustele ja mida saab pidada pii-
sava to0 voi tootluse labinuks ainult siis, kui kohaldatakse artikli 6
16ikes 2 sdtestatud iildisi vaartusi.

7. Lbigete 3 ja 4 sitteid ei kohaldata harmoneeritud siisteemi
gruppidesse 50-63 kuuluvate toodete suhtes.

8.  Kaesoleva artikliga holmatud t66 voi to6tlemine véljaspool
ithendust voi Horvaatiat toimub vilistootlemise korra voi muu
sarnase korra kohaselt.

Artikkel 13

Otsevedu

1. Kdesolevas lepingus ettendhtud sooduskohtlemist kohalda-
takse ainult kdesoleva protokolli nduetele vastavate toodete suh-
tes, mille vedu toimub otse ithenduse ja Horvaatia vahel. Uhe
saadetise moodustavaid tooteid vdib siiski vedada muude territoo-
riumide kaudu, vajaduse korral seda kdnealustel territooriumidel
timber laadides vdi ajutiselt ladustades, tingimusel, et need jadvad
transiit- voi ladustamisriigis tollijarelevalve alla ning ei libi muid
toiminguid peale maha- vdi pealelaadimise vo6i muude kauba sei-
sundi siilitamiseks vajalike toimingute.

Piritolustaatusega tooteid voib torutranspordi kaudu vedada labi
muude territooriumide peale ithenduse ja Horvaatia.

2. Loikes 1 osutatud tingimuste tditmise tdendamiseks tuleb
impordiriigi tolliasutusele esitada:

a) iksainus veodokument, mis hdlmab teekonda ekspordiriigist
labi transiidiriigi,

voi
b) transiidiriigi tolli véljastatud tdend:
i)  mis sisaldab toodete tdpset kirjeldust;

ii) milles on mérgitud toodete maha- ja pealelaadimiskuu-
pdevad ja vajaduse korral laevade voi muude kasutatud
transpordivahendite nimed

ja

iii) mis tdendab, millistel tingimustel olid tooted
transiidiriigis,

vOi

¢) nende puudumisel kdik muud tdendavad dokumendid.

Artikkel 14

Niitused

1. Kui pritolustaatusega tooted saadetakse nditusele viljapoo-
le iihendust voi Horvaatiat, kohaldatakse nende importimise suh-
tes lepingu sitteid tingimusel, et tollile tdendatakse jargmist:

a) eksportija on toimetanud nimetatud tooted ithendusest vdi
Horvaatiast otse nditust korraldavasse riiki ja seal need nii-
tusel vilja pannud;

b) eksportija on tooted miiiinud voi muul viisil védrandanud
tthenduses vdi Horvaatias asuvale isikule;

¢) tooted on lihetatud naituse ajal voi vahetult parast nditust sa-
mal kujul, nagu need niitusele saadeti

ja

d) alates nditusele saatmisest ei ole tooteid kasutatud muuks ots-
tarbeks kui seal vdljapanekuks.

2. Piritolutdend tuleb vilja anda voi koostada kooskdlas V jao-
tise sdtetega ja esitada impordiriigi tollile tavalisel viisil. Sellele
mirgitakse niituse nimi ja aadress. Vajaduse korral vdidakse ndu-
da dokumentaalseid lisatdendeid viljapanekutingimuste kohta.

3. Loiget 1 kohaldatakse koikide kaubandus-, toostus-,
pollumajandus- ja kisitoondituste, -messide vdi muude samalaad-
sete avalike {irituste ja viljapanekute suhtes, mille jooksul kdne-
alused tooted jdavad tollikontrolli alla, vdlja arvatud kauplustes
voi dripindadel korraldatavad eraviisilised iiritused, mille eesmérk
on vilismaiste toodete miiiik.

IV JAOTIS

TOLLIMAKSUDE TAGASTAMINE VOI TOLLIMAKSUDEST
VABASTAMINE

Artikkel 15

Tollimaksude tagastamise vdi tollimaksudest vabastamise
keeld

1. Piritolustaatuseta materjalide suhtes, mida on kasutatud
tthendusest vdi Horvaatiast parinevate toodete valmistamiseks,
mille kohta on vilja antud voi koostatud péritolutdend vastavalt
V jaotise sitetele, ei kohaldata thenduses ega Horvaatias tollimak-
sude tagastamist ega tollimaksudest vabastamist mitte mingil
viisil.

2. Lodikes 1 nimetatud keeldu kohaldatakse tollimaksude voi
samavdarse toimega maksude osalise voi tdieliku tagastamise, va-
hendamise voi nendest vabastamise korra suhtes, mida tthendus
voi Horvaatia kohaldab valmistamiseks kasutatavate materjalide
suhtes, kui kohaldatakse otsest voi tegelikku tagasimaksmist, vé-
hendamist v&i maksudest vabastamist juhul, kui nendest mater-
jalidest valmistatud tooted eksporditakse, kuid mitte juhul, kui
need on ette nahtud kodumaiseks kasutamiseks.
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3. Piritolutdendis margitud toodete eksportija peab olema val-
mis igal ajal esitama tolli taotlusel koik vajalikud dokumendid,
mis tdestavad, et asjaomaste toodete valmistamisel kasutatud pa-
ritolustaatuseta materjalide eest ei ole saadud tagasimaksu ja et
koik nende materjalide suhtes kohaldatavad tollimaksud ja sama-
véddrse toimega maksud on tegelikult makstud.

4. Loigete 1-3 sitteid kohaldatakse ka artikli 8 1dikes 2 nime-
tatud pakendi, artiklis 9 nimetatud tarvikute, varuosade ja tooriis-
tade ning artiklis 10 nimetatud komplekti kuuluvate toodete
suhtes, kui need on piritolustaatuseta.

5.  Loigete 1-4 sitteid kohaldatakse ainult nende materjalide
suhtes, mille suhtes kohaldatakse kdesolevat lepingut. Need sit-
ted ei vlista pollumajandustoodete eksportimisel kiesoleva lepin-
gu sitete kohast eksporditoetuste siisteemi kohaldamist.

6.  Olenemata 15ike 1 sitetest voib Horvaatia jirgmistel tingi-
mustel kohaldada tollimaksude voi samavéirse toimega maksude
tagastamise vOi nendest vabastamise korda materjalide puhul,
mida kasutatakse péritolustaatusega toodete valmistamiseks:

a) harmoneeritud siisteemi gruppidesse 25-49 ja 64-97 kuu-
luvate toodete puhul siilitatakse 5 % tollimaks vdi Horvaa-
tias kehtiv maksumair, kui see on madalam;

b) harmoneeritud siisteemi gruppidesse 50-63 kuuluvate too-
dete puhul siilitatakse 10 % tollimaks vdi Horvaatias kehtiv
maksumair, kui see on madalam.

7. Kdesoleva artikli sitteid kohaldatakse alates 1. jaanuarist
2003. Loike 6 sitteid kohaldatakse kuni 31. detsembrini 2005 ja
need voib iihisel kokkuleppel 14bi vaadata.

V JAOTIS

PARITOLUTOEND

Artikkel 16
Uldnduded

1. Uhendusest parinevate toodete importimisel Horvaatiasse ja
Horvaatiast parinevate toodete importimisel ithendusse kohalda-
takse kdesoleva lepingu sitteid, kui esitatakse kas:

a) kaupade litkumissertifikaat EUR.1, mille ndidis on esitatud
111 lisas,

voi

b) artikli 21 Idikes 1 osutatud juhtudel deklaratsioon, mille tekst
on esitatud V lisas ja mille eksportija esitab kaubaarves, kit-
tetoimetamisteatises voi muus dridokumendis, kus konealu-
seid tooteid piisavalt tidpselt kirjeldatakse, et neid saaks hiljem
identifitseerida (edaspidi “arvedeklaratsioon”).

2. Olenemata ldikest 1 saavad kdesoleva protokolli kohased
paritolustaatusega tooted artiklis 26 ettendhtud juhtudel soodus-
tusi kdesoleva lepingu kohaselt ilma eespool nimetatud dokumen-
te esitamata.

Artikkel 17
Kaupade liikumissertifikaadi EUR.1 viljaandmise kord

1. Ekspordiriigi toll annab kaupade litkumissertifikaadi EUR.1
vélja eksportija voi tema vastutusel tegutseva volitatud esindaja
kirjaliku taotluse alusel.

2. Selleks tdidab eksportija voi tema volitatud esindaja kaupa-
de lilkumissertifikaadi EUR.1 ja taotluse vormi, mille néidised on
esitatud III lisas. Need vormid tdidetakse ithes nendest keeltest,
milles on koostatud kiesolev leping, ning kooskdlas ekspordiriigi
seadustega. Kui need kirjutatakse kasitsi, tuleb seda teha tindiga ja
kasutada triikitdhti. Tooteid tuleb kirjeldada selleks ettendhtud
lahtris, jatmata tiithje ridu. Kui lahtrisse jab tithja ruumi, tuleb kir-
jelduse viimase rea alla tdmmata rohtjoon ja tithi ruum labi
kriipsutada.

3. Eksportija, kes taotleb kaupade liikumissertifikaadi EUR.1
viljaandmist, peab olema valmis igal ajal esitama kaupade liik-
umissertifikaadi EUR.1 viljaandnud ekspordiriigi tolli taotlusel
koik vajalikud dokumendid, mis tdestavad asjaomaste toodete pa-
ritolustaatust ja kinnitavad, et kiesoleva protokolli muud nduded
on tiidetud.

4. Liikmesriigi voi Horvaatia toll annab kaupade liikumisserti-
fikaadi EUR.1 vilja, kui asjaomaseid tooteid voib pidada ithendu-
sest vOi Horvaatiast parinevateks toodeteks ja kui nad vastavad
kdesolevas protokollis sdtestatud nduetele.

5. Sertifikaadi véljastanud tolliasutus votab vajalikud meetmed,
et kontrollida toodete paritolustaatust ja muude kiesoleva proto-
kolli nduete taitmist. Selleks on tollil digus nduda mis tahes tden-
deid ja vaadata iile eksportija raamatupidamine voi teha muid
vajalikke kontrollimisi. Sertifikaadi véljastanud tolliasutus tagab
ka 16ikes 2 nimetatud vormide nduetekohase tditmise. Eelkoige
kontrollib ta, et toodete kirjelduseks ettendhtud lahter oleks tai-
detud nii, et sinna ei oleks vdimalik voltsimise eesmirgil
midagi lisada.

6.  Kaupade liikumissertifikaadi EUR.1 viljaandmise kuupiev
margitakse sertifikaadi lahtrisse 11.

7. Toll annab liikkumissertifikaadi EUR.1 eksportijale vilja nii-
pea, kui tegelik eksport on toimunud vdi tagatud.



L 243[174

Euroopa Liidu Teataja

19.9.2005

Artikkel 18

Tagantjirele viljaantud kaupade liikumissertifikaadid
EUR.1

1.  Olenemata artikli 17 1dikest 7 voib kaupade litkumissertifi-
kaadi EUR.1 erandkorras vilja anda pirast sellega seotud toodete
eksporti, kui:

a) seda ei antud ekspordi ajal vilja vea voi tahtmatu tegevuse-
tuse voi muude eriliste asjaolude tottu

vOi

b) kui tollile on tdendatud, et kaupade liikumissertifikaat EUR-
.1 anti vilja, kuid tehnilistel pohjustel seda importimisel ei
aktsepteeritud.

2. Loike 1 rakendamisel peab eksportija oma taotluses mirki-
ma kaupade litkumissertifikaadiga EUR.1 seotud kaupade ekspor-
dikoha ja -kuupdeva ning taotluse pdhjused.

3. Toll voib kaupade litkumissertifikaadi EUR. 1 tagantjirele
vilja anda ainult parast seda, kui ta on kontrollinud, et eksportija
taotluses esitatud andmed iihtivad vastavates dokumentides sisal-
duvate andmetega.

4. Tagantjirele viljaantud kaupade liikkumissertifikaadile EUR-
.1 tuleb teha iiks jargmistest markustest:

“NACHTRAGLICH AUSGESTELLT”, “DELIVRE A POSTERIORI",
“RILASCIATO A POSTERIORI”, “AFGEGEVEN A POSTERIORT",
“ISSUED RETROSPECTIVELY”, “UDSTEDT EFTERFOLGEN-
DE”,“"EKAO®EN EK TON YXTEPQN”, “EXPEDIDO A POSTERIORT",
“EMITIDO A POSTERIORI”, “ANNETTU JALKIKATEEN”, “UT-
FARDAT I EFTERHAND”, “NAKNADNO IZDANO”.

5. Loikes 4 osutatud mirge tehakse litkumissertifikaadi EUR.1
lahtrisse “Mérkused”.

Artikkel 19

Kaupade liikumissertifikaadi EUR.1 duplikaadi
viljaandmine

1. Kaupade litkumissertifikaadi EUR.1 varguse, kadumise voi
havimise korral voib eksportija taotleda selle vilja andnud tollia-
sutuselt duplikaati nende valduses olevate ekspordidokumentide
pohjal.

2. Sel viisil vdljaantud duplikaadile tuleb teha tiks jargmistest
mirkustest:

“DUPLIKAT”, “DUPLICATA”, “DUPLICATO”, “DUPLICAAT”,
“DUPLICATE”, “ANTITPA®QO”, “DUPLICADO”, “SEGUNDA VIA”,
“KAKSOISKAPPALE”.

3. Loikes 2 osutatud marge tehakse litkumissertifikaadi EUR.1
duplikaadi lahtrisse “Markused”.

4. Duplikaat, mis peab kandma kaupade litkumissertifikaadi
EUR.1 originaali viljaandmiskuupéeva, hakkab kehtima alates ni-
metatud kuupievast.

Artikkel 20

Kaupade liikumissertifikaadi EUR.1 viljaandmine varem
viljaantud voi koostatud piritolutdendi alusel

Kui paritolustaatusega tooted suunatakse tthenduse vdi Horvaatia
tolliasutuse kontrolli alla, voib originaalpiritolutdendi asendada
ithe voi mitme kaupade liikkumissertifikaadiga EUR.1, kui koik
tooted vdi osa neist saadetakse mujale ithendusse voi Horvaatias-
se. Kaupade litkumissertifikaadi EUR.1 asendussertifikaadi(d) an-
nab vilja see tolliasutus, kelle kontrolli alla tooted suunatakse.

Artikkel 21

Arvedeklaratsiooni koostamise tingimused

1. Artikli 16 I1dike 1 punktis b nimetatud arvedeklaratsiooni
voib koostada:

a) heakskiidetud eksportija artikli 22 tdhenduses

b) iga eksportija, kui tegemist on saadetisega, mis koosneb tihest
vOi mitmest paritolustaatusega tooteid sisaldavast pakendist,
mille koguviirtus ei ileta 6 000 eurot.

2. Arvedeklaratsiooni vdib koostada, kui asjaomaseid tooteid
saab kisitleda ithendusest vdi Horvaatiast pirinevatena ja need
vastavad muudele kiesolevas protokollis sitestatud nduetele.

3. Eksportija, kes koostab arvedeklaratsiooni, peab olema val-
mis igal ajal esitama ekspordiriigi tolli taotlusel kdik vajalikud
dokumendid, mis tdestavad asjaomaste toodete paritolustaatust ja
kinnitavad, et muud kéesoleva protokolli nduded on téidetud.

4.  Eksportija koostab arvedeklaratsiooni, tritkkides tritkimasi-
nal, tembeldades voi vilja trikkkides arvele, saatelehele voi mone-
le muule dridokumendile deklaratsiooni, mille tekst on esitatud
IV lisas, kasutades iiht nimetatud lisas esitatud keelelist versiooni
kooskdlas ekspordiriigi siseriiklike digusaktidega. Kui deklaratsi-
oon tdidetakse kisitsi, tuleb seda teha tindiga ja kasutada
trikitahti.
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5. Arvedeklaratsioonile kirjutab eksportija kasitsi oma allkirja.
Heakskiidetud eksportijalt artikli 22 tdhenduses ei nduta siiski sel-
listele deklaratsioonidele allakirjutamist, tingimusel et ta kinnitab
ekspordiriigi tolliasutusele kirjalikult, et ta votab endale iga tema
andmeid sisaldava arvedeklaratsiooni eest tdisvastutuse nii, nagu
oleks ta nendele kasitsi alla kirjutanud.

6.  Eksportija vdib koostada arvedeklaratsiooni siis, kui sellega
hélmatud tooteid eksporditakse, voi parast eksportimist, tingimu-
sel et see esitatakse impordiriigis hiljemalt kahe aasta jooksul pa-
rast sellega seotud toodete importimist.

Artikkel 22
Heakskiidetud eksportija

1. Ekspordiriigi toll voib anda igale eksportijale (edaspidi
“heakskiidetud eksportija”), kes tegeleb pidevalt kdesoleva lepin-
guga holmatud kaupade veoga, loa tiita ise kaubaarve deklarat-
sioone, olenemata kdnealuste toodete védrtusest. Eksportija, kes
taotleb sellist luba, peab tolliasutusele esitama koik tagatised, mis
on vajalikud toodete paritolustaatuse ja muude kdesolevas proto-
kollis ettendhtud nduete tditmise kontrollimiseks.

2. Toll vdib anda heakskiidetud eksportija staatuse mis tahes
tingimustel, mida ta peab asjakohaseks.

3. Toll annab heakskiidetud eksportijale tolliloa numbri, mis
margitakse arvedeklaratsioonile.

4. Toll kontrollib heakskiidetud eksportija loa kasutamist.

5. Toll voib loa igal ajal kehtetuks tunnistada. Ta peab tegema
seda siis, kui heakskiidetud eksportija ei esita enam 1dikes 1 ni-
metatud tagatisi, ei tdida 16ikes 2 nimetatud tingimusi voi kasu-
tab luba muul viisil vaariti.

Artikkel 23

Piritolutdendi kehtivus

1. Piritolutdend kehtib neli kuud alates selle viljaandmisest
ekspordiriigis ning see tuleb nimetatud aja jooksul esitada impor-
diriigi tollile.

2. Kui péritolutdendid esitatakse impordiriigi tollile parast 15i-
kes 1 kindlaksmairatud esitamistihtaja 16ppu, voib selle aktsep-
teerida sooduskohtlemise kohaldamiseks, juhul kui need
dokumendid on jddnud tihtaja jooksul esitamata erandlike asja-
olude tottu.

3. Muudel hilinemisjuhtudel voib impordiriigi toll péritolu-
tdendeid aktsepteerida siis, kui tooted on talle esitatud enne ko-
nesoleva tahtaja 15ppu.

Artikkel 24

Piritolutdendi esitamine

Paritolutdend esitatakse impordiriigi tolliasutusele selles riigis sa-
testatud korras. Nimetatud tolliasutus vdib nduda paritolutdendi
tolget ja samuti voib ta nduda, et koos impordideklaratsiooniga
esitatakse ka importija kinnitus selle kohta, et tooted vastavad
kdesoleva lepingu rakendamiseks ettendhtud tingimustele.

Artikkel 25

Importimine osasaadetistena

Kui importija taotlusel ja impordiriigi tolli kehtestatud tingimus-
tel imporditakse harmoneeritud siisteemi XVI ja XVII jaotisse voi
rubriikidesse 7308 ja 9406 kuuluvaid harmoneeritud siisteemi 2.
tolgendamisreegli punkti a tdhenduses lahtivéetud voi kokkupa-
nemata tooteid osasaadetisena, esitatakse tollile selliste toodete
kohta iiks piritolutdend esimese osasaadetise importimisel.

Artikkel 26

Piritolutdendi esitamisest vabastamine

1. Tooteid, mida iiks eraisik saadab teisele eraisikule viikepa-
kendis voi mis kuuluvad reisija isikliku pagasi hulka, kisitatakse
paritolustaatusega toodetena ning paritolutdendit ei ole vaja esi-
tada, kui nimetatud tooted ei ole kaubanduslikku laadi ning on
deklareeritud kdesoleva protokolli nduete kohaselt, samuti siis,
kui ei teki kahtlust nimetatud deklaratsiooni digsuses. Kui tooted
saadetakse posti teel, voib selle deklaratsiooni esitada tollidekla-
ratsioonil CN22/CN23 vdi sellele dokumendile lisatud
paberilehel.

2. Importi, mis on juhutine ja koosneb eranditult toodetest,
mis on ette ndhtud vastuvdtjate voi reisijate voi nende perekon-
naliikmete isiklikuks kasutamiseks, ei kisitata kaubandusliku im-
pordina, kui toodete laadi ja koguse pohjal on ilmne, et neid ei
impordita kaubanduslikel eesmarkidel.

3. Lisaks sellele ei tohi viikepakendite puhul selliste toodete
koguviirtus iletada 500 eurot ja reisijate isikliku pagasi hulka
kuuluvate toodete puhul 1 200 eurot.
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Artikkel 27

Toendavad dokumendid

Artikli 17 1oikes 3 ja artikli 21 16ikes 3 nimetatud dokumendid,
millega tdendatakse, et kaupade liikumissertifikaadiga EUR.1 vdi
arvedeklaratsiooniga holmatud tooteid voib lugeda tthendusest
v0i Horvaatiast pdrinevateks toodeteks ning need vastavad kies-
oleva protokolli muudele tingimustele, véivad olla muu hulgas
jargmised:

a) eksportija voi tarnija poolt kénealuste kaupade saamiseks
tehtud toiminguid kisitlevad otsesed tdendid, mis sisalduvad
nditeks tema raamatupidamisdokumentides voi asutusesise-
ses auditeeritud raamatupidamises;

b) dokumendid, mis tdendavad kasutatud materjalide parit-
olustaatust ja mis on vilja antud voi koostatud tthenduses voi
Horvaatias, kus neid dokumente kasutatakse siseriiklike
digusaktide kohaselt;

¢) dokumendid, mis tdendavad, et materjalid on labinud t66 voi
to6tluse tthenduses voi Horvaatias ja mis on vilja antud voi
koostatud ithenduses voi Horvaatias, kus neid dokumente ka-
sutatakse siseriiklike digusaktide kohaselt;

d) kaupade liikumissertifikaadid EUR.1 voi kaubaarve deklarat-
sioonid, mis tdendavad kasutatud materjalide péritolustaatust
ja mis on vilja antud vdi koostatud ithenduses v6i Horvaa-
tias kéesoleva protokolli kohaselt.

Artikkel 28

Piritolutdendite ja tdendavate dokumentide siilitamine

1. Eksportija, kes taotleb kaupade liikumissertifikaadi EUR.1
viljaandmist, sdilitab artikli 17 16ikes 3 nimetatud dokumente va-
hemalt kolm aastat.

2. Arvedeklaratsiooni koostanud eksportija sdilitab selle arve-
deklaratsiooni drakirja ja artikli 21 16ikes 3 kirjeldatud dokumen-
te vihemalt kolm aastat.

3. Ekspordiriigi toll, kes annab vilja kaupade litkumissertifi-
kaadi EUR.1, siilitab artikli 17 16ikes 2 kirjeldatud taotlust vihe-
malt kolm aastat.

4. Impordiriigi toll siilitab neile esitatud kaupade litkumisser-
tifikaate EUR.1 ja arvedeklaratsioone vahemalt kolm aastat.

Artikkel 29

Lahknevused ja vormistusvead

1. Kui péritolutdendil ja tolliasutusele toodete impordiga seo-
tud formaalsuste tditmiseks esitatud dokumentides olevate and-
mete vahel avastatakse vdikseid lahknevusi, ei muuda see asjaolu
paritolutdendit iseenesest tithiseks, kui nduetekohaselt tdendatak-
se, et see dokument vastab esitatud toodetele.

2. Paritolutdendit ei tohiks tagasi liikata ilmsete vormistusvi-
gade, niiteks triikivigade tdttu, kui need vead ei sea kahtluse alla
selles dokumendis esitatud andmete digsust.

Artikkel 30

Eurodes viljendatud summad

1. Juhuks kui toodete kohta esitatakse arve muus vaaringus
peale euro, mairatavad asjaomased riigid artikli 21 16ike 1 punkti
b ja artikli 26 15ike 3 sdtete kohaldamiseks igal aastal kindlaks
eurodes viljendatud summadega samavidrsed summad lifkmes-
riikide voi Horvaatia omaviiringus.

2. Kaubapartii suhtes kohaldatakse artikli 21 16ike 1 punkti b
voi artikli 26 16ike 3 sdtteid selle vddringu pohjal, milles arve on
koostatud, vastavalt tihenduse ja Horvaatia fikseeritud
summadele.

3. Omaviiringus kasutatavad summad on vordvéirsed euro-
des viljendatud summadega oktoobri esimese to0paeva kursi alu-
sel. Summad teatatakse Euroopa Uhenduste Komisjonile
15. oktoobriks ja neid hakatakse kohaldama alates jargmise aasta
1. jaanuarist. Euroopa Uhenduste Komisjon teatab asjaomased
summad Horvaatiale.

4. Horvaatia voib eurodes viljendatud summa omaviiringus-
se konverteerimise tulemusena saadud summa timardada suure-
maks voi viiksemaks. Umardatud summa ei tohi konverteerimise
tulemusena saadud summast erineda rohkem kui 5 % vorra. Hor-
vaatia voib eurodes viljendatud summa védrtuse omavéaringus
muutmata jitta, kui 1dikes 3 sitestatud iga-aastase korrigeerimise
ajal saadakse selle summa timberarvestamise tulemusena enne eel-
nimetatud iimardamist summa, mis on omavéiringus véljenda-
tud summast kuni 15 % suurem. Omaviadringus viljendatud
samavédrse summa voib jitta muutmata, kui samavairne summa
viheneks konverteerimise tulemusena.

5. Stabilisatsiooni- ja assotsiatsioonindukogu vaatab eurodes
viljendatud summad iile thenduse voi Horvaatia taotlusel. Konea-
lusel labivaatamisel kaalub stabilisatsiooni- ja assotsiatsioonindu-
kogu asjaomaste piiride moju tegeliku véirtuse siilitamise
kasulikkust. Selleks vib ta otsustada muuta eurodes viljendatud
summasid.

VI JAOTIS

HALDUSKOOSTOO KORD

Artikkel 31

Vastastikune abi

1.  Liikmesriikide ja Horvaatia tolliasutused annavad iiksteisele
Euroopa Uhenduste Komisjoni kaudu templijiljendid, mida kasu-
tatakse nende tolliasutustes kaupade liikumissertifikaatide EUR.1
viljaandmiseks, ja nende tolliasutuste aadressid, kes vastutavad
konealuste sertifikaatide ja arvedeklaratsioonide kontrollimise
eest.



19.9.2005

Euroopa Liidu Teataja

L 243177

2. Selleks et tagada kdesoleva protokolli nduetekohane kohal-
damine, abistavad ithendus ja Horvaatia teineteist oma vastavate
tolliasutuste kaudu, kontrollides kaupade litkumissertifikaatide
EUR.1 ja arvedeklaratsioonide ehtsust ning nendes dokumentides
esitatud teabe digsust.

Artikkel 32

Piritolutdendi digsuse kontroll

1.  Piritolutdendite digsust uuritakse tagantjdrele pisteliselt voi
siis, kui impordiriigi tollil on pdhjust kahelda nende dokumenti-
de ehtsuses, asjakohaste toodete piritolustaatuses voi kdesoleva
protokolli muude nduete tditmises.

2. Loike 1 rakendamisel tagastab impordiriigi toll ekspordirii-
gi tollile kaupade lifkumissertifikaadi EUR.1, arve, kui see on esi-
tatud, ja arvedeklaratsiooni voi nende dokumentide koopiad,
esitades vajaduse korral jdrelkontrolli pohjused. Jarelkontrollitaot-
luse pohjendusena edastatakse kdik dokumendid ja teave, mille
pohjal voib oletada, et paritolutdendis esitatud andmed on valed.

3. Piritolutdendite digsust kontrollib ekspordiriigi toll. Selleks
on tollil digus nduda mis tahes tdendeid ja vaadata iile eksportija
raamatupidamine vi teha muid vajalikke kontrollimisi.

4. Kui impordiriigi toll otsustab kontrollitulemuste saamiseni
asjakohaste toodete sooduskohtlemise peatada, pakub ta impor-
tijale voimalust, et tooted vabastatakse, kui eelnevalt on kasutu-
sele voetud koik vajalikud ettevaatusabindud.

5. Kontrolli tulemustest teatatakse kontrolli taotlenud tolliasu-
tusele niipea kui vdimalik. Tulemuste pdhjal peab saama otsusta-
da, kas dokumendid on ehtsad, kas asjaomaseid tooteid voib
lugeda tthendusest voi Horvaatiast parinevateks toodeteks ja kas
need vastavad muudele kdesoleva protokolli nduetele. Kui kdes-
oleva protokolli artiklite 3 ja 4 kohaselt kohaldati kumulatsiooni
kisitlevaid sdtteid ning kui tegemist on artikli 17 l6ikega 3, lisa-
takse vastusele esitatud kaupade liikumissertifikaadi (liikumisser-
tifikaatide) voi arvedeklaratsiooni (arvedeklaratsioonide) koopia
(koopiad).

6.  Kui pdhjendatud kahtluse korral ei ole kiimne kuu jooksul
pdrast kontrollitaotluse esitamist vastust saadud vdi kui vastus ei
sisalda piisavat teavet, et otsustada, kas konealune dokument on
ehtne voi méddrata toodete tegelikku paritolu, keeldub kontrolli
taotlenud tolliasutus tariifsete soodusmeetmete kohaldamisest, v.a
erandlike asjaolude korral.

Artikkel 33

Vaidluste lahendamine

Kui seoses artiklis 32 nimetatud kontrollimenetlusega tekivad
vaidlused, mida kontrolli taotlenud tolliasutus ja kontrolli tege-
mise eest vastutav tolliasutus ei suuda lahendada, voi kui tekib
kdesoleva protokolli tdlgendamisega seotud kiisimus, esitatakse
need lahendamiseks stabilisatsiooni- ja assotsiatsioonindukogule.

Importija ja impordiriigi tolli vahelised vaidlused lahendatakse
alati konealuse riigi digusnormide kohaselt.

Artikkel 34

Karistused

Karistust rakendatakse iga isiku suhtes, kes koostab voi laseb
koostada dokumendi, mis sisaldab ebadiget teavet toodetele soo-
duskohtlemise saamiseks.

Artikkel 35

Vabatsoonid

1. Uhendus ja Horvaatia votavad koik vajalikud meetmed ta-
gamaks, et paritolutdendi alusel kaubastatavaid tooteid, mida ve-
damise ajal hoitakse nende territooriumil asuvates vabatsoonides,
ei vahetata muude kaupade vastu ega tehta nendega muid toimin-
guid kui need, mis on ette ndhtud toodete riknemise valtimiseks.

2. Kui ithendusest voi Horvaatiast parinevaid tooteid impordi-
takse vabatsooni paritolutdendi alusel ja need labivad seal t66 voi
to6tluse, annavad asjaomased asutused erandina 16ikes 1 sisaldu-
vatest sitetest eksportija taotlusel vilja uue EUR.1 sertifikaadi, kui
labitud t66 voi t66tlus on kooskdlas kiesoleva protokolliga.

VII JAOTIS

CEUTA JA MELILLA

Artikkel 36

Protokolli rakendamine

1. Artiklis 2 kasutatav moiste “ithendus” ei hdlma Ceutat ja
Melillat.

2. Ceutasse voi Melillasse imporditavate Horvaatiast parit too-
dete suhtes kohaldatakse sama tolliprotseduuri, mida kohaldatak-
se tthenduse tolliterritooriumilt prit toodete suhtes Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi Euroopa tthendustega ithinemi-
se akti protokolli nr 2 alusel. Horvaatia kohaldab kdesoleva lepin-
guga reguleeritud ning Ceutast ja Melillast pdrit toodete
importimisel sama tolliprotseduuri kui toodete suhtes, mida im-
porditakse thendusest ja mis parinevad tthendusest.
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3. Ceutast ja Melillast parinevaid tooteid kasitleva 1dike 2 ko-
haldamisel kohaldatakse kdesolevat protokolli vastavalt artiklis 37
sdtestatud eritingimustele mutatis mutandis.

Artikkel 37
Eritingimused

1. Kui jargmisi tooteid on veetud otseveona artikli 13 sitete
kohaselt, loetakse:

1) Ceutast ja Melillast parinevateks toodeteks:
a) tdielikult Ceutas ja Melillas saadud voi toodetud tooted;

b) Ceutas ja Melillas saadud v&i toodetud tooted, mille val-
mistamisel on kasutatud muid tooteid kui punktis a ni-
metatud tooted, tingimusel et:

i) nimetatud tooted on libinud piisava t66 voi to6tlu-
se kiesoleva protokolli artikli 6 tdhenduses

vOi et

ii) need tooted pirinevad Horvaatiast voi ithendusest
kiesoleva protokolli tihenduses, kui need on esita-
tud tooks voi tootluseks, mis on ulatuslikum kui
artikli 7 loikes 1 nimetatud ebapiisav t66 voi
tootlus.

2) Horvaatiast parinevateks toodeteks:

a) kui need on tiielikult saadud voi toodetud Horvaatias;

b) Horvaatias saadud voi toodetud tooted, mille valmista-
misel on kasutatud muid tooteid kui punktis a nimeta-
tud tooted, tingimusel et:

i) nimetatud tooted on labinud piisava t66 voi t66tlu-
se kdesoleva protokolli artikli 6 tdhenduses

voi et

ii) need tooted pirinevad Ceutast vdi Melillast voi
ithendusest kiesoleva protokolli tihenduses, kui
need on esitatud t66ks voi tootluseks, mis on ula-
tuslikum kui artikli 7 loikes 1 nimetatud ebapiisav
66 voi tootlus.

2. Ceutat ja Melillat kisitatakse iihtse territooriumina.

3. Eksportija vdi tema volitatud esindaja kirjutab “Horvaatia” ja
“Ceuta ja Melilla” kaupade liikumissertifikaadi EUR.1 lahtrisse 2
voi kaubaarve deklaratsioonile. Ceutast ja Melillast parinevate too-
dete puhul margitakse lisaks sellele kaupade litkumissertifikaadi

EUR.1 lahtrisse 4 voi kaubaarve deklaratsiooni nende
péritolustaatus.

4. Hispaania toll vastutab kédesoleva protokolli kohaldamise
eest Ceutas ja Melillas.

VIII JAOTIS
LOPPSATTED

Artikkel 38

Protokolli muudatused

Stabilisatsiooni ja assotsiatsioonindukogu voib otsustada kdes-
oleva protokolli sitete muutmise {ile.
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I LISA

I LISA LOENDI SISSEJUHATAVAD MARKUSED

Mrkus 1

Loendis sdtestatakse tingimused, mis tuleb tdita, et tooteid saaks lugeda artikli 6 tdhenduses piisava t66 voi tootluse labinuks.

Mirkus 2

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Loendi kahes esimeses veerus kirjeldatakse saadud toodet. Esimeses veerus on harmoneeritud siisteemis kasutatav
rubriigi- vdi tootegrupinumber ja teises veerus konealuse siisteemi vastava rubriigi voi grupi kaubakirjeldus. Kahe esi-
mese veeru kandele vastab kolmandas voi neljandas veerus olev reegel. Kui monel juhul on esimese veeru kande ees
“ex”, tahendab see, et kolmanda voi neljanda veeru reegel kehtib ainult teises veerus kirjeldatud rubriigi osa suhtes.

Kui esimesse veergu on koondatud mitu rubriiginumbrit voi on esitatud grupinumber ning teises veerus on toodet see-
tottu kirjeldatud tildiselt, kohaldatakse kolmanda voi neljanda veeru vastavat reeglit kdikide nende toodete suhtes, mis
harmoneeritud siisteemis on Klassifitseeritud kdnealuse grupi rubriikidesse voi esimesse veergu koondatud mis tahes
rubriiki.

Kui loendis on eri reegleid, mida kohaldatakse iihe rubriigi eri toodete suhtes, sisaldab iga taane kdnealuse rubriigi sel-
le osa kirjeldust, mida hdlmab kolmanda v&i neljanda veeru vastav reegel.

Kui kahe esimese veeru kandele vastab nii kolmanda kui ka neljanda veeru reegel, voib eksportija valida, kas ta kohal-
dab kolmanda voi neljanda veeru reeglit. Kui neljandas veerus ei ole piritolureeglit, tuleb kohaldada kolmanda veeru
reeglit.

Mirkus 3

3.1.

3.2.

3.3.

Artikli 6 sitteid toodete kohta, mis on saanud paritolustaatuse ja mida kasutatakse muude toodete tootmisel, kohal-
datakse hoolimata sellest, kas paritolustaatus on saadud neid tooteid kasutavas tehases voi mones muus Horvaatia voi
ithenduse tehases.

Niiide:

Rubriiki 8407 kuuluv mootor, mille kohta nieb reegel ette, et selles sisalduda voivate paritolustaatuseta materjalide
védrtus ei tohi iiletada 40 % tehasehinnast, on valmistatud rubriiki ex 7224 kuuluvast “muust sepistamise teel eelvor-
mitud legeeritud terasest”.

Kui nimetatud sepis on sepistatud Horvaatias valmistatud paritolustaatuseta valuplokist, on kdnealune sepis juba
omandanud paritolustaatuse loendis rubriigi ex 7224 kohta esitatud reegli alusel. Mootori véirtuse arvutamisel voib
sepist kisitleda paritolustaatust omavana, hoolimata sellest, kas see on toodetud samas tehases, kus mootor, vdi muus
Horvaatia tehases. Kasutatud paritolustaatuseta materjalide koguvaartuse arvutamisel ei voeta seega paritolustaatuseta
valuploki véirtust arvesse.

Loendi reegel ndeb ette piritolustaatuse saamiseks vajaliku minimaalse t66 voi to6tluse, millest ulatuslikum t66 voi
to6tlemine annab samuti paritolustaatuse; viiksem t606 voi tootlemine paritolustaatust ei anna. Kui reegel ndeb ette, et
teatavas valmistamisetapis olevat paritolustaatuseta materjali tohib kasutada, on ka kdnealuse materjali kasutamine va-
rasemas valmistamisetapis lubatud, kuid hilisemas etapis mitte.

IIma et see piiraks markuse 3.2 kohaldamist, kui reegel ndeb ette, et kasutada voib “mis tahes rubriigi materjale”, voib
kasutada ka selle rubriigi materjale, kuhu kuulub konealune toode, kui nimetatud reeglis sisalduvatest eripiirangutest
ei tulene teisiti. Viljend “valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist, sealhulgas muudest rubriiki ... kuulu-
vatest materjalidest” tihendab siiski seda, et kasutada voib iiksnes neid tootega samasse rubriiki klassifitseeritud ma-
terjale, mille kirjeldus erineb toote kirjeldusest loendi teises veerus.
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3.4.

3.5.

3.6.

Kui loendi reegel ndeb ette, et toodet vdib valmistada mitmest materjalist, tdhendab see, et kasutada voib iiht voi mitut
konealust materjali. Koiki konealuseid materjale kasutama ei pea.

Niide:

Rubriikidesse 5208—5212 kuuluvaid tekstiile késitlev reegel néeb ette, et kasutada voib looduslikke kiudusid ning muu
materjali hulgas ka keemilisi materjale. See ei tahenda, et kasutama peab mdlemat; kasutada voib iiht voi molemat.

Kui loendi reegel néeb ette, et toode peab olema valmistatud teatavast materjalist, ei takista see ndue kasutamast muid
materjale, mis oma laadi tttu reeglile ei vasta. (Vt ka markust 6.2 tekstiilide kohta.)

Nide:

Rubriigi 1904 toiduaineid kisitlev reegel, mis keelab kasutada teravilja ja teraviljasaadusi, ei takista selliste mineraal-
soolade, kemikaalide ja muude lisandite kasutamist, mis ei ole valmistatud teraviljast.

Seda reeglit ei kohaldata siiski toodete suhtes, mida vdib toota samalaadsest varasemas valmistamisjirgus olevast ma-
terjalist, kuigi neid ei voi toota teatavatest loendis médratletud materjalidest.

Niiide:

Kui ex 62 gruppi kuuluva lausriidest rdiva puhul on lubatud kasutada iiksnes péritolustaatuseta 1onga, ei voi lahtuda
lausriidest, isegi kui longast tavaliselt lausriiet ei valmistata. Sellisel juhul oleks lahteaine tavaliselt 16nga valmistamisele
eelnevas jargus — see tihendab kiu kujul.

Kui loendi reegel néeb ette kasutatavate paritolustaatuseta materjalide maksimaalvaartuseks kaks protsendimaéira, ei
tohi nimetatud protsendimairasid liita. Teisisonu ei tohi kdigi kasutatavate paritolustaatuseta materjalide maksimaal-
vairtus tletada suurimat méddratud protsendimadra. Lisaks sellele ei tohi iiletada ka iga materjali suhtes kehtivat
protsendimdira.

Mrkus 4

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Loendis kasutatud mdiste “looduslikud kiud” tdhistab muid kiude peale tehis- voi stinteeskiudude. Termin osutab ke-
truseelses etapis olevatele kiududele, sealhulgas jaitmetele, ning kui ei ole médratud teisiti, holmab see kraasitud, kam-
mitud voi muul viisil toodeldud, kuid ketramata kiudusid.

Termin “looduslikud kiud” hélmab rubriiki 0503 kuuluvat hobusejohvi, rubriikidesse 5002 ja 5003 kuuluvat siidi ning
rubriikidesse 51015105 kuuluvaid villakiudusid, loomavilla ja -karva, rubriikidesse 5201-5203 kuuluvaid puuvilla-
kiudusid ning rubriikidesse 5301-5305 kuuluvaid muid taimseid kiudusid.

» o«

Loendis kasutatud terminitega “tekstiilimass”, “keemilised materjalid” ja “paberi valmistamiseks kasutatavad materja-
lid” kirjeldatakse neid materjale, mis ei kuulu gruppidesse 50-63 ning mida saab kasutada tehis-, siintees- voi paber-
kiudude ja -longade valmistamiseks.

Loendis kasutatud termin “keemilised staapelkiud” tihendab rubriikidesse 5501-5507 kuuluvaid siintees- vi tehisfi-
lamentkoisikuid, -staapelkiudusid voi kiujadtmeid.

Mrkus 5

5.1.

Kui loendis esitatud toote puhul on viidatud kdesolevale mérkusele, ei kohaldata loendi kolmandas veerus olevaid tin-
gimusi ithegi nende valmistamiseks kasutatud pohitekstiilmaterjali suhtes, kui nende mass kokku on kuni 10 % koi-
kide kasutatud pohitekstiilmaterjalide kogumassist. (Vt ka markusi 5.3 ja 5.4.)
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5.2. Mirkuses 5.1 nimetatud piirmaira voib kohaldada siiski ainult nende segatoodete suhtes, mis on valmistatud mitmest
pohitekstiilmaterjalist.

Pohitekstiilmaterjalid on jargmised:

—  siid,

— vill,

— loomakarvad,

—  loomavill,

—  hobusejohv,

—  puuvil],

—  paberi valmistamiseks kasutatavad materjalid ja paber,
— lina,

—  kanep,

— dzuut ja muud niintekstiilkiud,

— sisal ja muud perekonna Agave taimede tekstiilkiud,
—  kookoskiud, manilla, ramjee ja muud taimsed tekstiilkiud,
— siinteesfilamentkiud,

— tehisfilamentkiud,

— elektrit juhtivad filamentkiud,

— poliipropiileenstaapelkiud,

— poliiesterstaapelkiud,

— poliamiidstaapelkiud,

— poluakriiiilnitriilstaapelkiud,

— poliimiidstaapelkiud,

— politetrafluoroetiileenstaapelkiud,

—  poliifeniileensulfiitstaapelkiud,

—  poluviniiilkloriidstaapelkiud,

— muud siinteesstaapelkiud,

—  viskoosstaapelkiud,

— muud tehisstaapelkiud,

— mihitud voi mahkimata 1ong, mis koosneb elastsete poliieetriosadega poliiuretaanist,

— mihitud voi mahkimata 1ong, mis koosneb elastsete poliiestriosadega poliiuretaanist,
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— rubriiki 5605 kuuluvad tooted (metalliseeritud 16ng), mis sisaldavad kahe kile vahele liimitud kuni 5 mm laiuseid
ribasid, mis koosnevad alumiiniumpulbriga kaetud voi katmata alumiiniumfoolium- véi kilestidamikust,

—  muud rubriiki 5605 kuuluvad tooted.

Nide:

Rubriiki 5203 kuuluvast puuvillakiust ja rubriiki 5506 kuuluvast siinteesstaapelkiust valmistatud rubriiki 5205 kuu-
luv 16ng on segaldng. Seetdttu voib paritolustaatuseta siinteesstaapelkiudu, mis ei vasta péritolureeglitele (milles na-
hakse ette, et see peab olema valmistatud keemilisest materjalist voi tekstiilimassist), kasutada kuni 10 % 1onga massist.

Nide:

Rubriiki 5112 kuuluv villane riie, mis on valmistatud rubriiki 5107 kuuluvast villasest 1ongast ja rubriiki 5509 kuu-
luvast siinteesstaapelldngast, on segariie. Seetdttu voib siinteesldnga, mis ei vasta paritolureeglitele (milles nihakse et-
te, et see peab olema valmistatud keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist), ja villast 16nga, mis ei vasta
paritolureeglitele (milles nihakse ette, et see peab olema valmistatud kraasimata, kammimata v6i muul viisil ketrami-
seks ettevalmistamata looduslikust kiust), voi nende segu kasutada kuni 10 % riide massist.

Nide:

Rubriiki 5205 kuuluvast puuvillasest 16ngast ja rubriiki 5210 kuuluvast puuvillasest riidest valmistatud rubriiki 5802
kuuluv taftingriie on segatoode ainult siis, kui puuvillane riie ise on kahte eri rubriiki klassifitseeritud 1ongast valmis-
tatud segariie voi kui puuvillane 1ng ise on segatoode.

Nide:

Kui nimetatud taftingriie on valmistatud rubriiki 5205 kuuluvast puuvillasest 1ongast ja rubriiki 5407 kuuluvast siin-
teesriidest, kujutavad kasutatud 16ngad kahte eri pohitekstiilmaterjali ning kdnealune taftingriie on seega segatoode.

5.3. Toodete puhul, mis sisaldavad “mahitud voi mahkimata 16nga, mis koosneb elastsete poliieetriosadega poliiuretaa-
nist”, on piirmddr sellise 1onga puhul 20 %.

5.4. Toodete puhul, mis sisaldavad “kahe kile vahele liimitud kuni 5 mm laiuseid ribasid, mis koosnevad alumiiniumipul-
briga kaetud v6i katmata alumiiniumfoolium- vi kilesiidamikust”, on piirmaar sellise riba kohta 30 %.

Markus 6

6.1. Kui loendis on tekstiiltoodete juures viide kidesolevale mirkusele, voib kasutada selliseid tekstiilmaterjale (vdlja arvatud
vooder ja vaheriie), mis ei vasta asjaomaste valmistoodete puhul loendi kolmanda veeru reeglile, tingimusel, et need
materjalid on Klassifitseeritud monda teise rubriiki kui kdnealune toode ning nende vairtus ei iileta 8 % toote
tehasehinnast.

6.2. Ilma et see piiraks markuse 6.3 kohaldamist, vdib tekstiiltoodete tootmiseks vabalt kasutada gruppidesse 50-63 klas-
sifitseerimata materjale, hoolimata sellest, kas need sisaldavad tekstiili voi mitte.
Naide:
Kui loendi reegel néeb ette, et teatava tekstiilmaterjalist kaubaartikli, nditeks piikste, valmistamiseks tuleb kasutada 1on-
ga, ei takista see metallist kaubaartiklite, nditeks noopide, kasutamist, kuna noope ei klassifitseerita gruppidesse 50-63.
Samal pohjusel ei takista see tdomblukkude kasutamist, isegi kui tdomblukud sisaldavad tavaliselt tekstiili.

6.3. Kui kohaldatakse protsendireeglit, tuleb gruppidesse 50-63 klassifitseerimata materjalide vddrtus votta arvesse tootes

sisalduvate pritolustaatuseta materjalide véartuse arvutamisel.
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Mrkus 7

7.1. Rubriikides ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 ja ex 3403 nimetatud erit66tlused on jirgmised:

a)

vaakumdestilleerimine;

pohjalik fraktsioneeriv redestilleerimine; (?)

krakkimine;

reformeerimine;

ekstraheerimine selektiivlahustite abil;

koikidest jargmistest toimingutest koosnev to6tlus: tootlemine kontsentreeritud vddvelhappe, ooleumi voi vaa-
velhappe anhiidriidiga; neutraliseerimine aluseliste toimeainetega; varvitustamine (pleegitamine) ja puhastamine
looduslike aktiivmuldade, aktiveeritud muldade, aktiivsde voi boksiidiga;

poliimeerimine;

alkiiiilimine;

isomeerimine.

7.2. Rubriikides 2710, 2711 ja 2712 nimetatud erito6tlustoimingud on jirgmised:

vaakumdestilleerimine;

pohjalik fraktsioneeriv redestilleerimine; (?)
krakkimine;

reformeerimine;

ekstraheerimine selektiivlahustite abil;

koikidest jargmistest toimingutest koosnev to6tlus: tootlemine kontsentreeritud vddvelhappe, ooleumi voi vai-
velhappe anhiidriidiga; neutraliseerimine aluseliste toimeainetega; vdrvitustamine (pleegitamine) ja puhastamine
looduslike aktiivmuldade, aktiveeritud muldade, aktiivsoe voi boksiidiga;

poliimeerimine;
alkiiiilimine;
isomeerimine;

(iiksnes rubriiki ex 2710 kuuluvate raskete dlide puhul) vddvlitustamine vesiniku abil, mille tulemusena viheneb
toddeldavate toodete vidvlisisaldus vihemalt 85 % (ASTM D 1266-59 T meetod);

(iiksnes rubriiki 2710 kuuluvate toodete puhul) parafiinitustamine, vilja arvatud filtrimine;

(iiksnes rubriiki ex 2710 kuuluvate raskete 6lide puhul) vesinikuga to6tlemine rohu juures, mis on suurem kui
20 baari (2 000 kPa) ja temperatuuril, mis on vdhemalt 250 °C, kasutades kataliisaatoreid (vilja arvatud vaavli-
tustavad kataliisaatorid), kusjuures vesinik on keemilise reaktsiooni aktiivne komponent. Rubriiki ex 2710 kuu-
luvate méirdedlide edasine vesinikuga tootlemine (niiteks vesinikpuhastus, vdrvitustamine) peamiselt virvuse
muutmiseks voi stabiilsuse parandamiseks ei kuulu eritootluste hulka;

() Vt koondnomenklatuuri grupi 27 selgitavat lisamarkust 4(b).
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7.3.

n) (iksnes rubriiki ex 2710 kuuluvate kiittedlide puhul) atmosfaarirdhul destilleerimine, tingimusel et tootest (kaa-
sa arvatud kaod) destilleerub 300 °C juures vahem kui 30 % ASTM D 86 meetodi jirgi;

o) (iiksnes rubriiki ex 2710 kuuluvate raskete 6lide puhul, vilja arvatud gaasi- ja kiittedlid) t66tlemine korgsagedu-
se elektrilahendusega.

Rubriikides ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 ja ex 3403 mirgitud lihttoimingud, nagu puhastamine, villimi-
ne, soolatustamine, vee cemaldamine, filtrimine, varvimine, markeerimine, vavlisisalduse reguleerimine erineva véav-
lisisaldusega toodete segamise teel voi nimetatud toimingute ithendamine vdi nendega sarnased toimingud ei anna
paritolustaatust.
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II LISA
PARITOLUSTAATUSETA MATERJALIDEST VALMISTATUD TOODETELE PARITOLUSTAATUSE
ANDMISEKS VAJALIKE TOO- JA TOOTLEMISTOIMINGUTE LOETELU
HS rubriik Toote kirjeldus Paritolustaatuseta materjalidele péritolustaatuse andvad t66- voi t66tlemistoimingud
(1) 2 € voi *
Grupp 1 Elusloomad Koik kasutatavad grupi 1 loomad peavad olema
téielikult saadud v&i toodetud
Grupp 2 Liha ja soodav rups Valmistamine, milles koik kasutatavad gruppide 1
ja 2 materjalid peavad olema taielikult saadud voi
toodetud
Grupp 3 Kalad ja vihilaadsed, limused ja muud | Valmistamine, milles koik kasutatavad grupi 3
veeselgrootud materjalid peavad olema tdielikult saadud voi

toodetud

ex grupp 4 Piim ja piimatooted; linnumunad; naturaalne | Valmistamine, milles koik kasutatavad grupi 4
mesi; mujal nimetamata loomse piritoluga | materjalid peavad olema tdielikult saadud voi
toiduained; vilja arvatud: toodetud

0403 Petipiim, kalgendatud piim ja koor, jogurt, keefir | Valmistamine, milles:

jm fermenteeritud vdi hapendatud piim ja koor,
kontsen.tree'ntud‘ voi - mitte, §uhl<.ru‘ VM k&ik kasutatavad grupi 2 materjalid peavad
magusainelisandi voi 16hna- ja maitselisandi voi olema tiielikult saadud v&i toodetud:
puuvilja-, pahkli- v6i kakaolisandiga voi ilma '

— mis tahes kasutatavad rubriigi 2009 puuvil-
jamahlad (v.a ananassi-, laimi- ja greibimahl)
peavad olema piritolustaatusega;

— kasutatavate gruppi 17 kuuluvate materjali-
de viirtus ei iileta 30 % toote tehasehinnast

ex grupp 5 Mujal nimetamata loomse piritoluga tooted, vilja | Valmistamine, milles kdik kasutatavad grupi 5
arvatud: materjalid peavad olema tidielikult saadud voi too-
detud
ex 0502 Kodu- ja metssigade harjased ning karvad, t66del- | Harjaste ja karvade puhastamine, desinfitseerimi-
dud ne, sortimine ja sirgestamine
Grupp 6 Eluspuud ja muud taimed; taimesibulad, -juured | Valmistamine, milles:
jms; 16ikelilled ja dekoratiivne taimmaterjal

—  koik kasutatavad grupi 6 materjalid peavad
olema téielikult saadud voi toodetud;

— kasutatavate materjalide koguvdirtus ei iile-
ta 50 % toote tehasehinnast

Grupp 7 Koogivili ning s6odavad juured ja mugulad Valmistamine, milles koik kasutatavad grupi 7
materjalid peavad olema tidielikult saadud véi too-
detud

Grupp 8 Soodavad puuviljad, marjad ja pahklid; tsitrusvil- | Valmistamine, milles:

jade ja melonite koor

—  koik kasutatavad puuviljad, marjad ja pahk-
lid peavad olema téielikult saadud voi toode-
tud;

— kasutatavate grupi 17 materjalide véartus ei
tileta 30 % toote tehasehinnast
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HS rubriik Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidele piritolustaatuse andvad t66- voi té6tlemistoimingud
) @ () voi 4)
ex grupp 9 Kohv, tee, mate ja viirtsid; vilja arvatud: Valmistamine, milles koik kasutatavad grupi 9
materjalid peavad olema tdielikult saadud voi
toodetud
0901 Kohv, rostitud voi rostimata, kofeiiniga voi ilma; | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist
kohvikestad ja  -koored; kohvisisaldusega
kohviasendajad
0902 Tee, 16hna- v6i maitseainelisandiga voi ilma Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist
ex 0910 Viirtsisegud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist
Grupp 10 Teravili Valmistamine, milles kdik kasutatavad grupi 10
materjalid peavad olema tdielikult saadud voi
toodetud
ex grupp 11 Jahvatustoostuse tooted; linnased; tarklis; inuliin; | Valmistamine, milles koik kasutatavad teraviljad
nisugluteen; vilja arvatud: ja rubriigi 0714 koogiviljad ja s66davad juured
ning mugulad voi puuviljad peavad olema
tdielikult saadud voi toodetud
ex 1106 Jahu ja pulber rubriiki 0713 kuuluvatest | Rubriiki 0708 kuuluvate kaunviljade kuivatamine
kuivatatud, poetatud kaunviljadest ja jahvatamine
Grupp 12 Oliseemned ja &liviljad; mitmesugused terad, | Valmistamine, milles koik kasutatavad grupi 12
seemned ja viljad; toostuses kasutatavad taimed ja | materjalid peavad olema tdielikult saadud voi
ravimtaimed; dled ja soot toodetud
1301 Sellak; vaigud, looduslikud kummivaigud ja | Valmistamine, milles kasutatavate gruppi 1301
Slivaigud (nditeks palsamid) kuuluvate materjalide koguviirtus ei iileta 50 %
toote tehasehinnast
1302 Taimemahlad ja -ekstraktid; pektiinid, pektinaadid
ja pektiidid; agar-agar ning muud taimsed liimid ja
paksendajad, modifitseeritud voi
modifitseerimata:
- taimsed liimid ja paksendajad, modifitseeritud: | Valmistamine modifitseerimata liimidest ja pak-
sendajatest.
- muu Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
védrtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast
Grupp 14 Taimne punumismaterjal; mujal nimetamata | Valmistamine, milles koik kasutatavad grupi 14
taimsed tooted materjalid peavad olema tiielikult saadud voi too-
detud
ex grupp 15 Loomsed ja taimsed rasvad ja 6lid ning nende 18- | Tootmine, milles koik kasutatavad materjalid on
hustamissaadused; toodeldud toidurasvad; loom- | klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
ne voi taimne vaha; vilja arvatud:
1501 Searasv (sh seapekk) ja linnurasv, v.a rubriiki 0209

voi 1503 kuuluv:

— kondi- ja jadgirasv

— muu

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a rubriiki 0203, 0206 voi 0207 kuuluvad ma-
terjalid voi rubriiki 0506 kuuluvad kondid

Valmistamine rubriigi 0203 vdi 0206 sealihast
v0i s6odavast searupsist voi rubriigi 0207 linnu-
lihast voi s6odavast linnurupsist
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HS rubriik Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidele péritolustaatuse andvad t66- voi to6tlemistoimingud
1 e ©) voi *
1502 Veise-, lamba- voi kitserasv, v.a rubriiki 1503
kuuluv:
- kondi- voi jadgirasv Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
v.a rubriiki 0201, 0202, 0204 v6i 0206 kuuluvad
materjalid voi rubriiki 0506 kuuluvad kondid
- muu Valmistamine, milles koik kasutatavad grupi 2
materjalid peavad olema tidielikult saadud véi too-
detud
1504 Kalade voi mereimetajate rasvad, olid ja nende

fraktsioonid, rafineeritud voi rafineerimata, kuid

keemiliselt modifitseerimata:

- tahked fraktsioonid Valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast mater-

jalist, sh muud rubriiki 1504 kuuluvad materjalid

- muu Valmistamine, milles koik kasutatavad gruppi 2

ja 3 kuuluvad materjalid peavad olema taielikult
saadud voi toodetud
ex 1505 Rafineeritud lanoliin Valmistamine rubriigi 1505 toorest villarasvast
1506 Muud loomsed rasvad ja 6lid ning nende frakt-

sioonid, rafineeritud voi rafineerimata, kuid kee-

miliselt modifitseerimata:

- tahked fraktsioonid Valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast mater-

jalist, sh muud rubriiki 1506 kuuluvad materjalid

- muu Valmistamine, milles kdik kasutatavad grupi 2

materjalid peavad olema tdielikult saadud voi too-
detud
1507-1515 Taimedlid ja nende fraktsioonid:

- soja-, maapahkli-, palmi-, kopra-, | Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
palmituuma-, babassu-, tunga- ja oititsikadli, | on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
miirtelvaha ja jaapani vaha, jojobadli fraktsioo-
nid jm tehniliseks ja toostuslikuks otstarbeks,

v.a toiduainete tootmiseks, moeldud 8lid

— tahked fraktsioonid, vilja arvatud jojobadli | Valmistamine muudest rubriikidesse 1507-1515
omad kuuluvatest materjalidest

- muu Valmistamine, milles koik kasutatavad taimsed

materjalid peavad olema tidielikult saadud véi too-
detud
1516 Loomsed vdi taimsed rasvad voi o6lid ja nende | Valmistamine, milles:

fraktsioonid, osaliselt vi tdielikult hiidrogeenitud,
molekulisiseselt esterdatud, taasesterdatud voi
elaidiseeritud, rafineeritud voi mitte, kuid muul
viisil tootlemata

—  koik kasutatavad grupi 02 materjalid peavad
olema téielikult saadud voi toodetud;

— koik kasutatavad taimsed materjalid peavad
olema téielikult saadud voi toodetud.

Rubriikidesse 1507, 1508, 1511 ja 1513 kuulu-
vaid materjale voib siiski kasutada
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HS rubriik Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidele piritolustaatuse andvad t66- voi té6tlemistoimingud
1 @ (3) voi 4)
1517 Margariin; toidusegud ja tooted loomsetest ja | Valmistamine, milles:
taimsetest rasvadest voi olidest voi kdesolevasse
gruppi kugluvate mitmesuguste rasvade ja olide | _  }sik kasutatavad gruppidesse 2 ja 4 kuulu-
fra}kt5100n1d§st,~ va ~1.rubr11k1 15 1‘? k.uuluvad vad materjalid peavad olema tiielikult saa-
toidurasvad ja -0lid voi nende fraktsioonid dud vai toodetud:
—  koik kasutatavad taimsed materjalid peavad
olema tiielikult saadud vi toodetud.
Rubriikidesse 1507, 1508, 1511 ja 1513 kuulu-
vaid materjale voib siiski kasutada
Grupp 16 Tooted lihast, kalast, vahkidest, limustest voi muu- | Valmistamine gruppi 1 kuuluvatest loomadest
dest veeselgrootutest Koik kasutatavad grupi 03 materjalid peavad
olema tiielikult saadud voi toodetud
ex grupp 17 Suhkur ja suhkrukondiitritooted, vilja arvatud: Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
ex 1701 Roo- voi peedisuhkur ning keemiliselt puhas sah- | Valmistamine, milles kasutatavate grupi 17 mater-
haroos tahkel kujul, maitse- ja varvainelisandiga | jalide véirtus ei iileta 30 % toote tehasehinnast
1702 Muud suhkrud, k.a keemiliselt puhas laktoos, mal-
toos, glitkoos ja fruktoos, tahkel kujul; 16hna- ja
maitse- vOi virvainelisanditeta suhkrusiirupid; te-
hismesi, naturaalse meega segatud vodi segamata;
karamell:
- keemiliselt puhas maltoos ja fruktoos Valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, sh muud rubriiki 1702 kuuluvad materjalid
— muu suhkur tahkel kujul, maitse-, 16hna- | Valmistamine, milles kasutatavate grupi 17 mater-
voi vdrvainelisandiga jalide véirtus ei iileta 30 % toote tehasehinnast
- muu Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
peavad olema pdritolustaatusega
ex 1703 Suhkru ekstraheerimisel voi rafineerimisel saadud | Valmistamine, milles kasutatavate grupi 17 mater-
melass, maitse-, [5hna- vdi virvainelisandiga jalide viirtus ei iileta 30 % toote tehasehinnast
1704 Suhkrukondiitritooted (sh valge Sokolaad), kakao- | Valmistamine, milles:
sisalduseta
—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;
— kasutatavate gruppi 17 kuuluvate materjali-
de védrtus ei iileta 30 % toote tehasehinnast
Grupp 18 Kakao ja kakaotooted Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode,

— kasutatavate gruppi 17 kuuluvate materjali-
de védrtus ei iileta 30 % toote tehasehinnast
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HS rubriik Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidele péritolustaatuse andvad t66- voi to6tlemistoimingud
(1) 2 3) voi (4)

1901 Linnaseekstrakt; piiiili- ja lihtjahust, tirklisest voi
linnaseekstraktist valmistatud toiduained, mis ei
sisalda kakaod voi sisaldavad seda alla 40 massi%
arvestatuna téiesti rasvavabalt ning mida pole
mujal  nimetatud;  rubriikides 0401-0404
nimetatud toiduainetest tooted, mis ei sisalda
kakaod voi sisaldavad seda alla 5 massi%
arvestatuna téiesti rasvavabalt ja mida pole mujal
nimetatud:
— linnaseekstrakt Valmistamine grupi 10 teraviljast
- muu Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;

— kasutatavate gruppi 17 kuuluvate materjali-
de koguviirtus ei tileta 30 % toote tehase-
hinnast

1902 Pastatooted, kuumtoodeldud voi kuumtodtlema-
ta, tdidisega (nt liha- voi muu tdidisega) voi tdidi-
seta, muul viisil toiduks valmistatud voi mitte:
spagetid, makaronid, nuudlid, lasanje, gnocchi, ra-
vioolid, canneloni jms; kuskuss, valmistoiduna voi
mitte:
— mis sisaldavad 20 massiprotsenti voi vdhem li- | Valmistamine, milles koik kasutatavad teraviljad
ha, rupsi, vihilaadseid voi molluskeid ja teraviljasaadused (v.a kova nisu ja selle saadu-
sed) peavad olema tdielikult saadud voi toodetud
- mis sisaldavad 20 massiprotsenti vdi rohkem | Valmistamine, milles:
liha, rupsi, vahilaadseid voi molluskeid

— koik kasutatavad teraviljad ja teraviljasaadu-
sed (v.a kova nisu ja selle saadused) peavad
olema tiielikult saadud voi toodetud;

—  koik kasutatavad gruppidesse 2 ja 3 kuulu-
vad materjalid peavad olema tdielikult teatud
riigis saadud

1903 Tapiokk ja tirklisest valmistatud tapiokiasendajad | Valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
helvestena, teradena, kruupidena, sdelmetena vmms | jalist, v.a rubriiki 1108 kuuluv kartulitarklis
kujul

1904 Teraviljade voi teraviljasaaduste paisutamisel v6i | Valmistamine:
rostimisel saadud toidukaubad (nt maisihelbed);
eell?gvalt kuupltoodeldud vm viisil toodg}dud te- | muudest kui rubriiki 1806 klassifitseeritud
ravili (v.a mais) teradena, helveste vm toodeldud materjalidest;
teradena (v.a piitili- ja lihtjahu), mujal nimetama- '
ta

— milles koik kasutatavad teraviljad ja jahu (v.a
kdva nisu, selle saadused ja mais sordist Zea
indurata) peavad olema taielikult saadud voi
toodetud (1)

—  milles kasutatavate gruppi 17 kuuluvate ma-
terjalide vadrtus ei iileta 30 % toote tehase-
hinnast

1905 Leiva- ja saiatooted, valikpagaritooted, koogid, | Valmistamine mis tahes rubriigi materjalidest, v.a

kiipsised jms pagaritooted, kakaoga v6i kakaota;
armulaualeib, tiithjad kapslid farmaatsiatoostuse-
le, pitseroblaadid, riisipaber jms

grupi 11 materjalid
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ex grupp 20 Koogi- ja puuviljast ning pahklitest vm | Tootmine, milles kdik kasutatavad puuviljad,
taimeosadest tooted; vilja arvatud: pahklid voi koogiviljad peavad olema tdielikult
saadud voi toodetud
ex 2001 Jamss, maguskartul jms soddavad taimeosad, mis | Tootmine, milles kdik kasutatavad materjalid on

ex 2004 ja ex 2005

sisaldavad tirklist vdhemalt 5 massiprotsenti,
toodeldud  voi  konserveeritud  didika  voi

dddikhappega

Kartul jahu, pulbri voi helveste kujul, t66deldud
voi konserveeritud dddika voi dddikhappeta

klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode

Tootmine, milles koik kasutatavad materjalid on
klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode

2006 Koo6gi- ja puuvili, pahklid, puuviljakoored jm | Valmistamine, milles kasutatavate grupi 17
taimeosad, suhkrus siilitatuna  (kuivatatud, | materjalide vdartus ei {leta 30% toote
glasuuritud voi suhkrustatud) tehasehinnast

2007 Keedised, puuviljazeleed, marmelaadid, puuvilja- | Valmistamine, milles:
voi pahklipiireed ja -pastad, kuumtoodeldud,
suhkru- vm magusainelisandiga voi ilma; —  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-

tud muusse rubriiki kui toode;
— kasutatavate gruppi 17 kuuluvate materjali-
de vairtus ei iileta 30 % toote tehasehinnast
ex 2008 — pahklid suhkru- voi piirituselisandita Tootmine, milles kasutatavate rubriikidesse 0801,
0802 ja 1202-1207 kuuluvate pdritolustaatuse-
ga pahklite ja oliseemnete védrtus iiletab 60 %
toote tehasehinnast
— Maapihklivoi; teraviljapohised segud; palmi- | Tootmine, milles koik kasutatavad materjalid on
pungad; mais klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
— Muud, vilja arvatud puuviljad ja pahklid, mis | Valmistamine, milles:
on valmistatud muul viisil kui aurus voi vees
keetmine, suhkrulisandita, kiilmutatud —  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;
— kasutatavate gruppi 17 kuuluvate materjali-
de védrtus ei iileta 30 % toote tehasehinnast

2009 Kaaritamata, piirituselisandita puuvilja- ja marja- | Valmistamine, milles:
mahlad (k.a viinamarjavirre) ning koogiviljamah-
lad, suhkru- v6i muu magusainelisandiga voiilma | __ koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-

tud muusse rubriiki kui toode;
— kasutatavate gruppi 17 kuuluvate materjali-
de védrtus ei iileta 30 % toote tehasehinnast
ex Grupp 21 Mitmesugused toiduained; vilja arvatud: Tootmine, milles kdik kasutatavad materjalid on
klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
2101 Kohvi-, tee- ja mateekstraktid, -essentsid ja | Valmistamine, milles:

-kontsentraadid ning nendel toodetel vdi kohvil,
teel voi matel pohinevad valmistised; rostitud si-
gur jm rostitud kohviasendajad ning nende ekst-
raktid, essentsid ja kontsentraadid

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;

— kasutatav sigur peab olema tdielikult saadud
voi toodetud
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2103 Kastmed ning pooltooted kastmete
valmistamiseks; kastmelisandite segud,
maitseainesegud; sinepipulber ja -jahu ning
valmissinep;
- Kastmed ning pooltooted kastmete valmista- | Tootmine, milles kdik kasutatavad materjalid on
miseks; viirtsi- ja maitseainesegud klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode. Sinepi-
pulbrit ja -jahu voi valmissinepit voib siiski kasu-
tada
— sinepipulber ja valmissinep Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist
ex 2104 supid ja puljongid ning pooltooted nende valmis- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist,
tamiseks v.a rubriikidesse 2002-2005 kuuluvad t66deldud
voi konserveeritud koogiviljad
2106 Mujal nimetamata toiduained Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;

— kasutatavate gruppi 17 kuuluvate materjali-
de koguvdirtus ei iileta 30 % toote tehase-
hinnast

ex Grupp 22 Joogid, alkohol ja dddikas; vilja arvatud: Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;

—  koik kasutatavad viinamarjad voi nende saa-
dused peavad olema tdielikult saadud voi
toodetud

2202 Vesi, sh mineraalvesi ja gaseeritud vesi, suhkru- | Valmistamine, milles:
vm magusaine- voi maitse- voi I6hnaainelisandi-
ga, jm karastusjoogid, v.a rubriigi 2009 puu- ja | — koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
koogiviljamahlad tud muusse rubriiki kui toode;

— kasutatavate gruppi 17 kuuluvate materjali-
de viirtus ei iileta 30 % toote tehasehinnast;

— mis tahes kasutatavad puuviljamahlad (v.a
ananassi-, laimi- ja greibimahl) peavad olema
paritolustaatusega

2207 Denatureerimata etiiiilalkohol alkoholisisaldusega | Valmistamine:

vihemalt 80 % mahust; denatureeritud etiiiil- vm
alkohol, mis tahes kangusega

— materjalidest, mis ei ole klassifitseeritud rub-
riiki 2207 voi 2208;

— milles kdik viinamarjad voi viinamarjadest
saadud mis tahes materjal peavad olema tdie-
likult saadud voi toodetud voi, kui kdik
muud kasutatavad materjalid on pdritolu-
staatusega, siis voib kasutada kuni 5 % ma-
hust arrakit
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2208 Denatureerimata etiiiilalkohol alkoholisisaldusega | Valmistamine:
alla 80 % mahust; piiritus, likoorid jm kanged
alkohoolsed joogid — materjalidest, mis ei ole klassifitseeritud rub-
riiki 2207 voi 2208,

— milles kdik viinamarjad voi viinamarjadest
saadud mis tahes materjal peavad olema tdie-
likult saadud voi toodetud voi, kui koik
muud kasutatavad materjalid on pdritolu-
staatusega, siis voib kasutada kuni 5 % ma-
hust arrakit

ex Grupp 23 Toiduainetoostuse jadgid ja jadtmed; toostuslikult | Valmistamine, milles kaik kasutatavad materjalid
toodetud loomas6ot; vilja arvatud: on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode

ex 2301 Vaalajahu; inimtoiduks kdlbmatu jahu, pulber ja | Valmistamine, milles kéik kasutatavad gruppi 2
graanulid kaladest, vihilaadsetest, molluskitest vin | ja 3 kuuluvad materjalid peavad olema tiielikult
veeselgrootutest saadud voi toodetud

ex 2303 Maisitdrklise tootmise jadtmed (v.a kontsentreeri- | Valmistamine, milles kogu kasutatav mais peab
tud vedelikud), kuivaine valgusisaldusega iile 40 | olema tdielikult saadud vdi toodetud
massiprotsenti

ex 2306 Olikoogid jm oliiviéli ekstraheerimise tahked jadt- | Valmistamine, milles kik kasutatavad oliivid pea-
med, mis sisaldavad oliivioli iile 3 massiprotsenti | vad olema téielikult saadud voi toodetud

2309 Loomaso6dana kasutatavad tooted Valmistamine, milles:

—  kogu kasutatav teravili, suhkur voi melass,
liha ja piim peab olema paritolustaatusega,

—  koik kasutatavad grupi 03 materjalid peavad
olema tdielikult saadud voi toodetud

ex Grupp 24 Tubakas ja toostuslikud tubakaasendajad; vilja ar- | Valmistamine, milles koik kasutatavad grupi 24
vatud: materjalid peavad olema tdielikult saadud vdi too-
detud
2402 Tubakast voi tubakaasendajatest valmistatud siga- | Valmistamine, milles vdhemalt 70 % kasutatavast
rid, manilla sigarid, sigarillod ja sigaretid rubriiki 2401 kuuluvast tootlemata tubaka voi tu-
bakajddtmete massist peab olema paritolustaatu-
sega
ex 2403 Suitsetamistubakas Valmistamine, milles vihemalt 70 % kasutatavast
rubriiki 2401 kuuluvast to6tlemata tubaka voi tu-
bakajddtmete massist peab olema piritolustaatu-
sega
ex Grupp 25 Sool; viavel; mullad ja kivimid; krohvimismater- | Tootmine, milles koik kasutatavad materjalid on
jalid, lubi ja tsement; vélja arvatud: klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
ex 2504 Looduslik kristalliline grafiit, rikastatud siisinik- | Kristallilise toorgrafiidi rikastamine siisinikuga,
uga, puhastatud ja jahvatatud puhastamine ja jahvatamine
ex 2515 Saetud vm viisil tédisnurkseteks (sh ruudukujulis- | Ule 25 cm paksuse (sh eelnevalt saetud) marmori
teks) plokkideks voi tahvliteks 1digatud marmor | 16ikamine saagimise teel vm viisil
paksusega kuni 25 cm
ex 2516 Saetud vm viisil tdisnurkseteks (sh ruudukujulis- | Ule 25 cm paksuse (sh eelnevalt saetud) kivi 16i-

teks) plokkideks voi tahvliteks 1oigatud graniit,
porfiiiir, basalt, liivakivi jm raid- ja ehituskivi pak-
susega kuni 25 cm

kamine saagimise teel vm viisil
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ex 2518 Kaltsineeritud dolomiit Kaltsineerimata dolomiidi kaltsineerimine
ex 2519 Purustatud  looduslik  magneesiumkarbonaat | Tootmine, milles kdik kasutatavad materjalid on
(magnesiit) hermeetiliselt suletud mahutites ja | klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode.
puhas voi lisanditega magneesiumoksiid, v.a | Looduslikku magneesiumkarbonaati (magnesiiti)
sulatatud magneesiumoksiid ja ilepdletatud | voib siiski kasutada
(paagutatud) magneesiumoksiid
ex 2520 Stomatoloogiline kips Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
vadrtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast
ex 2524 Looduslikud asbestikiud Valmistamine rikastatud asbestist
ex 2525 vilgupulber Vilgu voi vilgujditmete jahvatamine
ex 2530 Kaltsineeritud voi pulbrilised varvimullad Virvimuldade kaltsineerimine vdi jahvatamine
Grupp 26 Maagid, ribu ja tuhk Tootmine, milles kdik kasutatavad materjalid on
klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
ex grupp 27 Mineraalkiitused, — mineraaldlid ja  nende | Tootmine, milles kdik kasutatavad materjalid on
destilleerimissaadused; bituumenained; | Klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
miéevahad; vilja arvatud:
ex 2707 Korgtemperatuuril kivisoetorva destilleerimise | (?)Rafineerimine ja/vdi itks voi mitu eritootlustoi-
teel saadud mineraalolide sarnased 6lid, milles | mingut
aromaatsete  komponentide mass  iiletab
mittearomaatsete komponentide massi ja mille voi
mahust iile 65 % destilleerub temperatuuril kuni
250 °C (sh petrooleetri ja benseeni segud), o ) -
mootorikiituse voi kiitteainena kasutamiseks muud toimingud, milles koik kasutatavad mater-
jalid on klassifitseeritud muusse rubriiki kui too-
de. Samasse rubriiki klassifitseeritud materjale
voib siiski kasutada, kui nende viirtus ei {ileta
50 % toote tehasehinnast
ex 2709 Bituminoossetest mineraalidest saadud toordlid | Bituminoossete materjalide kuivutmine
2710 Naftadlid ja bituminoossetest mineraalidest saa- | Rafineerimine javoi iiks voi mitu erito6tlustoi-
dud 6lid (v.a toordlid); mujal nimetamata tooted, | mingut ()
mis sisaldavad pohikomponendina naftadli voi
mineraaldli iile 70 % massist Vi
muud toimingud, milles kaik kasutatavad mater-
jalid on klassifitseeritud muusse rubriiki kui too-
de. Samasse rubriiki klassifitseeritud materjale
voib siiski kasutada, kui nende viirtus ei iileta
50 % toote tehasehinnast
2711 Naftagaasid ja muud gaasilised siisivesinikud Rafineerimine ja/voi iiks voi mitu erit66tlustoi-

mingut (3)

Vo1

muud toimingud, milles kdik kasutatavad mater-
jalid on klassifitseeritud muusse rubriiki kui too-
de. Samasse rubriiki klassifitseeritud materjale
voib siiski kasutada, kui nende viirtus ei {ileta
50 % toote tehasehinnast
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2712 Vaseliin; parafiin, mikrokristalliline naftavaha, | Rafineerimine ja/voi tiks voi mitu eritootlustoi-
toorparafiin, osokeriit, ligniidivaha, turbavaha, | mingut (?)
muud mineraalsed vahad jms stinteesil vm
menetluste abil saadud tooted, virvitud voi
vOi vdrvimata
muud toimingud, milles kdik kasutatavad mater-
jalid on klassifitseeritud muusse rubriiki kui too-
de. Samasse rubriiki klassifitseeritud materjale
voib siiski kasutada, kui nende viirtus ei {ileta
50 % toote tehasehinnast
2713 Naftakoks, -bituumen jm nafta- voi bituminoos- | Rafineerimine ja/voi iiks v6i mitu eritootlustoi-
setest mineraalidest saadud olide tootmisjaagid mingut ()
voi
muud toimingud, milles kdik kasutatavad mater-
jalid on klassifitseeritud muusse rubriiki kui too-
de. Samasse rubriiki klassifitseeritud materjale
voib siiski kasutada, kui nende viirtus ei {ileta
50 % toote tehasehinnast
2714 Looduslik bituumen ja asfalt; bituumenkilt, pdlev- | Rafineerimine ja/voi iiks v6i mitu eritootlustoi-
kivi ja oliliivad; asfaltiidid ja asfaltkivimid mingut (?)
voi
muud toimingud, milles kdik kasutatavad mater-
jalid on klassifitseeritud muusse rubriiki kui too-
de. Samasse rubriiki klassifitseeritud materjale
voib siiski kasutada, kui nende viirtus ei {ileta
50 % toote tehasehinnast
2715 Looduslikul asfaldil voi bituumenil, naftabituume- | Rafineerimine ja/voi tiks voi mitu eritootlustoi-
nil, mineraaltdrval voi sellest saadud pigil pohine- | mingut (?)
vad bituumenisegud (nt bituumenmastiks,
vedeldatud bituumen) voi
muud toimingud, milles kdik kasutatavad mater-
jalid on klassifitseeritud muusse rubriiki kui too-
de. Samasse rubriiki klassifitseeritud materjale
voib siiski kasutada, kui nende viirtus ei {ileta
50 % toote tehasehinnast
ex grupp 28 Anorgaanilised kemikaalid; vddrismetallide, harul- | Tootmine, milles kdik kasutatavad materjalid on | Valmistamine, milles ka-
daste muldmetallide, radioaktiivsete ainete voiiso- | klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode. Samas- | sutatavate — materjalide
toopide orgaanilised ja anorgaanilised tthendid; | se rubriiki klassifitseeritud materjale voib siiski ka- | védrtus ei iileta 40 % too-
vélja arvatud: sutada, kui nende viirtus ei iileta 20 % toote | te tehasehinnast
tehasehinnast
ex 2805 “Mischmetall” Valmistamine elektroliiiisi voi termilise tootlemi-
se abil, milles kasutatavate materjalide koguvaar-
tus ei iileta 50 % toote tehasehinnast
ex 2811 Viiveltrioksiid Valmistamine viiveldioksiidist Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
vairtus eiileta 40 % too-
te tehasehinnast
ex 2833 Alumiiniumsulfaat Valmistamine, milles kasutatavate materjalide

viairtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast
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ex 2840

Naatriumperboraat

Valmistamine
dinaatriumtetraboraatpentahiidraadist

Valmistamine,  milles
kasutatavate materjalide
vddrtus ei {ileta 40 %
toote tehasehinnast

ex Grupp 29

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

2933

Orgaanilised kemikaalid; vilja arvatud:

Atsiiklilised siisivesinikud kasutamiseks kiitteaine
vdi mootorikiitusena

Tsiiklaanid ja tsiikleenid (v.a asuleenid), benseen,
tolueen, ksiileenid, kasutamiseks kiitteaine voi
mootorikiitusena

Metallalkoholaadid nii kiesoleva rubriigi alkoho-
list kui ka etanoolist

Kiillastunud atsiiklilised monokarboksiiiilhapped,
nende anhiidriidid, halogeenanhiidriidid, peroksii-
did ja peroksohapped; nende halogeen-, sulfo-,
nitro- ja nitrosoderivaadid

— Sise-eetrid ja nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja
nitrosoderivaadid

— Tsiiklilised atsetaalid ja sise-poolatsetaalid ja
nende halogeen-, sulfo-, nitro- voi nitrosoderi-
vaadid

Uksnes limmastiku heteroaatomi(te)ga heterotsii-

klilised ithendid

Tootmine, milles kdik kasutatavad materjalid on
klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode.
Samasse rubriiki klassifitseeritud materjale voib
siiski kasutada, kui nende viirtus ei iileta 20 %
toote tehasehinnast

Rafineerimine ja/vdi iiks voi mitu eritootlustoi-
mingut (%)

vOi

muud toimingud, milles koik kasutatavad mater-
jalid on klassifitseeritud muusse rubriiki kui too-
de. Samasse rubriiki klassifitseeritud materjale
voib siiski kasutada, kui nende viirtus ei iileta
50 % toote tehasehinnast

Rafineerimine ja/voi iiks voi mitu eritootlustoi-
mingut (%)

voi

muud toimingud, milles kdik kasutatavad mater-
jalid on klassifitseeritud muusse rubriiki kui too-
de. Samasse rubriiki klassifitseeritud materjale
voib siiski kasutada, kui nende viirtus ei {ileta
50 % toote tehasehinnast

Valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, sh muudest rubriiki 2905 kuuluvatest ma-
terjalidest. Kdesoleva rubriigi metallalkoholaate
voib siiski kasutada, kui nende viirtus ei {iileta
20 % toote tehasehinnast

Valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist. Kasutatavate rubriikidesse 2915 ja 2916
kuuluvate materjalide koguvairtus ei tohi siiski
iiletada 20 % toote tehasehinnast

Valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist. Kasutatavate rubriiki 2909 kuuluvate mater-
jalide vaartus ei tohi siiski iiletada 20 % toote
tehasehinnast

Valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist. Kasutatavate rubriikidesse 2915 ja 2916
kuuluvate materjalide koguvaartus ei tohi siiski
iiletada 20 % toote tehasehinnast

Valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist. Kasutatavate rubriikidesse 2932 ja 2933
kuuluvate materjalide koguviirtus ei tohi siiski
iiletada 20 % toote tehasehinnast

Valmistamine,  milles
kasutatavate materjalide
vadrtus ei iileta 40 %
toote tehasehinnast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
vadrtus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
vadrtus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
vaartus eiiileta 40 % too-
te tehasehinnast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
viartus eiiileta 40 % too-
te tehasehinnast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
vadrtus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast
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2934 Nukleiinhapped ja nende soolad; muud | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast materjalist. | Valmistamine, — milles
heterotsiiklilised ithendid Kasutatavate rubriiki 2932, 2933 voi 2934 | kasutatavate materjalide
kuuluvate materjalide koguvaartus ei tohi siiski | vdartus ei dleta 40 %
iiletada 20 % toote tehaschinnast toote tehasehinnast
ex grupp 30 Farmaatsiatooted; vilja arvatud: Tootmine, milles koik kasutatavad materjalid on
klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode.
Samasse rubriiki klassifitseeritud materjale voib
siiski kasutada, kui nende viirtus ei iileta 20 %
toote tehasehinnast
3002 Inimveri; ravi, profiilaktika vo6i diagnostika

otstarbeks ettevalmistatud loomaveri;
antiseerumid ja muud verefraktsioonid ning
modifitseeritud immunoloogilised tooted, k.a
need, mis on saadud biotehnoloogiliste
menetluste abil; vaktsiinid, toksiinid,
mikroorganismide kultuurid (v.a parmid) jms
tooted:

— vihemalt kahest ravi voi profiilaktika otstarbel
segatud komponendist voi ithest komponen-
dist koosnevad tooted annustena voi jaemiiii-
giks pakendatuna

— muu

—— inimveri

—— ravi vdi profiilaktika otstarbel toodeldud loo-
maveri

— — muud verefraktsioonid kui antiseerumid, he-
moglobiin, vere- ja seerumglobuliinid

—— hemoglobiin, vere globuliinid ja seerumglo-
buliinid

—— muu

Valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, sh muudest rubriiki 3002 kuuluvatest ma-
terjalidest. Siin kirjeldatud materjale voib samuti
kasutada, kui nende véartus ei iileta 20 % toote te-
hasehinnast

Valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, sh muudest rubriiki 3002 kuuluvatest ma-
terjalidest. Siin kirjeldatud materjale voib samuti
kasutada, kui nende viirtus ei iileta 20 % toote te-
hasehinnast

Valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, sh muudest rubriiki 3002 kuuluvatest ma-
terjalidest. Siin kirjeldatud materjale voib samuti
kasutada, kui nende véartus ei iileta 20 % toote te-
hasehinnast

Valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, sh muudest rubriiki 3002 kuuluvatest ma-
terjalidest. Siin kirjeldatud materjale voib samuti
kasutada, kui nende viirtus ei tileta 20 % toote te-
hasehinnast

Valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, sh muudest rubriiki 3002 kuuluvatest ma-
terjalidest. Siin kirjeldatud materjale voib samuti
kasutada, kui nende viirtus ei iileta 20 % toote te-
hasehinnast

Valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, sh muudest rubriiki 3002 kuuluvatest ma-
terjalidest. Siin kirjeldatud materjale voib samuti
kasutada, kui nende viirtus ei iileta 20 % toote te-
hasehinnast
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3003 ja 3004

Ravimid (v.a rubriiki 3002, 3005 vdi 3006
kuuluvad kaubad):

— valmistatud rubriiki 2941 kuuluvast amikatsii-
nist

— muu

Tootmine, milles kdik kasutatavad materjalid on
klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode. Rubrii-
kide 3003 voi 3004 materjale voib siiski kasuta-
da, kui nende koguvdirtus ei ileta 20 % toote
tehasehinnast

Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode. Rubriikide
3003 voi 3004 materjale voib siiski kasuta-
da, kui nende koguvdirtus ei iileta 20 % too-
te tehasehinnast;

— kasutatavate materjalide koguviirtus ei {ile-
ta 50 % toote tehasehinnast

ex grupp 31 Vietised; vilja arvatud: Tootmine, milles kdik kasutatavad materjalid on | Valmistamine, milles ka-
klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode. Samas- | sutatavate — materjalide
se rubriiki klassifitseeritud materjale voib siiski ka- | koguviirtus ei iileta
sutada, kui nende viirtus ei iileta 20 % toote | 40 % toote tehasehin-
tehaschinnast nast
ex 3105 Mineraal- voi keemilised vietised, mis sisaldavad | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
kahte voi kolme jirgmistest toimeainetest: lim- sutatavate  materjalide
n}asnk, fos.for Ja lzaalu}lﬁn; %uu‘i vaetlslfd.; i(aef'_ —  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri- kog;waarms CL u}llc?ta
oleva grupi tooted tablettidena vms kujul voi tud muusse rubriiki kui toode. Sama rubriigi | 40 % toote tehasehin-
pakkides, mille brutomass ei iileta 10 kg: materjale voib siiski kasutada, kui nende | NSt
vadartus ei iileta 20 % toote tehasehinnast;
— naatriumnitraat
— kasutatavate materjalide koguvairtus ei iile-
—  kaltsiumtsiiaanamiid ta 50 % toote tehasehinnast
— kaaliumsulfaat
— magneesiumkaalium-sulfaat
ex Grupp 32 Park- ja vdrvaineekstraktid; tanniinid ja nende de- | Tootmine, milles koik kasutatavad materjalid on | Valmistamine, milles ka-
rivaadid; virvained ja pigmendid; virvid ja lakid; | klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode. Samas- | sutatavate — materjalide
kitt ja muud mastiksid; tint; vélja arvatud: se rubriiki klassifitseeritud materjale voib siiski ka- | koguvdartus ei fiileta
sutada, kui nende viirtus ei iileta 20 % toote | 40 % toote tehasehin-
tehaschinnast nast
ex 3201 Tanniinid ja nende soolad, eetrid, estrid jm deri- | Tootmine taimse péritoluga tanniiniekstraktidest | Valmistamine, milles ka-
vaadid sutatavate  materjalide
koguvddrtus ei iileta
40 % toote tehaschin-
nast
3205 Virvlakid; kdesoleva grupi mérkuses 3 tdpsusta- | Valmistamine mis tahes rubriigi materjalidest, v.a | Valmistamine, milles ka-

tud valmistised virvlakkide baasil (%)

rubriikide 3203, 3204 ja 3205 materjalid. Rubrii-
ki 3205 kuuluvaid materjale voib siiski kasutada,
kui nende viirtus ei iileta 20 % toote tehasehin-
nast

sutatavate  materjalide
viadrtus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast
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ex Grupp 33 Eeterlikud olid ja resinoidid; parfiimeeria- ja | Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid | Valmistamine, — milles
kosmeetikatooted ja hiigieenivahendid; vilja | on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode. | kasutatavate materjalide
arvatud: Samasse rubriiki klassifitseeritud materjale voib | koguvdartus ei ileta
siiski kasutada, kui nende viirtus ei iileta 20 % | 40 % toote
toote tehasehinnast tehasehinnast
3301 Eeterlikud 6lid, mis sisaldavad voi ei sisalda | Valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast | Valmistamine,  milles
terpeene, k.a tahked v6i absoluteeritud | materjalist, sh sama rubriigi teise “rithma” (°) | kasutatavate materjalide
valmistised; resinoidid; ekstraheeritud 6livaigud; | kuuluvad materjalid. Sama rithma materjale voib | vdartus ei iileta 40 %
eeterlike  olide  kontsentraadid  rasvades, | siiski kasutada, kui nende viirtus ei iileta 20 % | toote tehasehinnast
mittelenduvates dlides, vahades vms keskkonnas | toote tehasehinnast
(saadud anfloraaZzi voi leotamise teel); terpeenid,
mis saadakse korvalsaadustena ecterlike Olide
vabastamisel  terpeenidest; eeterlike  olide
veeaurudestillaadid ja vesilahused
ex Grupp 34 “Seep,  pindaktiivsed  orgaanilised ained, | Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid | Valmistamine, — milles
pesuained, miirdeained, tehisvaha, toodeldud | on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode. | kasutatavate materjalide
vaha, poleerimis- voi kiitirimisvahendid, kiiinlad | Samasse rubriiki klassifitseeritud materjale voib | koguvairtus ei  {iileta
jms kaubad, voolimispastad ning hambaravis | siiski kasutada, kui nende véidrtus ei iileta 20 % | 40 % toote
kasutatavad vahad ja kipsipohised valmistised; | toote tehasehinnast tehasehinnast
vilja arvatud:
ex 3403 Méirdeained, mis sisaldavad nafta- voi | Rafineerimine ja/voi iiks voi mitu erito6tlustoi-
bituminoossetest mineraalidest saadud olisid | mingut (?)
vihem kui 70 % massist
vOi
muud toimingud, milles koik kasutatavad mater-
jalid on klassifitseeritud muusse rubriiki kui too-
de. Samasse rubriiki klassifitseeritud materjale
voib siiski kasutada, kui nende viirtus ei iileta
50 % toote tehasehinnast
3404 Tehisvahad ja vahatooted:

— mis pohinevad parafiinil, naftavahal, bitumi-
noossetest mineraalidest saadud vahal, toorpa-
rafiinil voi olivabal parafiinil

— muu

Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode. Sa-
masse rubriiki klassifitseeritud materjale voib siis-
ki kasutada, kui nende viirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast

Valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, vilja arvatud:

— hiidrogeenitud 8lid, mis on rubriigi 1516
vaha omadustega;

— mddramata keemilise koostisega rasvhapped
voi toostuslikud rasvalkoholid, mis on rub-
riigi 3823 vahade omadustega;

— rubriiki 3404 kuuluvad materjalid

Neid materjale voib siiski kasutada, kui nende
vairtus ei iileta 20 % toote tehasehinnast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
koguvddrtus ei iileta
40 % toote tehasehin-
nast
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ex grupp 35 Valkained; modifitseeritud  tarklis;  liimid; | Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid | Valmistamine, = milles
ensiitimid; vilja arvatud: on Klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode. | kasutatavate materjalide
Samasse rubriiki klassifitseeritud materjale voib | koguvdirtus ei ileta
siiski kasutada, kui nende viirtus ei iileta 20 % | 40 % toote

toote tehasehinnast tehaschinnast

3505 Dekstriinid jm modifitseeritud tarklised (nditeks

eelgeelistatud voi esterdatud tarklised); tarkliste,

dekstriinide jm modifitseeritud tarkliste alusel

valmistatud liimid:

— eeterdatud ja esterdatud térklis Valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast mater- | Valmistamine, milles ka-
jalist, sh muudest rubriiki 3505 kuuluvatest ma- | sutatavate — materjalide
terjalidest koguvdirtus ei {leta

40 % toote tehasehin-
nast

- muu Valmistamine mis tahes rubriigi materjalidest, v.a | Valmistamine, milles ka-
rubriigi 1108 materjalid. sutatavate  materjalide

koguvddrtus ei iileta
40 % toote tehaschin-
nast
ex 3507 Mujal nimetamata ensiiiimpreparaadid Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
guvddrtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast
Grupp 36 Lohkeained; piirotehnilised tooted; tuletikud; pii- | Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid | Valmistamine, milles ka-
rofoorsed sulamid; teatavad kergsiittivad valmis- | on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode. Sa- | sutatavate — materjalide
tised masse rubriiki klassifitseeritud materjale voib siis- | koguvédrtus ei iileta
ki kasutada, kui nende viartus ei ileta 20 % toote | 40 % toote tehasehin-
tehasehinnast nast
ex grupp 37 Foto- ja kinokaubad; vilja arvatud: Valmistamine, milles kdik kasutatavad materjalid | Valmistamine, milles ka-
on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode. Sa- | sutatavate —materjalide
masse rubriiki klassifitseeritud materjale voib siis- | koguvdartus ei ileta
ki kasutada, kui nende viirtus ei iileta 20 % toote | 40 % toote tehasehin-
tehasehinnast nast
3701 Valgustamata valgustundlikud fotoplaadid ja la-

mefilmid mis tahes muust materjalist kui paber,

papp voi tekstiil; valgustamata valgustundlikud

kiirfoto-lamefilmid, pakendatud vdi pakendama-

ta:

— pakendatud virvilised kiirfotofilmid Valmistamine, milles kdik kasutatavad materjalid | Valmistamine, milles ka-
on Klassifitseeritud muusse rubriiki kui 3701 voi | sutatavate  materjalide
3702. Rubriiki 3702 kuuluvaid materjale voib | koguvdirtus ei iileta
siiski kasutada, kui nende viirtus ei iileta 30 % | 40 % toote tehasehin-
toote tehasehinnast nast

- muu Valmistamine, milles kdik kasutatavad materjalid | Valmistamine, milles ka-
on Klassifitseeritud muusse rubriiki kui 3701 voi | sutatavate  materjalide
3702. Rubriikidesse 3701 ja 3702 kuuluvaid ma- | koguvdirtus ei ileta
terjale voib siiski kasutada, kui nende koguvair- | 40 % toote tehaschin-
tus ei iileta 20 % toote tehasehinnast nast

3702 Valgustamata valgustundlikud fotofilmid rullides, | Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid | Valmistamine, milles ka-

mis tahes materjalist, v.a paber, papp ja tekstiilma-
terjalid; valgustamata valgustundlikud kiirfotofil-
mid rullides

on klassifitseeritud muudesse rubriikidesse kui
3701 voi 3702

sutatavate  materjalide
koguvddrtus ei iileta
40 % toote tehasehin-
nast
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3704 Fotoplaadid, -filmid, -paber, -papp ja -tekstiil, | Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid | Valmistamine, — milles
valgustatud, kuid ilmutamata on Klassifitseeritud muudesse rubriikidesse kui | kasutatavate materjalide
3701-3704 koguvairtus ei iileta
40 % toote
tehaschinnast
ex grupp 38 Mitmesugused keemiatooted; vilja arvatud: Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid | Valmistamine, — milles
on Klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode. | kasutatavate materjalide
Samasse rubriiki klassifitseeritud materjale voib | koguvdartus ei ileta
siiski kasutada, kui nende viirtus ei iileta 20 % | 40 % toote
toote tehasehinnast tehasehinnast
ex 3801 - kolloidne grafiit dlisuspensioonina ja poolkol- | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
loidne grafiit; stisinikusisaldusega pastad elek- | guvdirtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast
troodidele
— grafiidipasta, mis on grafiidi ja mineraaldlide | Valmistamine, milles kasutatavate rubriiki 3403 | Valmistamine, milles ka-
segu ning mis sisaldab grafiiti rohkem kui 30 % | kuuluvate materjalide koguviéirtus ei iileta 20 % | sutatavate materjalide
massist toote tehasehinnast koguvddrtus ei ileta
40 % toote tehasehin-
nast
ex 3803 Rafineeritud talldli Toortalloli rafineerimine Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
koguviidrtus ei ileta
40 % toote tehaschin-
nast
ex 3805 Puhastatud sulfaattirpentin Toorsulfaattirpentini puhastamine destilleerimise | Valmistamine, milles ka-
voi rafineerimise teel sutatavate  materjalide
koguvddrtus ei iileta
40 % toote tchasehin-
nast
ex 3806 estervaigud Valmistamine vaikhapetest Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
koguvddrtus ei leta
40 % toote tchaschin-
nast
ex 3807 Puupigi (puutdrvapigi) Puutdrva destilleerimine Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
koguvdirtus ei ileta
40 % toote tehasehin-
nast
3808 Insektitsiidid, rodentitsiidid, fungitsiidid, herbitsii- | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
did, idanemist takistavad vahendid, taimekasvure- | guviirtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast
gulaatorid, desinfektsioonivahendid jms tooted
jaemiitigipakendis voi preparaatide voi kaubana
(nt vaavlipael, -kiiiinlad voi -tahid, karbsepaber)
3809 Viimistlusained, virvimise kiirendajad ja virvifik- | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
saatorid jm tekstiili-, paberi-, naha- vms to0stuses | guvdirtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast
kasutatavad mujal nimetamata tooted ja preparaa-
did (nt apretid ja peitsid)
3810 Metallpindade peitsimispreparaadid; rabustid jm | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-

abiained kova voi pehme joodisega jootmiseks voi
keevitamiseks; metalli jm aineid sisaldavad
jootmis- voi keevituspulbrid ja -pastad; keevituse-
lektroodide ja -varraste tdidis- ning kattesegud

guvddrtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast
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3811 Antidetonaatorid, oksiidatsiooniinhibiitorid,

vaigutekkeinhibiitorid, viskoossuse regulaatorid,

korrosioonitdrjevahendid ja muud naftasaaduste

(k.a bensiin) ning naftasaadustega samal eesmargil

kasutatavate vedelike valmislisandid:

— Maiairdedlilisandid, mis sisaldavad naftadlisid | Valmistamine, milles kasutatavate rubriiki 3811
voi bituminoossetest mineraalidest saadud 6li- | kuuluvate materjalide koguvéartus ei iileta 50 %
sid toote tehasehinnast

- muu Valmistamine, milles kasutatavate materjalide

vadrtus ei tileta 50 % toote tehasehinnast
3812 Kautsuki vulkaniseerimiskiirendid; plasti- ja kum- | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
mikompaundi mujal nimetamata plastifikaatorid | vddrtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast
antioksiidandid jm kummit voi plasti stabiliseeri-

vad {thendid

3813 Segud ja laengud tulekustutite tarbeks; lactud tu- | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
lekustutusgranaadid vairtus ei tileta 50 % toote tehasehinnast

3814 Mujal nimetamata orgaaniliste lahustite segud | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
ja vedeldid; varvi- ja lakieemaldusvahendid vairtus ei tileta 50 % toote tehasehinnast

3818 Elektroonikas kasutatavad legeeritud keemilised | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
elemendid ketaste, vahvlite vms kujul; elektrooni- | vddrtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast

kas kasutatavad legeeritud keemilised ithendid

3819 Pidurivedelikud jm hiidraulilise jouiilekande vede- | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
likud, mis ei sisalda naftadlisid voi bituminoosse- | viirtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast

test mineraalidest saadud olisid vdi sisaldavad neid

alla 70 % massist

3820 Antifriisid ja jadtumisvastased vedelikud Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
vairtus ei tileta 50 % toote tehasehinnast

3822 Diagnostilised voi laboratoorsed reagendid kand- | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
jal ja diagnostilised voi laboratoorsed valmisrea- | véirtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast

gendid kandjal voi mitte, v.a rubriiki 3002 voi

3006 kuuluvad

3823 Toostuslikud monokarboksiitilrasvhapped; rafi-

neerimisel saadud happelised olid; toostuslikud
rasvalkoholid:

- toostuslikud monokarboksiiiilrasvhapped; ra-
fineerimisel saadud happelised 6lid

- toostuslikud rasvalkoholid

Tootmine, milles kdik kasutatavad materjalid on
klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode

Valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, sh muud rubriiki 3823 kuuluvad materjalid
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3824

Valuvormide ja -kidrnide sideained;
keemiat6ostuse ja sellega seotud toostusharude
mujal nimetamata tooted ja valmistised (k.a need,
mis kujutavad endast looduslike saaduste segusid);
keemiat6ostuse ja sellega seotud toostusharude
mujal nimetamata tootmisjadgid:

- valuvormide ja -kdrnide tootmisel kasutata-
vad looduslikel vaikudel pohinevad sideained

—— nafteenhapped, nende vees lahustumatud
soolad ja nende estrid

—— sorbitool, v.a rubriiki 2905 kuuluv

naftasulfonaadid, v.a  leelismetall-,
ammoonium- ja etanoolamiinnaftasulfonaa-
did; mineraaldlide tiofeenitud sulfoonhapped
ja nende soolad

- - ioonivahetid
- - elekronlampide getterid
- - leeliseline raudoksiid gaasipuhastuseks

- - koksigaasi puhastamisel saadud ammoniaa-
givesi ja ammendatud oksiidkataliisaator

- - sulfonafteenhapped, nende vees lahustuma-
tud soolad ja nende estrid

- - puskari- ja kondioli
- - segud erinevate anioonidega sooladest

Zelatiinil pohinevad kopeerimispastad,
paber- voi tekstiilalusel voi mitte

— muu

Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode. Sa-
masse rubriiki klassifitseeritud materjale voib siis-
ki kasutada, kui nende viirtus ei iileta 20 % toote
tehasehinnast

Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
viairtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
viirtus eiileta 40 % too-
te tehasehinnast

3901-3915

v.a rubriigid ex 3907 ja 3912, mida kasitlevad
reeglid on sitestatud allpool:
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- liitumishomopoliimerisatsiooni saadused, mil- | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
les iiks monomeer moodustab 99 % voi roh- sutatavate  materjalide
kem kogu poliimeeri massist —  kasutatavate materjalide koguvaartus ei ile- kogouvaartus ei ileta

ta 50 % toote tehasehinnast; 25% toote tehasehin-
nast
— kasutatavate gruppi 39 kuuluvate materjali-
de védrtus ei ileta 20 % toote tehasehin-
nast (%)

- muu Valmistamine, milles kasutatavate gruppi 39 kuu- | Valmistamine, milles ka-
luvate materjalide vaartus ei iileta 20 % toote te- | sutatavate —materjalide
hasehinnast (6) koguvddrtus ei ileta

25 % toote tehasehin-
nast
ex 3907 — Poliikarbonaadist ja akriiiilnitriilbutadieenstii- | Tootmine, milles kdik kasutatavad materjalid on
reeni kopoliimeerist(ABS) valmistatud kopolii- | klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode. Sama
meer rubriigi materjale voib siiski kasutada, kui nende
vadrtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast (6)

— Poliiester Valmistamine, milles kasutatavate gruppi 39 kuu-
luvate materjalide vaartus ei iileta 20 % toote te-
hasehinnast ja/voi valmistamine
tetrabroom (bisfenool A)poliikarbonaadist

3912 Mujal nimetamata tselluloos ja selle keemilised de- | Valmistamine, milles kasutatavate tootega samas-

rivaadid algkujul se rubriiki kuuluvate materjalide véirtus ei ileta

20 % toote tehasehinnast
3916-3921 Plastist pool- ja valmistooted; v.a rubriikidesse ex-

ex 3916 jaex 3917

3916, ex 3917, ex 3920 ja ex 3921 kuuluvad
plasttooted, mida kasitlevad reeglid on sitestatud
allpool:

— lamedad tooted, mida on toddeldud rohkem
kui pinnat6otlus voi mis on 16igatud muudeks
kui ristkiilikukujulisteks (sh ruudukujulisteks)
tikkkideks; muud tooted, mida on pinnat6étlu-
sest rohkem toddeldud

- Muu:

- liitumishomopoliimerisatsiooni saadused, mil-
les itks monomeer moodustab 99 % voi roh-
kem kogu poliimeeri massist

—— muu

Profiilvormid ja torud

Valmistamine, milles kasutatavate grupi 39 mater-
jalide véirtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast

Valmistamine, milles:

— kasutatavate materjalide koguvdirtus ei iile-
ta 50 % toote tehaschinnast;

— kasutatavate grupi 39 materjalide vaartus ei
iileta 20 % toote tehasehinnast (6)

Valmistamine, milles kasutatavate gruppi 39 kuu-
luvate materjalide vaartus ei iileta 20 % toote te-
hasehinnast (6)

Valmistamine, milles:

— kasutatavate materjalide koguvdirtus ei iile-
ta 50 % toote tehasehinnast;

— kasutatavate, tootega samasse rubriiki klassi-
fitseeritud materjalide véirtus ei iileta 20 %
toote tehasehinnast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
koguvddrtus ei ileta
25 % toote tehasehin-
nast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
koguvddrtus ei iileta
25 % toote tehasehin-
nast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
koguvddrtus ei ileta
25 % toote tchasehin-
nast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
koguvddrtus ei iileta
25 % toote tehasehin-
nast
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ex 3920 —— lonomeerlehed ja -kiled Valmistamine termoplastsest osasoolast, mis ku- | Valmistamine, milles ka-
jutab endast metalliioonidega (peamiselt tsingi- ja | sutatavate —materjalide
naatriumi-ioonidega) osaliselt neutraliseeritud etii- | koguvairtus ei {iileta
leeni ja metakriiiilhappe kopoliimeeri 25 % toote tehasehin-
nast
— regenereeritud tselluloosist, poliiamiididest voi | Valmistamine, milles tootega samasse rubriiki
poliietiileenist lehed klassifitseeritud materjalide véirtus ei tileta 20 %
toote tehasehinnast
ex 3921 Metalliseeritud plastkiled Valmistamine tilildbipaistvast poliiesterkilest pak- | Valmistamine, milles ka-
susega vihem kui 23 mikronit (7) sutatavate  materjalide
koguvdirtus ei ileta
25 % toote tehasehin-
nast
3922-3926 Plasttooted Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
guviirtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast
ex Grupp 40 Kummi ja kummitooted; vilja arvatud: Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
ex 4001 Kreppkummist lamineeritud tahvlid kingade val- | Loodusliku kautSuki lehtede lamineerimine
mistamiseks
4005 Vulkaniseerimata kautSukisegud, algkujul voi | Tootmine, milles kasutatavate materjalide, v.a loo-
tahvlite, lehtede voi ribadena duslik kautsuk, koguvaartus ei iileta 50 % toote te-
haschinnast
4012 Protekteeritud voi kasutatud ohkrehvid, kummist
tdis- voi lausrehvid, vahetatavad kummist protek-
torid ja p6iavood:
— protekteeritud ohk-, tiis- voi lausrehvid, kum- | Kasutatud rehvide protekteerimine
mist
- muu Valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, v.a rubriiki 4011 voi 4012 kuuluvad mater-
jalid
ex 4017 kdvakummist tooted: Valmistamine kdvakummist
ex grupp 41 Toornahad (v.a karusnahad) ja parknahk; vilja ar- | Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
vatud: on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
ex 4102 Lamba- ja talle villata toornahad Villa eemaldamine villaga kaetud lamba voi talle
toornahalt
4104-4107 Karva ja villata parknahk, v.a rubriiki 4108 voi | Eelpargitud naha jirelparkimine
4109 kuuluv parknahk
vOi
tootmine, milles kdik kasutatavad materjalid on
klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
4109 lakknahk ja lamineeritud lakknahk; metalliseeri- | Valmistamine rubriikidesse 4104-4107 kuuluvast
tud nahk nahast, kui selle viirtus ei ileta 50 % toote teha-
sehinnast
Grupp 42 Nahktooted; sadulsepatooted ja rakmed; reisitar- | Valmistamine, milles k6ik kasutatavad materjalid
bed, kiekotid jms tooted; tooted loomasooltest | on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
(v.a jamesiidist)
ex grupp 43 Karusnahk, tehiskarusnahk ja tooted nendest; vil- | Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
ja arvatud: on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
ex 4302 Pargitud voi toodeldud karusnahad, ithendatud:

- nelinurksete, ristikujuliste vms kujuga tiikkide-
na

Pargitud voi toodeldud iithendamata karusnaha
pleegitamine v3i virvimine lisaks 16ikamisele ja
tithendamisele
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- muu Valmistamine pargitud vdi to6deldud iihendama-
ta karusnahast
4303 Karusnahast rdivad, roivamanused jm tooted Valmistamine rubriigi 4302 pargitud voi toodel-
dud tthendamata karusnahast
ex Grupp 44 Puit ja puittooted; puusiisi; vilja arvatud: Tootmine, milles koik kasutatavad materjalid on
klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
ex 4403 Jamedalt kanditud puit Tootmine todtlemata puidust, kooritud voi koo-
rimata voi laasitud
ex 4407 Pikikiudu saetud voi 16hestatud ja vineerldigatud | Hooveldamine, lihvimine v&i sérmjitkamine
voi ringkooritud puit paksusega iile 6 mm, h6o-
veldatud, lihvitud voi sdrmjatkatud
ex 4408 Spoon ja spoonilehed vineeri valmistamiseks, | Servjitkamine, hooveldamine, lihvimine voi
servjitkatud, paksusega kuni 6 mm, ja muu piki- | sdrmjitkamine
kiudu saetud, vineerldigatud voi ringkooritud puit
paksusega kuni 6 mm, hooveldatud, lihvitud voi
sormjitkatud
ex 4409 Puit pidevprofiiliga ithel vdi mitmel serval voi kiil-

ex 4410-ex 4413

jel, hooveldatud voi mitte, lihvitud voi mitte, jat-
katud voi mitte:

- Lihvitud voi sdrmjatkatud
— Profileeritud tooted

Profileeritud liistud, sh profileeritud pdrandaliis-
tud jm profileeritud lauad

Lihvimine voi sormjatkamine
Profileerimine.

Profileerimine

ex 4415 Puidust kastid, karbid, salved, vaadid jms paken- | Valmistamine mo6tu 16ikamata laudadest
did
ex 4416 Vaadid, piitid, torred, tiinnid jm puidust piittsepa- | Valmistamine 16hestatud tiinnilaudadest, mida ei
tooted ja nende puitosad ole rohkem toddeldud kui saetud mooda kahte
pohipinda
ex 4418 — Puidust laudsepa- ja puusepatooted Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode Pui-
dust kirgpaneele, katusesindleid ja -laaste voib
siiski kasutada
— Profileeritud tooted Profileerimine
ex 4421 Tuletikutoorikud; puidust jalatsinaelad ja -tiiiblid | Valmistamine mis tahes rubriigi puidust, v.a rub-
riigi 4409 pidevprofiiliga puidust
ex grupp 45 Kork ja tooted korgist; vilja arvatud: Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
4503 Looduslikust korgist tooted Valmistamine rubriiki 4501 kuuluvast korgist
Grupp 46 Olgedest, espartost ja muudest punumismaterjali- | Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
dest tooted; korv- ja vitspunutised on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
Grupp 47 Kiumass puidust vm kiulisest tselluloosmaterjalist; | Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
ringlusse voetud paberi- voi papijddtmed ja jadgid | on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
ex grupp 48 Paber ja papp; paberitselluloosist, paberist voi pa- | Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid

pist tooted; vilja arvatud:

on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
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ex 4811 Paber ja papp, ainult jooneline voi ruuduline Valmistamine grupi 47 paberi valmistamiseks
kasutatavatest materjalidest
4816 Kopeerpaber, isekopeeruv paber jm paber kujutise | Valmistamine grupi 47 paberi valmistamiseks
tilekandmiseks (v.a rubriiki 4809 kuuluv), paberist | kasutatavatest materjalidest
paljundussabloonid ja ofsetivormid, karpides vi
lahtiselt
4817 Paberist vOi papist tmbrikud, kaartkirjad, | Valmistamine, milles:
lihtpostkaardid ~ ja  korrespondentskaardid;
p'al')erlst v0i papist l?arbld,. kotid, taskud. Ja& | —  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
klrjakf)mplekt1d, mis  sisaldavad  valiku tud muusse rubriiki kui toode;
paberikaupu
— kasutatavate materjalide koguviirtus ei iile-
ta 50 % toote tehasehinnast;
ex 4818 tualettpaber Valmistamine grupi 47 paberi valmistamiseks ka-
sutatavatest materjalidest
ex 4819 Karbid, kastid, kotid jm pakendid paberist, papist, | Valmistamine, milles:
tselluloosvatist voi tsellulooskiudlehtedest
—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;
— kasutatavate materjalide koguviirtus ei iile-
ta 50 % toote tehasehinnast
ex 4820 Kirjaplokid Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
vadrtus ei tileta 50 % toote tehasehinnast
ex 4823 Muu paber, papp, tselluloosvatt vdi tselluloos- | Valmistamine grupi 47 paberi valmistamiseks ka-
kiudkangas, mootu voi vormi 16igatud sutatavatest materjalidest
ex Grupp 49 Raamatud, ajalehed, pildid jm triikitooted; kasikir- | Valmistamine, milles k6ik kasutatavad materjalid
jad, masinakirjatekstid ja joonised; vilja arvatud: | on Klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
4909 Tritkitud voi illustreeritud postkaardid; triikitud | Valmistamine muudest kui rubriiki 4909
Snnitlus-, kutse- ja tahtpdevakaardid, illustreeritud | voi 4911 klassifitseeritud materjalidest
vOi mitte, imbriku voi kaunistustega voi ilma
4910 Mitmesugused triikikalendrid, sh rebitavate lehte-

dega:

— piisikalendrid voi vahetatavate lehtedega ka-
lendrid muust kui paberist vdi papist alusel

— muu

Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;

— kasutatavate materjalide koguviirtus ei iile-
ta 50 % toote tehaschinnast

Valmistamine materjalidest, mis ei ole klassifitsee-
ritud rubriiki 4909 voi 4911
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ex grupp 50 Siid; vilja arvatud: Valmistamine, milles kdik kasutatavad materjalid
on Klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
ex 5003 Siidijadgid (sh lahtihaspeldamiseks sobimatud | Siidijadkide kraasimine voi kammimine

5004—-ex 5006

5007

kookonid, 1ongajadtmed ja kohestatud jadtmed),
kraasitud voi kammitud

Siidlong ja siidijadkidest kedratud 13ng

Siidriie voi siidijaakidest riie:

- kumminiidisisaldu-sega

— muu

Valmistamine (8):

— toorsiidist voi kraasitud, kammitud vm viisil
ketramiseks ettevalmistatud siidijadtmetest,

—  muudest kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata looduslikest
kiududest,

—  keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist
voi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest mater-
jalidest

Tootmine ithekordsest 1ngast (8)

Valmistamine (8):
—  kookoslongast,
—  looduslikest kiududest,

— keemilistest staapelkiududest, kraasimata,
kammimata voi muul viisil ketramiseks ette
valmistamata,

—  keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist
vOi

—  paberist
voi

tritkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks
ettevalmistus- voi viimistlustoimingut (nagu pese-
mine, pleegitamine, merseriseerimine, termofik-
seerimine,  karvastamine,  kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, piisiviimist-
lemine, dekateerimine, immutamine, ndelumine
ja nopete eemaldamine), kui kasutatava triikkima-
ta kanga vairtus ei ileta 47,5 % toote tehasehin-
nast




L 243/208 Euroopa Liidu Teataja 19.9.2005
HS rubriik Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidele piritolustaatuse andvad t66- voi té6tlemistoimingud
) @ () voi 4)
ex grupp 51 Lambavill ja muude loomade vill ning | Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
loomakarvad; hobusejohvist 1ong ja riie; vilja | on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
arvatud:
5106-5110 Lambavillast ja muude loomade villast voi | Valmistamine (£):
karvadest voi hobusejohvist 1ong
— toorsiidist voi kraasitud, kammitud vm viisil
ketramiseks ettevalmistatud siidijadtmetest,
—  kraasimata, kammimata vdi muul viisil ket-
ramiseks ettevalmistamata looduslikest kiu-
dudest,
—  keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist
vOi
—  paberi valmistamiseks kasutatavatest mater-
jalidest
5111-5113 Lambavillast, muude loomade villast voi karvadest

voi hobusejohvist riie:

- kumminiidi-sisaldusega

— muu

Tootmine tihekordsest [dngast (%)

Valmistamine (8):
—  kookoslongast,
—  looduslikest kiududest,

—  keemilistest staapelkiududest, kraasimata,
kammimata voi muul viisil ketramiseks ette
valmistamata,

—  keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist
voi

—  paberist

vOi

triikkimine, millega kaasneb vihemalt kaks
ettevalmistus- voi viimistlustoimingut (nagu pese-
mine, pleegitamine, merseriseerimine, termofik-
seerimine,  karvastamine,  kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane tootlemine, piisiviimist-
lemine, dekateerimine, immutamine, ndelumine
ja nopete eemaldamine), kui kasutatava triikkima-
ta kanga véirtus ei iileta 47,5 % toote tehasehin-
nast
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ex grupp 52

5204-5207

5208-5212

Puuvill; vilja arvatud:

Puuvillane 16ng ja niit

Puuvillane riie:

- kumminiidi-sisaldusega

— muu

Valmistamine, milles kik kasutatavad materjalid
on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode

Valmistamine (8):

— toorsiidist voi kraasitud, kammitud vm viisil
ketramiseks ettevalmistatud siidijadtmetest,

—  kraasimata, kammimata vdi muul viisil ket-
ramiseks ettevalmistamata looduslikest kiu-
dudest,

—  keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist
voi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest mater-
jalidest

Tootmine ithekordsest 1ongast (8)

Valmistamine (8):
—  kookoslongast,
—  looduslikest kiududest,

—  keemilistest staapelkiududest, kraasimata,
kammimata voi muul viisil ketramiseks ette
valmistamata,

—  keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist
voi

— paberist

vOi

tritkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks
ettevalmistus- voi viimistlustoimingut (nagu pese-
mine, pleegitamine, merseriseerimine, termofik-
seerimine,  karvastamine,  kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, piisiviimist-
lemine, dekateerimine, immutamine, ndelumine
ja nopete eemaldamine), kui kasutatava triikkima-
ta kanga védrtus ei iileta 47,5 % toote tehasehin-
nast

ex grupp 53

Muud taimsed tekstiilkiud; paberlong ja paberlon-
gast riie; vdlja arvatud:

Valmistamine, milles kdik kasutatavad materjalid
on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
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5306-5308

5309-5311

Long muudest taimsetest tekstiilkiududest;
paberlong

Riie muudest taimsetest tekstiilkiududest; paber-
16ngast riie:

- kumminiidi-sisaldusega

— muu

Valmistamine (8):

— toorsiidist voi kraasitud, kammitud vm viisil
ketramiseks ettevalmistatud siidijadtmetest,

—  kraasimata, kammimata voi muul viisil ket-
ramiseks ettevalmistamata looduslikest kiu-
dudest,

—  keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist

Vo1

—  paberi valmistamiseks kasutatavatest mater-
jalidest

Tootmine ithekordsest 13ngast (8)

Valmistamine (8):

—  kookosldngast,

— dzuutlongast,

— looduslikest kiududest,

—  keemilistest staapelkiududest, kraasimata,
kammimata voi muul viisil ketramiseks ette
valmistamata,

—  keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist
voi

—  paberist

voi

triikkimine, millega kaasneb vihemalt kaks
ettevalmistus- voi viimistlustoimingut (nagu pese-
mine, pleegitamine, merseriseerimine, termofik-
seerimine,  karvastamine,  kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane tootlemine, piisiviimist-
lemine, dekateerimine, immutamine, ndelumine
ja nopete eemaldamine), kui kasutatava triikkima-
ta kanga vairtus ei iileta 47,5 % toote tehasehin-
nast
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5401-5406 Long, monofilament  ja keemilistest | Valmistamine (8):

5407 ja 5408

filamentkiududest niit

Keemilisest filamentlongast riie:

- kumminiidi-sisaldusega

— muu

— toorsiidist voi kraasitud, kammitud vm viisil
ketramiseks ettevalmistatud siidijadtmetest,

—  kraasimata, kammimata voi muul viisil ket-
ramiseks ettevalmistamata looduslikest kiu-
dudest,

—  keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist

Vo1

— paberi valmistamiseks kasutatavatest mater-
jalidest

Valmistamine ithekordsest 1ongast (%)

Valmistamine (8):
—  kookoslongast,
—  looduslikest kiududest,

—  keemilistest staapelkiududest, kraasimata,
kammimata voi muul viisil ketramiseks ette
valmistamata,

—  keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist

voi
—  paberist
vOi

trilkkimine, millega kaasneb vahemalt kaks
ettevalmistus- voi viimistlustoimingut (nagu pese-
mine, pleegitamine, merseriseerimine, termofik-
seerimine,  karvastamine,  kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, piisiviimist-
lemine, dekateerimine, immutamine, ndelumine
ja nopete eemaldamine), kui kasutatava tritkkima-
ta kanga védrtus ei iileta 47,5 % toote tehasehin-
nast

5501-5507

Keemilised staapelkiud

Valmistamine keemilistest ainetest voi tekstiili-
massist
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5508-5511

5512-5516

Long ja dmblusniit keemilistest staapelkiududest

Keemilistest staapelkiududest riie:

- kumminiidi-sisaldusega

— muu

Valmistamine (8):

— toorsiidist voi kraasitud, kammitud vm viisil
ketramiseks ettevalmistatud siidijadtmetest,

—  kraasimata, kammimata voi muul viisil ket-
ramiseks ettevalmistamata looduslikest kiu-
dudest,

—  keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist

Vo1

—  paberi valmistamiseks kasutatavatest mater-
jalidest

Valmistamine ithekordsest 1ongast (8)

Valmistamine (8):
—  kookosldngast,
— looduslikest kiududest,

— keemilistest staapelkiududest, kraasimata,
kammimata voi muul viisil ketramiseks ette
valmistamata,

—  keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist

voi
—  paberist
voi

trilkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks
ettevalmistus- voi viimistlustoimingut (nagu pese-
mine, pleegitamine, merseriseerimine, termofik-
seerimine,  karvastamine,  kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane tootlemine, piisiviimist-
lemine, dekateerimine, immutamine, ndelumine
ja nopete eemaldamine), kui kasutatava triikkima-
ta kanga vairtus ei iileta 47,5 % toote tehasehin-
nast

ex grupp 56

Vatt, vilt ja lausriie; erilongad; noorid, paelad,
koied, trossid ja tooted nendest; vilja arvatud:

Valmistamine (3):

— kookoslongast,

— looduslikest kiududest,

—  keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist

Vo1

—  paberi valmistamiseks kasutatavatest mater-
jalidest
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5602 Vilt, impregneeritud, pealistatud, kaetud voi
lamineeritud voi mitte:
— ndeltoodeldud vilt Valmistamine (8):
— looduslikest kiududest,
—  keemilisest materjalist voi tekstiilimassist
Sellest olenemata:
— rubriiki 5402 kuuluvat poliipropiileenfila-
menti,
— rubriiki 5503 v&i 5506 kuuluvaid poliipro-
piileenkiudusid voi
voi
— rubriigi 5501  poliipropiileenfilament-
koisikuid,
milles iga elementaarfilamendi voi -kiu joontihe-
dus on alla 9 detsiteksi, voib kasutada, kui nende
vadrtus ei tileta 40 % toote tehasehinnast
- muu Valmistamine (8):
—  looduslikest kiududest,
— kaseiinist valmistatud keemilistest staapel-
kiududest
voi
—  keemilisest materjalist voi tekstiilimassist
5604 Tekstiiliga kaetud kumminiit ja -pael; tekstiillong

ja -ribad jms rubriiki 5404 voi 5405 kuuluvad
tooted, impregneeritud, pealistatud, kaetud voi
timbritsetud kummi voi plastiga:

— Tekstiiliga kaetud kumminiit ja -pael

— muu

Valmistamine tekstiiliga katmata kumminiidist
voi -paelast

Valmistamine (8):

—  kraasimata, kammimata vm viisil ketrami-
seks ettevalmistamata looduslikest kiudu-
dest,

—  keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist

Vo1

—  paberi valmistamiseks kasutatavatest mater-
jalidest
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5605 Mihitud voi mahkimata metalliseeritud 16ng, mis | Valmistamine (8):
on tekstiillong voi rubriiki 5404 voi 5405
kuuluva.c.i . rib.ad vms toot.ed, i}hendatud —  looduslikest kiududest,
metallniidi, -riba voi -pulbriga vdi kaetud
metalliga ) . - .
—  kraasimata, kammimata vm viisil ketrami-
seks ettevalmistamata keemilistest staapel-
kiududest,
— keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist
vOi
—  paberi valmistamiseks kasutatavatest mater-
jalidest
5606 Mihitud 16ng, rubriiki 5404 vo6i 5405 kuuluvad | Valmistamine (8):
ribad jms tooted (v.a rubriiki 5605 kuuluvad too-
ted ja hob}lsejéhvi§t méihitud~16ng); Senill-ong | __ 100 duslikest kiududest,
(k.a Senill-long flokist); bukleelong
—  kraasimata, kammimata vm viisil ketrami-
seks ettevalmistamata keemilistest staapel-
kiududest,
— keemilistest materjalidest voi tekstiilimassist
vOi
—  paberi valmistamiseks kasutatavatest mater-
jalidest
Grupp 57 Vaibad jm tekstiilporandakatted:

— ndeltéddeldud vildist

Valmistamine (8):
— looduslikest kiududest
vOi
—  keemilisest materjalist voi tekstiilimassist

Sellest olenemata:

— rubriiki 5402 kuuluvat poliipropiileenfila-
menti,

— rubriiki 5503 voi 5506 kuuluvaid poliipro-
piileenkiudusid voi

voi

— rubriigi 5501
koisikuid,

poliipropiileenfilament-

milles iga elementaarfilamendi voi -kiu joontihe-
dus on alla 9 detsiteksi, voib kasutada, kui nende
vairtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast.

Aluskihina voib kasutada dzuutriiet
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— muust vildist

— muu

Valmistamine (8):

—  kraasimata, kammimata vm viisil ketrami-
seks ettevalmistamata looduslikest kiududest

voi

—  keemilisest materjalist voi tekstiilimassist

Valmistamine (8):

—  kookos- vdi dzuutlongast,

— siinteetilisest voi tehisfilamentlongast,
— looduslikest kiududest

Vo1

—  kraasimata, kammimata vm viisil ketrami-
seks ettevalmistamata keemilistest staapel-
kiududest.

Aluskihina voib kasutada dzuutriiet

ex Grupp 58

5805

Eririie; taftingriie; pits; gobelddnid; posamendid;
tikandid; vilja arvatud:

- kumminiidiga kombineeritud

— muu

Kisitelgedel valmistatud seinavaibad (Gobelini,
Flandria, Aubussoni, Beauvais’jms tiiiipi) ja késitsi
viljadmmeldud (nt vars- voi ristpistes) seinavai-
bad, valmistoodetena voi mitte

Tootmine ithekordsest 1ongast (8)

Valmistamine (8):
— looduslikest kiududest,

—  kraasimata, kammimata vm viisil ketrami-
seks ettevalmistamata keemilistest staapel-
kiududest

voi
—  keemilisest materjalist voi tekstiilimassist
voi

trilkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks
ettevalmistus- voi viimistlustoimingut (nagu pese-
mine, pleegitamine, merseriseerimine, termofik-
seerimine,  karvastamine,  kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane tootlemine, piisiviimist-
lemine, dekateerimine, immutamine, ndelumine
ja nopete eemaldamine), kui kasutatava tritkkima-
ta kanga védrtus ei iileta 47,5 % toote tehasehin-
nast

Tootmine, milles kdik kasutatavad materjalid on
klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
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5810 Tikandid kanga, ribade voi motiividena Valmistamine, milles:
—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;
— kasutatavate materjalide koguviirtus ei {ile-
ta 50 % toote tehasehinnast;
5901 Kummi voi tirklisainetega pealistatud raamatu- | Tootmine ldngast
kaante katmiseks jms otstarbeks kasutatav tekstiil-
riie; pausriie; ettevalmistatud maalimislouend;
vaheriie jms jdik kitbara-alusriie
5902 Rehvikoortriie eriti tugevast nailonldngast voi
muust eriti tugevast poliiamiid-, poliiester- voi vis-
kooslongast:
— mis sisaldab kuni 90 massiprotsenti tekstiilma- | Tootmine longast
terjale
- muu Valmistamine keemilistest ainetest voi tekstiili-
massist
5903 Plastiga impregneeritud, pealistatud, kaetud voila- | Tootmine ldngast
mineeritud riie, v.a rubriiki 5902 kuuluv
vOi
trilkkimine, millega kaasneb vihemalt kaks
ettevalmistus- voi viimistlustoimingut (nagu pese-
mine, pleegitamine, merseriseerimine, termofik-
seerimine,  karvastamine,  kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane tootlemine, piisiviimist-
lemine, dekateerimine, immutamine, ndelumine
ja nopete eemaldamine), kui kasutatava tritkkima-
ta kanga vairtus ei iileta 47,5 % toote tehasehin-
nast
5904 Linoleum, valmis 16igatud voi mitte; porandakat- | Valmistamine 1dngast (%)
ted tekstiilalusel, valmis 16igatud voi mitte
5905 Tekstiilseinakatted:

— kummi, plasti vim ainetega impregneeritud,
pealistatud, kaetud voi lamineeritud

Tootmine ldngast
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5906

5907

— muu

Kummeeritud riie, v.a rubriiki 5902 kuuluv

- Silmkoelised voi heegeldatud kangad:

- muu siinteesfilamentlongast kangas
tekstiilmaterjalisisaldusega tile 90 % massist

— muu

Tekstiilriie, muul viisil impregneeritud, pealistatud
voi kaetud; maalitud 1ouend teatridekoratsiooni-
deks, stuudio fooniks jms

Valmistamine (8):
—  kookosldngast,
— looduslikest kiududest,

—  kraasimata, kammimata vm viisil ketrami-
seks ettevalmistamata keemilistest staapel-
kiududest

voi
—  keemilisest materjalist voi tekstiilimassist
voi

trilkkimine, millega kaasneb vahemalt kaks
ettevalmistus- voi viimistlustoimingut (nagu pese-
mine, pleegitamine, merseriseerimine, termofik-
seerimine,  karvastamine,  kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane to6tlemine, piisiviimist-
lemine, dekateerimine, immutamine, ndelumine
ja nopete eemaldamine), kui kasutatava tritkkkima-
ta kanga véirtus ei iileta 47,5 % toote tehasehin-
nast

Valmistamine (8):
—  looduslikest kiududest,

—  kraasimata, kammimata vm viisil ketrami-
seks ettevalmistamata keemilistest staapel-
kiududest

voi

—  keemilisest materjalist voi tekstiilimassist

Valmistamine keemilistest materjalidest

Valmistamine 1ongast

Tootmine 1dngast
vOi

tritkkimine, millega kaasneb viahemalt kaks
ettevalmistus- voi viimistlustoimingut (nagu pese-
mine, pleegitamine, merseriseerimine, termofik-
seerimine,  karvastamine,  kalandreerimine,
kokkutdmbumisvastane tootlemine, piisiviimist-
lemine, dekateerimine, immutamine, ndelumine
ja nopete eemaldamine), kui kasutatava tritkkima-
ta kanga véirtus ei iileta 47,5 % toote tehasehin-
nast
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5908 Tekstiiltahid lampidele, ahjudele, vilgumihklitele,
kiitinaldele vms, telgedel kootud, punutud voi
silmkoelised;  hddgsukad  ja  ringkootud
hoodgsukakangas, impregneeritud voi mitte:
- impregneeritud hodgsukad Tootmine silmkoelisest hodgsukakangast
- muu Tootmine, milles kaik kasutatavad materjalid on
klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
5909-5911 Tekstiiltooted toostuslikuks otstarbeks:

— poleerimiskettad ja -rdngad, v.a rubriiki 5911
kuuluvast vildist

— tavaliselt paberivalmistuses vm tehnilisel ots-
tarbel kasutatav rubriigi 5911 riie, vanutatud,
impregneeritud voi pealistatud voi mitte, ring-
kootud voi 1oputu lindina, tihe- voi mitme-
kordse Idime ja/vdi  koeldngaga  voi
siledakoeline mitmekordse 16ime ja/vdi koe-
1ongaga

Valmistamine 1ongast voi rubriiki 6310 kuuluva-
test kangajadtmetest voi kaltsudest

Valmistamine (3):

- kookoslongast,

- jargmistest materjalidest:
—— poliitetrafluoroetiileenlong (°)

- — fenoolvaiguga pealistatud, impregneeritud
voi kaetud mitmekordne poliiamiidlong,

—— m-feniileendiamiini ja isoftaalhappe polii-
kondenseerimisel saadud aromaatsest poliia-
miidist valmistatud siinteeskiududest 16ng,

—— poliitetrafluoroetiileenlongast ~ monofila-

ment (°)

—— polii-p-feniileen tereftalamiidist siinteetilis-
test tekstiilkiududest 1ong,

—— fenoolvaiguga pealistatud ja akriiiillongaga
mihitud klaaskiudlong, (°)

—— kopoliiester monofilamendid poliiestrist ja
tereftaalhappe  vaikudest  ja 1,4-
tsiikloheksaandietanoolhappest ja isoftaal-
happest,

—— looduslikest kiududest,

—— kraasimata, kammimata vm viisil ketrami-
seks ettevalmistamata keemilistest staapel-
kiududest

vOi

—— keemilisest materjalist voi tekstiilimassist
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- muu Valmistamine (8):

—  kookosldngast,

— looduslikest kiududest,

—  kraasimata, kammimata vm viisil ketrami-
seks ettevalmistamata keemilistest staapel-
kiududest
voi

—  keemilisest materjalist voi tekstiilimassist

Grupp 60 Silmkoelised voi heegeldatud kangad: Valmistamine (8):

— looduslikest kiududest,

—  kraasimata, kammimata vm viisil ketrami-
seks ettevalmistamata keemilistest staapel-
kiududest
voi

—  keemilisest materjalist voi tekstiilimassist

Grupp 61 Silmkoelised voi heegeldatud rdivad ja rdivama-
nused:
- saadud mitme kindlakujuliseks 16igatud trikoo- | Valmistamine Ingast (8) (19)
kangast detaili voi kindlakujuliseks silmkootud
voi heegeldatud detaili kokkudmblemisel vm
viisil iihendamisel
- muu Valmistamine (8):

— looduslikest kiududest,

—  kraasimata, kammimata vm viisil ketrami-
seks ettevalmistamata keemilistest staapel-
kiududest
voi

—  keemilisest materjalist voi tekstiilimassist

ex grupp 62 Raivad ja roivamanused, muud kui silmkoelised | Valmistamine longast (%) (19)
voi heegeldatud; vilja arvatud:

ex 6202, Naiste-, tiidrukute- ja imikurdivad ja imikute rdi- | Valmistamine [dngast (1°)

ex 6204, vamanused, tikitud

ex 6206, voi

ex 6209 ja

ex 6211

valmistamine tikkimata kangast, kui selle vaartus
ei iileta 40 % toote tehasehinnast (19)
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ex 6210 ja ex 6216

6213 ja 6214

6217

Tulekaitsevahendid aluminiseeritud poliiestrist
fooliumiga kaetud kangast

Taskuritikud, suurrtikud, pea- ja kaelaritikud,
sallid, mantiljad, loorid jms:

- tikitud

— muu

Muud valmis rdivamanused, roivaste ja roivama-
nuste osad, v.a rubriiki 6212 kuuluvad:

— tikitud

— Tulekaitsevahendid aluminiseeritud poliiestrist

fooliumiga kaetud kangast

— Vabheriie kraedeks ja kitisteks, valmis 1digatud

— muu

Valmistamine 1ongast (*°)

Vo1

Valmistamine pealistamata kangast, kui selle védir-
tus ei iileta 40 % toote tehasehinnast (19)

Valmistamine {ihekordsest pleegitamata 1on-
gast (%) (1)

voi

valmistamine tikkimata kangast, kui selle vdartus
ei ileta 40 % toote tehasehinnast (19)

Valmistamine ithekordsest pleegitamata 1on-
gast (%) (1)

voi

tootmine, millele jargneb triikkimine ja vihemalt
kaks ettevalmistus- voi viimistlustoimingut (nagu
pesemine, pleegitamine, merseriseerimine, termo-
fikseerimine, karvastamine, kalandreerimine, kok-
kutdmbumisvastane tootlemine,
pusiviimistlemine, dekateerimine, immutamine,
ndelumine ja nopete eemaldamine), kui kasutata-
va rubriikidesse 6213 ja 6214 kuuluva triikkima-
ta kanga vdirtus ei ileta 47,5% toote
tehasehinnast

Valmistamine ldngast (10)
voi

valmistamine tikkimata kangast, kui selle vaartus
ei iileta 40 % toote tehasehinnast (19)

Valmistamine 1ongast (*°)

Vo1

valmistamine pealistamata kangast, kui selle véir-
tus ei iileta 40 % toote tehasehinnast (19)

Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;

— kasutatavate materjalide koguviirtus ei iile-
ta 40 % toote tehaschinnast

Tootmine 1dngast (1°)




19.9.2005 Euroopa Liidu Teataja L 243/221
HS rubriik Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidele péritolustaatuse andvad t66- voi to6tlemistoimingud
1 e ©) voi *

ex Grupp 63 Muud tekstiilist valmistooted; komplektid; kantud | valmistamine, milles kdik kasutatavad materjalid
roivad ja kasutatud tekstiiltooted; kaltsud; vilja | on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
arvatud:

6301-6304 Tekid, reisivaibad, voodipesu jms; kardinad jms;

muud sisustuskaubad:
— vildist, lausriidest Valmistamine (8):

— looduslikest kiududest
voi

—  keemilisest materjalist voi tekstiilimassist

- Muu:
- tikitud Valmistamine {thekordsest pleegitamata 16n-
gast (1) (')

voi

Valmistamine tikkimata kangast (v.a silmkoeline

ja heegeldatud kangas), tingimusel et tikkimata

kanga vidrtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast
-— muu Valmistamine {ithekordsest pleegitamata 1on-
gast (') (M)
6305 Kotid kaupade pakendamiseks Valmistamine (8):

—  looduslikest kiududest,

—  kraasimata, kammimata vm viisil ketrami-
seks ettevalmistamata keemilistest staapel-
kiududest
voi

—  keemilisest materjalist voi tekstiilimassist

6306 Presentkatted, markiisid ja paikesekatted; telgid;
paatide, purjelaudade voi maismaasdidukite pur-
jed; matkatarbed:
—— lausriidest Valmistamine (8) (19)

— looduslikest kiududest
vOi

—  keemilisest materjalist voi tekstiilimassist

- muu Valmistamine iihekordsest pleegitamata 16n-
gast () (%)
6307 Muud valmistooted, sh roivaldiked Valmistamine, milles kasutatavate materjalide

viirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast
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6308 Komplektid riidest ja Iongast, lisanditega voi ilma, | Komplekti iga ese peab vastama reeglile, mida
vaipade, scinavaipade, tikitud laudlinade, | kohaldataks eseme suhtes juhul, kui see ei kuuluks
salvratikute vms tekstiiltoodete valmistamiseks, | komplekti. Komplektis — voib  siiski  olla
jaemiitigiks pakendatud paritolustaatuseta  esemeid,  kui  nende
koguvddrtus  ei dleta 15%  komplekti
tehasehinnast
ex grupp 64 Jalatsid, kedrid jms tooted; vilja arvatud: Valmistamine mis tahes rubriigi materjalidest, v.a
sisetalla vm tallaosa kiilge kinnitatud rubriigi
6406 alla kuuluvad kokkupandud pealsed
6406 Jalatsite osad (k.a pealsed, ka muude tallaosade kui | Tootmine, milles kdik kasutatavad materjalid on
vilistalla  kiilge kinnitatud); eemaldatavad | Klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
sisetallad, kannaalustiikid jms tooted; kedrid,
sddrised jms tooted, nende osad
ex grupp 65 Peakatted ja nende osad, vilja arvatud: Tootmine, milles kaik kasutatavad materjalid on
klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
6503 Viltkitbarad jm vildist peakatted, valmistatud | Valmistamine 16ngast voi tekstiilkiududest (1)
rubriigi 6501 kiibaratoorikutest, -viltidest voi
lamedatest viltketastest, voodri voi kaunistustega
voi ilma
6505 Kiibarad jm peakatted, silmkoelised voi | Tootmine 1ongast voi tekstiilkiududest (1°)
heegeldatud, voi valmistatud pitsist, vildist vm
riidest (v.a riideribad), voodri voi kaunistustega
voi ilma; mis tahes materjalist juuksevorgud,
voodri vdi kaunistustega voi ilma
ex grupp 66 Vihma- ja pédevavarjud, jalutuskepid, istmega | Valmistamine, milles kdik kasutatavad materjalid
jalutuskepid, piitsad, ratsapiitsad ja nende osad; | on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
vilja arvatud:
6601 Vihma- ja pdevavarjud (sh | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
jalutuskepp-vihmavarjud, aiavarjud jms): koguvdirtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast
Grupp 67 T66deldud suled ja udusuled ning tooted nendest; | Valmistamine, milles k6ik kasutatavad materjalid
tehislilled; tooted juustest on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
ex Grupp 68 Kivist, kipsist, tsemendist, asbestist, vilgust jms | Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
materjalist tooted; vilja arvatud: on Klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
ex 6803 Looduslikust v3i aglomeeritud kiltkivist tooted Valmistamine t66deldud kiltkivist
ex 6812 Asbestist tooted; asbestil pohinevatest voi asbestil | Valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast
ja magneesiumkarbonaadil pohinevatest segudest | materjalist
tooted
ex 6814 Vilgukivist, sh paagutatud voi regenereeritud | Valmistamine  toodeldud  vilgukivist  (sh
vilgukivist tooted, paberist, papist vm materjalist | paagutatud voi regenereeritud vilgukivi)
alusel
Grupp 69 Keraamikatooted Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
on Klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
ex Grupp 70 Klaas ja klaastooted; vilja arvatud: Valmistamine, milles kéik kasutatavad materjalid
on Klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
ex 7003, Mittepeegeldava kihiga klaas Valmistamine  rubriiki 7001  kuuluvatest
ex 7004 ja materjalidest
ex 7005
7006 Rubriikidesse 7003, 7004 ja 7005 kuuluv klaas,

toodeldud servadega, painutatud, graveeritud,
puuritud, emailitud vm viisil t66deldud, kuid
raamimata ja muude materjalidega ithendamata:
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— dielektrilise kilega kaetud klaasplaatalused, SE- | Valmistamine rubriiki 7006 kuuluvatest katmata
MII standardite kohased pooljuhid ('2) klaasplaatalustest
- muu Valmistamine rubriiki 7001 kuuluvatest materja-
lidest
7007 Karastatud voi mitmekihiline kildumatu klaas Valmistamine rubriiki 7001 kuuluvatest materja-
lidest
7008 Mitmekihilised klaasisolaatorid Valmistamine rubriiki 7001 kuuluvatest materja-
lidest
7009 Klaaspeeglid, raamitud voi mitte, sh tahavaatepee- | Valmistamine rubriiki 7001 kuuluvatest materja-
glid lidest
7010 Klaasist korvpudelid, pudelid, flakoonid, purgid, | Valmistamine, milles kdik kasutatavad materjalid
kannud, ravimipudelid, ampullid jm klaasmahu- | on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
tid kaupade veoks voi pakendamiseks; klaasist
konservipurgid; klaaskorgid, -kaaned jm klaasist | 5;
sulgemisvahendid
klaasesemete lihvimine, kui lihvimata klaaseseme-
te vddrtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast
7013 Klaasist laua- ja koogindud, tualett- ja kontoritar- | Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
bed, sisekujunduseks vms otstarbel kasutatavad | on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
klaasesemed (v.a rubriiki 7010 voi 7018 kuulu-
Vad): voi
klaasesemete lihvimine, kui lihvimata klaaseseme-
te vaartus ei iileta 50 % toote tehasehinnast;
voi
kisitsi puhutud klaasesemete kisitsi kaunistami-
ne (v.a siiditriikk), kui kasitsi puhutud klaaseseme-
te vadrtus ei tileta 50 % toote tehaschinnast
ex 7019 Klaaskiust tooted (v.a 1ong) Valmistamine:
— virvimata kamm- voi kraaslindist, heidest,
1ongast ja titkeldatud kiust,
vOi
— klaasvillast
ex grupp 71 Looduslikud ja kultiveeritud pirlid, véaris- ja pool- | Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
vadriskivid, vddrismetallid, vddrismetallidega pla- | on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
keeritud metallid ning nendest valmistatud tooted;
juveeltoodete imitatsioonid; miindid; vilja arva-
tud:
ex 7101 Looduslikud ja kultiveeritud parlid, sorteeritud | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
ja veo holbustamiseks ajutiselt niidile likitud védrtus ei tileta 50 % toote tehasehinnast
ex 7102, Toodeldud viiris- voi poolvairiskivid (loodusli- | Valmistamine tootlemata vaaris- voi poolvairiski-

ex 7103 ja ex 7104

kud, tehislikud voi taastatud)

videst
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7106, 7108 ja
7110

ex 7107,
ex 7109 jaex 7111

Vidrismetallid:

— survetddtlemata

- pooltdddeldud voi pulbrina

Viadrismetallidega plakeeritud metallid, pooltoo-
detena

Valmistamine muudest kui rubriikide 7106, 7108
v0i 7110 materjalidest

voi
rubriiki 7106, 7108 voi 7110 kuuluvate viiris-
metallide elektroliiiitiline, termiline voi keemiline

eraldamine

Vo1

rubriikidesse 7106, 7108 ja 7110 kuuluvate vaa-
rismetallide legeerimine omavahel voi mittevééris-
metallidega

Valmistamine survetddtlemata viirismetallidest

Valmistamine vadrismetalliga plakeeritud metalli-
dest, survetootlemata

7116 Tooted looduslikest voi kultiveeritud parlitest, | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
védris- vOi poolvéiriskividest (looduslikud, tehis- | guvéirtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast
likud voi taastatud)

7117 Juveeltoodete imitatsioonid Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
voi
Valmistamine védrismetalliga pindamata voi kat-
mata mittevddrismetallist osadest, tingimusel et
kasutatavate materjalide koguvaartus ei iileta 50 %
toote tehasehinnast

ex grupp 72 Raud ja teras; vilja arvatud: Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode

7207 Pooltooted rauast voi legeerimata terasest: Valmistamine rubriikide 7201, 7202, 7203, 7204
voi 7205 materjalidest

7208-7216 Rauast voi legeerimata terasest lehtvaltstooted, | Valmistamine rubriiki 7206 kuuluvatest valuplok-
vardad ja latid, nurk- ja profiilrauad kidest voi muudest esmasvormidest

7217 Rauast voi legeerimata terasest traat Valmistamine rubriiki 7207 kuuluvatest pooltoo-
detest

ex 7218, Roostevabast terasest pooltooted, lehtvaltstooted, | Valmistamine rubriiki 7218 kuuluvatest valuplok-

7219-7222 vardad ja latid, nurk- ja profiilrauad kidest voi muudest esmasvormidest

7223 Roostevabast terasest traat Valmistamine rubriiki 7218 kuuluvatest pooltoo-
detest

ex 7224, Pooltooted, lehtvaltstooted, kuumvaltsitud vardad | Tootmine rubriiki 7206, 7218 v&i 7224 kuuluva-

7225-7228 ja latid, korraparatutes puntides; muust legeerte- | test valuplokkidest vm esmasvormidest
rasest kujuprofiilid; legeeritud voi legeerimata te-
rasest 60nsad puurvardad

7229 Muust legeerterasest traat Valmistamine rubriiki 7224 kuuluvatest pooltoo-

detest
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ex grupp 73 Raud- voi terastraadist tooted; vilja arvatud: Valmistamine, milles kdik kasutatavad materjalid
on Klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
ex 7301 sulundkonstruktsi-oonid Valmistamine  rubriiki 7206  kuuluvatest
materjalidest
7302 Raudteede ja trammiteede rauast voi terasest | Valmistamine rubriiki 7206  kuuluvatest
konstruktsioonielemendid: roopad, hammas- | materjalidest
ja  vasturoopad,  poormed,  ristroopad,
poormekangid  jm  ristihendused,  liiprid,
sidelapid, aluslapid, kiilud, tugiplaadid, klambrid,
tugipadjad, tdmmitsad, kandurid, r66papoldid jm
detailid ro6baste tthendamiseks voi kinnitamiseks
7304, Rauast (v.a valumalm) voi terasest torud ja | Valmistamine rubriiki 7206, 7207, 7218 voi

7305 ja 7306.

oonesprofiilid

7224 kuuluvatest materjalidest

ex 7307 Roostevabast  terasest  toruliitmikud  (ISO | Selliste sepistatud toorikute treimine, puurimine,
nr X5CrNiMo 1712), mitmeosalised hooritsemine,  viliskeermestamine,  kraatide
eemaldamine ja liivjugapuhastamine, mille

viddrtus ei iileta 35 % toote tehasehinnast.

7308 Rauast voi terasest tarindid (v.a rubriigi 9406 | Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
monteeritavad ehitised) ja nende osad (nt sillad, | on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode.
sillasektsioonid, littisivaravad, tornid, | Rubriiki 7301 kuuluvaid keevitatud nurk- ja
sorestikmastid, katused, katusefermid, uksed, | profiilraudu ei tohi siiski kasutada
aknad, nende raamid, livepakud, aknaluugid,
balustraadid, piilarid ja sambad); tahvlid, vardad,
kujuprofiilid, torud jms tarindites kasutatavad
raud- voi terastooted

ex 7315 Rehviketid Valmistamine, milles kasutatavate rubriiki 7315
kuuluvate materjalide koguviirtus ei iileta 50 %
toote tehasehinnast

ex grupp 74 Vask ja vasktooted; vilja arvatud: Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;

— kasutatavate materjalide koguvdirtus ei iile-
ta 50 % toote tehasehinnast

7401 Vasekivi; vdljasadestunud vask Tootmine, milles kdik kasutatavad materjalid on

klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode

7402 Rafineerimata vask; vaskanoodid elektroliiiisi teel | Tootmine, milles kdik kasutatavad materjalid on
rafineerimiseks klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode

7403 Rafineeritud vask ja vasesulamid, survetootlema-
ta:

— Rafineeritud vask Valmistamine, milles kdik kasutatavad materjalid
on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
— vasesulamid ja rafineeritud vask, mis sisaldab | Valmistamine to6tlemata rafineeritud vasest
muid elemente vOi vasejddtmetest ja -jaakidest
7404 Vasejddtmed ja -jaagid Tootmine, milles kdik kasutatavad materjalid on

klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
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7405

Vaseligatuurid

Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode

ex grupp 75

7501-7503

Nikkel ja nikkeltooted; vilja arvatud:

Niklikivi, nikkeloksiidi sulamid jm niklitootmise
vaheproduktid; survetootlemata nikkel; niklijaat-
med ja -jaagid

Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;

— kasutatavate materjalide koguvéirtus ei iile-
ta 50 % toote tehasehinnast

Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode

ex grupp 76

7601

7602

ex 7616

Alumiinium ja alumiiniumtooted; vilja arvatud:

Survetddtlemata alumiinium

Alumiiniumtooted, v.a alumiiniumtraadist vork,
riie, vored, piirded, tugevduskangas jms materja-
lid (sh 16putu lint) ja laialivenitatav alumiinium-
vork

Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;

— kasutatavate materjalide koguviirtus ei iile-
ta 50 % toote tehasehinnast;

Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;

ja

— kasutatavate materjalide koguviirtus ei {ile-
ta 50 % toote tehasehinnast;

voi

valmistamine legeerimata alumiiniumist voi alu-
miiniumijddtmetest ja -jadkidest termilise voi elek-
troliiiitilise tootlemise abil

Tootmine, milles kdik kasutatavad materjalid on
klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode

Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode. Alumiinium-
traadist vorku, riiet, voresid, piirdeid,
tugevduskangast jms materjale (sh 1dputu
lint) ja laialivenitatud alumiiniumvorku voib
siiski kasutada;

— kasutatavate materjalide koguviirtus ei iile-
ta 50 % toote tehasehinnast

Grupp 77

Reserveeritud voimalikuks tulevaseks kasutami-
seks kaupade kirjeldamise ja kodeerimise harmo-
neeritud siisteemis
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ex grupp 78

7801

7802

Plii ja pliitooted; vilja arvatud:

Survetootlemata plii:
- Rafineeritud plii

— muu

Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;

— kasutatavate materjalide koguviirtus ei {ile-
ta 50 % toote tehasehinnast;

Tootmine pliikangidest voi toorpliist

Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode.
Rubriiki 7802 kuuluvaid jadtmeid ja jadke ei tohi
siiski kasutada

Tootmine, milles kdik kasutatavad materjalid on
klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode

ex grupp 79

7901

7902

Tsink ja tsinktooted; vilja arvatud:

Survetdotlemata tsink

Tsingijadtmed ja -jaagid

Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;

— kasutatavate materjalide koguvdirtus ei iile-
ta 50 % toote tehasehinnast

Tootmine, milles kdik kasutatavad materjalid on
klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode. Rubrii-
ki 7902 kuuluvaid jadtmeid ja jadke ei tohi siiski
kasutada

Tootmine, milles kdik kasutatavad materjalid on
klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode

ex grupp 80

8001

8002 ja 8007

Tina ja tinatooted; vilja arvatud:

Survetdotlemata tina

Tinajddtmed ja -jadgid; muud tinatooted

Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;

— kasutatavate materjalide koguvdirtus ei iile-
ta 50 % toote tehasehinnast

Tootmine, milles kdik kasutatavad materjalid on
klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode. Rubrii-
ki 8002 kuuluvaid jadtmeid ja jadke ei tohi siiski
kasutada

Tootmine, milles kdik kasutatavad materjalid on
klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode

Grupp 81 Muud mittevddrismetallid; metallkeraamika; too-
ted neist:
— Muud survetoddeldud mittevadrismetallid; too- | Valmistamine, milles kasutatavate sama rubriigi
ted nendest materjalide koguvdirtus ei iileta 50 % toote teha-
sehinnast
- muu Valmistamine, milles kdik kasutatavad materjalid
on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
ex grupp 82 Mittevadrismetallist tooriistad, terariistad, lusikad | Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid

ja kahvlid; nende mittevddrismetallist osad; vilja
arvatud:

on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
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8206 Jaemiitigiks  pakendatud  to6riistakomplektid | Valmistamine, milles kdik kasutatavad materjalid
vihemalt kahest rubriikidesse 8202-8205 | on  klassifitseeritud ~ muusse rubriiki  kui
kuuluvast esemest 8202-8205. Komplektis vdib siiski olla

rubriikidesse 8202-8205 kuuluvaid tooriistu, kui
nende vididrtus ei dleta 15% komplekti
tehasehinnast

8207 Vahetatavad  instrumendid ~ kdsitooriistade | Valmistamine, milles:

(mootoriga voi ilma) voi té6pinkide jaoks (nt

Rressm.useks,“ l.ehtStantSImls‘?ks’ mulguste}m}seks, —  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-

sise- ja viliskeermestamiseks, —puurimiseks, tud muusse rubriiki kui toode:

kammldikamiseks, freesimiseks, treimiseks voi '

kruvide  keeramiseks), sh  tdmbesilmad, o o

ekstrudeerimismatriitsid ning kivipuuri terad — kasutatavate mater]ahf:le koguvirtus ei iile-
ta 40 % toote tehasehinnast

8208 Noad ja loiketerad masinate ning seadmete jaoks | Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;
— kasutatavate materjalide koguviirtus ei {ile-
ta 40 % toote tehasehinnast
ex 8211 Loiketeradega noad, hammastatud voi mitte (sh | Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
aianoad), v.a rubriiki 8208 kuuluvad noad on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode. Mit-
tevddrismetallist noateri ja noapiid voib siiski ka-
sutada

8214 Muud ldikeriistad (niiteks juukseldikusmasinad, | Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
lihuniku- ja koogikirved, raiumis- ja hakkimis- | on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode. Mit-
noad, paberinoad); manikiiiiri- ja pedikiitiikom- | tevaarismetallist kdepidemeid voib siiski kasutada
plektid ja -tarbed (sh kitineviilid)

8215 Lusikad, kahvlid, kulbid, vahukulbid, tordilabidad, | Valmistamine, milles kdik kasutatavad materjalid
kala- ja vdinoad, suhkrutangid jms koogi- ja laua- | on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode. Mit-
tarbed tevadrismetallist kdepidemeid voib siiski kasutada

ex grupp 83 Mitmesugused mittevddrismetallist tooted; vilja | Valmistamine, milles kaik kasutatavad materjalid
arvatud: on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
ex 8302 Muud kinnitusvahendid, tarvikud jms tooted ehi- | Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
tiste jaoks ja uste automaatsulgurid on Klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode.
Muid rubriigi 8302 materjale voib siiski kasutada,
kui nende viirtus ei iileta 20 % toote tehasehin-
nast
ex 8306 Mittevadrismetallist kujukesed jm kaunistused Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode.
Muid rubriigi 8306 materjale voib siiski kasutada,
kui nende viirtus ei tileta 30 % toote tehasehin-
nast
ex grupp 84 Tuumareaktorid, katlad, masinad ja mehaanilised | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-

seadmed; nende osad; vilja arvatud:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;

— kasutatavate materjalide koguvairtus ei ile-
ta 40 % toote tehasehinnast

sutatavate  materjalide
viirtus eidileta 30 % too-
te tehasehinnast
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ex 8401 Tuumkiituse-elemendid Valmistamine, milles kdik kasutatavad materjalid | Valmistamine, — milles
on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode (*?) | kasutatavate materjalide
vddrtus ei iileta 30 %

toote tehasehinnast
8402 Vee voi muu vedeliku auru tootvad katlad (v.a | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-

8403 ja ex 8404

8406

8407

8408

8409

8411

8412

ex 8413

ex 8414

keskkiitte kuumaveekatlad, mis voivad toota ka
madalrohuauru); iilekuumendatud vee katlad

Keskkiittekatlad (v.a rubriiki 8402 kuuluvad kat-
lad) ja keskkiittekatelde abiseadmed

Auruturbiinid

Sadesiititega
-rootormootorid

sisepdlemis-kolbmootorid  ja

Survesiilitega sisepdlemis-kolbmootorid (diisel-
voi pooldiiselmootorid)

Uksnes voi peamiselt rubriikidesse 8407 voi 8408
kuuluvatele mootoritele sobivad osad

Turboreaktiiv-mootorid, turbopropellermootorid
jm gaasiturbiinid

Muud mootorid ja jouseadmed

Rootorpumbad

Toostusventilaatorid, -puhurid jms tooted

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;

— kasutatavate materjalide koguvdirtus ei iile-
ta 40 % toote tehasehinnast

Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
on klassifitseeritud muudesse rubriikidesse kui
8403 voi 8404

Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
viirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast

Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
viirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast

Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
viirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast

Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
viirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast

Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;

— kasutatavate materjalide koguvdirtus ei iile-
ta 40 % toote tehaschinnast

Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
viirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast

Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;

— kasutatavate materjalide koguviirtus ei ile-
ta 40 % toote tehasehinnast

Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;

— kasutatavate materjalide koguvdirtus ei ile-
ta 40 % toote tehasehinnast

sutatavate  materjalide
vadrtus ei iileta 25 % too-
te tehasehinnast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
vadrtus ei iileta 40 % too-
te tehasehinnast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
vaartus ei iileta 25 % too-
te tehasehinnast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
viartus eiiileta 25 % too-
te tehasehinnast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
vadrtus ei iileta 25 % too-
te tehasehinnast
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8415 Kliimaseadmed, mis koosnevad mootoriga | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
varustatud  ventilaatorist ning  seadmetest | vddrtus ei iileta 40 % toote tehaschinnast
Shutemperatuuri ja Shuniiskuse reguleerimiseks,
sh seadmed, mis ei vdimalda dhuniiskust eraldi
reguleerida
8418 Kilmikud, stigavkiilmikud jm kiilmutusseadmed | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
(elektrilised voi mitte); soojuspumbad, v.a rubriigi sutatavate — materjalide
8415 kliimaseadmed —  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri- Vaart}:ls el}lgleta 25 % too-
tud muusse rubriiki kui toode; te tehaseninnast
— kasutatavate materjalide koguviirtus ei iile-
ta 40 % toote tehasehinnast;
— kasutatavate péritolustaatuseta materjalide
koguviirtus ei iileta kasutatavate paritolu-
staatusega materjalide vadrtust.
ex 8419 Puidu-, paberimassi-, paberi- ja papitd6stuse ma- | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
sinad sutatavate  materjalide
— kasutatavate materjalide koguvéirtus ei iile- kogouvaartus ¢l ul@ta
ta 40 % toote tehasehinnast; 30 % toote tehasehin-
nast
— kasutatavate tootega samasse rubriiki klassi-
fitseeritud materjalide vaartus ei iileta 25 %
toote tehasehinnast eespool esitatud piiran-
gu raames
8420 Kalandrid vm valtsimisseadmed (rullimissead- | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
med), v.a metalli ning klaasi valtsimiseks kasuta- sutatavate  materjalide
tavad, ja nende valtsid (rullid): — kasutatavate materjalide koguvadrtus ei iile- kogyvaartus e}ll uﬁ@ta
ta 40 % toote tehasehinnast; 30% toote tehasehin-
nast
— kasutatavate tootega samasse rubriiki klassi-
fitseeritud materjalide védrtus ei tleta 25 %
toote tehasehinnast eespool esitatud piiran-
gu raames
8423 Kaalud (v.a kaalud tundlikkusega 5 cg ja tdpse- | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
mad), k.a kaalutundlikud loendurid ja kaalukon- sutatavate  materjalide
trolli seadmed; igat titipi kaaluvihid —  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri- kogouvaartus e;l u}ll?ta
tud muusse rubriiki kui toode; 25% toote tehasehin-
nast
— kasutatavate materjalide koguviirtus ei {ile-
ta 40 % toote tehasehinnast
8425-8428 Toste-, teisaldus-, laadimis- voi mahalaadimissead- | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-

med

— kasutatavate materjalide koguviirtus ei iile-
ta 40 % toote tehasehinnast;

—  kasutatavate rubriigi 8431 materjalide kogu-
vairtus ei iileta 10 % toote tehasehinnast ees-
pool esitatud piirangu raames

sutatavate  materjalide
koguvdirtus ei ileta
30 % toote tehasehin-
nast
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8429 Iseliikuvad buldooserid, planeerimisbuldooserid;
teechoovlid, planeerijad, skreeperid, mehaanilised
kopad, ekskavaatorid, kopplaadurid,
tampimismasinad ja teerullid:
— teerullid Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
guviirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast
- muu Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
—  kasutatavate materjalide koguvdirtus ei {ile- kog;lvaartus elll u}lfta
ta 40 % toote tehasehinnast; 30% toote tehasehin-
nast
—  kasutatavate rubriigi 8431 materjalide kogu-
védrtus ei iileta 10 % toote tehasehinnast ees-
pool esitatud piirangu raames
8430 Muud  teisaldus-,  hooveldus-,  tasandus-, | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
kraapimis-, kaevamis-, tampimis-, eraldamis- ja sutatavate  materjalide
puurimismasinad mullatoodeks ja maavarade kae- | _ 1 c tatavate materjalide koguvaartus ei iile- koguvddrtus ei ileta
S ra 4 T A :
Vand'amlseks, Vala.rammld ja -tdmburid; lumesa- ta 40 % toote tehasehinnast: 30 % toote tehasehin-
had ja lumepuhurid nast
— kasutatavate rubriiki 8431 Kklassifitseeritud
materjalide védrtus ei iileta 10 % toote teha-
sehinnast eespool esitatud piirangu raames
ex 8431 Uksnes v&i peamiselt teerullidele sobivad osad Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
vairtus ei tileta 40 % toote tehasehinnast
8439 Paberi- voi tsellulooskiumassi valmistamiseks voi | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
paberi ja papi tootmiseks ning viimistlemiseks ka- sutatavate  materjalide
sutatavad seadmed —  kasutatavate materjalide koguvairtus ei iile- kog;lvaartus e;] U}Ifta
ta 40 % toote tehaschinnast; 30% toote tehasehin-
nast
— kasutatavate tootega samasse rubriiki klassi-
fitseeritud materjalide véirtus ei iileta 25 %
toote tehasehinnast eespool esitatud piiran-
gu raames
8441 Muud masinad paberimassi, paberi voi papi val- | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
mistamiseks, sh mitmesugused 16ikemasinad sutatavate  materjalide
—  kasutatavate materjalide koguvaartus ei ile- kogouvaartus e;] U}Ifta
ta 40 % toote tehasehinnast; 30% toote tehasehin-
nast
—  kasutatavate tootega samasse rubriiki klassi-
fitseeritud materjalide véirtus ei iileta 25 %
toote tehasehinnast eespool esitatud piiran-
gu raames
8444-8447 Rubriikide 8444-8447 masinad, mida kasutatak- | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide

se tekstiilitoostuses

viirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast
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ex 8448 Rubriikide 8444 ja 8445 masinate abiseadmed | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
vairtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast
8452 Omblusmasinad, v.a rubriiki 8440 kuuluvad
niitdmblusmasinad; spetsiaalselt
omblusmasinatele ettendhtud moobel, alused ja
katted; dmblusmasinandelad:
— Omblusmasinad (iiksnes tepp-pistega), mille | Valmistamine, milles:
mehhanism kaalub mootorita kuni 16 kg voi
mootoriga kuni 17 kg — kasutatavate materjalide koguvidrtus ei ile-
ta 40 % toote tehasehinnast;
— mehhanismi (v.a mootor) kokkupanekuks
kasutatavate pdritolustaatuseta materjalide
koguviirtus ei iileta kasutatavate paritolu-
staatusega materjalide vaartust;
— kasutatavad niidipingutus-,
silmusemoodustus- ja siksakmehhanismid
on piritolustaatusega
- muu Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
guvddrtus ei iileta 40 % toote tehaschinnast
8456-8466 Rubriikide 8456—8466 t6opingid ja masinad ning | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
nende osad ja manused guvddrtus ei iileta 40 % toote tehaschinnast
8469-8472 Kontorimasinad (nt kirjutusmasinad, kalkulaato- | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
rid, automaatsed andmeto6tlusmasinad, paljun- | guvdirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast
dusmasinad, klammerdusmasinad)
8480 Metallivalus kasutatavad vormkastid; valuvormi | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
alused; valumudelid; valuvormid metalli (v.a valu- | véirtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast
plokkide vormid), metallikarbiidide, klaasi, mine-
raalmaterjalide, kummi voi plasti jaoks
8482 Kuul- ja rull-laagrid Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri- kogouvaartus e UI?ta
tud muusse rubriiki kui toode; 25% toote tehasehin-
nast
— kasutatavate materjalide koguvéirtus ei iile-
ta 40 % toote tehasehinnast
8484 Mitmekihilised seibid jms tihendid (kihid vihe- | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-

malt kahest metallist vdi kombineeritud muude
materjalidega); pakitud komplektid kdikvoimalik-
ke seibe ning tihendeid; mehaanilised tihendid

guviirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast
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8485

Mujal kdesolevas grupis nimetamata seadmete ja
mehhanismide osad, mis ei sisalda elektrilisi
koostiselemente, isolaatoreid, poole, kontakte,
juhtmeid jms

Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
koguviirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast

ex grupp 85

8501

8502

ex 8504

ex 8518

8519

Elektrimasinad ja -seadmed ning nende osad; heli
salvestus- ja taasesitusseadmed, telepildi ja -heli
salvestus- ja taasesitusseadmed, selliste toodete
osad ja tarvikud; vilja arvatud:

Elektrimootorid ja -generaatorid (v.a generaatora-

gregaadid)

Voolugeneraatorid ja poorlevad muundurid

Automaatsete andmetdotlusseadmete toiteallikad

Mikrofonid ja nende alused; valjuhdildid, korpu-
sesse monteeritud vdi monteerimata; elektrilised
helisagedusvoimendid; elektriline helivoimendu-
saparatuur

Plaadimangijad, kassettpleierid, (pleierid) jm heli
taasesitusseadmed, ilma helisalvestusseadeta

Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;

— kasutatavate materjalide koguvdirtus ei iile-
ta 40 % toote tehaschinnast

Valmistamine, milles:

— kasutatavate materjalide koguviirtus ei iile-
ta 40 % toote tehasehinnast;

—  kasutatavate rubriigi 8503 materjalide kogu-
vadrtus ei tileta 10 % toote tehaschinnast ees-
pool esitatud piirangu raames

Valmistamine, milles:

— kasutatavate materjalide koguviirtus ei iile-
ta 40 % toote tehasehinnast;

— kasutatavate rubriikide 8501 voi 8503 ma-
terjalide koguviirtus ei iileta 10 % toote te-
hasehinnast eespool esitatud  piirangu
raames

Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
guviirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast

Valmistamine, milles:

— kasutatavate materjalide koguvdirtus ei iile-
ta 40 % toote tehasehinnast;

— kasutatavate piritolustaatuseta materjalide
koguviirtus ei iileta kasutatavate pdritolu-
staatusega materjalide vaartust

Valmistamine, milles:

— kasutatavate materjalide koguvdirtus ei iile-
ta 40 % toote tehasehinnast;

— kasutatavate piritolustaatuseta materjalide
koguviirtus ei iileta kasutatavate paritolu-
staatusega materjalide vaartust

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
koguvddrtus ei iileta
30 % toote tehasehin-
nast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
koguvddrtus ei iileta
30 % toote tehasehin-
nast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
koguvddrtus ei iileta
30 % toote tehasehin-
nast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
koguvddrtus ei ileta
25 % toote tehasehin-
nast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
koguvddrtus ei ileta
30 % toote tehasehin-
nast
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8520 Magnetofonid jm helisalvestusaparaadid, heli | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
taasesitusseadmega voi ilma: sutatavate  materjalide
—  kasutatavate materjalide koguviirtus ei ile- kogouvaartus el ul?ta
ta 40 % toote tehasehinnast; 30% toote tehasehin-
nast
— kasutatavate piritolustaatuseta materjalide
koguviirtus ei iileta kasutatavate paritolu-
staatusega materjalide vaartust
8521 Videosignaalide salvestus- voi taasesitusseadmed, | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
videotuuneriga voi ilma sutatavate  materjalide
— kasutatavate materjalide koguviirtus ei iile- kogouvaartus a UI?ta
ta 40 % toote tehasehinnast; 30 % toote tehasehin-
nast
— kasutatavate piritolustaatuseta materjalide
koguviirtus ei ileta kasutatavate paritolu-
staatusega materjalide vaartust
8522 Uksnes vdi peamiselt rubriikidesse 8519-8521 | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
kuuluvatele seadmetele sobivad osad ja tarvikud | guviirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast
8523 Salvestuseta magnetkandjad vm kandjad helisal- | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
vestuseks jms salvestuseks, v.a grupi 37 tooted vadrtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast
8524 Salvestusega plaadid, lindid jms heli- vm sama-
laadselt salvestatud info kandjad, k.a matriitsid
ja vormid plaatide valmistamiseks, v.a grupi 37
tooted:
— matriitsid ja vormid plaatide valmistamiseks | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
guvddrtus ei tileta 40 % toote tehaschinnast
- muu Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
— kasutatavate materjalide koguviirtus ei ile- kog(}lvaartus o UI?ta
ta 40 % toote tehasehinnast; 30 % toote tehasehin-
nast
—  kasutatavate rubriigi 8523 materjalide kogu-
védrtus ei iileta 10 % toote tehasehinnast ees-
pool esitatud piirangu raames.
8525 Raadiotelefoni, raadiotelegraafi voi ringhdalingu ja | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-

televisiooni saateaparaadid, kas koos vastuvotu-
seadme voi helisalvestus- voi taasesitusseadmega
voi ilma; telekaamerad; videofotoaparaadid jm sal-
vestavad videokaamerad

— kasutatavate materjalide koguviirtus ei {ile-
ta 40 % toote tehasehinnast;

— kasutatavate pdritolustaatuseta materjalide
koguviirtus ei iileta kasutatavate paritolu-
staatusega materjalide vaartust

sutatavate  materjalide
koguviidrtus ei ileta
25 % toote tehasehin-
nast
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8526 Radarseadmed, raadionavigatsiooni abiseadmed | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
ja raadiokaugjuhtimisseadmed sutatavate  materjalide
—  kasutatavate materjalide koguvaartus ei iile- kogouvaartus e;l U}Ifta
ta 40 % toote tehasehinnast; 25% toote tehasehin-
nast
— kasutatavate piritolustaatuseta materjalide
koguviirtus ei iileta kasutatavate paritolu-
staatusega materjalide vaartust
8527 Raadiotelefoniside, raadiotelegraafi ja ringhéilin- | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
gu vastuvotuaparaadid, samasse korpusesse mon- sutatavate  materjalide
teeritud helisalvestus- voi helitaasesitusseadmete | kasutatavate materjalide koguvartus ei iile- koguvddrtus ei ileta
vOi ajanditajaga voi ilma nendeta ta 40 % toote tehasehinnast: 25 % toote tehasehin-
nast
— kasutatavate piritolustaatuseta materjalide
koguviirtus ei iileta kasutatavate paritolu-
staatusega materjalide vaartust
8528 Televisiooni vastuvotuseadmed, sissechitatud | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
ringhdilinguvastuvotja, heli- voi videosalvestus- sutatavate  materjalide
voi -taasesitusseadmega voi ilma; videomonitorid | | tatavate materjalide koguvaartus ei iile- koguvddrtus ei ileta
ja -projektorid ta 40 % toote tehasehinnast: 25 % toote tchasehin-
nast
— kasutatavate piritolustaatuseta materjalide
koguviirtus ei iileta kasutatavate pritolu-
staatusega materjalide vaartust
8529 Uksnes v6i peamiselt rubriikide 8525-8528 sead-

8535 ja 8536

metele sobivad osad:

— tksnes vdi peamiselt videosalvestus- voi
-taasesitusseadmetele sobivad

— muu

Elektrilised liilitusseadmed vooluahelatele, elektri-
lised katkestid ja kaitseseadmed vooluahelatele

Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
guviirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast

Valmistamine, milles:

kasutatavate materjalide koguviirtus ei {ile-
ta 40 % toote tehasehinnast;

— kasutatavate piritolustaatuseta materjalide
koguvidirtus ei tleta kasutatavate paritolu-
staatusega materjalide vaartust

Valmistamine, milles:

— kasutatavate materjalide koguvairtus ei iile-
ta 40 % toote tehasehinnast;

— kasutatavate rubriigi 8538 materjalide kogu-
véirtus ei iileta 10 % toote tehaschinnast ees-
pool esitatud piirangu raames

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
koguvddrtus ei iileta
25 % toote tehasehin-
nast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
koguvddrtus ei iileta
30 % toote tehasehin-
nast
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8537 Puldid, paneelid, konsoolid, alused, jaotuskilbid | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
jms, mille kiilge on monteeritud viahemalt kaks sutatavate  materjalide
r.ubr11k1 8535 voi 85.36 kuuluvat elekFrllulltus- Vol | jasutatavate materjalide koguvaartus ei iile- koguvddrtus  ei ul?ta
-jaotusseadet, sh sellised, kus on grupi 90 aparaate ta 40 % toote tehasehinnast: 30 % toote tehasehin-
ja instrumente, ning numbrilised juhtseadmed, v.a nast
rubriiki 8517 kuuluvad kommutatsiooniseadmed o o

— kasutatavate rubriigi 8538 materjalide kogu-
véirtus ei iileta 10 % toote tehasehinnast ees-
pool esitatud piirangu raames
ex 8541 Dioodid, transistorid jms pooljuhtseadised, v.a kii- | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
pideks ldikamata pooljuhttahvlid sutatavate  materjalide
—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri- kogouvaartus €l ul§ta
tud muusse rubriiki kui toode; 25 % toote tehaschin-
nast
— kasutatavate materjalide koguviirtus ei iile-
ta 40 % toote tehaschinnast
8542 Elektroonsed integraalliilitused ja mikromoodulid | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
— kasutatavate materjalide koguvédrtus ei iile- kog;waartus el leta
ta 40 % toote tehasehinnast; 25 % toote tehasehin-
nast
— kasutatavate rubriikide 8541 voi 8542 ma-
terjalide koguvdirtus ei iileta 10 % toote te-
hasehinnast eespool esitatud  piirangu
raames

8544 Isoleeritud traat (sh emailtraat ja anooditud traat), | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
kaablid (sh koaksiaalkaablid) jm isoleeritud elek- | guviirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast
trijuhtmed, pistikutega voi pistikuteta; kiudoptili-
sed kaablid, mis koosnevad eraldi iimbrises
kiududest (nii komplektis elektrijuhtidega voi
tthenduselementidega kui ilma)

8545 Siisielektroodid, siisiharjad, kaarlambi- ja galvaa- | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
nielemendi soed jms elektrotehnikatooted grafii- | guvéirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast
dist vm siisiniku erimist, metallosadega voi ilma

8546 Elektriisolaatorid mis tahes materjalist Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-

guvddrtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast

8547 Elektrimasinate, -aparaatide ja -seadmete isolat- | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
sioonivahendid, valmistatud tdielikult isoleerma- | guvdirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast
terjalist peale mone viiksema metallosa (nt
keermestatud pesa), mis on sisse pandud vormi-
mise kaigus iiksnes montaabi otstarbel, v.a rubrii-
ki 8546 kuuluvad isolaatorid; mittevaarismetallist,
isoleermaterjalidega vooderdatud elektrijuhtmete
torud ning nende ithendusdetailid

8548 Primaarelementide, -patareide ja elektriakude jadt- | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-

med ja jadgid; kasutatud primaarelemendid, pri-
maarpatareid ja akud; masinate ja seadmete
elektrilised osad, mujal kdesolevas grupis nimeta-
mata

guviirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast
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ex grupp 86 Raudtee- voi trammivedurid, -veerem ja nende | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
osad; raudtee- voi trammiteeseadmed ja -tarvikud | koguvdirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast
ning nende osad; mitmesugused mehaanilised (sh
elektromehaanilised)  liikluskorraldusseadmed;
vilja arvatud:

8608 Raudtee- ja trammiteeseadmed ja -tarvikud; | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
raudteede, trammiteede, maanteede, siseveeteede, sutatavate  materjalide
parklate, sadamate ja lennuviljade mehaanilised | 1 4ik kasutatavad materjalid on Klassifitseeri- koguvddrtus ei ileta

. i . A .
(.s.h elektromehaanilised) ma.rguande-, ohutus- ja tud muusse rubriiki kui toode: 30 % toote tehasehin-
liikluskorraldusseadmed; nimetatud seadmete nast
osad
— kasutatavate materjalide koguvairtus ei iile-
ta 40 % toote tehasehinnast
ex grupp 87 Soidukid, v.a raudtee- ja trammiteeveerem, ning | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
nende osad ja tarvikud; vilja arvatud: guvdirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast

8709 Toste- ja teisaldusseadmeta iselitkuvad veokirud, | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
mida kasutatakse tehastes, ladudes, sadamates ja sutatavate  materjalide
lenpujaamalldes luh.llkisteks kaubave(li(ude.ks; raud- | __ koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri- kogouvaartus e;] u}lfta
teejaama platvormil kasutatavad traktorid; nende tud muusse rubriiki kui toode: 30 % toote tehasehin-
osad nast

— kasutatavate materjalide koguvdirtus ei {ile-
ta 40 % toote tehasehinnast

8710 Tankid jm soomusmasinad, relvadega varustatud | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
vOi mitte, ning nende osad sutatavate  materjalide

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri- kog;lvaartus ¢l UI?ta
tud muusse rubriiki kui toode; 30 % toote tehasehin-
nast
— kasutatavate materjalide koguvairtus ei iile-
ta 40 % toote tehasehinnast
8711 Mootorrattad (sh mopeedid) ja abimootoriga jalg-

rattad, kiilgkorviga voi ilma; kiilgkorvid:

- sisepdlemis-kolbmootoriga, mille silindrimaht:

—— kuni 50 cm?

—— dile 50 cm?

Valmistamine, milles:

— kasutatavate materjalide koguvdirtus ei iile-
ta 40 % toote tehaschinnast;

— kasutatavate péritolustaatuseta materjalide
koguvdirtus ei tleta kasutatavate paritolu-
staatusega materjalide vaartust

Valmistamine, milles:

— kasutatavate materjalide koguvairtus ei iile-
ta 40 % toote tehaschinnast;

— kasutatavate péritolustaatuseta materjalide
koguvdirtus ei ileta kasutatavate paritolu-
staatusega materjalide vaartust

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
koguvddrtus ei iileta
20 % toote tehasehin-
nast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
koguvdirtus ei {leta
25 % toote tehasehin-
nast
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- muu Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
—  kasutatavate materjalide koguviirtus ei ile- kogouvaartus el ul?ta
ta 40 % toote tehasehinnast; 30% toote tehasehin-
nast
— kasutatavate péritolustaatuseta materjalide
koguviirtus ei iileta kasutatavate paritolu-
staatusega materjalide vaartust
ex 8712 Kuullaagriteta jalgrattad Valmistamine muudest kui rubriigi 8714 mater- | Valmistamine, milles ka-
jalidest sutatavate  materjalide
koguvdirtus ei ileta
30 % toote tehasehin-
nast
8715 Lapsevankrid ja nende osad Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
sutatavate — materjalide
—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri- kog;.waartus a u}l;eta
tud muusse rubriiki kui toode; 30% toote tehasehin-
nast
— kasutatavate materjalide koguviirtus ei iile-
ta 40 % toote tehaschinnast
8716 Haagised ja poolhaagised; muud mehaanilise | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
jouallikata sdidukid; nende osad sutatavate  materjalide
—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri- kogouvaartus ¢l UI?ta
tud muusse rubriiki kui toode; 30% toote tehasehin-
nast
— kasutatavate materjalide koguviirtus ei iile-
ta 40 % toote tehasehinnast
ex grupp 88 Ohu- ja kosmosesdidukid ning nende osad; vilja | Valmistamine, milles kdik kasutatavad materjalid | Valmistamine, milles ka-
arvatud: on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode sutatavate  materjalide
koguviidrtus ei ileta
40 % toote tehaschin-
nast
ex 8804 Rotavarjud Valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast mater- | Valmistamine, milles ka-
jalist, sh muud rubriiki 8804 kuuluvad materjalid | sutatavate —materjalide
koguviidrtus ei ileta
40 % toote tehaschin-
nast
8805 ohusdidukite stardiseadmed; seadmed Shusdidu- | Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid | Valmistamine, milles ka-
kite pidurdamiseks laevalael jms; maapealse len- | on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode sutatavate  materjalide
nutreeningu seadmed; nende osad koguvddrtus ei iileta
30 % toote tehasehin-
nast
Grupp 89 Laevad, paadid ja ujuvkonstruktsioonid Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid | Valmistamine, milles ka-

on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode.
Rubriiki 8906 kuuluvaid laevakeresid ei tohi siis-
ki kasutada

sutatavate  materjalide
koguvddrtus ei iileta
40 % toote tehasehin-
nast
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ex grupp 90

9001

9002

9004

ex 9005

ex 9006

9007

Optika-, foto-, kino-, modte-, kontroll-, tippis-,
meditsiini- ja  kirurgiainstrumendid  ning
aparatuur; nende osad ja tarvikud; vélja arvatud:

Optilised kiud ja nende kimbud; kiudoptilised
kaablid (v.a rubriiki 8544 kuuluvad); polariseeri-
vast materjalist lehed ja plaadid; mis tahes mater-
jalist ladtsed (sh kontaktlddtsed), prismad, peeglid
jm optikatooted, kokku monteerimata (v.a optili-
selt tootlemata klaasist)

Mis tahes materjalist lddtsed, prismad, peeglid jm
optikatooted instrumentide voi seadmete osade
voi tarvikutena, kokkumonteeritud (v.a optiliselt
tootlemata klaasist)

Nagemist korrigeeriva, silmi kaitsva vms otstarbe-
ga prillid, kaitseprillid jms optikariistad

Binoklid, pikksilmad jm optilised teleskoobid ja
nende statiivid, v.a refraktorteleskoobid ja nende
statiivid

Fotokaamerad (v.a  kinokaamerad);  foto-
vilklambid ja impulsslambid, v.a elektrilised im-
pulsslambid

Kinokaamerad ja -projektorid, helisalvestus- voi
-taasesitusseadmega voi ilma:

Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;

— kasutatavate materjalide koguvdirtus ei {ile-
ta 40 % toote tehasehinnast

Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
guvddrtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast

Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
guvddrtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast

Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
guvidrtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast

Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;

— kasutatavate materjalide koguvdirtus ei iile-
ta 40 % toote tehasehinnast;

— kasutatavate piritolustaatuseta materjalide
koguviirtus ei ileta kasutatavate paritolu-
staatusega materjalide vaartust

Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;

— kasutatavate materjalide koguvairtus ei iile-
ta 40 % toote tehasehinnast;

— kasutatavate piritolustaatuseta materjalide
koguvidirtus ei iileta kasutatavate paritolu-
staatusega materjalide vaartust

Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;

— kasutatavate materjalide koguvdirtus ei iile-
ta 40 % toote tehasehinnast;

— kasutatavate piritolustaatuseta materjalide
koguviirtus ei iileta kasutatavate pritolu-
staatusega materjalide vaartust

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
koguvddrtus ei ileta
30 % toote tehasehin-
nast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
koguvdirtus ei {leta
30 % toote tehasehin-
nast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
koguvddrtus ei iileta
30 % toote tehasehin-
nast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
koguvddrtus ei iileta
30 % toote tehasehin-
nast
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9011 Optilised liitmikroskoobid, sh mikrofotode ja | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
mikrofilmide tegemiseks ning sutatavate  materjalide
mikroprojektsiooniks kasutatavad mikroskoobid | __ &ik kasutatavad materjalid on klassifitseeri- kogouvaartus ei ul?ta
tud muusse rubriiki kui toode; 30% toote tehasehin-
nast
— kasutatavate materjalide koguviirtus ei {ile-
ta 40 % toote tehasehinnast;
— kasutatavate piritolustaatuseta materjalide
koguvdirtus ei ileta kasutatavate paritolu-
staatusega materjalide vaartust
ex 9014 Muud navigatsiooniinstrumendid ja -seadmed: Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
guviirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast
9015 Geodeetilised (k.a fotogramm-meetrilised) instru- | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
mendid, hiidrograafia-, okeanograafia-, | guvairtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast
hiidroloogia-, meteoroloogia- ja geoftiiisikainstru-
mendid ja -seadmed (v.a kompassid); kaugusmao-
turid
9016 Kaalud, mille tundlikkus on vihemalt 5 cg, vihti- | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
dega voi ilma guvddrtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast
9017 Joonestus-, tahistus- voi arvutusinstrumendid (nt | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
joonestusmasinad, pantograafid, protraktorid, | guvdirtus ei iileta 40 % toote tehaschinnast
joonestuskomplekid, arvutuslitkatid, arvutusket-
tad); mujal kdesolevas grupis nimetamata késiins-
trumendid pikkuse mootmiseks (nt moddulatid ja
-lindid, kruvikud ja nihikud)
9018 Meditsiini-, kirurgia-, hambaravi- ja veterinaa-

riainstrumendid ja -seadmed, k.a stsintigraafia-
seadmed, muu elektromeditsiiniline aparatuur
ning seadmed nagemise kontrollimiseks:

— Hambaravitoolid hambaraviseadmete voi siil-
jekaussidega

— muu

Valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast mater-
jalist, sh muudest rubriiki 9018 kuuluvatest ma-
terjalidest

Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;

— kasutatavate materjalide koguviirtus ei iile-
ta 40 % toote tehasehinnast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
koguvdirtus ei ileta
40 % toote tehasehin-
nast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
koguvdirtus ei ileta
25 % toote tehasehin-
nast
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9019 Mehhanoteraapilised seadmed; | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
massaabiaparatuur; seadmed patsientide sutatavate  materjalide
psithholoogilise ~ seisundi ~ kontrollimiseks; | _  14ik kasutatavad materjalid on Klassifitseeri- koguvddrtus ei ileta

. . o A .
seadmfid osoon-, hapmku-. ja ae.rosoolrav1k.s, tud muusse rubriiki kui toode: 25 % toote tehasehin-
kunstliku hingamise aparaadid jm instrumendid nast
hingamisteede raviks - -

—  kasutatavate materjalide koguviirtus ei {ile-
ta 40 % toote tehasehinnast

9020 Muud hingamisaparaadid ja gaasimaskid (v.a me- | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
haaniliste osade ja vahetatavate filtriteta kaitse- sutatavate  materjalide
maskid) —  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri- kog;lvaartus 6;1 u}i‘?ta

tud muusse rubriiki kui toode; 25% toote tehasehin-
nast
— kasutatavate materjalide koguvdirtus ei iile-
ta 40 % toote tehasehinnast

9024 Masinad ja seadmed materjalide (nt metall, puit, | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
tekstiil, paber, plast) kovaduse, tdmbetugevuse, | guvairtus ei tileta 40 % toote tehaschinnast
survetugevuse, elastsuse jm mehaaniliste omadus-
te mootmiseks

9025 Areomeetrid jms vedelikesse asetatavad mooteriis- | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
tad, termomeetrid, piiromeetrid, baromeetrid, hii- | guvéirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast
gromeetrid ja psithromeetrid, salvestusseadmega
voi ilma, nende instrumentide mis tahes kombi-
natsioonid

9026 Instrumendid ja aparaadid vedeliku voi gaasi ku- | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
lu, taseme, réhu vm muutujate mootmiseks voi | guvairtus ei tileta 40 % toote tehasehinnast
kontrollimiseks (nt kulumddturid, tasemenditajad,
manomeetrid, soojusemddturid), v.a rubriikidesse
9014, 9015, 9028 ja 9032 kuuluvad

9027 Instrumendid ja seadmed fiiiisikaliseks voi keemi- | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
liseks analiitisiks (nditeks polari-, refrakto-, spek- | guviirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast
tromeetrid, gaasi- ja suitsuanaliisaatorid);
instrumendid ja seadmed viskoossuse, poorsuse,
paisumise, pindpinevuse jms omaduste mo&tmi-
seks ja kontrollimiseks; instrumendid ja seadmed
soojus-, heli- voi valgushulga mddtmiseks ja kont-
rollimiseks (sh eksponomeetrid); mikrotoomid

9028 Seadmed gaasi, vedeliku voi elektri kulu voi toot-

mismahu modtmiseks, k.a nende kalibreerimis-
seadmed:

— osad ja tarvikud

— muu

Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
guviirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast

Valmistamine, milles:

— kasutatavate materjalide koguvdirtus ei iile-
ta 40 % toote tehasehinnast;

— kasutatavate piritolustaatuseta materjalide
koguvidirtus ei iileta kasutatavate paritolu-
staatusega materjalide vaartust

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
koguvddrtus ei iileta
30 % toote tehasehin-
nast
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9029 Poordeloendurid, tootehulgaloendurid, | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
taksomeetrid, labisdidumodturid, | koguvéirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast
sammuloendurid jms; kiirusmoddikud  ning
tahhomeetrid (v.a rubriigi 9014 voi 9015
modteriistad); stroboskoobid
9030 Ostsilloskoobid, spektrianaliisaatorid ~ jm | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
instrumendid ja aparaadid elektriliste suuruste | koguvaartus ei iileta 40 % toote tehasehinnast
mddtmiseks ja kontrolliks (v.a rubriiki 9028
kuuluvad arvestid); instrumendid alfa-, beeta-,
gamma-, rontgeni-, kosmilise jm ioniseeriva
kiirguse mootmiseks voi avastamiseks
9031 Modte- voi kontrollinstrumendid ja -seadmed, | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
mujal  kdesolevas  grupis  nimetamata; | koguvdartus ei iileta 40 % toote tehaschinnast
profiilprojektorid
9032 Automaatregulatsiooni ja  automaatkontrolli | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
instrumendid ning aparatuur koguvdirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast
9033 Grupi 90 masinate, scadmete, instrumentide ja | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
aparatuuri osad ja tarvikud (mujal kéesolevas | koguvdartus ei iileta 40 % toote tehaschinnast
grupis nimetamata)
ex grupp 91 Kellad ja nende osad; vilja arvatud: Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
koguviirtus ei tileta 40 % toote tehasehinnast
9105 Muud kellad Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
— kasutatavate materjalide koguvédrtus ei iile- kog;waartus 6}11 u}l:ta
ta 40 % toote tehasehinnast; 30 % toote tehasehin-
nast
— kasutatavate péritolustaatuseta materjalide
koguviirtus ei iileta kasutatavate paritolu-
staatusega materjalide vaartust
9109 Komplekteeritud voi kokkupandud kellamehha- | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
nismid sutatavate  materjalide
— kasutatavate materjalide koguviirtus ei {ile- kogouvaartus €l UI?ta
ta 40 % toote tehasehinnast; 30% toote tehasehin-
nast
— kasutatavate piritolustaatuseta materjalide
koguviirtus ei iileta kasutatavate paritolu-
staatusega matetjalide vaartust
9110 Komplektsed, kokkupanemata voi osaliselt kok- | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-

kupandud kellamehhanismid (kellamehhanismi-
komplektid); kokkupandud mittekomplektsed
kellamehhanismid; esmaselt kokkupandud, regu-
leerimata kellamehhanismid

— kasutatavate materjalide koguviirtus ei iile-
ta 40 % toote tehasehinnast;

—  kasutatavate rubriigi 9114 materjalide kogu-
védrtus ei iileta 10 % toote tehasehinnast ees-
pool esitatud piirangu raames

sutatavate  materjalide
koguviidrtus ei ileta
30 % toote tehasehin-
nast
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1 e ©) voi *
9111 Kie-, tasku- jms kaasaskantavate kellade korpused | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
ja nende osad sutatavate  materjalide
—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri- kogouvaartus ei ileta
tud muusse rubriiki kui toode; 30 % toote tehaschin-
nast
— kasutatavate materjalide koguviirtus ei {ile-
ta 40 % toote tehasehinnast
9112 Kellakorpused jms kiesoleva grupi kaupade kor- | Valmistamine, milles: Valmistamine, milles ka-
pused ning nende osad sutatavate  materjalide
—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri- kog;“'aarms el leta
tud muusse rubriiki kui toode; 30% toote tehaschin-
nast
— kasutatavate materjalide koguvdirtus ei iile-
ta 40 % toote tehasehinnast
9113 Kellarihmad, -vorud ja -ketid, nende osad:
- mittevairis-metallidest, ka kullatud vdi hobe- | Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
tatud, voi véadrismetalliga plakeeritud metallist | guvéirtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast
- muu Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
guvddrtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast
Grupp 92 Muusikariistad; nende osad ja tarvikud Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
guvddrtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast
Grupp 93 Relvad ja laskemoon; nende osad ja tarvikud Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
guviirtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast
ex grupp 94 Moobel; madratsid, madratsialused, padjad ja | Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid | Valmistamine, milles ka-

ex 9401 ja ex 9403

9405

muud tdistopitud mooblilisandid; mujal nimeta-
mata lambid ja valgustid; sisevalgustusega sildid,
valgustablood jms; kokkupandavad ehitised: vilja
arvatud:

Mittevadrismetallist moobel, milles on polsterda-
mata puuvillakangast massiga kuni 300 g/m2

Mujal nimetamata lambid ja valgustid, sh projek-
torid ja kohtvalgustid ning nende osad; mujal ni-
metamata sisevalgustusega sildid, valgustablood
jms ja nende detailid

on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode

Valmistamine, milles kik kasutatavad materjalid
on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode ise

voi

valmistamine puuvillakangast, mis on valmistatud
kasutamiseks rubriiki 9401 vai 9403 kuuluvates
toodetes, kui:

— selle viirtus ei iileta 25 % toote tehasehin-
nast;

— koik muud kasutatavad materjalid on juba
paritolustaatusega ja klassifitseeritud muus-
se rubriiki kui 9401 voi 9403

Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
guvddrtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast

sutatavate  materjalide
koguvddrtus ei iileta
40 % toote tehaschin-
nast

Valmistamine, milles ka-
sutatavate  materjalide
koguvddrtus ei ileta
40 % toote tehaschin-
nast
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O] ) () voi 4)
9406 Kokkupandavad ehitised Valmistamine, milles kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 50 % toote tehasehinnast
ex grupp 95 Minguasjad, mingud ja spordivahendid; nende | Valmistamine, milles kdik kasutatavad materjalid
osad ja tarvikud; vilja arvatud: on Klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode
9503 Muud minguasjad; vihendatud suuruses mudelid | Valmistamine, milles:
jms meelelahutuslikud mudelid, liikuvad voi
mitte; mitmesugused mosaiikpildid —  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;
— kasutatavate materjalide koguviirtus ei {ile-
ta 50 % toote tehaschinnast
ex 9506 Golfikepid ja nende osad Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
on Kklassifitseeritud muusse rubriiki kui toode.
Golfikepipeade tootmiseks mdoeldud toorikuid
voib siiski kasutada
ex grupp 96 Mitmesugused tooted: vilja arvatud: Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid

ex 9601 ja ex 9602

ex 9603

9605

9606

9608

9612

Loomse, taimse vdi mineraalse paritoluga niker-
dusmaterjalist esemed

Luuad, pintslid ja harjad (v.a vitsluuad jms tooted
ning kérbi- voi oravakarvadest harjad), mehaani-
lised mootorita kisi-pdrandaharjad, maalritam-
poonid ja - rullid, kummididrega kaabitsad ja
mopid

Tualett- voi dmblustarvete, jalatsi- voi riiddepuhas-
tusvahendite reisikomplektid

Noobid, rohknoobid, noobivormid, nende osad;
noodbitoorikud

Pastapliiatsid; vildist vims urbsest materjalist ots-
tega pliiatsid ja markerid; tditesulepead, stilograa-
fid  jm  sulepead; kopeersuled; liikuva
voi vintstidamikuga pliiatsid; sulepea-, pliiatsi- jms
hoidikud; eelnimetatud kirjatarvete osad (sh otsi-
kud ja klambrid), v.a rubriiki 9609 kuuluvad

Kirjutusmasinalindid jms triikilindid, tindiga im-
mutatud voi muul viisil trikimarkide jatmiseks
ette valmistatud, poolidel ja kassettides voi mitte;
templipadjad, tindiga immutatud voi mitte, karbi-
ga voi ilma

on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode

Valmistamine samasse rubriiki kuuluvatest t66-
deldud nikerdusmaterjalidest

Valmistamine, milles kasutatavate materjalide ko-
guvddrtus ei ileta 50 % toote tehasehinnast

Komplekti iga ese peab olema kooskdlas reegliga,
mida kohaldataks eseme suhtes sel juhul, kui see
ei kuuluks komplekti. Komplektis voib siiski olla
paritolustaatuseta esemeid, kui nende koguvaartus
ei tileta 15 % toote tehasehinnast

Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;

— kasutatavate materjalide koguviirtus ei iile-
ta 50 % toote tehasehinnast

Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid
on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode.
Sama rubriigi sulgi voi suleotsikuid vaib siiski ka-
sutada

Valmistamine, milles:

—  koik kasutatavad materjalid on klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui toode;

— kasutatavate materjalide koguviirtus ei iile-
ta 50 % toote tehasehinnast
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(1) 2) (3) voi (4)

ex 9613 Piesosiiiiteseadmega vilgumihklid Valmistamine, milles kasutatavate rubriiki 9613
kuuluvate materjalide koguviirtus ei iileta 30 %
toote tehasehinnast

ex 9614 Piibud ja piibukahad Tootmine toorikutest

Grupp 97 Kunstiteosed, kollektsiooniobjektid ja | Valmistamine, milles koik kasutatavad materjalid

antiikesemed

on klassifitseeritud muusse rubriiki kui toode

(1) Erand maisi sordist Zea indurata osas kehtib kuni 31.12.2002.

(?)  Eritodtlustoimingute tingimused on esitatud sissejuhatavates markustes 7.1 ja 7.3.

(%) Eritootlustoimingute tingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 7.2.

() Grupi 32 mirkuses 3 tipsustatakse, et need tooted on mis tahes materjalide varvimiseks voi virvainete tootmisel koostisainetena kasutatavad tooted, kui need ei ole klas-

sifitseeritud monda muusse grupi 32 rubriiki.
(°) “Rithm” tdhendab rubriigi osa, mis on eraldatud semikooloniga.
(6) Toodete puhul, mis koosnevad nii rubriikide 3901-3906 kui ka rubriikide 3907-3911 materjalidest, kohaldatakse seda piirangut ainult selle materjaliriithma suhtes, mille
mass on tootes iilekaalus.

s w3
I )

puhul, v.a elastsed voi kummeeritud, vt 6. sissejuhatavat markust.
(2) SEMII - Pooljuhtide Téostuse Seadmete ja Materjalide Instituut.

('3) Seda reeglit kohaldatakse kuni 31.12.05

Ulilabipaistvaks kileks loetakse kilet, mille valgustugevust vihendav toime (libitustegur) mdddetuna Gardneri libitustegurimddturiga ASTM-D 1003-16 on alla 2 %.
Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas méarkuses 5.
Seda materjali voib kasutada iiksnes paberimasinates kasutatava riide valmistamiseks.

Vit sissejuhatavat méarkust 6.
Silmkoeliste voi heegeldatud detailide (valmis 16igatud voi otse 16ikekohaselt kootud) kokkudmblemisel vm viisil ithendamisel saadud silmkoeliste voi heegeldatud toodete
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KAUPADE LIIKUMISSERTIFIKAAT EUR. 1 JA KAUPADE
LIIKUMISSERTIFIKAADI EUR.1 TAOTLUS

Sertifikaadi m66dud on 210 x 297 mm; pikkuse lubatud hilve on vahemikus — 5 kuni + 8 mm. Kasutatav paber peab
olema puidumassi jidkideta valge liimitatud kirjutuspaber, mis kaalub vihemalt 25 g/m?. Paberile triikitakse roheline
giljossmustriga taust, mis toob esile kdik mehaaniliste voi keemiliste vahenditega teostatud voltsingud.

Lepinguosaliste padevatel asutustel on digus triikkida vormid ise voi lasta neid triikkida selleks volitatud triikikodades.
Viimasel juhul peab igal vormil olema viide sellisele volitusele. Igal sertifikaadil peab olema triikikoja nimi ja aadress
voi tunnus, mille abil saab triikikoda identifitseerida. Sertifikaadile peab olema triikitud vdi muul viisil kantud jarjekor-
ranumber, mille jdrgi saab selle identifitseerida.



KAUPADE LIIKUMISSERTIFIKAAT

1. Eksportija (nimi, téielik aadress, riik) EUR.1 nr A 000.000
Enne kadesoleva vormi tditmist tutvuda tagakiiljel olevate markustega
2. Sooduskaubanduses kasutatav sertifikaat
ja vahel
(mérkida asjaomased riigid, riikide riihmad véi territooriumid)
3. Kaubasaaja (Nimi, taielik aadress, riik) 4. Riik, riikide rihm VoI 5. Sihtriik, riikide rithm véi
(Téitmine vabatahtlik) territoorium, kust tooted territoorium
parinevad
6. Veo liksikasjad (T&itmine vabatahtlik) 7. Maérkused
8. Kauba number; markeeringud; pakkeiiksuste arv ja liik ('); 9. Brutomass 10. Arved (tditmine
kauba kirjeldus kilogrammides vabatahtlik)
v6i muudes
mootiihikutes (liitrid,
m? jne)
11. TOLLI KINNITUS 12. EKSPORTIJA KINNITUS
Deklaratsioon kinnitatud Mina, allakirjutanu, kinnitan, et: eespoolkirjeldatud kaubad
) vastavad kéesoleva sertifikaadi véljaandmiseks ettenéh-
Ekspordidokument (2): - tud tingimustele.
e N
VOIM oo 2] S S
. Pitser )
Tolliasutus: 1l e
Valja andnud riik voi territoorium: So_ L7 ’ (Koht ja kuupéev)
(Koht ja kuupéev)
S ey T ke
(") Pakkimata kaupade puhul mérkida vastavalt olukorrale esemete arv v&i séna “lahtine”.
(3 Taidetakse iksnes siis, kui ekspordiriigi v6i -territooriumi digusnormid seda néuavad.




13. KONTROLLIMISE TAOTLUS (kellele):

14. KONTROLLIMISE TULEMUS

Kéaesoleva sertifikaadi ehtsust ja 6igsust tuleb kontrollida.

(Allkiri)

Labiviidud kontroll naitab, et (*):

[0 ké&esoleva sertifikaadi andis vélja nimetatud tolliasutus
vOi padev valitsusasutus ja selles sisalduv informatsioon
on dige

[0 K&esolev sertifikaat ei vasta ehtsuse ja digsuse nduetele
(vt lisatud markusi)

(Allkiri)

(*) Markida asjakohasesse lahtrisse x.

MARKUSED

1. Sertifikaatidel ei tohi olla kustutusi ega Ulekirjutusi. Paranduse korral kriipsutatakse valed andmed 18bi ja lisatakse vajadusel uued
andmed. Iga sellise paranduse juures peavad olema sertifikaadi téitnud isiku nimetéhed, mille digsust peab kinnitama sertifikaadi
véljaandnud riigi vi territooriumi toll véi padev valitsusasutus.

2. Sertifikaadile mérgitud kaubanimetuste vahele ei tohi jatta tiihja ruumi ja iga kaubanimetuse ees peab olema jarjekorranumber. Viimase
kaubanimetuse jarele tuleb tbmmata horisontaaljoon. Kasutamata ruum tuleb I8bi kriipsutada nii, et hiljem ei oleks véimalik midagi
lisada.

3.

Kaupu tuleb kirjeldada kooskélas kaubandustavadega ja piisavalt Uiksikasjalikult, et neid oleks véimalik identifitseerida.




KAUPADE LIIKUMISSERTIFIKAADI TAOTLUS

1. Eksportija (nimi, téielik aadress, riik) EUR.1 nr A 000.000
Enne kdesoleva vormi taitmist tutvuda tagakiiljel olevate markustega
2. Sooduskaubanduses kasutatav sertifikaat
3. Kaubasaaja (Nimi, téielik aadress, riik)
(Taitmine vabatahtlik) |
ja
(mérkida asjaomased riigid, riikide riihmad véi territooriumid)
4. Riik, riikide rihm voi 5. Sihtriik, riikide riihm voi
territoorium, kust tooted territoorium
parinevad
6. Veo uksikasjad (Taitmine vabatahtlik) 7. Markused

8.

Kauba number; markeeringud; pakkeiiksuste arv ja liik ('); 9. Brutomass

Kauba kirjeldus

10. Arved: (tditmine
kilogrammides vabatahtlik)

v6i muudes
maoaotiihikutes (liitrid,
m?3 jne)

O

Pakkimata kaupade puhul markida vastavalt olukorrale esemete arv voi sdna “lahtine”.




EKSPORTIJA KINNITUS

Mina, allakirjutanu, teisel lehekuljel kirjeldatud kauba eksportija,
KINNITAN, et kdnealune kaup vastab lisatud sertifikaadi valjaandmiseks vajalikele tingimustele;

TAPSUSTAN jargmisi asjaolusid, mis on véimaldanud tagada kénealuse kauba vastavuse nimetatud tingimustele:

KOHUSTUN esitama asjaomaste asutuste taotluse korral mis tahes tdendusmaterjali, mida kdnealused asutused vdivad nduda selleks, et
lisatud sertifikaati vélja anda, ja vajaduse korral lubama, et kdnealused asutused kontrollivad minu raamatupidamist ja eespool nimetatud
kauba valmistamisprotsesse;

TAOTLEN nimetatud kaupadele sertifikaadi véljaandmist.

(Allkiri)

(") Naiteks impordidokumendid, liikumissertifikaadid, arved, tootja deklaratsioonid jne.
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Arvedeklaratsioon

Arvedeklaratsioon, mille tekst on esitatud allpool, tuleb koostada kooskdlas joonealuste mérkustega. Joonealuseid markusi
ei ole vaja uuesti esitada.

Ingliskeelne sonastus

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... (1)) declares that, except where other-
wise clearly indicated, these products are of ... (2) preferential origin.

Hispaaniakeelne sdnastus

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera n® ... (1)) declara que, salvo in-
dicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... ().

Taanikeelne sonastus

Eksporteren af varer, der er omfattet af naerverende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklaerer, at va-
rerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (?).

Saksakeelne sdnastus

Der Ausfithrer (Ermachtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, er-
kldrt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ... (2 Ursprungswaren sind.

Kreekakeelne sdnastus

0 efaywytag Tev mpoidviwy mou ka\umtovial and to mapov £yypago (adewa teNwveiou urapw. ... (1) dnhover ot, ektog eav
Snlavetar cagag aANeG, Ta mpoidvta autd eivat IPOTIHNOLAKNG KaTayoyns ... (3).

Prantsuskeelne sdnastus

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n® ... (1)) déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ... (2).

Itaaliakeelne sonastus

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (*)) dichiara che, salvo indi-
cazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (2).

Hollandikeelne sdnastus

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (), verklaart dat, behou-
dens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn. (2).

Portugalikeelne sdnastus

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo aduaneira n°. ... (1)), declara
que, salvo expressamente indicado em contrdrio, estes produtos sdo de origem preferencial ... (?).
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Soomekeelne sdnastus

Tassd asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:o ... (1)) ilmoittaa, ettd nimd tuotteet ovat, ellei toisin ole selvisti
merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja.... alkuperituotteita (2).

Rootsikeelne sdnastus

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ... (1)) forsdkrar att dessa varor, om
inte annat tydligt markerats, har forméansberittigande ....ursprung (2.

Horvaadikeelne sonastus

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br ... (1)) izjavljuje da su, osim ako je to drukcije iz-
ri¢ito navedeno, ovi proizvodi ... (3) preferencijalnog podrijetla.

(Eksportija allkiri; lisaks sellele tuleb selgelt markida ka deklaratsioonile allakirjutaja nimi)

(") Kui kaubaarve deklaratsiooni esitab heakskiidetud eksportija, tuleb siia kanda heakskiidetud eksportija volituse number. Kui arvedekla-

ratsiooni ei koosta heakskiidetud eksportija, jaetakse sulgudes olevad sdnad vilja voi liink tithjaks.

(%) Mirkida toodete paritolu. Kui arvedeklaratsioon kisitleb tdielikult voi osaliselt tooteid, mis parinevad Ceutast vi Mellilast, peab ekspor-
tija need selgelt tahistama mérkega “CM” dokumendis, mille alusel deklaratsioon koostatakse.

(®) Need voib markimata jdtta, kui see teave sisaldub dokumendis endas.

(*) Juhul, kui eksportija allkirja ei néuta, tdhendab allkirjast vabastamine ka allakirjutaja nime kirjutamisest vabastamist.
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PROTOKOLL NR 5

vastastikuse haldusabi osutamise kohta tollikiisimustes

Artikkel 1

Mboisted

Kéesolevas protokollis kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) tollialased digusaktid — lepinguosaliste territooriumil kohalda-
tavad digusnormid, millega reguleeritakse kaupade importi,
eksporti ja transiiti ning nende suunamist muudele tolliprot-
seduuridele,  sealhulgas  keelustamis-,  piiramis- ja
kontrollimeetmed;

b) taotluse esitanud asutus — padev haldusasutus, kelle lepinguosa-
line on selleks médranud ja kes taotleb kdesoleva protokolli
alusel abi;

¢) taotluse saanud asutus — padev haldusasutus, kelle lepinguosa-
line on selleks mairanud ja kes votab kdesoleva protokolli
alusel vastu abitaotluse;

d) isikuandmed — igasugune teave, mis on seotud tuvastatud voi
tuvastatava isikuga;

e) tollialaseid Gigusakte rikkuv toiming — igasugune tollialaste
digusaktide rikkumine voi rikkumiskatse.

Artikkel 2
Kohaldamisala

1. Lepinguosalised abistavad teineteist oma padevuse piires
ning kiesoleva protokolliga ette nahtud viisil ja tingimustel, et ta-
gada tollialaste digusaktide dige rakendamine eelkdige nimetatud
digusakte rikkuvate toimingute ennetamise, uurimise ja tokesta-
mise kaudu.

2. Kdéesolevas protokollis sdtestatud abistamine tollikiisimus-
tes holmab koiki lepinguosaliste haldusasutusi, kes on padevad
kohaldama kiesolevat protokolli. See ei piira nende eeskirjade ko-
haldamist, millega reguleeritakse vastastikuse abi andmist krimi-
naalasjades. Samuti ei holma see teavet, mis on saadud
digusasutuste taotlusel kasutatud volituste abil, vilja arvatud ju-
hul, kui need organid on andnud loa sellise teabe edastamiseks.

3. Kdesolev protokoll ei holma tollimaksude, maksude ega ra-
hatrahvide sissendudmiseks antavat abi.

Artikkel 3

Abistamine taotluse korral

1. Taotluse esitanud asutuse palvel esitab taotluse saanud asu-
tus kogu asjakohase teabe, mis aitab taotluse esitanud asutusel ta-
gada tollialaste digusaktide dige kohaldamise, sealhulgas teabe,
mis kisitleb tdheldatud voi kavandatud toiminguid, millega riku-
takse voi vdidakse rikkuda neid digusakte.

2. Taotluse esitanud asutuse taotluse korral teatab taotluse saa-
nud asutus talle:

a) kas tthe lepinguosalise territooriumilt eksporditud kaubad on
teise lepinguosalise territooriumile imporditud nduetekoha-
selt, nimetades vajaduse korral kaupade suhtes kohaldatud
tolliprotseduuri;

b) kas iihe lepinguosalise territooriumile imporditud kaubad on
teise lepinguosalise territooriumilt eksporditud néuetekoha-
selt, nimetades vajaduse korral kaupade suhtes kohaldatud
tolliprotseduuri.

3. Taotluse esitanud asutuse taotluse korral votab taotluse saa-
nud asutus tema suhtes kehtivate digusnormide raames vajalikke
meetmeid, et tagada erijirelevalve:

a) fudsiliste ja juriidiliste isikute suhtes, kelle osas on pdhjust ar-
vata, et nad on seotud vdi on olnud seotud tollialaseid digus-
akte rikkuvate toimingutega,

b) paikade suhtes, kuhu on kogutud vi voidakse koguda kau-
pu viisil, mis annab alust arvata, et nimetatud kaubad on ette
nahtud kasutamiseks tollialaseid oigusakte rikkuvateks
toiminguteks;

¢) kaupade suhtes, mida transporditakse voi vdidakse transpor-
tida viisil, mis annab alust arvata, et need on ette nihtud ka-
sutamiseks tollialaseid digusakte rikkuvateks toiminguteks;

d) transpordivahendite suhtes, mida kasutatakse voi voidakse
kasutada viisil, mis annab alust arvata, et need on ette nih-
tud kasutamiseks tollialaseid ~odigusakte rikkuvateks
toiminguteks.

Artikkel 4

Abistamine omal algatusel

Lepinguosalised abistavad teineteist omal algatusel ning koosko-
las oma digusnormidega, kui nad peavad seda vajalikuks tollialas-
te Oigusaktide oige kohaldamise huvides, esitades eclkdige
kogutud teavet:
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— toimingute kohta, mis rikuvad voi tunduvad rikkuvat tollia-
laseid digusakte ja voivad teisele lepinguosalisele huvi
pakkuda,

— tollialaseid 6igusakte rikkuvate toimingute teostamise uute
vahendite v6i meetodite kohta,

— kaupade kohta, mis on teadaolevalt tollialaste digusaktide rik-
kumise objektid,

— fudsiliste ja juriidiliste isikute kohta, kelle osas on pdhjust ar-
vata, et nad on seotud voi on olnud seotud tollialaseid digus-
akte rikkuvate toimingutega,

— transpordivahendite kohta, mille puhul on alust arvata, et
neid on kasutatud, kasutatakse voi voidakse kasutada tollia-
laseid digusakte rikkuvateks toiminguteks.

Artikkel 5

Dokumentide edastamine ja otsuste teatavaks tegemine

Taotluse esitanud asutuse taotluse korral votab taotluse saanud
asutus tema suhtes kohaldatavate digusnormide kohaselt koik va-
jalikud meetmed, et:

— edastada vdimalikud dokumendid
ja
— teatada koikidest otsustest,

mis on pirit taotluse esitanud asutuselt ja mis kuuluvad kiesoleva
protokolli kohaldamisalasse, taotluse saanud asutuse territooriu-
mil asuvale voi seal asutatud adressaadile.

Dokumentide edastamise v3i otsuste teatavaks tegemise taotlused
tehakse kirjalikult taotluse saanud asutuse asjaajamiskeeles voi sel-
lele asutusele vastuvdetavas keeles.

Artikkel 6

Abitaotluste vorm ja sisu

1.  Kdesoleva protokolli kohased taotlused tehakse kirjalikult.
Taotlusele lisatakse selle taitmiseks vajalikud dokumendid. Kui see
on olukorra pakilisuse tottu vajalik, voib vastu votta suulisi taot-
lusi, kuid need tuleb viivitamata kirjalikult kinnitada.

2. Loike 1 kohased taotlused sisaldavad jargmisi andmeid:
a) taotluse esitanud asutus;

b) taotletav meede;

c) taotluse eesmirk ja pohjus;

d) asjakohased digusnormid ja muud diguslikud asjaolud;

e) vodimalikult tdpsed ja terviklikud andmed uuritavate fiiiisilis-
te ja juriidiliste isikute kohta;

f) asjaomaste faktide ja juba teostatud uurimise kokkuvote.

3. Taotlused esitatakse taotluse saanud asutuse asjaajamiskee-
les v&i sellele asutusele vastuvoetavas keeles. Seda nduet ei kohal-
data dokumentide suhtes, mis lisatakse 1dike 1 alusel esitatud
taotlusele.

4. Kui taotlus ei vasta eespool loetletud vorminduetele, voib
nouda selle parandamist voi tdiendamist; seni voib votta tarvitu-
sele ettevaatusabindusid.

Artikkel 7

Taotluste tiitmine

1. Abitaotluse tditmiseks toimib taotluse saanud asutus oma
pddevuse ja voimaluste piires nii, nagu ta toimiks enda nimel voi
sellesama lepinguosalise muude ametiasutuste taotlusel, esitades
olemasolevat teavet, tehes vajalikke uurimisi voi korraldades nen-
de tegemist. Kdesolevat sitet kohaldatakse ka kdigi muude asu-
tuste suhtes, kellele taotluse saanud asutus on taotluse
adresseerinud juhul, kui ta ei saa ise tegutseda.

2. Abitaotlusi tdidetakse taotluse saanud lepinguosalise digus-
normide kohaselt.

3. Lepinguosalise nduetekohaselt volitatud ametnikud voivad
teise asjaomase lepinguosalise ndusolekul ja viimase kehtestatud
tingimustel taotleda taotluse saanud asutuselt voi muult 16ike 1
kohaselt asjaomaselt asutuselt teavet, mis on seotud tollialaseid di-
gusakte rikkuvate voi rikkuda vdivate toimingutega ja mida taot-
luse esitanud asutus vajab kdesoleva protokolli rakendamiseks.

4. Asjaomase lepinguosalise nduetekohaselt volitatud ametni-
kud voivad teise asjaomase lepinguosalise ndusolekul ja viimase
kehtestatud tingimustel viibida viimase territooriumil toimuvate
uurimiste juures.

Artikkel 8

Teabeedastuse vorm

1.  Taotluse saanud asutus teeb uurimiste tulemused taotluse
esitanud asutusele teatavaks kirjalikult ning lisab asjaomased
dokumendid, tdestatud koopiad ja muud materjalid.
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2. Nimetatud teave voib olla elektroonilises vormis.

3. Originaaldokumendid esitatakse iiksnes taotluse korral ja
juhtudel, kus tdestatud koopiatest ei piisa. Nimetatud originaal-
dokumendid tagastatakse esimesel voimalusel.

Artikkel 9

Erandid abistamiskohustusest

1. Abi andmisest vdib keelduda voi siduda selle andmise tea-
tud tingimuste ja nduetega juhul, kui lepinguosaline leiab, et kies-
oleva protokolli kohane abi:

a) kahjustab tdendoliselt Horvaatia voi kdesoleva protokolli ko-
hase abitaotluse saanud liikmesriigi suverdansust

vOi

b) kahjustab tdendoliselt avalikku korda, julgeolekut voi muid
olulisi huve, eelkdige artikli 10 16ikes 2 nimetatud juhtudel

voi

¢) rikub toostus-, dri- vi ametisaladust.

2. Taotluse saanud asutus vdib abi osutamise edasi litkata poh-
jendusel, et see takistab kdimasolevat uurimist, vastutuselevotmist
voi kohtumenetlust. Sel juhul konsulteerib taotluse saanud asu-
tus taotluse esitanud asutusega, et teha kindlaks, kas abi on voi-
malik anda selliste tingimuste ja nduete alusel, mida taotluse
saanud asutus vajalikuks peab.

3. Kui taotluse esitanud asutus palub abi, mida ta ise ei suu-
daks taotluse korral anda, viitab ta sellele asjaolule oma taotluses.
Sel juhul otsustab taotluse saanud asutus, kuidas sellisele taotlu-
sele vastata.

4. Loigetes 1 ja 2 nimetatud juhtudel tuleb taotluse saanud
asutuse otsus ja selle pohjendused taotluse esitanud asutusele vii-
vitamatult teatavaks teha.

Artikkel 10

Teabevahetus ja konfidentsiaalsus

1. Igasugune kiesoleva protokolli kohaselt mis tahes kujul
edastatud teave on konidentsiaalne voi piiratud kasutusega, ole-
nevalt kummagi lepinguosalise kehtivatest eeskirjadest. Selle tea-
be suhtes kehtib ametisaladuse hoidmise kohustus ja

kaitse, mis laieneb samalaadsetele andmetele vastuvotva lepingu-
osalise asjakohaste digusaktide ja ithenduse asutuste suhtes kohal-
datavate vastavate sitete kohaselt.

2. Isikuandmeid voib vahetada tiksnes siis, kui vastuvottev le-
pinguosaline kohustub neid andmeid kaitsma vihemalt nii, nagu
samal juhul teeks seda edastav lepinguosaline. Selleks edastavad
lepinguosalised teineteisele teabe oma kohaldatavate eeskirjade,
sealhulgas vajaduse korral thenduse litkmesriikides kehtivate sa-
tete kohta.

3. Kui kéesoleva protokolli alusel saadud teavet kasutatakse
tollialaste digusaktide rikkumise kohta algatatud kohtu- voi hal-
dusmenetlustes, peetakse seda kdesoleva protokolli kohaseks. See-
parast vdivad lepinguosalised kdesoleva protokolli sitete kohaselt
saadud teavet ja uuritud dokumente kasutada tdenditena oma
tdendusmaterjalides, aruannetes ja iitlustes ning kohtusse esitatud
asjades ja stitidistustes. Teabe esitanud voi nimetatud dokumen-
did kattesaadavaks teinud pddevale asutusele teatatakse teabe ja
dokumentide sellisest kasutamisest.

4. Saadud teavet kasutatakse tiksnes kiesoleva protokolli ees-
markide kohaselt. Kui iks lepinguosalistest soovib seda teavet
muul otstarbel kasutada, peab tal selleks olema teabe andnud asu-
tuse eelnev kirjalik ndusolek. Teabe sellisel kasutamisel tuleb vot-
ta arvesse konealuse asutuse ettendhtud piiranguid.

Artikkel 11

Eksperdid ja tunnistajad

Taotluse saanud asutuse ametnikul voib talle antud volituste pii-
res lubada esineda eksperdi voi tunnistajana kohtu- v&i haldus-
menetluses, mis kisitleb kiesoleva protokolliga hélmatud
kiisimusi, ja esitada menetluses vajalikke esemeid, dokumente voi
nende tdestatud koopiaid. Esinemise taotluses tuleb tipselt nime-
tada, millises kohtu- voi haldusasutuses ametiisik peab esinema
ning millistes kiisimustes ja millise ametikoha voi kvalifikatsiooni
tottu seda ametiisikut kiisitletakse.

Artikkel 12
Abistamiskulud

Lepinguosalised loobuvad koikidest nduetest teineteisele, mis on
seotud kdesolevast protokollist tulenevate kulutuste hiivitamise-
ga, vilja arvatud asjaoludest sdltuvalt kulutused ekspertidele ja
tunnistajatele ning sellistele tdlkidele ja tdlkijatele, kes ei ole ava-
likud teenistujad.
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Artikkel 13

Rakendamine

1. Kaiesoleva protokolli rakendamise eest vastutavad iihelt
poolt Horvaatia tolliasutused ja teiselt poolt Euroopa Uhenduste
Komisjoni pddevad talitused ja vajaduse korral litkmesriikide tol-
liasutused. Nad otsustavad kdigi lepingu kohaldamiseks vajalike
praktiliste meetmete ja korra iile, vottes arvesse eelkdige andme-
kaitse osas kehtivaid norme. Nad voivad soovitada padevatele asu-
tustele muudatusi, mida on nende arvates vaja teha kiesolevasse
protokolli.

2. Lepinguosalised peavad teineteisega ndu ja teatavad seejirel
teineteisele iiksikasjalikest rakenduseeskirjadest, mis nad on kes-
oleva protokolli sitete kohaselt vastu votnud.

Artikkel 14
Muud lepingud

1. Vbttes vastavalt arvesse Euroopa Uhenduse ja liikmesriikide
padevust:

— i mojuta kdesoleva protokolli sitted lepinguosaliste kohus-
tusi, mis tulenevad muudest rahvusvahelistest lepingutest voi
konventsioonidest,

— on kédesoleva protokolli sitete eesmark tdiendada vastastiku-
se abi lepinguid, mis on sdlmitud vdi voidakse s6lmida mone
litkmesriigi ja Horvaatia vahel

ja

— kéesoleva protokolli sitted ei mdjuta Euroopa Uhenduste Ko-
misjoni padevate talituste ja litkmesriikide tolliasutuste vahe-
list teabevahetust kasitlevate tthenduse sdtete kohaldamist
mis tahes teabe osas, mis on saadud kiesoleva protokolli alu-
sel ning v6ib huvi pakkuda tthendusele.

2. Olenemata 15ike 1 sdtetest on kiesoleva protokolli sitted
tilimuslikud kahepoolsete vastastikuse abi lepingute suhtes, mis
on sdlmitud voi sdlmitakse mone litkmesriigi ja Horvaatia vahel,
juhul kui nende sitted ei ole kooskdlas kdesoleva protokolli
sdtetega.

3. Kdesoleva protokolli kohaldamisega seotud kiisimused la-
hendatakse lepinguosaliste vaheliste konsultatsioonide kaigus
stabiliseerimis- ja assotsiatsioonilepingu artikli 114 alusel moo-
dustatud stabiliseerimis- ja assotsiatsioonikomisjonis.
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PROTOKOLL NR 6

maismaatranspordi kohta

Artikkel 1

Eesmiirk

Kéesoleva protokolli eesmirk on edendada lepinguosaliste vahel
koostood maismaatranspordi, eelkdige transiitliikluse osas, ja ta-
gada sel eesmargil, et lepinguosaliste territooriumide vahel voi
kaudu toimuvat vedu arendatakse kooskolastatult ning kiesoleva
protokolli sitteid tdielikult ja tihetaoliselt kohaldades.

Artikkel 2

Kohaldamisala

1. Koostod hdlmab maismaatransporti, eelkdige maantee-,
raudtee- ja kombineeritud transporti ning samuti vastavat
infrastruktuuri.

2. Sellega seoses kuuluvad kdesoleva protokolli kohaldamis-
alasse eelkoige:

— transpordi infrastruktuur molema lepinguosalise territooriu-
mil ulatuses, mis on vajalik kdesoleva protokolli eesmirgi
saavutamiseks,

— vastastikune turulepdds maanteetranspordi valdkonnas,

— olulised toetusmeetmed diguse ja halduse valdkonnas, seal-
hulgas kaubandus-, maksukorraldus-, sotsiaal- ja tehnilised
meetmed,

— koostoo sellise transpordisiisteemi viljaarendamiseks, mis
vastab keskkonnanouetele,

— korrapdrane teabevahetus lepinguosaliste transpordipoliitika
arengu valdkonnas, eriti transpordi infrastruktuuri osas.

3. Veetransporti reguleerivad deklaratsiooni II lisa erisdtted.

Artikkel 3
Moisted

Kiesolevas protokollis kohaldatakse jargmisi maisteid:

a) iihenduse transiitliiklus — iihenduses registreeritud ettevdtja
teostatav transiitkaupade vedu ithenduse liikmesriiki voi sealt
vélja 1abi Horvaatia territooriumi;

b) Horvaatia transiitliiklus — Horvaatias registreeritud ettevotja
teostatav transiitkaupade vedu Horvaatiast kolmandasse riiki
voi  kolmandast riigist Horvaatiasse 1dbi iihenduse
territooriumi.

¢) kombineeritud transport lepinguosaliste vaheline voi nende
kaudu toimuv kaubavedu, mille puhul veoauto, haagis, pool-
haagis (vedukiga voi ilma), vahetusveovahend voi 20jalane
voi suurem konteiner liigub veo alg- voi 16ppetapil maanteel
ja tilejadnud etapil raudtee, siseveetee voi mereveo teenuseid
kasutades, kui viimati nimetatud etapi pikkus linnulennult on
iile 100 km, ja mille puhul veo alg- voi I6ppetapp on:

— teckond kaupade pealelaadimise kohast kuni timberlaa-
dimiseks sobiva lihima raudteejaamani algetapi puhul
ning teekond iimberlaadimiseks sobivast ldhimast raud-
teejaamast kuni kaupade mahalaadimise kohani 16ppe-
tapi puhul

vOi

— teekonnal siseveetee- vOi meresadamast linnulennult
150 kilomeetrises raadiuses, kus kaupu lastitakse voi
lossitakse.

INFRASTRUKTUUR

Artikkel 4
Uldsite

Kaesolevaga lepivad lepinguosalised kokku, et nad votavad oma-
vahel kooskolastatult meetmeid mitmeliigilise transpordi infrast-
ruktuuri arendamiseks eelkdige Pan-Euroopa V, VII ja X koridoris
ning VIII koridoriga thendatud Aadria/Joonia Pan-Euroopa Trans-
pordipiirkonnas, mis on oluliseks vahendiks kaupade vedu labi
Horvaatia mdjutavate probleemide lahendamisel.

Artikkel 5

Planeerimine

Horvaatia territooriumil peamisi maanteid ja raudteeliine, sisevee-
teid, sisevee- ja meresadamaid, lennuvilju ja muid transpordivor-
gu koostisosi hdlmava, nii Horvaatia kui kogu Kagu-Euroopa
regiooni vajadusi rahuldava mitmeliigilise regionaalse transpordi-
vorgu viljaarendamine pakub iithendusele ja Horvaatiale erilist hu-
vi. See vork iithendatakse regionaalsete Trans- voi Pan-Euroopa
vorkudega naaberriikide territooriumil ja on koostalitusvoimeli-
ne tthenduse Trans-Euroopa transpordivorguga. Vastavaid projek-
te ja prioriteete hinnatakse kooskdlas transpordiinfrastruktuuri
vajaduste hindamisel (TINA) kasutatavate meetoditega, vottes
sealjuures arvesse tulemusi, mida TINA rakendamine on andnud
naaberriikides. Nimetatud hindamise tulemuseks peaks olema
transpordi valdkonna prioriteetide kindlaksmairamine, mille alu-
sel Horvaatia eraldab nimetatud vorgu projektide jaoks omava-
hendeid ja toimub nende igasugune iithendusepoolne
kaasfinantseerimine.
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Artikkel 6

Finantsaspektid

1.  Vastavalt lepingu artiklile 107 toetab tthendus rahaliselt ar-
tiklis 5 osutatud vajalikke infrastruktuurimeetmeid. Seda rahalist
toetust antakse Euroopa Investeerimispangalt saadava laenu vor-
mis ja mis tahes muus rahastamisvormis, mis voimaldab eraldada
tdiendavaid vahendeid.

2. Euroopa Uhenduste Komisjon piiiiab t66 kiirendamiseks
niipalju kui vdimalik soodustada selliste tdiendavate ressursside
kasutamist, nagu ithenduse teatud liikmesriikide investeeringud
kahepoolsel alusel voi avalikud ja eravahendid.

RAUDTEETRANSPORT JA KOMBINEERITUD VEDU

Artikkel 7
Uldsite

Lepinguosalised votavad vastu omavahel kooskolastatud meet-
med arendamaks ja edendamaks raudtee- ja kombineeritud vedu
kui vahendeid, mis tagavad, et tulevikus suur osa nende kahepool-
setest vedudest ja transiitvedudest libi Horvaatia toimub keskkon-
nasdbralikumatel tingimustel.

Artikkel 8

Infrastruktuuriga seonduvad eriaspektid

Horvaatia raudteede ajakohastamise raames voetakse vajalikke
meetmeid siisteemi kohandamiseks kombineeritud transpordi va-
jadustele, poorates sealjuures erilist tdhelepanu terminalide aren-
damisele ja echitamisele ning tunneli modtmetele ja
labilaskevoimele, mis nduab suuremahulisi investeeringuid.

Artikkel 9

Toetusmeetmed

Lepinguosalised rakendavad koiki kombineeritud veo arengu soo-
dustamiseks vajalikke meetmeid.

Selliste meetmete eesmirk on:

— soodustada kombineeritud veo kasutamist klientide ja kau-
basaatjate poolt,

— muuta kombineeritud vedu maanteetranspordiga konkurent-
sivoimeliseks, eeskitt ithenduse vi Horvaatia rahalise toetu-
se abil nende asjakohaste digusaktide kohaselt

— soodustada kombineeritud veo kasutamist pikkadel vahe-
maadel ja edendada eclkdige vahetusveovahendite, konteine-
rite ja saatjata veo kasutamist tildiselt,

— parandada kombineeritud vedude kiirust ja usaldusvairsust
ning eelkdige:

— suurendada kolonnide sagedust vastavalt kaubasaatjate
ja kasutajate vajadustele,

— lithendada ooteaega terminalides ja suurendada nende
labilaskevoimet,

— korvaldada koik juurdesdiduteedel esinevad takistused,
et parandada juurdepéisu kombineeritud veole,

— htlustada vajaduse korral eriotstarbeliste seadmete
mass, mootmed ja tehnilised nditajad eelkdige selleks, et
tagada moodtude sobilikkus ning votta kooskolastatud
meetmeid nimetatud seadmete tellimiseks ja kasutusele-
votuks vastavalt liiklussagedusest tulenevatele nduetele,

— ja votta iildjuhul muid asjakohaseid meetmeid.

Artikkel 10
Raudteede roll

Riikide ja raudteede asjakohaste volituste raames nii reisijate- kui
kaubaveo  puhul  soovitavad  lepinguosalised  nende
raudtee-ettevdtjatele:

— tohustada koikides valdkondades kahe- ja mitmepoolset
koost66d ning koostood rahvusvahelistes raudteeorganisat-
sioonides, eelkdige parandamaks veoteenuste kvaliteeti ja
ohutust,

— {iritada kehtestada tthine raudteekorraldussiisteem, et julgus-
tada kaubasaatjaid eriti transiidi korral vedama kaupa pigem
raudteed kui maanteed mooda ausa konkurentsi tingimustes
ja jargides vaba valiku pohimatet,

— valmistada Horvaatia vastavalt thenduse raudteede arengut
puudutavates digusaktides sitestatule ette osalemiseks Trans-
Euroopa Kaubavedude Vorgustikus.

MAANTEEVEDU

Artikkel 11
Uldsitted

1. Pidades silmas vastastikust juurdepddsu transporditurule, le-
pivad lepinguosalised kokku, et esialgu séilitatakse ithenduse liik-
mesriikide ja Horvaatia vahel sdlmitud kahepoolsetest lepingutest
vdi muudest olemasolevatest rahvusvahelistest kahepoolsetest
kokkulepetest tulenev kord voi selliste lepingute ja kokkulepete
puudumisel 1991. aastal de facto valitsenud olukord, ilma et see
piiraks loike 2 kohaldamist.
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Uhenduse ja Horvaatia vahelise artiklis 12 sitestatud maantee-
transpordi turule juurdepéidsu kisitleva lepingu ja artikli 13 15i-
kes 2 ette ndhtud maanteelifkluse maksustamise lepingu
sdlmimiseni teeb Horvaatia ithenduse liikmesriikidega koost66d
nimetatud kahepoolsete lepingute muutmiseks, nii et need vastak-
sid kdesolevale protokollile.

2. Kiesolevaga lepivad lepinguosalised kokku, et alates kies-
oleva lepingu joustumise kuupdevast on tthenduse transiitliiklu-
sel vdimalik takistusteta libida Horvaatia ja Horvaatia
transiitliiklusel tthendus.

3. Erandina loikest 2 kohaldatakse labi Austria kulgeva Hor-
vaatia transiitliikluse suhtes jargmisi sitteid:

a) kuni 31. detsembrini 2002 siilitatakse Horvaatia transiitlii-
kluse suhtes 6. juunil 1995 Austria ja Horvaatia vahel alla
kirjutatud kahepoolsest lepingust tulenev kord. Hiljemalt
30. juunil 2002 vaatavad lepinguosalised mittediskriminee-
rimise pShimétet silmas pidades ldbi, kuidas toimib Austria
ja Horvaatia vahel kehtestatud kord, mida tuleb tihtviisi ko-
haldada nii Euroopa Uhendusest kui ka Horvaatiast pirit ras-
keveokite transiidil 1abi Austria. Vajaduse korral rakendatakse
tegeliku mittediskrimineerimise tagamiseks asjakohaseid
meetmeid;

b) alates 1. jaanuarist 2003 kuni 31. detsembrini 2003 kohal-
datakse 1994. aasta Austria iihinemisakti protokolli nr 9 ar-
tiklis 11 sitestatud okopunktide siisteemi sarnast siisteemi.
Okopunktide arvutamise meetod ning nende haldamise ja
kontrollimise iiksikasjalikud eeskirjad ja kord lepitakse aeg-
sasti kokku lepinguosaliste vahelise kirjavahetuse teel ning
see on kooskoélas eespool nimetatud protokolli nr 9 artiklite
11 ja 14 sitetega.

4. Kui 16ike 2 alusel diguste andmisel suureneb iihenduse
veoettevotjate transiitliiklus sellise tasemeni, mis t3siselt kahjus-
tab voi voib tdsiselt kahjustada maanteede infrastruktuuri ja/voi
liikluse sujuvust artiklis 5 sitestatud liiklustelgedel ja samalaad-
seid probleeme esineb ithenduse Horvaatia piiri lihedasel territoo-
riumil, siis esitatakse juhtum vastavalt lepingu artiklile 113
lahendamiseks stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindukogusse. Osa-
pooled voivad teha ettepaneku rakendada nimetatud kahju piira-
miseks voi leevendamiseks ajutiselt erakorralisi,
mittediskrimineerivaid meetmeid.

5. Juhul kui Euroopa Uhendus kehtestab eeskirjad Euroopa Lii-
dus registreeritud raskete kaubaveokite tekitatud reostuse vihen-
damiseks, siis kohaldatakse samavairseid eeskirju ka Horvaatias
registreeritud raskete kaubaveokite suhtes, mis soovivad sdita labi
tthenduse territooriumi. Stabiliseerimis- ja assotsiatsiooninduko-
gu teeb otsuse vajaliku korra kohta.

6  Lepinguosalised hoiduvad iithepoolsete meetmete votmisest,
mis vOiks kaasa tuua kas ithenduse voi Horvaatia ettevtjate
voi veokite diskrimineerimise. Mélemad lepinguosalised rakenda-
vad koiki vajalikke meetmeid holbustamaks maanteevedu teise le-
pinguosalise territooriumile voi 14bi selle territooriumi.

Atikkel 12

Turulepiis

Lepinguosalised kohustuvad esmatihtsa iilesandena tegema oma
sisemiste eeskirjade kohaselt, et to6tada vilja:

— transpordisiisteemi arengut soodustav tegevuskava, mis vas-
tab lepinguosaliste vajadustele ja mis on kooskdlas tihelt
poolt ithenduse siseturu viljakujundamisega ja tihise trans-
pordipoliitika ellurakendamisega ning teiselt poolt Horvaatia
majandus- ja transpordipoliitikaga,

— kindel siisteem, mis reguleeriks tulevikus vastastikkuse pohi-
motte  alusel  lepinguosaliste ~ pddsu  teineteise
maanteeveoturule.

Artikkel 13

Maksustamine, teemaksud ja muud kasutusmaksud

1. Lepinguosalised ndustuvad, et maanteesoidukite maksusta-
mine, teemaksud ja muud kasutusmaksud ei tohi kummalgi poo-
lel olla diskrimineerivad.

2. Lepinguosalised alustavad labirddkimisi, et jduda nii kiiresti
kui voimalik maanteeliikluse maksustamist késitlevale kokkulep-
pele tthenduse selles kiisimuses vastuvetud eeskirjade alusel. Sel-
le kokkuleppe eesmirk on eelkdige tagada sujuv piiritilene liiklus,
jatkuvalt vdhendada erinevusi lepinguosaliste maanteeliikluse
maksustamise siisteemides ja korvaldada nendest erinevustest
pohjustatud konkurentsimoonutused.

3. Kuni loikes 2 nimetatud ldbirdakimiste I6petamiseni loobu-
vad lepinguosalised raskete kaubaveokite ringluse ja/vdi omami-
se maksustamisel ning lepinguosaliste territooriumil maksude voi
kasutusmaksude ndudmisel vahetegemisest ithenduse ja Horvaa-
tia veoettevotjate vahel. Horvaatia kohustub ndudmisel teavitama
Euroopa Uhenduste Komisjoni Horvaatias kehtivate maksude, tee-
maksude ja muude kasutusmaksude suurusest ning nende arvu-
tamise meetodist.

4. Kuni loikes 2 ja artiklis 12 nimetatud kokkulepete s6lmimi-
seni peavad mis tahes ettepanekud Horvaatiat libiva tthenduse
transiidi suhtes kohaldatavate maksude, teemaksude voi muude
kasutusmaksude ning samuti nende kogumise siisteemi muutmi-
seks parast kdesoleva lepingu jdustumist ldbima eelneva
konsulteerimismenetluse.



L 243/260

Euroopa Liidu Teataja

19.9.2005

Artikkel 14

Mass ja mdotmed

1. Horvaatia ndustub, et ithenduse massi ja mdotmete standar-
ditele vastavad maanteesdidukid vdivad vabalt ja nendest tulene-
vate takistusteta liigelda artiklis 5 nimetatud teedel. Kuue kuu
jooksul pdrast kdesoleva lepingu jdustumist vdidakse Horvaatia
standarditele mittevastavate maanteesdidukite suhtes kohaldada
mittediskrimineerivat erimaksu, mis vastab ilemaarasest telje-
koormusest pdhjustatud kahjule.

2. Horvaatia piiiiab tihtlustada oma kehtivaid tee-ehitusalaseid
eeskirju ja standardeid ithenduses kehtivate digusaktidega kides-
oleva lepingu joustumise kuupievale jirgneva viienda aasta 16-
puks ning teeb suuri joupingutusi, et kavandatud ajavahemiku
jooksul vastavalt oma rahalistele voimalustele parandada artiklis 5
nimetatud teid nende uute eeskirjade ja standardite kohaselt.

Artikkel 15
Keskkond

1. Keskkonna kaitsmise eesmdrgil piitiavad lepinguosalised
kehtestada raskete kaubaveokite gaasiliste ja tahkete heitmete ja
miirataseme standardid, mis kindlustavad korge kaitstuse taseme.

2. Selleks, et anda toostusele selget teavet ja soodustada koos-
kolastatud teadusuuringuid, programmide koostamist ja tootmist,
vilditakse antud valdkonnas siseriiklike eristandardite
kehtestamist.

Muude kiisimuste seas ka keskkonda kasitlevates rahvusvahelis-
tes lepingutes sitestatud standarditele vastavad sdidukid voivad
liigelda iihenduse territooriumil ilma tiiendavate piiranguteta.

3. Eespool nimetatud eesmirkide saavutamiseks teevad lepin-
guosalised uute standardite kehtestamisel koost66d.

Artikkel 16

Sotsiaalsed aspektid

1. Lepinguosalised tihtlustavad oma digusaktid, mis késitlevad
maanteetranspordi personali koolitust, eelkdige seoses ohtlike
kaupade veoga.

2. Horvaatia, kes on rahvusvahelisel maanteeveol todtava sdi-
duki meeskonna t66 alase Euroopa kokkuleppe (AETR) osapool,
ja tthendus kooskdlastavad selle valdkonna sotsiaalseid aspekte re-
guleeriva seadusandluse edasist arengut silmas pidades vdimali-
kult suures ulatuses oma poliitika autojuhtide sdiduaja,
-katkestuste ja puhkeperioodide ning meeskondade koosseisu
suhtes.

3. Lepingupooled teevad maanteeveo sotsiaalseid aspekte re-
guleerivate digusaktide rakendamisel ja tditmisel koostood.

4. Maanteeveo-ettevOtjate vastastikuse tunnustamise voimal-
damiseks tagavad lepinguosalised oma antud tegevusalale luba-
mist kisitlevates digusaktides sitestatud nduete samaviairsuse.

Artikkel 17

Liiklusega seotud sitted

1. Lepinguosalised ithendavad oma kogemused ja piitiavad
tihtlustada oma digusakte, et parandada liikluse sujuvust tippae-
gadel (nddalavahetused, riigipiihad, turismihooaeg).

2. Lepinguosalised soodustavad iildiselt liikklusteabesiisteemi
sisseviimist, arendamist ja koostood.

3. Lepinguosalised piitiavad iihtlustada oma Gigusaktid, mis
kisitlevad kergriknevate kaupade, elusloomade ja ohtlike ainete
vedu.

4. Lepinguosalised piitiavad iihtlustada ka juhtidele antavat
tehnilist abi, olulise liiklusteabe levitamist ja muid turistidesse
puutuvaid kiisimusi ning hiddaabiteenuseid, sealhulgas kiirabi.

VORMINOUETE LIHTSUSTAMINE

Artikkel 18

Vorminduete lihtsustamine

1. Lepinguosalised lubavad muuta kauba kulgemise mooda
raud- ja maanteid lihtsamaks, olenemata sellest, kas tegemist on
vastastikuse kaubavahetuse voi transiidiga.

2. Lepinguosalised lubavad alustada labirddkimisi kaubaveo
kontrolli ja vorminduete holbustamist kasitleva lepingu
solmimiseks

3. Lepinguosalised lubavad votta vajaduse piires ithismeetmeid
ja toetada tdiendavate lihtsustusmeetmete votmist.

LOPPSATTED

Artikkel 19

Kohaldamisala laiendamine

Kui iiks lepinguosaline kiesoleva protokolli kohaldamisel saadud
kogemustest tulenevalt leiab, et on muid kdesoleva protokolliga
holmamata meetmeid, mis on kooskdlastatud Euroopa transpor-
dipoliitika huvides ning vdivad eelkdige aidata lahendada transiit-
liikkluse probleeme, esitab ta vastavad -ettepanekud teisele
lepinguosalisele.
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1.

Artikkel 20

Rakendamine

Lepinguosalised teevad kiesoleva protokolli rakendamisel

koostood spetsiaalses allkomitees, mis luuakse vastavalt lepingu
artiklile 115.

2.

a)

Nimetatud allkomitee eelkdige:

koostab koostookavad raudtee- ja kombineeritud transpordi,
transpordialaste teadusuuringute ja keskkonna valdkonnas;

analiiiisib kdesolevas protokollis sitestatud otsuste elluviimist
ja teeb stabiliseerimis- ja assotsiatsioonikomisjonile mis ta-
hes tekkivate probleemide lahendamiseks sobivaid
ettepanekuid;

9

hindab kaks aastat pdrast kdesoleva kokkuleppe joustumist
olukorda infrastruktuuri parandamise osas ja vaba transiidi
moju;

koordineerib rahvusvahelise transpordi ja eelkdige transiitlii-
klusega seotud seiret, prognoose ja muid statistikameetmeid.

Artikkel 21
Lisad

Lisad on kaesoleva protokolli lahutamatu osa.
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UHISDEKLARATSIOON

osas jargmised heitgaaside emissiooni ja miira tasemed:

Euroopa katsetsiiklite programmide ESC ja ELR alusel mdddetud piirvéartused:

Uhendus ja Horvaatia mirgivad, et alates 1. jaanuarist 2001 kehtivad ithenduses raske kaubaveoki tiiiibikinnituse (1)

Siisinikmono- Siisivesinike Liammastikok- .
o o Osakeste mass Suits
oksiidi mass mass siidide mass
(CO) g/lkWh (HC) g/kWh (NOx) g/kWh (PT) g/kWh m™!
Rida A Euro 111 2,1 0,66 5,0 0,10 0,8
0,13 (9

() Mootoritel, mille iga silindri tdémaht on alla 0,75 dm” ja suurimale vdimsusele vastav pddrlemissagedus iiletab 3 000 min™".

1

Euroopa katsetsiiklite programmi ETC alusel modddetud piirvéartused:

Siisinikmono-
oksiidi mass

Siisivesinike
mass v.a metaan

Metaani mass

Limmastikok-
siidide mass

Osakeste mass

(CO)g/kWh | (NMHO) g/kWh (g/‘f(%’) (NOX) glkWh | (PT) (9 g/kWh
Rida A Euro III 5,45 0,78 1,6 5,0 0,16
0,21 )

(%) Mootoritel, mille iga silindri todmaht on alla 0,75 dm® ja suurimale v8imsusele vastav poorlemissagedus iiletab 3 000 min™".

(°) Ainult maagaasil to6tavatel mootoritel.
(9) Ei kehti mootorite suhtes, mille kiituseks on gaas.

1

2. Tulevikus piitiavad tthendus ja Horvaatia kaasaegse heitgaaside kontrollimise tehnoloogia ja mootorikiituse kvaliteedi
parandamise abil vihendada mootorsdidukite heitgaaside emissiooni.

(1) 13. detsembri 1999 direktiiv 1999/96/EU (EUT L 44,16.2.2000 1k 1).
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II LISA
DEKLARATSIOON ARTIKLI 2 KOHTA

Horvaatia viljendas huvi alustada niipea kui vdimalik ldbirddkimisi tulevase koostoo ile sisevee- ja meretranspordi
valdkonnas.

Uhendus on Horvaatia huvi hoolikalt arvesse vétnud.
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LOPPAKT
Tiievolilised esindajad, kes esindavad:
BELGIA KUNINGRIIKI,
TAANI KUNINGRIIKI,
SAKSAMAA LIITVABARIIKI,
KREEKA VABARIIKI,
HISPAANIA KUNINGRIIKI,
PRANTSUSE VABARIIKI,
[IRIMAAD,
ITAALIA VABARIIKI,
LUKSEMBURGI SUURHERTSOGIRIIKI,
MADALMAADE KUNINGRIIKI,
AUSTRIA VABARIIKI,
PORTUGALI VABARIIKI,
SOOME VABARIIKI,
ROOTSI KUNINGRIIKI,
SUURBRITANNIA JA POHJA-IIRI UHENDKUNINGRIIKI,

kes on Euroopa Uhenduse asutamislepingu, Euroopa Sée- ja Teraseiihenduse asutamislepingu, Euroopa Aatomienergiaithen-
duse asutamislepingu ja Euroopa Liidu lepingu osalised,

edaspidi “liikmesriigid”, ja

EUROOPA UHENDUS, EUROOPA SOE- JA TERASEUHENDUS ja EUROOPA AATOMIENERGIAUHENDUS,
edaspidi “tthendus”,

iihelt poolt ja

HORVAATIA VABARIIGI tiievolilised esindajad,

teiselt poolt,

kes on kokku tulnud ... [koht] ... [kuupéev] kahe tuhande esimesel aastal, et kirjutada alla stabiliseerimis- ja assotsieerimis-
lepingule iihelt poolt Euroopa iihenduste ja nende litkmesriikide ja teiselt poolt Horvaatia Vabariigi vahel, edaspidi “leping”;

on alla kirjutanud jargmistele tekstidele:
leping, lepingu I-VIII lisa, tipsemalt:

I lisa: Horvaatia tariifsed soodustused artikli 18 1dikes 2 osutatud ithenduse téostustoodetele
I lisa: Horvaatia tariifsed soodustused artikli 18 1dikes 3 osutatud ithenduse téostustoodetele

111 lisa: Artikli 27 16ikes 2 nimetatud “baby beef’-toodete mairatlemine
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IVa lisa:

VDb lisa:

IVc lisa:

Ivd lisa:

Ve lisa:

IVf lisa:

Va lisa:
Vb lisa:
VI lisa:
VII lisa:
VIII lisa:

Horvaatia tariifsed soodustused artikli 27 16ike 3 punkti a alapunktis i osutatud pdllumajandustoodetele (tol-
limaksuvabastus piiramatute koguste puhul kiesoleva lepingu joustumise kuupdeval)

Horvaatia tariifsed soodustused artikli 27 16ike 3 punkti a alapunktis ii osutatud pdllumajandustoodetele
(tollimaksuvabastus kvoodi piires kdesoleva lepingu joustumise kuupieval)

Horvaatia tariifsed soodustused artikli 27 16ike 3 punkti b alapunktis i osutatud pdllumajandustoodetele (tol-
limaksuvabastus piiramatute koguste puhul iiks aasta parast kdesoleva lepingu jdustumist)

Horvaatia tariifsed soodustused artikli 27 1dike 3 punkti ¢ alapunktis i osutatud pdllumajandustoodetele
(enamsoodustusreziimi tollimaksude jirk-jarguline kaotamine tariifikvootide piires)

Horvaatia tariifsed soodustused artikli 27 16ike 3 punkti ¢ alapunktis ii osutatud péllumajandustoodetele
(enamsoodustusreziimi tollimaksude jirkjarguline vihendamine piiramatute koguste puhul)

Horvaatia tariifsed soodustused artikli 27 16ike 3 punkti ¢ alapunktis iii osutatud pdllumajandustoodetele
(enamsoodustusreziimi tollimaksude jark-jarguline vihendamine kvootide piires)

Artikli 28 1oikes 1 osutatud tooted

Artikli 28 loikes 2 osutatud tooted

Asutamine: artiklis 50 osutatud “finantsteenused”

Kinnisvara omandamine — artikli 60 15ikes 2 osutatud erandite loetelu

Artiklis 71 osutatud intellektuaal-, t66stus- ja kaubandusomandi digused

ja jargmised protokollid:

Protokoll nr 1
Protokoll nr 2
Protokoll nr 3
Protokoll nr 4
Protokoll nr 5

Protokoll nr 6

tekstiil- ja rdivatoodete kohta

terasetoodete kohta

toodeldud pollumajandussaadustega kauplemise kohta tihenduse ja Horvaatia vahel
“pdritolustaatusega toodete” mdiste maaratluse ja halduskoost66 meetodite kohta
vastastikuse haldusabi kohta tollikiisimustes

maismaatranspordi kohta

Liikmesriikide ja thenduse tdievolilised esindajad ning Horvaatia Vabariigi taievolilised esindajad on samuti vastu votnud
jargmised allpool loetletud ja kiesolevale 1dppaktile lisatud deklaratsioonid:

Uhisdeklaratsioon lepingu artiklite 21 ja 29 kohta

Uhisdeklaratsioon lepingu artikli 41 kohta

Uhisdeklaratsioon lepingu artikli 45 kohta

Uhisdeklaratsioon lepingu artikli 46 kohta

Uhisdeklaratsioon lepingu artikli 58 kohta

Uhisdeklaratsioon lepingu artikli 60 kohta

Uhisdeklaratsioon lepingu artikli 71 kohta

Uhisdeklaratsioon lepingu artikli 120 kohta

Uhisdeklaratsioon Andorra Viirstiriigi kohta

Uhisdeklaratsioon San Marino Vabariigi kohta

Horvaatia Vabariigi tiievolilised esindajad on vétnud teadmiseks kiesolevale 1dppaktile lisatud Euroopa Uhenduse ja selle
litkmesriikide thepoolset deklaratsiooni lepingu artikli 30 kohta.

Luxembourg, 29. oktoober 2001



L 243/266

Euroopa Liidu Teataja

19.9.2005

UHISDEKLARATSIOONID

Uhisdeklaratsioon artiklite 21 ja 29 kohta

Lepinguosalised deklareerivad, et artiklite 21 ja 29 rakendamisel uurivad nad stabilisatsiooni- ja assotsiatsioo-
nindukogus Horvaatia ja kolmandate riikide (vélja arvatud Euroopa Liidu stabiliseerimis- ja assotsieerimisprot-
sessi kaasatud riigid ja muud piirnevad riigid, mis ei ole Euroopa Liidu lilkmed) vahel libirddgitavate
sooduslepingute mdju. Kui Horvaatia kontsessioonid kdnealustele riikidele peaksid osutuma markimisvaarselt

paremateks, vdib sellise uurimise tulemusena Horvaatia poolt Euroopa Uhendusele pakutud kontsessioone
kohandada.

Uhisdeklaratsioon artikli 41 kohta

1. Uhendus deklareerib, et on valmis uurima stabilisatsiooni- ja assotsiatsioonindukogus Horvaatia osalust
paritolureeglite diagonaalses kumuleerumises parast seda, kui on kehtestatud majanduslikud, kaubandus-
likud ja muud asjakohased tingimused diagonaalse kumuleerumise lubamiseks.

2. Sedasilmas pidades deklareerib Horvaatia, et on valmis alustama voimalikult pea labirddkimisi majandus-
ja kaubanduskoostoo kidivitamiseks eesmirgiga luua vabakaubanduspiirkondi eelkdige muude Euroopa
Liidu stabiliseerimis- ja assotsieerimisprotsessi kaasatud riikidega.

Uhisdeklaratsioon artikli 45 kohta

On kokku lepitud, et mdiste “lapsed” méiratletakse asjaomase vastuvdtjariigi digusnormide kohaselt.

Uhisdeklaratsioon artikli 46 kohta

On kokku lepitud, et mdiste “nende perelitkmed” mairatletakse asjaomase vastuvotjariigi digusnormide
kohaselt.

Uhisdeklaratsioon artikli 58 kohta

Lepinguosalised viljendavad oma huvi alustada niipea kui vdimalik labirddkimisi tulevase koost66 kohta dhu-
transpordi valdkonnas.

Uhisdeklaratsioon artikli 60 kohta

Lepinguosalised lepivad kokku, et artikli 60 sitteid ei tdlgendata nii, nagu takistaks need iildist huvi pakkuva
kinnisvara omandamise suhtes proportsionaalsete, mittediskrimineerivate piirangute kehtestamist ega mojuta
mingil viisil lepinguosalistes riikides omandidiguslikku reziimi reguleerivaid eeskirju, vilja arvatud nendes
konkreetselt kehtestatud juhtudel.

Horvaatia kodanikud voivad omandada kinnisvara Euroopa Liidu liitkmesriikides kooskolas kohaldatava tihen-
duse digusega ja sellega lubatud teatavate erandite kohaselt, mida kohaldatakse kooskdlas Euroopa Liidu liik-
mesriikide kehtivate siseriiklike digusaktidega.
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Uhisdeklaratsioon artikli 71 kohta

Lepinguosalised lepivad kokku, et kdesoleva lepingu kohaldamisel hdlmab intellektuaal-, toostus- ja kauban-
dusomand eelkdige autoridigust, sealhulgas arvutiprogrammide autoridigust, ja autoridigusega kaasnevaid
oigusi, andmebaasidega, patentidega, toostusdisainilahendustega, kaubamirkidega ja teenindusmarkidega, mi-
kroliilituste topoloogiaga, geograafiliste tihistega, kaasa arvatud paritolunimetused, seotud digusi, samuti kait-
set kdlvatu konkurentsi eest, nagu on sitestatud toostusomandi kaitse Pariisi konventsiooni artiklis 10a, ja
avalikustamata oskusteabe kaitset.

Uhisdeklaratsioon artikli 120 kohta
Lepinguosalised lepivad kokku, et lepingu tolgendamisel ja tegelikul kohaldamisel tihendavad lepingu ar-
tiklis 120 nimetatud eriti pakilised juhud juhtumeid, mil tks kahest lepinguosalisest rikub oluliselt lepin-
gut. Lepingu oluliseks rikkumiseks peetakse:
— lepingust lahtititlemist, mis ei ole rahvusvahelise diguse iildnormide kohaselt lubatud,
— artiklis 2 sitestatud lepingu oluliste osade rikkumist.
Lepinguosalised on ithel meelel, et artiklis 120 nimetatud “asjakohased meetmed” on rahvusvahelise digu-

se kohaselt voetavad meetmed. Kui tiks lepinguosaline votab artiklis 120 satestatud eriti pakilisel juhul tea-
tava meetme, v3ib teine lepinguosaline rakendada vaidluste lahendamise korda.

DEKLARATSIOONID PROTOKOLLI nr 4 KOHTA

Uhisdeklaratsioon Andorra Viirstiriigi kohta
Horvaatia aktsepteerib Andorra Viirstiriigist parinevaid kaupade kirjeldamise ja kodeerimise harmoneeri-
tud siisteemi gruppidesse 25-97 kuuluvaid tooteid ithendusest pirinevate toodetena kiesoleva lepingu

tahenduses.

Protokolli nr 4 kohaldatakse mutatis mutandis eespool nimetatud toodete paritolustaatuse maaratlemiseks.

Uhisdeklaratsioon San Marino Vabariigi kohta

Horvaatia aktsepteerib San Marino Vabariigist parinevaid tooteid ithendusest parinevate toodetena kaes-
oleva lepingu tihenduses.

Protokolli nr 4 kohaldatakse mutatis mutandis eespool nimetatud toodete paritolustaatuse maaratlemiseks.
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UHEPOOLNE DEKLARATSIOON

Uhenduse ja selle liilkmesriikide deklaratsioon

Arvestades, et Euroopa Uhendus kohaldab Euroopa Liidu stabiliseerimis- ja assotsieerimisprotsessis osalevate
voi sellega seotud riikide, sealhulgas Horvaatia suhtes erandlikke kaubandusmeetmeid vastavalt noukogu méa-
rusele (EU) nr 2007/2000, deklareerivad Euroopa Uhendus ja selle litkmesriigid jargmist:

— vastavalt kiesoleva lepingu artiklile 30 kohaldatakse mdiruse (EU) nr 2007/2000 kohaldamisaja jooksul
lisaks {ihenduse poolt kidesoleva lepinguga pakutavatele lepingulistele kaubanduskontsessioonidele ka sel-
liseid iihepoolseid autonoomseid kaubandusmeetmeid, mis on soodsamad,

— eelkdige juhul, kui kaupade koondnomenklatuuri gruppidesse 7 ja 8 kuuluvate kaupade puhul on iihise
tollitariifistikuga ette ndhtud vaartuseline tollimaks ja koguseline tollimaks, vihendatakse erandina artik-
li 27 15ike 1 asjaomastest sitetest ka koguselist tollimaksu.”
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